

  

    
      
    

  




  

    
      
    

  




  Flap:


  Het boek van de spectaculaire film met in de hoofdrol o.a. Kevin Costner.


  Vijfhonderd jaar na vandaag.


  De planeet die ooit Aarde werd genoemd is bijna geheel overstroomd. De ijskappen zijn gesmolten en het water stijgt nog steeds. Het zal niet lang meer duren of ook de laatste droge schuilplaatsen zullen verzwolgen worden door de meedogenloze zondvloed. Is er ergens nog land te vinden of is, de losgeslagen, hulpeloze mensheid gedoemd te sterven in deze onbarmhartige Waterwereld?


  Een legendarische figuur, bekend als de Zeeman, reist eenzaam rond door Waterwereld op zijn zelfgebouwde vlot. Voor niets en niemand bang — bevecht hij de woeste piratenbendes, de Rokers, die plunderend en brandstichtend rondwaren.


  Wanneer twee jonge vrouwen, de mooie Helen en het geheimzinnige meisje Enola, door de Rokers worden gegrepen, redt de Zeeman hun levens. En gedrieën gaan zij op zoek naar een lang vergeten, mysterieuze plaats; op zoek naar een nieuwe toekomst voor Waterwereld…


  WATERWORLD, het verbazingwekkende, onnavolgbaar spannende verhaal over een bizarre nieuwe wereld; een rijk, groots epos vol spanning, drama, romantiek en avontuur. De duurste film ($175 miljoen) ooit gemaakt, met Kevin Costner, Jeanne Tripplehorn en Dennis Hopper als hoofdrolspelers.
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  ‘Snel, pijlsnel vloog voort het schip 


  En toch voer het ook zacht.


  Zachtjes, zachtjes blies de bries.


  Ze blies op mij alleen.


  Samuel Taylor Coleridge 


  The Rime of the Ancient Mariner




  Proloog


  Ze zeggen dat de mensen voordat de poolkappen smolten, niet op atollen of in dorpen woonden, maar in ‘steden’ op het land, waar ze leefden en werkten in hoge bouwsels die ze gebouwen noemden en waarvan sommige wel hoger waren dan twaalf windmolens. Niet alle gewoontes van toen komen ons nu vreemd voor: gezinnen woonden bij elkaar in aparte woningen, maar in vergelijking met de kleinste daarvan zouden onze hutten maar schamel zijn. Die grote huizen van hout of steen of allebei vond je in de steden, ja zeker, maar ook hier en daar op het glooiende groen van het land waar dieren werden gefokt en planten geteeld op ‘boerderijen’ om een bevolking te voeden die overal verspreid woonde op oceanen van land. Linten van steen liepen over de landoceanen en verbonden stad en land en landboten zwierven vrij over die vaste stromen en het ga-sap was er even overvloedig als water. Er wordt gezegd dat er zelfs ‘woestijnen’ waren — uitgestrekte stukken grond die zo droog waren, zo ontdaan van water dat er alleen stekelige planten en stekelige beesten konden groeien — en dat mensen dat land meden (stel je voor!). In die dagen was vaste grond geen uitzondering maar regel voor de voeten van mannen en vrouwen en ook kinderen. Wanneer was dat? Hoe lang geleden? Nou, laat ik het zo stellen, het was voordat iedereen dacht dat de wereld was bedekt met water.


  Dat is lang geleden.


  Maar dit verhaal, kinderen, is niet van die oude tijden, maar van het meer recente verleden, een verleden dat ik me nog kan herinneren uit de eerste hand, toen deze handen nog niet verweerd en gegroefd waren. Jullie kunnen je misschien moeilijk voorstellen dat er een tijd is geweest dat mijn gezicht glad was en mijn voorhoofd ongerimpeld, maar zelfs de oudste van de Ouderlingen was ooit een kind.


  En er was eens een tijd, toen ik nog een glad en ongerimpeld kind was, dat ik de legendarische figuur ontmoette die sommigen van jullie vereren als ‘de Zeeman’ en die anderen van jullie kennen bij een naam die nog ouder is dan de tijd van de gebouwen van vele windmolens hoog.


  Maar toen ik de Zeeman kende, dat wil zeggen toen ik hem voor het eerst ontmoette, had hij eigenlijk geen naam. Misschien kon de Dood hem daarom niet vinden. En hij had geen huis, niet echt tenminste, en geen mensen om voor te zorgen. Of dat triest is? Ja en nee. Dat hij niemand had, maakte hem sterk. Hij was voor niets of niemand bang en hij kon honderden kilometers ver horen — onder water. Hij kon zich verschuilen in de schaduw van een middagzon en hij kon pal achter je staan zonder dat je het wist — tot hij je doodde.


  Wees niet bang. Hij was een held. Nou ja, eerst misschien niet en als hij hier was zou hij het ontkennen, misschien zou hij zich wel beledigd voelen door die aanduiding. Maar hij was het wel. Een held. Hij was de dapperste man van Waterwereld en hij was niet eens een mens…
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  Het water dat onder de boegen van de trimaran door gleed was eerder amethist dan blauw toen de drie rompen van het afgeleefde schip met het enkele molenzeil een drietal evenwijdige strepen trokken op een gladde en eindeloze oceaan.


  De wind uit het noordwesten was zo zwak dat hij de aanvechting voelde om er voor zijn plezier in te duiken. Het was net heet genoeg om zoiets lichtvaardigs te doen en lichtvaardig was het, want de Zeeman wist dat de schijnbare bewegingloosheid van de trimaran bedrieglijk was. Zelfs als je zo snel kon zwemmen als hij — en niemand was sneller — dan wist hij dat zijn schip met het roer vastgesjord en hoog aan de wind zeilend zoals nu, hem in een oogwenk achter kon laten om weg te schieten over die uitgestrekte zee en zonder schipper naar de horizon jagen.


  Toch bleef het aanlokkelijk. De spiegelende zee rimpelde zo zacht dat je de gevaren eronder kon vergeten. Natuurlijk waren er ook gevaren boven water — sommige haaien waren tenslotte menselijk — maar de Zeeman was goed uitgerust om met allebei af te rekenen.


  De zachte wind was volmaakt voor het sleepnet. Zijn schip dat een sleepkabel trok, bestond uit een samengeraapte verzameling aluminium, plastic en glasvezel, de fossielen van een vroegere tijd, aaneengelast en gestikt en gelijmd en gehamerd tot een vreemd veertig voets vaartuig dat even verweerd was als haar schipper en net als hij geen naam droeg. De drie rompen waren allemaal even groot en met elkaar verbonden door een net dat een enkel dek voor het schip vormde en van de ene naar de andere romp stappen tot kinderspel maakte. En ondanks dat alles waren zowel schipper als vaartuig merkwaardig rank en of die grijze rankheid een verlengstuk was van hem of hij van het schip, was een kwestie die even moeilijk oplosbaar was als Waterwereld zelf.


  Hij woonde hier, op zijn naamloze schip. Zijn limoenplant — waarvan de donkergroene vrucht een kleurige vlek in de grauwe omgeving vormde — in de stenen pot was de enige andere levensvorm. Een windorgel van oude computerborden en andere printplaten tingelde en zong een melancholisch toonloos wijsje; een harmonica die op de voorsteven was gemonteerd speelde een eigen spookachtige anti-melodie. In zout water gewassen kleren hingen gedraaid aan een lijn in de bries. Een zonnescherm van aan elkaar genaaide lappen, een gemakkelijke hangmat, een met bloedkorsten overdekt harpoenkanon — dat was zijn gezelschap.


  Een geelgevlekte glazen kom aan zijn voeten betekende geen uitdaging voor een allang geperfectioneerd richtingsgevoel: zijn urine beschreef een boog en spoot even zacht in het glas als zijn schip door de lome golven sneed. Weldra knoopte hij zijn broek weer dicht — een afgeknipte spijkerbroek die veel ouder was dan hij — en pakte de kom met kostbaar geel vocht van het dek om naar zijn zelfgemaakt destilleersysteem te lopen. Hij schonk de pis in de plastic trechter waarmee het proces begon en stond met zijn voet te tikken terwijl de vloeistof door de bollen, filters, slangen en kleppen ging van een apparaat dat hem op een atol was verkocht door een gerimpelde oude handelaar die beweerde dat de oorspronkelijke uitvinder ‘een heel belangrijke geleerde uit de Landtijd’ was geweest ‘die Rube Goldberg heette.’


  Tegen de tijd dat de vloeistof zijn draaierige weg had afgelegd en een tapkraantje werd opengedraaid waardoor het spul terug kon druppelen in de oorspronkelijke kom die door een dorstige Zeeman onder het apparaat werd gehouden, was de gele kleur van de urine nog maar een bleke herinnering.


  Hij bracht de kom naar zijn lippen, wierp zijn hoofd achterover en liet de vloeistof teruglopen in zijn lichaam, op een laatste slok na waarmee hij gorgelde en zijn tanden spoelde om het restant met zijn gebruikelijke nauwkeurigheid op de aarde in de pot met de limoen te spuwen.


  Verweerd, met pezige spieren bezat de Zeeman — die op het moment niets anders droeg dan de afgeknipte spijkerbroek, een mes in een schede en een oorring van schelp — gelaatstrekken die in een andere tijd misschien als knap waren bestempeld. Maar zijn ogen waren spleetjes onder een voorhoofd dat was gerimpeld van het constante turen en het gezicht was hard en gegroefd en ging grotendeels schuil achter een baard die van tijd tot tijd verstrengeld raakte in het lange, zongebleekte bruine haar dat op zijn schouders hing en een geheim verborg.


  Een plotselinge schok door het schip deed hem vlug naar de achtersteven rennen, waar hij zag dat de sleepkabel, die aan de lier vastzat, strakgespannen boven het schegbord stond. Een oude, roestige meter op de lier gaf aan dat zijn sleepnet op honderdtweeëntwintig en een halve meter ergens in was blijven hangen…


  Snel en sierlijk pakte hij een rubber bergingszak met een ritssluiting van het dek, pakte ook zijn gereedschapsgordel en gespte die om en koos een metalen gewicht — precies het juiste, niet te zwaar en niet te licht — om dat aan de handrem van de sleepkabel te bevestigen. Toen ging hij staan en draaide een van een plastic melkfles gemaakte zandloper om, zodat de gedroogde viseitjes door een opening in een aan de lier bevestigde bak vielen.


  Hij zou naar beneden moeten zwemmen en de inhoud van het sleepnet moeten overbrengen in de bergingszak vóór de tijd was verstreken, want dan zou het gewicht van de eitjes de hendel omzetten waardoor automatisch de sleepkabel werd ingehaald.


  Zijn werk onder dat schemerige amethistkleurige oppervlak zou langer duren dan een mens met zelfs de sterkste longen uit kon houden. Maar de Zeeman had zich niet verrekend; hij was niet stom en hij maakte zich ook geen zorgen.


  Hij nam alleen enkele ogenblikken de tijd om heel diep adem te halen. Hij stond op voeten met vliezen tussen de tenen en bewoog onder de grote bos haar de kieuwen achter zijn oren. Toen dook hij over de reling en werd opgeslokt door een vriendelijke zee.
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  Net toen de zandloper geen viseitjes meer had en de hendel werd omgezet die de sleepkabel binnen zou halen, verscheen de bergingszak naast de trimaran aan het oppervlak en kwam het hoofd van de Zeeman boven water.


  De zak puilde uit van de buit: zilveren schijfjes met het opschrift ‘Compact DISC Digital Audio’ — waar zouden die voor geweest zijn, vroeg hij zich af — een vierkante lijst zonder knoppen van rood plastic met een groen scherm met het opschrift ‘Etch-a-Sketch’, een paar lege glazen flessen en ook een paar plastic flessen. En meer. Een goede vangst, te veel eigenlijk om het allemaal in de bergingszak te krijgen…


  Druipend en blozend over het succes hees hij zich op het dek. Een paar van de kostbaardere voorwerpen legde hij op het dek van de middelste romp en sommige ervan waren toch te groot voor de zak: een gebogen ski-stok, een gebroken ski en een verkleurd paar skischoenen die met de veters aan elkaar zaten gebonden. Het was de eerste keer tijdens zijn langdurige schatzoekerij dat hij ooit een paar schoenen te pakken had gekregen.


  De rest van zijn buit bleef in de drijvende zak die hij ook binnenkort op het dek zou moeten hijsen, omdat hij anders buiten bereik zou drijven.


  Maar hij gunde zich een moment om te kijken naar een klein kostbaar voorwerp. Hij was ze eerder tegengekomen en hij had andere handelaren gezien met werkende exemplaren, maar zelf had hij er nooit een gevonden die werkte. ‘Bic’ stond erop, maar de Zeeman had ze aanstekers horen noemen, deze ronde stokjes.


  Hij knipte erop.


  Een vlam verscheen aan de bovenkant van de Bic en op het leerachtige gezicht van de Zeeman verscheen een glimlach. Als dàt geen schat was…


  Zijn aandacht werd getrokken door het dubbele geluid van het knarsen van een boot en van het zog dat hij in deze stille wateren veroorzaakte. Hij vloog naar het harpoenkanon op de boeg en zwenkte dat naar de geluiden.


  Voer de boot naar hem toe of van hem weg? Weg, wist de Zeeman meteen. Die in elkaar geflanste, lomp ogende sloep — kleiner dan zijn schip — moest aan zijn komen varen toen hij onder water was. Had de enige man die schipper en bemanning was — een Aziatische zwerver in leren en stoffen lompen — van de afwezigheid van de Zeeman gebruik gemaakt om aan boord van zijn schip te gaan en snel wat buit te maken?


  De Aziaat aan de helmstok van zijn sloep bevroor in het vizier van het harpoenkanon. Zijn nerveuze glimlach vertoonde alle kleuren van de regenboog, hoewel voornamelijk geel en groen, en er was nauwelijks wit van tanden zichtbaar. Omzichtig stak hij zijn armen omhoog.


  ‘Ik ben niet bij je aan boord geweest,’ zei de Aziaat in het Hindi. ‘Zoiets zou ik niet doen.’


  De Zeeman hield zijn kanon op de zwerver gericht, maar waagde een vlugge blik op zijn trimaran. Er scheen niets te ontbreken. Hij liet het kanon iets zakken, maar hield de man over het vizier in het oog.


  ‘Je was een hele tijd beneden,’ zei de Aziaat nog steeds in het Hindi. ‘Ik dacht dat er misschien iets met je was gebeurd…’


  ‘Of hoopte je dat?’ merkte de Zeeman in dezelfde taal op.


  ‘Nee, Angelsman,’ zei de Aziaat die overschakelde op Angels met een zwaar accent. ‘Ik wens geen mens ongeluk toe… behalve misschien Rokers.’


  Rokers waren de ergste soort piraten in Waterwereld, barbaren onder de heerschappij van een gemene en waanzinnige man die de Diaken werd genoemd.


  De Zeeman deed, als blijk van vertrouwen, een stap bij zijn harpoenkanon vandaan. ‘Dat hangt ervan af of je Rokers beschouwt als “mensen”.’


  ‘Eerder als beesten,’ zei de Aziaat. Argwaan verstrakte zijn nog altijd glimlachende gezicht. ‘Maar vertel me eens… hoe kan een “mens” zo lang onder water blijven?’


  ‘De romp is kapot,’ zei de Zeeman met een terloops gebaar. ‘Het gat is zo groot dat je je hoofd naar binnen kunt steken om te ademen.’


  ‘Pech,’ zei de Aziaat hoofdschuddend. Voorzichtig liet hij zijn handen zakken. ‘Maar je weet dat de Slavenhalers tegenwoordig heel goed plastic maken.’


  De bergingszak vol buit dreef langs de sloep. Zag de Aziatische zwerver hem?


  De Zeeman zei: ‘Maar dat zou behoorlijk wat kosten.’


  ‘Een handvol aarde — of misschien dat windorgel. Of een fokker, als jij een man bent die in vlees handelt.’


  De Zeeman zag zijn zak met buit wegdrijven, gegrepen door de stroom, die bedrieglijk kalme stroom. ‘Waar handel jij in?’ vroeg hij de zwerver.


  ‘In van alles.’


  ‘Waarom lag je te wachten naast mijn boot?’


  De grijns van de Aziaat kwam terug. ‘Ik wachtte gewoon. Op jou.’


  ‘Op mij?’


  ‘Dat je niet meer bovenkwam.’ De Aziaat haalde zijn schouders op. ‘Dan zou ik aan boord van je schip zijn gestapt.’


  De bergingszak was nog steeds in zicht. Als zijn gast maar vertrok, dan kon de Zeeman hem ophalen.


  Maar hij liet niets van ongeduld blijken, toen hij zei: ‘Jouw boot ziet er bekend uit. Die heb ik eerder gezien, maar jou niet.’ De Aziaat haalde weer zijn schouders op. ‘De vorige eigenaar had hem niet meer nodig.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Hij was dood, Angelsman. Ik heb de boot wettig gekregen, bergingsrechten.’ De Aziaat knikte naar de trimaran. ‘Je had nog een uur…’


  ‘Tot je er weer beter van werd?’


  ‘Zo is het.’ Deze keer haalde hij maar één schouder op. ‘Ik wilde er gewoon beter van worden. Dat kun je me niet kwalijk nemen.’


  ‘Je hebt tenminste gewacht. Ik ben je wat schuldig.’


  Handen in haveloze handschoenen wreven de lucht. ‘Nee, nee… je bent me niets schuldig, Angelsman. Ik heb alle voorraden die ik nodig heb. Ik kom net van een atol, weet je. Acht dagen pal naar het oosten als je daar belangstelling voor hebt.’


  De Zeeman knikte en keek naar de oostelijke horizon waar zijn bergingszak wegdreef. Bijna afwezig zei hij: ‘Als twee van ons elkaar treffen, moet er iets uitgewisseld worden.’


  ‘Ik ken de regels even goed als jij, Angelsman.’


  De ogen van de Zeeman bleven op de horizon gericht, maar de zak was niet meer zijn voornaamste zorg. Terloops zei hij: ‘Je had mijn boot kunnen pakken. Ik zou je…’


  De Aziaat wuifde het weg, te snel. ‘Weet je wat — daar hoef je me helemaal niets voor te geven.’


  Daar aan de horizon was iets anders. ‘In Waterwereld is niets voor niets,’ zei de Zeeman.


  Twee rookpluimen krulden omhoog van twee verre stippen op het water. Maar over het water kwam een geluid dat veel dichterbij leek dan die twee stippen: motoren.


  Ze liepen slecht, maar wel op volle kracht.


  De Aziaat hoorde het ook en draaide met een ruk zijn hoofd in de richting waarheen de Zeeman keek.


  ‘Rokers,’ fluisterde de Aziaat dof met grote ogen van angst. Hij maakte een vinger nat en stak die omhoog om de wind te voelen. ‘Net genoeg wind om weg te komen…’


  ‘Veel geluk,’ zei de Zeeman.


  ‘Hetzelfde!’ zei de Aziaat die de giek uitzwaaide en zijn zeil trimde, en meteen ging de schamele sloep overstag.


  De Zeeman stond naar zijn drijvende bergingszak te kijken en nu lag de Aziaat lang genoeg stil op zijn zigzagkoers om hem ook te zien.


  ‘Dat is het niet waard, Angelsman,’ riep hij en schudde zijn hoofd zo heftig dat zijn lichaam meeschudde en twee bijna ronde, groene voorwerpen vielen uit zijn versleten hemd op het dek van de sloep.


  De Zeeman wierp een snelle blik op zijn limoenplant en zag dat de uiterst waardevolle vruchten waren geplukt.


  Maar de sloep was nu onderweg en de haveloze schipper haalde zijn schouders weer op en schonk hem zijn kleurrijke, benepen glimlach.


  ‘Kijk je hebt me toch betaald, Angelsman!’ riep hij.


  De Zeeman maakte geen vloek vuil aan de zeeschuimer, hij had andere dingen te doen.


  Hij keerde zich naar het bedieningspaneel en haalde hefbomen over die het schip veranderden in iets heel onverwachts: het molenzeil vouwde zich op in de mast, die twee keer zo lang werd, en uit het dek van de middelste romp verscheen een giek. Zeilen werden gehesen — fok, grootzeil, bezaan — toen de vissersboot met zijn sleepnet plotseling en bijna magisch tot een slank wedstrijdjacht werd getransformeerd.


  Trekkend aan helmstok en schoten koerste de Zeeman recht op de dobberende zak af, terwijl de trimaran als een pijl over het spiegelgladde oppervlak schoot.


  Anderen stevenden ook op de zak af.


  Die stippen aan de horizon waren uitgegroeid tot een vreselijk kwartet. De vier nauwelijks geklede woestelingen waren, zoals de zwerver juist had gezien, Rokers. Ze waren even lomp als stom en zaten op watersleden (in de oude tijden ‘jet-ski’s’ genoemd) die ga-sap verbruikten en waarvan de grommende, rokende motoren de kalme middag in stukken scheurden toen ze afkoersten op de dobberende zak.


  De Zeeman wist hoe woest deze stompzinnige en rovende spierbundels waren. Slimmer zijn was niet genoeg, hij zou ook sneller moeten zijn. Hij duwde tegen de helmstok, trimde de zeilen, deed het werk van een hele bemanning in een oogwenk…


  De trimaran schoot met een snelheid van veertig knopen door het water toen het schip de bergingszak rondde. Met een lange enterhaak in de hand kroop hij op een buitenromp en greep de zak terwijl het schip op hetzelfde moment scherp draaide.


  De trimaran schoot de tegenovergestelde richting uit.


  En de vier piraten op jet-ski’s vielen bijna van hun zitplaats toen ze hun kleine vaartuigen wendden om nijdig met een schuimend kielzog aan de achtervolging te beginnen. Hun getier was onverstaanbaar tegen de achtergrond van hun grommende, luchtvervuilende motoren.


  Recht vooruit zag hij haar: de sloep van de Aziatische zwerver. Hij zette een ramkoers uit en zat bijna boven op de zwerver voordat de wegdoezelende man met een half opgegeten limoen in een lome hand besefte dat die heel duidelijke motorgeluiden niet over het water naar hem toe werden gedragen, maar gevaarlijk dichtbij waren.


  De Aziaat gooide de limoen weg alsof die plotseling kokend heet was geworden en probeerde wanhopig zijn zeilen te trimmen. Hij rukte aan schoten om wat meer snelheid te maken, maar de trimaran van Zeeman kwam steeds dichterbij.


  En de Rokers ploegden door het water en kwamen achter de Zeeman aan.


  De Aziaat slaakte een jammerende kreet die niet de tijd kreeg om een schreeuw te worden, toen de trimaran plotseling oploefde, dek en schipper van de sloep doorweekte en de dichtstbijzijnde buitenromp over de sloep uitstrekte als de vleugel van een albatros.


  Maar deze vleugel sloeg tegen de mast van de sloep, die in tweeën brak.


  De Zeeman keek achterom naar de beteuterde schipper van de nu dobberende sloep waarvan het grootzeil nutteloos op het dek flapperde, stak een bestraffende vinger op en schonk de man een strenge blik.


  Je breekt de regels niet.


  Het was een les waarvan de zwerver waarschijnlijk geen profijt zou trekken als je de joelende oorlogskreten hoorde van de woestelingen die nu op hem afkwamen.


  De Zeeman had geweten dat de Rokers hun achtervolging van hem zouden opgeven als ze gemakkelijker een gewonde prooi konden krijgen.


  ‘Je had de limoen niet moeten pakken,’ zei de Zeeman tegen de lucht.


  Tenslotte was er in Waterwereld niets voor niets.
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  Ze zeggen dat atollen vroeger eilanden waren, ringen van land om een lagune. Die atollen bestonden vaak uit een steenachtige skeletafzetting van zeedieren die ‘koraal’ werd genoemd. De atollen van Waterwereld waren ook een afzetting, alleen waren deze atollen niet door de natuur maar door de mens gemaakt, uit de overblijfselen van die vroegere, industriële periode, de Landtijd.


  Acht dagen na zijn ontmoeting met de zwerver en de vier Rokers, met zijn trimaran weer omgevormd tot sleepnetvisser, naderde de Zeeman, die een oostelijke koers had gevolgd, het uitgestrekte atol dat als een mammoet die op een afvalhoop dreef rafelig oprees uit de oceaan. In de gloed van een prachtige middagzon lag er een vreemde gouden glans overheen. De ommuurde, rond gebouwde stad met de hier en daar oprijzende wachttorens en de centrale lagune, rees op uit de rompen van vervallen boten. Lukraak in elkaar gezet uit stukken metaal, hout, plastic en canvas waren dergelijke nederzettingen rommelige steden en dat gold ook voor de inwoners.


  Toen hij de massieve dubbele poort met de twee uit hout en staal opgetrokken wachttorens naderde, zag de Zeeman een uitgedroogde, bijna naakte man voor de damachtige poort van de waterstad liggen dobberen in een eenpersoonsbootje dat meer op een tobbe leek en nauwelijks beter was dan tal van dergelijke vaartuigjes waarin het gespuis van Waterwereld huisde. Deze armzalige stakker probeerde wanhopig om zich naar binnen te kletsen.


  De twee poortwachters droegen allerlei aan elkaar genaaide lappen die kenmerkend waren voor atolbewoners, maar de kleding leek toch zoveel op elkaar dat hun lompen als ‘uniformen’ konden worden bestempeld, wat ze een officieel uiterlijk verschafte dat de meeste andere atollers misten.


  De poortwachter aan de linkerkant had een zware baard en blafte kwaad tegen de stumper in de tobbe. ‘Quittez mi camino! La! Departez my way! Bizeff!’


  Maar de stakker scheen geen Polygot te verstaan en hij keek hulpeloos naar de poortwachter en schudde zijn hoofd.


  ‘Op hoeveel manieren moet ik het zeggen?’ schreeuwde de baardige poortwachter bars naar beneden. ‘Schiet op. Maak dat je wegkomt. Donder op.’


  ‘Deze haren!’ riep de stumper terug.


  Een Afrikaner, dacht de Zeeman.


  ‘Deze haren,’ vervolgde de Afrikaner, terwijl hij de warrige bos opduwde als een mooie vrouw die pronkt met haar golvende lokken, ‘geef ik aan jou! Dan neem ik hydro — niet meer dan een kopje!’


  De gebaarde poortwachter keek opzij naar zijn minder ruig behaarde kameraad in de andere toren. ‘Wat vind jij?’


  De andere poortwachter knikte en zei: ‘Hij heeft een hele bos.’


  ‘Je wilt wat verhandelen?’ dreunde een indrukwekkende stem. ‘Ga je gang…’


  De stem behoorde toe aan een breedgeschouderde, bruinverbrande en gespierde man die over een borstwering naar de bebaarde poortwachter liep. In het voorbijgaan knikte hij tegen een arbeider die gevaarlijk ogende, scherpe staken op hun plaats hamerde langs de bovenkant van de beschermende muur rond het atol, om iedereen eraan te herinneren dat hij buiten moest blijven. Ook zonder uniform wist de Zeeman wie deze forse kerel met de bevelende stem was, die gekleed ging in de voor atollers kenmerkende lappendeken van canvas en leer. Elk atol had een hoofdbewaker aan de poort staan — een Schout, noemden ze hem.


  De man die ervoor zorgde dat niemand het feest verstoorde.


  ‘…Want Waterwereld drijft op handel,’ vervolgde de Schout. ‘Open alleen de poort niet.’


  Er klonk geen dreiging uit zijn zakelijke toon. Dat hoefde niet. Dit was een man die je arm eraf kon rukken om je er daarna mee dood te slaan.


  De baardige poortwachter knikte tegen de Schout en begon een waterzak aan een lijn te binden. De Afrikaner had een koop gesloten — maar daarmee geen toegang tot het atol gekregen.


  De trimaran gleed met een langzaam zwenkend zeil in de gebogen ruimte voor de indrukwekkende dubbele poort. De Zeeman hees de groene vlag van de handelaar. Zijn buit lag voor inspectie uitgespreid op het voordek: wieldoppen, een jojo, een kapot voorwerp dat klarinet werd genoemd — kennelijk een muziekinstrument — de zilveren schijfjes met de aanduiding CD en meer antieke rommel die tegenwoordig erg gewild was.


  De Zeeman had zichzelf ook toonbaar gemaakt. In zijn mouwloze jack van leer en canvas, zijn broek van vissenleer en de ski-schoenen die hij vorige week had opgedoken zag hij eruit als een welvarende koopman.


  En zo zag hij zichzelf uiteindelijk.


  Met een leren zak aan een band over zijn schouder stapte hij op zijn dek naar voren en keek hoopvol omhoog naar de baardige poortwachter. De Schout stond in de buurt. Geen van de blikken die hem van boven werden toegeworpen leek onder de indruk.


  De Zeeman zei: ‘Quel lang?’


  De Schout antwoordde: ‘Ik zou zeggen dat de jouwe Angels is, zwerver.’


  De Zeeman knikte eerbiedig.


  ‘Dan wordt het Angels.’ zei de Schout. Volstrekt zakelijk. ‘Bang dat je er niet in komt, zwerver. We hebben genoeg kooplui in Oase.’


  Dat was dus de naam van het atol: Oase.


  De Schout verhief zijn stem voor de afscheidsgroet: ‘Vaar door.’


  Tijd om met zwaar geschut te komen.


  De Zeeman pakte de band, trok de leren zak omhoog en haalde het deksel van de zware pot die erin zat. Hij stak een hand in de pot, schepte een handvol op van de onbetaalbare substantie die erin zat en liet het door zijn vingers weer in de pot lopen.


  Het aroma dreef mee op de avondbries en prikkelde de neusgaten van de baardige poortwachter en de forse Schout. Ze konden een glimlach niet onderdrukken. De geur van het spul daarin — het echt goede spul — had op de meeste mensen bijna het effect van een afrodisiacum.


  ‘Aarde,’ verzuchtte de poortwachter.


  De Zeeman glimlachte — heel flauw.


  ‘Open de poort voor hem,’ mompelde de Schout. Hij leek bijna beneveld. Niets op Waterwereld, zelfs niet de smakelijkste gegrillde vis of de prikkelendst geparfumeerde vrouw, haalde het bij de geur van het landverleden.


  ‘Zet de waterkanonnen aan,’ zei de Schout terloops en de poortwachters volgden zijn orders en spoten de Afrikaner en de andere schooiers in hun schamele bootjes drijfnat en verhinderden zo dat ze naar binnen konden toen de grote ijzeren poorten voor de trimaran openzwaaiden.


  De vier met canvas bedekte wieken van een windmolen lieten de lucht loom kolken en de hoge toren ervan weerspiegelde zich op het oppervlak van de lagune. De windmolen was de bron van elektriciteit van dit drijvende dorp en het hoogste en meest in het oog springende bouwsel.


  Zelfs opgetuigd als vissersboot trokken de snelle vaart en de slanke bouw van het schip van de Zeeman de aandacht van de atollers, plechtstatige, gemelijke mensen in lappenkleding waarin veel grijs en bruin was verwerkt en waarop geen enkel versiersel of sieraad zat. Sommigen droegen Aziatische strohoeden met een brede rand die zowel gezicht als ogen verborgen.


  De atollers wandelden over loopplanken van de ene vastgesjorde boot of schuit naar de andere. Weinigen schenen met iets bezig te zijn, hoewel een stel vissers het vlees wegsneden van een opgehangen en van zijn ingewanden ontdane haai waarvan de ribben als enorme tanden in de lucht staken.


  Er werd niet gegroet door deze inwoners van de waterstad, niet gezwaaid, geen welkom geroepen. Ze keken alleen, sommigen nieuwsgierig, anderen openlijk wantrouwig. De Zeeman groette evenmin, maar beantwoordde slechts koel hun blikken.


  Hij liet niet blijken dat hij het zag, maar de Zeeman wist heel goed dat de forse Schout steels over de loopplanken achter hem aan kwam. Dat was te verwachten. De handhavers van orde en gezag hielden vreemdelingen altijd in het oog en de Zeeman was heel zijn leven een vreemdeling geweest. Hij was eraan gewend.


  Even later voer hij met de trimaran langs een grote, meerdere verdiepingen tellende en met veel toilethokjes uitgeruste organoschuit — een stinkend vast gegeven op elk atol. Deels composthoop, deels fruittuin en deels begraafplaats vervulde ze op dat moment de laatste functie. Onder een even armzalige als massieve boom stond een handvol rouwdragers en een groepje Ouderlingen — in bizarre gewaden van zeewier en met hoofddeksels van gedroogde kwallen — rond het lichaam van een oudere vrouw. Een van degenen die haar de laatste eer bewezen, was bezig het haar van de oude dame te knippen en in een zak te stoppen.


  Een sombere stem galmde over het water toen een van de Ouderlingen — een uitgemergelde man met een statige houding — een rede afstak toen het inmiddels kale lijk op een berg organische brij werd gelegd.


  ‘Botten vergaan tot bonen,’ zei de Ouderling, ‘aderen tot aren… deze pezen tot peulen, dit bloed tot blauw water.’


  Het lichaam van de oude vrouw begon weg te zakken toen de rouwdragers schoffels te voorschijn haalden en de groente- en fruitbedden om haar heen begonnen te verzorgen. En toen was ze zonder zelfs een oprisping van de composthoop verdwenen.


  ‘Te oud voor het leven was ze, deze vrouw die ons nu verlaat…’


  Het enige waaraan de Zeeman een nog grotere hekel had dan aan begrafenissen, waren preken. Hij dreef verder, maar de stem van de Ouderling volgde hem.


  ‘Lichaam bijgezet en gerecycled…’ De stem van de Ouderling steeg plechtig. ‘In de aanwezigheid van Hem-die-ons-leidt!’


  ‘Zo is het,’ zei de Zeeman en hij stuurde zijn vaartuig naar een werf van metalen roosters. Deze atollers waren erg bijgelovig, wist de Zeeman. Ze leefden van dag tot dag, klampten zich aan dat leven vast en hadden daarom iets nodig, hoe belachelijk ook, om in te geloven. De Zeeman geloofde bij voorkeur in zichzelf.


  Hij was bezig zijn schip af te meren toen een dreigende schaduw over hem heen viel. De Zeeman keek op en zag een man die groter leek dan de windmolen.


  ‘Ken je me nog?’ vroeg de Schout.


  De Zeeman ging staan en liet zich niet intimideren. ‘Ik weet wie je bent en wat je bent.’


  ‘Mooi.’


  De Schout stak een kleine ijzeren staak met een zonnewijzer in een gat op de werf.


  ‘Je krijgt twee uur,’ zei de Schout.


  ‘Ik heb er maar één nodig.’


  ‘Minder is jouw keus. Meer is een overtreding. Begrepen?’


  De Zeeman knikte.


  De Schout stond te kijken hoe de Zeeman — wiens kostbare pot met aarde in de zak aan de band over zijn arm hing — een canvas tas vol geborgen schatten van het dek tilde. Hij opende die en haalde er een ‘achteruitkijkspiegel’ van een antieke ga-sap-landboot uit.


  Hij liep de kade af en hield twee haveloze jongens aan die elkaar achternazaten. Ze botsten tegen elkaar toen de Zeeman ze vroeg waar de handelsschuit lag.


  ‘Daarginds, meneer,’ zei de voorste. De ogen van de jongen werden groot toen hij de spiegel zag. ‘Wat hebt u daar, meneer?’


  ‘Iets waarin je jezelf kunt zien en het is geen water.’


  ‘Tjonge,’ zei de knul. Zijn vriend drong zich ook voor het glimmende voorwerp en twee vuile gezichten keken hun eigenaars aan.


  ‘Alle haaien uit de hel,’ zei de andere jongen verbaasd.


  De Zeeman gaf hem een tikje op zijn hoofd. ‘Niet vloeken. Dat is niet beschaafd… dit heet een spiegel en hij is voor jullie.’


  ‘Voor wie van ons?’ vroeg de eerste jongen.


  ‘Voor jullie allebei. Jullie weten toch hoe je moet delen, nietwaar?’


  ‘Jazeker!’ zei de tweede knul, die het wel leuk vond dat hij een deel kreeg van de schat van de andere jongen.


  ‘Nou, hij is van jullie,’ zei de Zeeman, terwijl hij achteromwees naar de trimaran, ‘als alles er nog is als ik terugkom.’


  De jongens knikten bevestigend en stopten de spiegel terug in zijn canvas tas.


  De handelsschuit was vlakbij en toen hij ernaar op weg ging, werd hij op de voet gevolgd door een hele stoet atollers. Het verhaal over zijn pot met kostbare aarde had zich als een lopend vuurtje door het dorp verspreid.


  De handelspost was tegelijk herberg en winkel en de hoge open balken waren overdekt met gaas, wat de grote ruimte een indruk van weidsheid gaf. Er stonden tafels waaraan mannen handel dreven en andere waaraan werd gegeten en gedronken. Een toonbank deed dienst als bar waar verschillende soorten hydro werden getapt en een andere toonbank was een soort bank.


  Aan die laatste toonbank handelde de Zeeman zijn zaken af.


  De aarde uit de pot werd op een weegschaal gegoten en met een nauwgezetheid die zo’n kostbaar artikel verdiende, heel precies gewogen door een gewichtige bankier wiens ogen groot waren van verbazing en hebzucht.


  ‘Zeven komma negen kilo,’ verzuchtte de bankier. ‘Puur.’


  Een menigte atollers had zich verzameld om de transactie gade te slaan en bij deze aankondiging werd er een collectieve zucht geslaakt. Lang geleden werden goud en zilver kostbaar geacht. De mensen op deze zacht schommelende schuit waar een hoeveelheid aarde werd afgewogen zouden dat belachelijk hebben gevonden. Goud en zilver hadden geen praktisch nut en beide stoffen zonken als een baksteen.


  Maar aarde? Dat was iets prachtigs…


  ‘Hoe ben je aan zoveel gekomen?’ vroeg de bankier.


  De Zeeman haalde zijn schouders op. ‘Een ander atol.’


  ‘Welk?’


  ‘Dertig horizonnen naar het westen.’


  ‘Hmm,’ zei de bankier. Hij werd gebiologeerd door de hoop aarde op zijn weegschaal. ‘Hoe zijn zij eraan gekomen?’


  ‘Hebben ze niet gezegd.’


  Uit de menigte riep een magere atoller: ‘Ik heb van die plaats gehoord! Ze zijn overvallen door Rokers!’


  Een andere atoller viel hem bij en riep: ‘Ja! Ze werden allemaal vermoord!’


  ‘Daarom zeiden ze niets,’ merkte de Zeeman op.


  Een bezorgd gemompel trok als een golf door de menigte.


  De bankier vernauwde zijn ogen en keek de Zeeman strak aan. ‘Waren het Rokers door wie ze werden vermoord?’


  ‘Ik zou het niet weten,’ zei de Zeeman. ‘Het kunnen ook slavenhalers zijn geweest… maar wat is het je waard?’ Hij wees op de hoop aarde op de weegschaal. ‘Zijn we aan het praten of aan het handelen?’


  ‘Wat dacht je van gelijk oversteken met zuivere hydro?’ bood de bankier aan met een glimlach die te gedwongen was.


  ‘Het is meer waard dan hydro en dat weet je verdomde goed.’ De bankier hield zijn hoofd schuin en de glimlach hield op een stukje van zijn gezicht stand. ‘Het zou overeenkomen met tweeënzestig briefjes. Dat is heel wat hier in Oase.’


  ‘Twee keer zoveel is meer,’ zei de Zeeman, ‘en dat wil ik hebben.’


  En dat kreeg hij.




  4


  Achter de handelspost lag de herberg die werd gedreven door de eigenares, een opvallend mooie vrouw die Helen heette. Haar grote heldere ogen waren even zwart als het prachtige haar dat in vlechten naar achteren was gebonden uit een fijnbesneden, gevoelig gezicht. De zachte boog van haar hals werd gesierd door een kralensnoer en haar slanke gestalte was gehuld in straksluitende, los geweven stof. Menige mannelijke gast zat daar nog terwijl zijn laatste kom hydro allang kurkdroog was, alleen om naar haar ongewone schoonheid te staren, die volle lippen, die opbollende vrouwelijke boezem boven het leren lijfje.


  Velen in Oase — zoals in elk atol in Waterwereld waarop je verzeild raakte — hadden allang alle hoop verloren en klampten zich wanhopig vast aan een beschaving waarvan Helen wist dat die op uitsterven stond.


  Wat hield haar op de been? Wat maakte haar anders?


  Haar geloof in de oude mythe over een plaats die Droogland heette.


  Alleen was Droogland voor Helen geen mythe.


  Dat vertrouwen en het heel bijzondere weeskind dat ze had grootgebracht, gaven haar de moed te geloven in een betere toekomst.


  Op dit moment bediende ze een paar smerige kooplui die tegen de bar leunden om misschien beter in het leren lijfje te kunnen gluren. Ze misgunde ze dat uitzicht niet zolang ze maar op afstand bleven. Zou iemand het wagen een hand naar haar uit te steken, dan zou ze misschien het grote mes onder de toonbank moeten gebruiken om daarna het bloedige ding naar hem terug te smijten.


  ‘Wat is er zo geweldig aan aarde?’ vroeg de jongste van de twee kooplui aan de ander.


  ‘Je kunt het niet eten,’ zei zijn iets oudere metgezel.


  Ze schonk voor allebei een glas troebel derdekeus hydro in. ‘Je kunt de groente en fruit eten die erop groeien,’ opperde ze.


  ‘Zeker,’ zei de jongste koopman. ‘Maar op de hoeveelheden die je kunt vinden, groeit niet veel.’ Om zijn woorden kracht bij te zetten gebaarde hij laatdunkend naar de schamele tomaten-plant in een pot op een van de bijna lege planken in het winkelgedeelte achter de bar dat ook van Helen was.


  ‘Kun jij die plant betalen?’ vroeg ze met een geraffineerde glimlach.


  ‘Daar gaat het niet om! Waar het om gaat is dat het spul zwaar overgewaardeerd wordt als je het mij vraagt!’


  ‘Onzin,’ zei zijn oudere metgezel. ‘Je zou net als ik een moord doen voor het spul.’


  ‘Het gaat er niet om wat je met aarde kunt doen,’ zei Helen. ‘Het gaat erom wat aarde vertegenwoordigt… waaraan het ons herinnert, ergens heel diep op een geheim plekje waarmee we geboren zijn…’


  Beide kooplui hadden een glazige blik gekregen bij het horen van deze woorden. Haar woorden bevatten een waarheid die gold voor alle Waterwerelders.


  ‘Bovendien,’ zei ze, ‘is er de belofte die eruit spreekt.’


  ‘Belofte?’ vroeg de jongste koopman.


  ‘Ja,’ zei ze, ‘en de vraag die de aarde stelt… waar kwam ik vandaan?’


  ‘Droogland,’ zei de oudere koopman met een zachte stem op een bijna gewijde toon.


  ‘Die zwerver had nogal wat aarde,’ zuchtte de andere koopman hoofdschuddend.


  ‘Zuiverder heb ik het nog nooit gezien,’ gaf de oudste koopman toe.


  ‘Een kruik,’ zei een barse stem.


  Helen keek op in de harde, ijsblauwe ogen van een gespierde, in haaieleer geklede handelaar met schouderlang blond haar en gelaatstrekken die knap zouden zijn geweest zonder de wreedheid die erachter school. Onder het bruin van de zon was de huid blank. Hij was een Nord.


  ‘Tweedekeus,’ zei de Nord.


  Ze pakte de afgedekte kruik, maar bleef met haar linkerhand de hals vasthouden en zei: ‘Drie briefjes.’


  Hij haalde het geld te voorschijn, schonk haar een wellustige glimlach en pakte de kruik waarmee hij naar een tafel liep waar een zielige, kalende en haveloze hydrozuiper zat te wachten.


  Wat deed een welvarende handelaar in gezelschap van zo’n bedelaar, vroeg ze zich af. Hoeveel medelijden ze ook met de oude man had, te vaak had ze hem al buiten de deur gezet. Al lange tijd verwachtte ze hem op een ochtend als zoveel andere hydro-zuipers scharrelend te zien binnenkomen nadat hij zijn toevlucht had genomen tot het zuipen van zout water.


  Nu zat de oude kerel aan tafel met een welvarend ogende vreemdeling en kennelijk gingen ze samen een kruik hydro leegdrinken op kosten van de Nord. Het stond Helen niet aan. Ze wist niet waarom, maar haar nekharen kwamen overeind.


  Terwijl ze de bar met een lap schoonwreef, begonnen de twee mannen te praten. Helen kon hun gesprek niet volgen en dat was jammer, want het ging nogal direct over haar.


  De Nord die naast de haveloze oude man zat, schonk een troebel glas hydro in, terwijl de oude man blij grijnzend toekeek.


  Maar toen de oude hydrozuiper zijn hand uitstak naar het glas, greep de Nord de benige pols van de man hard vast.


  ‘Dat was niet de afspraak,’ zei de Nord.


  Toen doopte de Nord een vinger in de kruik met water en likte het vocht er zuigend af. De oude man keek ernaar met een groteske combinatie van pijn en verrukking.


  ‘Eerst vertellen,’ zei de Nord.


  ‘Het is het kind,’ fluisterde de oude man.


  ‘Welk kind?’


  ‘Die vrouw.’ De oude wees.


  De Nord keek naar Helen die nog een rondje inschonk voor de kooplui aan de bar.


  ‘Hebben we het over een vrouw,’ zei de Nord ongeduldig, ‘of een kind?’


  ‘Allebei!’


  ‘Goed dan. Wat is daarmee?’


  ‘Het is haar kind, weet je. Nou ja, niet haar kind. Alle haaien uit de hel, ik kan niet denken, ik kan niet praten, niet zonder een slok…’


  De oude man stak zijn hand weer uit naar het glas en de Nord omklemde zijn pols, deze keer nog harder.


  ‘Eerst inlichtingen,’ zei de Nord. ‘Dan hydro.’


  Terwijl hij zijn uitgedroogde lippen aflikte, mopperde de oude hydrozuiper: ‘Ze voedt een kind op. Het kind is niet van haar, maar komt ergens anders vandaan.’


  ‘Een ander atol, bedoel je?’


  ‘Nee. Dat is het juist…’ Nu gingen de ogen van de oude man open en hoewel ze even troebel waren als de hydro in het glas voor hem, glinsterden die ogen. ‘Droogland.’


  De Nord snoof. ‘Droogland is een sprookje.’


  ‘Misschien. Maar dit kind… ze heeft merktekens, tatoeages, tekeningen… op haar rug. Ik heb ze zelf gezien!’


  ‘Sommige slavenhalers merken hun vrouwen op die manier,’ zei de Nord schouderophalend. Hij bracht het glas naar zijn eigen lippen en nipte. ‘Dat is niets bijzonders. Zeker geen glas hydro waard.’


  De oude man boog verder voorover. Het was niet alleen het glas hydro voor zijn neus dat hem prikkelde. ‘Maar dit zijn geen merktekens van slavenhalers! Deze tekens… ze zeggen dat als je weet hoe je ze moet lezen… het is net een kaart. Die brengt je helemaal naar Droogland.’


  De Nord snoof weer spottend. ‘Dat weer. Je praat verrotte wartaal, oude…’


  Maar de oude man keek hem indringend aan. ‘Er zijn mensen die het wel geloven. Ik heb gehoord… maar ik ga je niet vertellen wat ik heb gehoord, niet als je zo krenterig doet met die hydro.’


  ‘Ik kan heel gul zijn. Probeer maar.’


  De oude hydrozuiper boog nog verder voorover en zijn stem was een dor gefluister. ‘Nou… ik heb een paar handelaren horen zeggen… dat bepaalde lui een oogje hebben op het kind. Ze zijn naar haar op zoek. Die hebben de verhalen ook gehoord, weet je. Over de kaart.’


  ‘Wat voor “bepaalde mensen”?’


  ‘Je weet wel. Rokers.’


  ‘Rokers, hè?’


  De oude man knikte ernstig.


  De Nord glimlachte nietszeggend. ‘Nou… Die willen we niet voor de voeten lopen, hè? We kunnen dit beter voor onszelf houden, oude man. Wat zeg je ervan?’


  En hij duwde het glas hydro naar de oude man.


  ‘Ik zou zeggen dat je een vrijgevige en vriendelijke man bent, meneer!’


  De oude man begon de vloeistof gulzig naar binnen te gieten toen een andere handelaar naar de bar liep. De handelaar met de oorring van schelp die voor zoveel beroering had gezorgd met zijn zuivere aarde van hoge kwaliteit.


  Toen de vreemdeling de toonbank naderde, probeerde Helen zorgvuldig haar belangstelling in hem te verbergen. Hij was knap op een ruige manier, maar mannen interesseerden haar niet. Het was de aarde die hij naar Oase had gebracht en de ermee verbonden belofte van Droogland die zoveel voor haar betekende… die alles voor haar betekende.


  Maar ze was heel zakelijk toen ze hem vroeg: ‘Kan ik je helpen?’


  Hij keek zoekend om zich heen. ‘Ja, jij drijft de herberg, hè?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Misschien kun je me wijzen waar de winkel is.’


  Ze wist hoe armzalig kaal de muren achter haar waren — op de houten en metalen planken stond bijna niets en de afgedekte hangende manden waren leeg.


  ‘Ik ben bang dat je ernaar kijkt,’ zei ze sip en vrolijk tegelijk.


  ‘Alle haaien van de hel,’ zei hij. ‘Je hebt niet veel te bieden.’


  ‘Je weet niet wat je zegt, zwerver!’ lachte een andere handelaar.


  Helen was niet zo gauw beledigd en normaal zou ze zich er niet aan hebben gestoord, maar iets in de houding van deze vreemdeling maakte de opmerking onaangenaam en ze voelde haar gezicht kleuren.


  ‘Kan ik je iets te drinken inschenken?’ vroeg ze.


  ‘Hoeveel hydro heb je in voorraad?’


  ‘Zes G’s.’


  Hij knikte waardoor de oorring van schelp zwaaide. ‘Ik koop alles.’


  ‘Dan kan ik wel sluiten…’


  ‘Vroeg of laat zou het toch opraken, nietwaar? Wil je het verkopen?’


  ‘Ja, maar…’


  ‘Nou, dan koop ik het.’


  ‘…Best.’


  ‘Heb je canvas? Lijnen?’


  ‘We hebben lijnen,’ zei ze, ‘maar van haar. Geen canvas.’


  ‘Brood?’


  ‘Nee.’


  ‘Hout?’


  ‘Alleen de planken aan de muur, vreemdeling.’


  Zijn ogen lichtten op. ‘En… tijdschriften?’


  Dat was een rijkdom!


  ‘Als ik tijdschriften had,’ zei ze, ‘zou ik die lang geleden hebben verkocht en nu stil leven.’


  In Waterwereld waren alleen tijdschriften duurder dan aarde. Echte foto’s van de Landtijd… wat kon er kostbaarder zijn?


  De vreemdeling zakte wat ineen, teleurgesteld dat hij hier in Oase zo weinig voor zijn briefjes kon kopen.


  In een opwelling van sympathie voor hem zei Helen: ‘Wat dacht je van een drankje? Ik heb nog een paar flessen die je niet hebt gekocht.’


  Hij knikte en leunde tegen de toonbank. ‘Maak er maar een dubbele van.’


  Ze schonk uit een kruik een glas vol troebele vloeistof.


  ‘Wat is dat, tweedekeus?’ vroeg hij.


  ‘Ja…’


  ‘Het goede spul.’ Hij wierp een briefje op de toonbank. ‘Zuiver.’


  Ze pakte een andere kruik en schonk een glas helder water voor hem in toen de Nord handelaar ineens stil naar de bar kwam en naast de vreemdeling bleef staan.


  ‘Skol,’ zei de Nord tegen de Zeeman. ‘Quanto tiempo vous parti?’


  De Zeeman deed of hij niets hoorde. Genietend van het bouquet bracht hij het grote glas hydro naar zijn neus. Toen nam hij traag een slokje.


  ‘No habla vous Polygot, hè?’ zei de Nord.


  De Zeeman leegde het glas in snel opeenvolgende slokken als een man die een week lang niets te drinken had gehad.


  ‘Hoe staat het dan met Angels?’ vroeg de Nord.


  De Zeeman hief zijn lege glas op en zei tegen Helen: ‘Nog een.’


  De Nord legde een hand op haar pols. ‘Maak er twee van, liefje. Ik weet zeker dat een man die zo rijk is, uit hoffelijkheid wel een rondje aan iemand geeft die ook van het buitenwater komt.’


  Ze trok haar hand weg en keek de Nord fronsend aan.


  De Zeeman zei rustig: ‘Eén.’


  De Nord keek de Zeeman onverhuld dreigend aan en begon toen traag te glimlachen. Maar Helen vertrouwde die glimlach niet. Ze had het gevoel dat de Nord de minachting van de vreemdeling niet gauw zou vergeten.


  Ze vulde het glas nog eens en ging verder met het schoonwrijven van de bar.


  De Nord zei tegen de Zeeman: ‘Mooie schoenen heb je aan.’


  ‘Die zijn niet te koop.’


  ‘Jammer. Je vindt het toch niet erg als ik ze bewonder?’


  De Zeeman zei niets.


  ‘En, man van de aarde,’ zei de Nord, ‘hoe lang ben je buitengaats geweest?’


  De Zeeman schonk de Nord een kille blik, maar zei nog altijd niets.


  ‘Praten kost niets,’ zei de Nord.


  ‘In Waterwereld is niets voor niets,’ zei de Zeeman.


  ‘Hoe lang ben je buiten geweest? Ik vraag het alleen maar. Om een vriendelijk gesprek te voeren.’


  De Zeeman wendde zijn blik af van de Nord en nipte aan zijn tweede glas hydro. ‘Welke lunar is het?’


  De Nord fronste nadenkend. ‘Nou, even kijken… faart, ma-pril, juni… saugustus, denk ik.’


  De twee kooplui verderop aan de bar die met een half oor meeluisterden, knikten instemmend.


  ‘Inderdaad,’ zei de Nord knikkend. ‘Saugustus. Goed. Hoe lang ben je buiten geweest, tussen twee atollen?’


  ‘Vijftien lunars.’


  Dat gaf de Nord een schok. ‘Vijftien lunars? Heilige Verschaffer! Maak je een grapje?’


  De Zeeman draaide zich langzaam naar hem toe en keek hem aan. ‘Zie ik ernaar uit dat ik een grapje maak?’


  ‘Je meent het. Vijftien lunars… hou je niet van mensen?’ De Nord lachte ongelovig en schudde zijn hoofd. Toen trok iets zijn aandacht. Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes. Zijn gezicht verstrakte.


  De Zeeman keek om te zien waarop de man zo reageerde.


  Het was maar een kind.


  Een kind dat van achter het scherm van de voorraadkamer achter de toonbank kwam…


  Ze was waarschijnlijk niet ouder dan zeven. Haar huid was donkerder dan die van de vrouwelijke barbediende — de vrouw was waarschijnlijk niet de moeder van het kind, hoewel beiden knap genoeg waren. Haar los geweven kleding leek op die van de vrouw, maar het middel van het kind was bloot. Dat en het dreadlock-kapsel deed haar uiterlijk verschillen van de andere atollers van Oase. De Zeeman dacht dat het kind misschien Nepalees was.


  Het meisje liep naar een kachel — met dit weer was die natuurlijk niet aan — en trok het deurtje open om er stukken houtskool uit te pakken.


  Toen het meisje zich vooroverboog, trok de rug van haar bovenstukje omhoog en onthulde iets. Een moedervlek?


  Nee, dacht de Zeeman, dat zijn tatoeages… een donkere cirkel, een rafelige piek, een pijl, letters in en rond de cirkel die er oosters uitzagen…


  De Zeeman was niet de enige die het had gezien. De ogen van de Nord waren groot en star en hij stond zo dicht op de toonbank, dat het bijna leek of hij eroverheen wilde klauteren.


  Helen zag het.


  ‘Enola!’ riep ze tegen het meisje.


  ‘Ik wil meer tekenen,’ zei het kind.


  Helen knielde en zette het meisje rechtop, terwijl ze onmiddellijk de kleren rechttrok en de tekens bedekte. ‘Jij moet achter blijven. Hier mogen alleen grote mensen komen, dat weet je…’


  Met een liefdevol tikje stuurde Helen haar naar de achterkamer en liet het scherm achter het meisje zakken. Toen ze terugkwam, zag Helen de Nord naar de oude hydrozuiper aan de tafel knikken en die knikte terug. Wat had dat te betekenen? Hadden ze de tekens gezien? Was het mogelijk dat ze de betekenis ervan kenden?


  Er was niets om zich zorgen over te maken, zei ze tegen zichzelf. Maar achter in haar nek tintelde het weer…


  ‘Goed,’ zei de Nord op gesprekstoon tegen de Zeeman, ‘zoals ik zei, als je niet van mensen houdt, waarom denk je dan dat de atollers een donder zouden geven om…’


  De Zeeman bracht hem met een blik — een kille, dodelijke blik — tot zwijgen.


  ‘Waarom praat je tegen mij?’


  De grijns van de Nord had niets te maken met een glimlach. ‘Ik ben gewoon vriendelijk.’


  ‘Ik heb geen vrienden,’ zei de Zeeman.


  De Nord dacht daarover na en scheen toen een besluit te nemen over wat hij ging doen. Hij haalde zijn schouders op en met een blik van ‘wat-is-er-loos-met-die-vent’ op de twee kooplui aan de bar liep hij bij de toonbank vandaan de handelspost uit.


  ‘Nog een?’ vroeg Helen aan de Zeeman met een knikje naar zijn bijna lege glas.


  ‘Ik kan er wel weer even tegen.’ Hij keek langs haar heen naar de bijna lege planken. ‘Die plant… dat is een tomaat, nietwaar?’ 


  Ze glimlachte onder de indruk. ‘Je hebt een scherp oog.’


  ‘Ik heb er ooit een plaatje van gezien. Hoeveel?’


  ‘De aarde waarin hij staat is inbegrepen.’


  ‘Dat weet ik en de pot ook. Anders zou het geen plant zijn, nietwaar?’


  Ze dacht er even over na en zei toen: ‘De helft van je briefjes.’ 


  Hij knikte zonder aarzelen. Wat was er anders te koop in deze kleine, naargeestige Oase?


  Ze pakte de plant van de plank, toen hij eraan toevoegde: ‘Die neem ik ook.’


  ‘Wat neem je? Je hebt alles gekocht behalve de planken.’


  ‘Die bedoel ik,’ zei hij. ‘Die neem ik ook.’
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  Met de planken in een netzak over een schouder en de pot met de schamele tomatenplant onder zijn andere arm verliet de Zeeman de handelspost en stapte de middagzon in. Goud bespikkelde het oppervlak van de lagune en veranderde de weerspiegeling van de loom draaiende windmolen in iets moois, bijna even mooi als een foto in de oude tijdschriften. Om hem heen het bruisende leven, de mensen van de gemeenschap die Oase heette. Vissersvrouwen boetten hun netten, enkele mannen repareerden een gat in de kade, kinderen renden en speelden en hun stemmen galmden over het water.


  Maar dat was niets voor hem. Hij was hier een buitenstaander zoals op elk atol. Hij liep naar zijn huis — zijn trimaran.


  Snelle klepperende voetstappen op de kade achter hem maakten dat hij zich snel omdraaide. Was het die Nord die op zoek was naar problemen?


  Nee, alleen de vrouw. De waardin met de grote, donkere ogen en het mooie figuur. Hoe had hij haar horen noemen?


  Helen schrok van de snelheid waarmee hij zich naar haar omdraaide, maar ze maskeerde haar angst. Een vrouw alleen in Waterwereld leerde haar emoties te verbergen, want anders werd ze uitgebuit. Of gedood.


  ‘Iets niet in orde?’ vroeg hij haar. ‘Ik heb alles toch betaald?’


  ‘Ja… natuurlijk. Ik wilde alleen… met je praten zonder dat er anderen bij zijn.’


  ‘Waarom?’


  ‘Je zei dat je daarbuiten was…’ Ze wees over de gouden lagune naar de poorten en het buitenwater. ‘…Vijftien lunars.’


  ‘Ja. En?’


  ‘Dat is een heel lange tijd tussen atollen.’


  Hij bekeek haar. Ze was knap genoeg en hij was allang niet meer met een vrouw samen geweest. Maar hij voelde aan dat deze meer moeilijkheden zou geven dan ze waard was. Dat gold altijd voor intelligente vrouwen.


  Ze bloosde onder zijn blik en zei kortaf: ‘Dat was geen aanbod…’


  ‘Wat was het dan?’


  ‘Een vraag. Of eigenlijk een inleiding tot een vraag…’


  ‘Stel die dan maar.’


  Haar ogen waren levendig en haar glimlach was prachtig. Ze had zich niet laten kleinkrijgen zoals zoveel atollers. Zoals de meeste atollers. De Zeeman merkte dat hij haar aardig vond, ondanks wat zijn verstand hem influisterde…


  Ademloos vroeg ze: ‘Wat heb je gezien daarbuiten in die vijftien lunars?’


  ‘En wat had ik moeten zien, afgezien van vis en zee en af en toe een boot?’


  ‘Een einde,’ fluisterde ze met een stem vol hoop. ‘Een einde aan al dit vervloekte water…’


  ‘Je vraagt het aan de verkeerde.’


  ‘Wat bedoel je?’


  Nu wees hij over de lagune naar de kant waar de organo-schuit dreef. De begrafenis was ten einde en de tuiniers strooiden kostbare aarde over het graf. Hij vroeg zich af of het de aarde was die hij eerder aan het atol had verkocht.


  ‘Vraag het de oude vrouw die ze hebben begraven,’ zei hij. ‘Zij vond het enige echte einde.’


  Haar gezicht versomberde. ‘Dat geloof ik niet.’


  ‘Fijn voor jou.’


  Haar ogen vonkten. ‘Je hoeft daarom niet zo vervelend te doen.’


  ‘Ik bedoelde het letterlijk,’ zei hij. Hij knikte haar toe en liep door. Hij luisterde naar haar voetstappen, maar ze kwam hem niet achterna. Hij wist eigenlijk niet hoe hij dat vond.


  Een van de twee haveloze jongens die hij op wacht bij de trimaran had achtergelaten, kwam naar hem toe rennen.


  ‘Mag ik de reflector nu hebben, meneer?’


  ‘Het heet een spiegel. Pas als ik mijn boot heb gecontroleerd.’


  ‘Er wachten mensen die je willen spreken. Geef hem hier, nu, alsjeblieft!’


  ‘Waarom?’


  ‘Voor het geval je in moeilijkheden bent.’


  De Zeeman bleef staan. ‘Wie staat er op me te wachten?’


  ‘Comité van Ouderlingen. De grote baas is erbij, de echte oude, Priamus noemen ze hem.’


  ‘Goed,’ zei hij en overhandigde de spiegel. ‘Maar denk eraan te delen met je makker.’


  ‘Ja, meneer.’


  De jongen rende weg en de Zeeman vroeg zich af of hij was opgelicht, maar toen hij de werf op liep en zijn trimaran zichtbaar werd, zag hij ze: een ontvangstcomité van een vijftal Ouderlingen in hun gewaden van zeewier en hun hoofddeksels van gedroogde kwallen. Stommelingen.


  Toen hij naderbij kwam, stapte de uitgemergelde man die de begrafenis had geleid — en van wie de Zeeman terecht aannam dat hij Priamus, de ‘grote baas’, was — met gevouwen handen en een sombere glimlach naar voren.


  ‘Een voorstel voor u, meneer,’ zei Priamus.


  ‘Ik heb mijn zaken hier afgehandeld.’


  Hij probeerde Priamus voorbij te lopen, maar de groep Ouderlingen bewoog zich zo dat de doorgang werd geblokkeerd.


  ‘Luister,’ zei de Zeeman met kille ergernis, ‘ik kreeg de uitdrukkelijke opdracht van jullie Schout om hier binnen twee uur weg te zijn.’


  Priamus zei: ‘Ik verkeer in de positie om die order terug te draaien.’


  ‘Ik vertrek,’ zei de Zeeman.


  ‘Maar u hebt ons voorstel nog niet eens gehoord… of liever, gezien.’


  De groep Ouderlingen week uiteen als gordijnen die opengingen en er werd een vrouw zichtbaar. Of eigenlijk een meisje dat nauwelijks de tienerjaren achter zich had, als dat al het geval was. Ze droeg kleding van doorzichtig gaas die niets te raden overliet van haar fraaie rondingen en ze had een aardig, maar wel angstig gezichtje.


  ‘Wat vindt u ervan, hm?’ vroeg de uitgemergelde Ouderling.


  ‘Ik vind dat jullie er hier een belangwekkende religie op na houden. Neem me niet kwalijk…’


  ‘Maar ze is toch aantrekkelijk genoeg, nietwaar?’ hield Priamus aan. ‘En ze zeggen dat u vijftien lunars op zee…’


  ‘Gewoon uit nieuwsgierigheid… wat moet ik doen om deze beloning te verdienen?’


  Priamus fronste en op dat gezicht was een frons een symfonie van rimpels. ‘U begrijpt het niet. Zij is wat we u vragen te… doen.’


  ‘Wat?’


  Een andere Ouderling stapte naar voren. ‘U heeft misschien gezien dat wij vandaag een inwoonster hebben begraven. U begrijpt dat wij hier een strikte bevolkingscontrole hanteren.’


  ‘Ja? En?’


  ‘En,’ zei Priamus, ‘de dood van de ene inwoner maakte ruimte voor een andere.’


  ‘Nou, ik ben niet van plan te blijven.’


  ‘Dat vragen we ook niet van u. We willen alleen uw zaad.’


  Hij zuchtte. ‘Mijn limoen is niet te koop. En ik heb net de helft van mijn briefjes besteed aan deze tomaat, dus…’


  ‘Nee, nee, nee,’ zei Priamus enigszins geamuseerd. ‘Uw zaad.’ 


  De Zeeman wierp een blik op het meisje dat verlegen naar hem glimlachte. Nu begreep hij het. En er waren hem slechtere aanbiedingen gedaan…


  ‘We zouden haar door eigen mensen kunnen laten bevruchten,’ zei een andere Ouderling die gebaarde met open handen, ‘maar te veel is… ongewenst. Daarom hebben we het onwettig verklaard.’


  De Zeeman wist weer niet wat hij moest denken. ‘Wat onwettig verklaard?’


  ‘Het,’ zei Priamus. ‘Hoe denkt u dat we anders ons bevolkingsaantal onder controle kunnen houden?’


  ‘Als ze eenmaal zwanger is,’ zei een andere Ouderling, ‘kunt u verder gaan met alle voorraden die u nodig hebt.’


  ‘Ik heb niets nodig,’ zei de Zeeman, ‘Ik heb jullie winkel al leeggekocht. Deze plek is ten dode opgeschreven. Ik wil er niets mee te maken hebben.’


  De Zeeman drong zich langs hen heen. Toen hij bij zijn schip kwam, kon hij de Ouderlingen achter zich horen mompelen: Geen enkele man blijft vijftien lunars op zee en weigert dan een vrouw. Misschien is hij een spion van de Rokers. Verbergt hij misschien iets?


  Niet best.


  Hij wierp een blik achterom. De Ouderlingen staarden hem aan met uitdrukkingen die varieerden van angst tot argwaan en zijn confrontatie met hen had ook andere aandacht getrokken. Een menigte atollers begon zich op de kade in de buurt te verzamelen.


  Alle haaien van de hel.


  De trimaran lag pal voor hem toen een harde hand van achter op zijn schouder werd gelegd. Hij schudde de hand van zich af en draaide zich om in de hoop dat het niet hun gespierde Schout was.


  Hij was het niet, maar het was toch al erg genoeg.


  De baardige poortwachter wiens adem stonk naar een mengsel van slechte hydro en gerookte vis, zei: ‘Als de Ouderlingen toestemming geven, mag je vertrekken. Eerder niet.’


  De Zeeman zwaaide de netzak met planken tegen de poortwachter die op zijn achterste terechtkwam, en hij liep snel door. Toen was de andere poortwachter er plotseling met één hand op een log harpoengeweer in een holster op zijn heup en de andere die de arm van de Zeeman greep.


  De Zeeman stak zijn vrije hand uit en rukte aan de trekker van het harpoengeweer waardoor de pijl naar beneden schoot, de voet van de kerel doorboorde en hem aan de kade vastspieste. Zijn gehuil van pijn ging vergezeld van een automatisch loslaten van de arm van de Zeeman. Maar diens vrijheid duurde slechts kort. Sterke armen werden van achter om hem heen geslagen — de tweede poortwachter was weer overeind gekomen — en trokken de armen van de Zeeman naar achteren waardoor de netzak met planken op de kade viel, gevolgd door zijn kostbare schamele tomatenplant maar zonder dat er veel grond verloren ging of de pot brak, zag hij dankbaar.


  De Zeeman gaf een harde kopstoot achteruit in het gezicht van de poortwachter die de neus van de man brak, wat stromen bloed veroorzaakte en een volgend gehuil van pijn, en nogmaals werd de Zeeman automatisch losgelaten.


  Weer was de vrijheid van korte duur. Een drietal atollers viel op verzoek van de Ouderlingen over hem heen, smeet hem op de kade, waarbij het hout over zijn vel schraapte, vuisten willekeurig op hem in stompten en vingers om zijn nek klauwden in een greep die hem dreigde te verstikken.


  De Zeeman draaide zijn hoofd, vocht tegen de greep en opende zijn mond zo ver dat hij een van de handen beet kon krijgen die hem verstikten.


  En toen hapte hij hard toe…


  De kerel gilde en de verstikkende omklemming verdween, maar hij greep met beide handen in het lange haar van de Zeeman en trok daaraan alsof hij het hoofd van de Zeeman van zijn lijf probeerde te scheuren. In plaats daarvan werd de oorring van schelp uit de oorlel van de Zeeman gerukt en zijn haren vielen open in de nek en onthulden aan een van de mannen die met hem worstelden het geheim.


  De kieuw achter het oor van de Zeeman.


  ‘Alle schaduwen van de diepte!’ zei de atoller. ‘Hij is een muut!’


  En hij keek omhoog in drie met afschuw vervulde gezichten.


  En hij kon horen dat alarm werd geslagen toen de stem van Priamus schreeuwde: ‘Mutant!’


  De roep galmde over het water en over het atol. Hij hoefde niets te zien om te weten dat de menigte atollers zou samendrommen, nieuwsgierig en bang tegelijk…


  Als hij niet meteen maakte dat hij wegkwam, was hij dood.


  Met een harde vuist haalde hij uit naar het dichtstbijzijnde gezicht en begon met woeste snelheid te trappen en te stompen en toen stond hij overeind. Handen en armen hielden hem vast, maar hij sloeg en trapte en wrong en stompte zich vrij.


  Hij zou de trimaran moeten vergeten. Tenminste voor nu. Hij moest onder water zien te komen waar hij kon ademen en zij niet. Hij bleef staan en zoog de lucht diep naar binnen terwijl hij keek hoe hij bij dat goudbespikkelde water kon komen.


  ‘Laat hem niet bij het water komen!’ riep Priamus.


  Een groep atollers blokkeerde zijn doorgang en stond klaar om zich op hem te storten. Ze waren natuurlijk ver in de meerderheid, maar ze hurkten om hem te bespringen.


  Dus sprong hij eerst.


  Hij sprong recht over de imbecielen heen met een ruimte van enkele centimeters, maar die centimeters waren voldoende. Hij dook in de diepe, heldere, koude, heerlijke vrijheid van de lagune. Hij kon onder de poort door zwemmen en daarbuiten overleven tot een handelaar hem een lift gaf…


  Maar boven het water klonk een galmende stem, een stem die hij niet herkende maar waarvan hij wist dat die van Priamus moest zijn en hij kon raden wat er werd gezegd: ‘De netten! Werp de netten uit!’


  Voor hen was hij nu een vis die moest worden gevangen. Nou, ze mochten het proberen…


  Onder water klonk de plons van de eerste die achter hem aan kwam gedempt, maar niettemin dreigend. Als hij op normale snelheid had gezwommen, was de Zeeman ieder van hen gemakkelijk voorgebleven. Maar hij was nog bezig zich onder water te oriënteren toen de hand zijn enkel omklemde en een atoller met kleren die uitwaaierden in het water, naar hem greep.


  De Zeeman wierp een blik achterom en zag een mes in de hand van de atoller flitsen. Hij draaide zich om en dook dieper, toen het mes hem op een haar miste.


  Opzij draaiend greep hij de pols van de op hem afkomende atoller en benutte de eigen vaart van de man om het mes door te laten stoten in zijn buik. Rood gutste naar buiten en verdunde meteen tot donkerrode straaltjes.


  Overal boven en rondom hem klonk nu schuimend geplons toen meer atollers in het water doken en hem omsingelden. En een net dat groot genoeg was om de hele trimaran te omvatten viel naar beneden. Hij wentelde rond en hoopte dieper te duiken waar net of atollers hem niet konden volgen, maar hij was te laat.


  Het net zat om hem heen en ze trokken het aan.


  Als een vlieg in het web van een spin zat hij gevangen. Hij kronkelde en probeerde met zijn eigen mes het net kapot te snijden, maar het haalde niets uit.


  Spoedig hadden de mannen op de kade het net — en hem — te pakken met hun enterhaken, haalden hem naar binnen en trokken hem op het droge als een spartelende vis. Hun grote vangst…


  Door de mazen van het net kon hij ze zien, net een paar mensen, maar een hele massa. Boze gezichten, angstige gezichten. Hij zag slechts één gezicht met een uitdrukking van sympathie: de vrouw. Helen. Ze vond het erg voor hem.


  Maar dat maakte niet veel uit toen de rest van de massa begon te roepen: ‘Dood hem! Dood hem! Dood hem nu!’


  Het net verdween toen een touw om zijn nek en zijn kieuwen werd geslagen en aangetrokken. De bebaarde poortwachter hield het vast.


  Priamus met zijn gewaad van zeewier dat golfde in de zachte bries, schreed naderbij. Hij keek naar de Zeeman, maar zijn woorden waren tot de mensen gericht die zich achter hem verdrongen.


  Op een diepe begrafenistoon zei de Eerste Ouderling: ‘Bijna vergiftigde hij onze stam.’


  De Zeeman wist dat hij een doodvonnis hoorde. Net als de atollers die instemmend schreeuwden.


  De lus om zijn nek werd aangehaald. Hij spartelde tegen, maar was verzwakt en aangeslagen door het vechten. Of hij nu mens of vis was, toen zijn zuurstoftoevoer werd afgesneden werd het rood voor zijn ogen en het rood begon langzaam zwart te worden…


  Het zoevende geluid dat hem redde, kwam van een machete die door het touw sneed.


  Happend naar lucht viel de Zeeman op zijn knieën.


  Boven hem stond de Schout met een enorm mes in een vuist als een moker kwaad naar de poortwachter te kijken. De reus was wel de laatste van wie de Zeeman had verwacht dat hij zijn leven zou redden…


  ‘Met welk recht…’ begon Priamus, terwijl hij op de Schout toestapte. De frons van de Ouderling was even koninklijk als afkeurend.


  De Schout was niet onder de indruk van Priamus of zijn frons. Hij zei op effen toon: ‘Jullie betalen me om de rust te handhaven. Dat is dit niet.’


  Een andere Ouderling zei verontwaardigd: ‘Hij heeft een van onze mensen gedood.’


  ‘Toen hij zich verdedigde,’ zei de Schout.


  ‘Het is niet jouw taak om daarover te oordelen,’ zei Priamus.


  ‘Wel van deze menigte?’ vroeg de Schout.


  De Ouderling deed zijn best om op de grotere man neer te kijken. ‘Hij moet worden vernietigd.’


  ‘Dat kan wel,’ zei de Schout, ‘maar niet hier en niet op deze manier.’


  De Zeeman zag hoe Priamus daarover nadacht.


  ‘Als jullie niet van plan zijn jullie eigen vervloekte wetten te volgen,’ zei de Schout, ‘dan zoek ik een ander atol op. Ik weet zeker dat mijn diensten…’


  ‘Dat is niet nodig,’ zei Priamus snel.


  Goede Schouts waren moeilijk te vinden.


  ‘Sluit hem op,’ zei de Eerste Ouderling.


  Toen sleepten ze hem weg met de boze, mopperende menigte erachteraan. De Schout ontfermde zich over de eigendommen van de Zeeman: de netzak met planken en de tomatenplant in de pot.


  De Zeeman zag niet dat er iemand uit de menigte achterbleef. Helen. Ook zag hij niet dat haar oog viel op iets dat op de kade lag, dat ze zich vooroverboog om het op te pakken en onder haar kleding te verstoppen.


  Het was de oorring van schelp van de Zeeman.




  6


  De vormeloze hoop van de organo-schuit was vlakbij. De doordringende stank van afval herinnerde hem er voortdurend aan waar de Ouderlingen van Oase van plan waren zich van hem te ontdoen. In het maanlicht bezat de schuit een zilverachtige schoonheid. De knokige en zielige boom strekte zijn vele armen uit over de armzalige tuintjes als een geest die niet wist of hij moest rondspoken of beschermen.


  Bont en blauw en bloedend hing de Zeeman boven de pier in een ijzeren kooi die voor hem net hoog genoeg was om in te staan maar te klein om anders dan opgerold in te liggen. Hij had de tralies en het hangslot op de proef gesteld en zag geen mogelijkheid om te ontsnappen. Zwaaiend in een koele avondbries hing hij even hulpeloos in de kooi als die haai die hij had gezien. Gewoon nog een beest dat uit zee was gehaald.


  De paal waaraan hij hing stak omhoog door een platform van roosters. Een open trap gaf toegang tot een halfronde metalen loopbrug die onaangenaam dicht bij de kooi was, wanneer de inwoners op de gedachte kwamen zich aan hun gevangene te vergapen of hem uit te schelden of hem met allerlei dingen te bekogelen.


  Drie schooiertjes — een van hen was de jongen aan wie hij de achteruitkijkspiegel had gegeven — hadden hem een hele tijd gepest. De zon was nog niet ondergegaan toen ze begonnen en ze hadden het volgehouden tijdens de schemering en inmiddels kwam de maan op. Hij besteedde geen aandacht aan ze. Hij nam het ze niet kwalijk, omdat goede ouders ervoor zouden hebben gezorgd dat deze jongens nu thuis waren. Hij wist alles van de verkeerde ouders.


  Twee — niet de jongen aan wie hij de spiegel had gegeven — hadden bamboe hengels waarmee ze naar zijn kooi porden. Aan het eind van een van de hengels zat een vis aan een haak: lokaas. De andere jongen porde gewoon met de hengel naar de kooi en gaf er af en toe een klap mee.


  Er zat niet veel kracht achter, maar het geduld van de Zeeman begon op te raken.


  ‘Dat vind je wel lekker, hè?’ zei de jongen met het lokaas aan de hengel, terwijl hij de vis net buiten bereik van de Zeeman voor de kooi heen en weer zwaaide. ‘Pak hem dan…’


  De Zeeman besteedde geen aandacht aan hem.


  ‘Por nog eens,’ zei de jongen tegen zijn vriend met de hengel zonder aas.


  De tweede jongen porde in de kooi en de hengel porde in de zij van de Zeeman. Hij reageerde niet.


  ‘Hij is maar rustig,’ zei de tweede jongen die het opgaf. ‘Helemaal niet de haai van vanmiddag.’


  De derde jongen — die van de achteruitkijkspiegel — stond met zijn voeten op het platform te schuifelen en keek niet naar de Zeeman. Hij leek zich niet op zijn gemak te voelen en had lang niet zoveel plezier als zijn makkers.


  ‘Waarom laat je hem niet met rust?’ zei de derde jongen. ‘Je doet hem nog pijn.’


  ‘Nou en?’ zei de eerste jongen. ‘Hij is gewoon een grote vis.’


  ‘Ach, kom mee, laten we gaan.’


  ‘Nee!’ De jongen boog over de reling en bracht zijn hengel met lokaas dichter bij de kooi. Hij grinnikte hatelijk tegen de Zeeman. ‘Ik weet dat je honger hebt… ik weet dat je het wilt… of eet je je eigen soort niet?’


  De jongen lachte om zijn eigen grap net als zijn kameraad met de andere hengel, maar het lachen verging hem snel.


  De Zeeman stak een arm door de tralies en kreeg een handvol van het smerige, lange haar van de jongen te pakken en sleurde hem half over de rand van het platform. De hengel kletterde op de kade beneden en de geschrokken jongen zwaaide met zijn armen en benen door de lucht en begon te huilen van pijn. Zijn twee makkers graaiden over de reling met grote ogen van angst, kregen hem eindelijk te pakken, trokken hem uit handen van de Zeeman terug op het platform als vissers die worstelen met een nog spartelende vangst tot ze die in een boot hebben getrokken.


  De voetstappen van de jongens kletterden wild toen ze van het platform af renden. De jongen die in de lucht had gezweefd, huilde en hield zijn hoofd vast waar een handvol haar ontbrak.


  Toen de voetstappen en het gehuil waren weggestorven, hoorde de Zeeman een lieflijker en muzikaler geluid: gelach, klaterend gelach echode melodieus over het water waarin de maan zich spiegelde.


  Hij keek in de richting van het gelach en zag het gezicht dat erbij hoorde.


  In het venster van de toren van de windmolen stond het kind, dat donkere, knappe, geheimzinnige kind uit de herberg. Haar tere gezichtje en donkere ogen werden gevangen door het maanlicht en haar tanden flitsten wit toen haar kinderlijke lach helder doordrong tot zijn oren als het windorgel op zijn boot.


  Zijn ogen en die van het kind overbrugden de afstand. Haar gelach veranderde in een glimlachje en toen kwam die volmaakte, raadselachtige uitdrukking terug en stapte ze bij het raam vandaan.


  Hoe had die meid in de herberg, Helen, het meisje genoemd?


  Enola.


  De naam was even lieftallig als haar lach.


  Een luid, grommend gekraak deed hem opschrikken en toen besefte hij dat het slechts tandraderen in de windmolen waren toen die sneller begon te draaien en de met canvas bedekte wieken door de lucht sneden alsof het atol een grote boot was die moeite deed om de haven te verlaten. Weldra ontdekte hij de reden van deze krachtsexplosie: spoelen in glazen potten boven op palen langs het looppad van de kade kwamen geleidelijk tot leven tot hier en daar heldere poelen van gelig licht schenen die de drijvende stad ook na zonsondergang leven en een buitenwereldse schoonheid schonken toen de scherpe hoeken van de houten en stalen bouwsels werden verzacht door een lichtende elektrische blos.


  Niet elk atol had straatlantaarns. Hij was misschien onder de indruk geweest als hij niet in een kooi in de buurt van een strontschuit had gehangen.


  Bij dit extra licht kon hij van hieruit zijn trimaran veel beter onderscheiden. Zijn schip. Zijn thuis. In het zicht, maar zo ver buiten bereik dat het evengoed vijftien lunars verder naar het westen had kunnen zijn.


  Alle haaien van de hel!


  Er stonden mensen op zijn dek!


  Ze waren onder beschutting van de nacht aan boord gegaan en betrapt door de straatlantaarns.


  Hij ging staan en omklemde de tralies van zijn krappe gevangenis die begon te schommelen, bijna te zwaaien. Hij opende zijn mond om een protest te schreeuwen… alleen, wat zou het uithalen?


  Hulpeloos zag hij hoe atollers van de trimaran sprongen met hun armen vol met zijn bezittingen — zijn limoenboompje, gereedschappen, zakken vol gevonden buit — en als ratten snel in de nacht verdwenen.


  ‘Pech, man van de aarde,’ zei iemand.


  De ogen van de Zeeman gleden over de lagune naar een kleine sloep waarin een grijnzende Nord voorbijroeide. De blonde handelaar wuifde, maar de Zeeman reageerde er niet op en zag zonder iets te laten blijken hoe de sloep naar de hoofdpoort gleed die net ver genoeg openknarste om de Nord door te laten en toen weer met een klap sloot.


  Een gedempt geroezemoes van stemmen bereikte hem van een omgebouwde Chinese jonk links van hem. Eerder had hij atollers en de Ouderlingen daar naar binnen zien druppelen. De waardin, Helen, was er ook bij geweest. Misschien was het een soort vergaderzaal.


  Misschien werd daarbinnen nu op dit moment over zijn lot beslist.


  Hij grinnikte en schudde zijn hoofd. Dat zei alles over Oase, nietwaar?


  Je werd op dit verdomde atol niet eens uitgenodigd om aanwezig te zijn bij je eigen veroordeling.


   


  In de vergaderzaal zat de Eerste Ouderling met zijn medebroeders aan een grote tafel terwijl atollers, van wie sommigen zaten en anderen stonden of rondliepen, nog gloeiden van opwinding vanwege de vangst van een mutant.


  ‘Het bewijsmateriaal spreekt voor zichzelf,’ zei Priamus. ‘We moeten ons zo snel mogelijk van de muut ontdoen.’


  Er werd instemmend geknikt en gemompeld, maar één stem kwam boven de andere uit: ‘Waarom?’


  Helen kwam uit de menigte naar voren en beklom het podium waar het in zeewier gehulde tribunaal zat.


  ‘Helen,’ zei Priamus vriendelijk, ‘hij heeft een van onze eigen mensen gedood. Je kent de wet. Hij moet sterven.’


  Ze deed een stap naar voren en zei met een indringende stem die trilde van hartstocht: ‘Maar hij bracht aarde!’


  Weer ging er een gemompel door de massa. Ze draaide zich om en speelde daarop in.


  ‘Aarde,’ zei ze, ‘zoals we in jaren niet hebben gezien…’


  ‘We hebben eerder aarde gezien,’ zei de Ouderling rechts van Priamus, ‘van andere handelaren…’


  ‘Zulke niet,’ zei Helen. ‘Niet meer sinds de komst van Enola…’


  ‘Goed, het is zuivere aarde,’ zei de Ouderling smalend. ‘En wat dan nog?’


  ‘Nou, het moet ergens vandaan zijn gekomen,’ zei Helen. ‘Stel dat het van Droogland kwam?’


  Het gemompel van de menigte zwol aan tot een gebrul. Bij sommigen blies het woord een stervende hoop nieuw leven in. Anderen beschouwden het als heiligschennis en er werd geschreeuwd en gejoeld…


  ‘Begin alsjeblieft niet met je…’ begon Priamus.


  ‘Hij kwam uit het westen,’ viel een stem hem brutaal in de rede.


  Ogen draaiden opzij. Het was de bebaarde poortwachter die de Zeeman bijna had gewurgd. Maar het woord Droogland had iets in hem wakker gemaakt.


  ‘Het westen!’ schreeuwde een atoller die ging staan en met zijn vuist schudde. ‘Daar komen de Rokers vandaan!’


  ‘Uit het westen,’ stemde een vrouw in. ‘Dat heb ik ook gehoord!’


  ‘Komen Rokers uit Droogland?’ vroeg een verbaasde oude atoller in het algemeen.


  ‘Alsjeblieft, alsjeblieft!’ brulde Priamus met zwaaiende handen. ‘Kalmeer.’


  ‘Misschien is die schooier wel een Rokerspion,’ zei de Ouderling aan de rechterkant.


  Alle ogen werden op hem gericht.


  ‘Als dat zo is,’ ging hij verder, ‘zou hij onze positie kunnen verraden… onze zwakke punten.’


  ‘Daar is geen enkel bewijs voor,’ zei Helen met opgeheven hoofd. ‘Dat zijn allemaal veronderstellingen…’


  ‘Misschien,’ zei een andere Ouderling, de man links van Priamus. ‘Maar ook dan is hij nog altijd een muut die onze gemeenschap kan vergiftigen.’


  ‘Waarom laten we hem niet gewoon gaan?’ vroeg Helen. ‘Het leven dat hij nam, was volgens onze eigen Schout uit zelfverdediging.’


  ‘Hij zou andere gemeenschappen op Waterwereld kunnen vergiftigen,’ verklaarde de Ouderling gewichtig.


  ‘Welke andere gemeenschappen?’ Helen lachte schel. ‘We hebben al meer dan een jaar niets gezien of gehoord van een ander atol.’


  Priamus zwaaide weer. ‘Laten we alsjeblieft bij het onderwerp blijven…’


  Helen schudde vol afkeer haar hoofd, omdat het tribunaal zo gewichtig deed. Ze wendde zich tot de menigte, spreidde haar armen uit en sprak hen toe.


  ‘Elk jaar, elke maand,’ zei ze, ‘wordt het erger. Minder atollen… minder handelaren… onze tuinen verwelken, onze bomen dragen minder vrucht… machines gaan stuk… deze plek, deze hele manier van leven loopt op zijn einde. Is er dan niemand die dat inziet?’


  Het gemompel van de menigte hield deze keer aan. De stem van een oude man klonk erboven uit: ‘Toen ik jong was, waren er massa’s atollen! Op één dag kon je er wel twee of drie bezoeken…’


  Nu draaide Helen zich om naar de raad van Ouderlingen. ‘Wat hebben jullie aan die problemen gedaan? Jullie hebben gebeden! Gebeden om hulp! Nou, jullie zijn blind als jullie het antwoord op die gebeden niet zien.’


  Priamus fronste. ‘Wat wil je dan?’


  ‘We hebben iemand in ons midden,’ zei ze, ‘die misschien in staat is ons de weg te tonen naar een nieuwe plaats, een nieuw land, een man die…’


  ‘Hij is geen man,’ zei de Ouderling aan de rechterkant.


  Ze zuchtte geërgerd, schudde haar hoofd en stak haar handen op. ‘Het doet er niet toe wat hij wel of niet is. Ik vind dat we hem niet moeten doden als hij de weg naar Droogland kent, maar dat we ervoor moeten zorgen dat hij ons laat zien waar het is!’


  ‘Mensen zoeken al eeuwen naar Droogland,’ zei Priamus niet onvriendelijk. ‘Je weet wat ze vonden. Helen. Ze vonden de dood. Meer niet.’


  Haar kin beefde, tranen welden op in haar ogen toen ze een opstandige vuist naar de raad opstak. ‘Nou, zij zijn in ieder geval gestorven terwijl ze iets deden.’


  Priamus’ vriendelijke houding verdween en hij snauwde haar toe: ‘Droogland is een bedrieglijk verzinsel! Een mythe, een sprookje voor kinderen! Er is hier steeds weer over gepraat en heel lang geleden is er voorgoed een eind aan gemaakt…’


  En nu wees de Eerste Ouderling op haar met een priemende vinger.


  ‘En het wordt hoog tijd. Helen,’ zei hij, ‘dat je dat feit aanvaardt. Hoe eerder je dat doet, hoe beter we allemaal af zijn!’ De bebaarde poortwachter stapte nu naar voren, maar Priamus had de smeulende hoop waarvan de man eerder blijk had gegeven kennelijk gedoofd. ‘We zouden ook beter af zijn, als we dat kind van haar kwijt waren!’


  Het gemompel kwam weer terug, nu venijniger. Dezelfde menselijke haaien die de vreemdeling hadden gegrepen, kwam nu om haar staan.


  ‘Die tekens op haar rug,’ zei de poortwachter, ‘die zorgen voor praatjes en problemen! Ze zeggen dat de Rokers naar haar op zoek zijn. Ik heb dat gehoord van een handelaar!’


  Priamus zwaaide weer. ‘Alsjeblieft. Eén zaak tegelijk…’


  Uit de menigte klonk een boze mannenstem: ‘Ik vind dat we ons van hen allebei moeten ontdoen, van de muut en het meisje!’ 


  Het gemompel werd luider, heftiger. Als deze mensen elkaar niet begonnen af te maken, zouden ze spoedig iemand anders vinden om te doden.


  De vreemdeling.


  Enola.


  Angst drukte op Helens borst. Ze wist dat ze bij deze bende niet op redelijkheid hoefde te hopen en rende de vergaderzaal uit.


  Misschien wist oude Gregor raad…




  7


  In een werkplaats op de zolder van de toren van de windmolen tuurde een licht gebogen oude man met een witte baard door een van zijn eigen uitvindingen: een flinke, geïmproviseerde telescoop die als elke goede telescoop op de hemel was gericht.


  Om hem heen in de werkplaats stonden puffende balgen, skeletten van vissen, verschillende proeven om fruit te enten en flessen en buizen en kannen op tafels. Soortgelijke tafels stonden ook overal beneden langs de muren van de windmolen.


  Gregor heette hij, en ook al was hij een zonderling die altijd afwezig en in de war leek, de Ouderlingen hadden hem deze grote ruimte gegund waar hij de ongerijmde restanten had kunnen verzamelen van wat de ouden ‘technologie’ noemden, omdat hij tenslotte de ontwerper van de windmolen was die voor elektriciteit op het atol zorgde.


  De Ouderlingen en eigenlijk alle atollers vonden hem briljant, een ‘genie’, maar Gregor zag zichzelf allesbehalve zo. Hij vond zich stom, hoewel hij dat niet was. Hij was een briljante wetenschapper in een tijd dat wetenschap nog slechts een vage herinnering was. Dat was zijn probleem: zelfs de meest begaafde timmerman heeft gereedschap nodig.


  En de bijeengeraapte resten uit een verdwenen tijdperk vormden de gereedschappen van Gregor.


  Toch lag voor Gregor die door het glas tuurde en de hemel afzocht — ‘van de poolster naar Orion… dan loodrecht…’ — het antwoord op de belangrijkste vraag van heel Waterwereld vlak buiten bereik pal voor zijn neus.


  Of liever, het stond op de rug van een kind.


  Ze zat twaalf meter lager in de woonruimte die vol stond met experimenten en uitvindingen waaraan werd gewerkt, aan een tafel bij een raam te doen wat ze het liefste deed — tekenen.


  Met een stuk houtskool — een ‘tekenstok’ zei het kind ertegen — tekende ze direct op de tafel en toverde afbeeldingen te voorschijn van dingen die niemand op Waterwereld ooit had gezien, behalve de weinigen die ooit de kostbare manuscripten hadden ingekeken die tijdschriften werden genoemd. En de enige tijdschriften die dit kind ooit onder ogen had gekregen waren de paar uit Gregors eigen schamele bibliotheek.


  Maar Gregor herkende een groot aantal afbeeldingen die hij in de tijdschriften van anderen had gezien en hij wist dat deze fabelachtige afbeeldingen, hoe kinderlijk het gekriebel van het kind misschien ook leek voor iemand die van niets wist, flarden waren van een leven op het land…


  …planten en watervallen en vogels en beesten…


  Konden die allemaal voortkomen uit de verbeelding van het kind?


  Toen hij naar beneden liep over de wenteltrap — kwam het gekraak van de houten treden of van zijn oude botten of van een mengeling van beide? — vroeg hij zich af of de dingen die ze zag visioenen waren en als dat zo was, of het dan visioenen waren uit het verleden, van de toekomst… of van een grijpbaar heden dat vlak achter de horizon lag.


  Toen hij op het krabbelende kind toeliep, kende Gregor het antwoord: dit was geen kind dat haar dromen uittekende. De houtskooltekeningen gaven dingen weer die dit meisje had gezien… net zoals ze nu de laatste hand legde aan een ruwe schets van een man in een hangende kooi.


  De vreemdeling, de ‘muut’ voor wie Helen was gaan pleiten op de raadsvergadering van het atol, poseerde ongewild voor de jonge kunstenares door het raam bij haar tafel.


  Gregor streelde het haar van het kind en ze keek naar hem op met grote ogen die diep donkerblauw waren, een kleur waarmee alleen de oceaan op de gevaarlijkste diepten kon wedijveren.


  De oude man gaf haar een schouderklopje en zei: ‘Prachtig, kind, prachtig… je hebt onze visman getekend en heel goed!’


  ‘Dank u.’


  Ze ging verder met haar tekening.


  ‘Ik wil je niet lastigvallen, kind,’ zei hij, terwijl hij haar lange haren optilde en voorzichtig haar bloes naar boven trok om nog eens naar de tekening boven op haar rug te kijken.


  Het pad dat hij net aan de hemel had gevolgd, drie sterren die met elkaar verbonden een rechte lijn vormden naar een dagende horizon waarachter — durfde hij het te denken — Droog-land lag? Hij volgde nu de punten van de tatoeage.


  Maar wat in zijn hoofd goed had geleken, bleek in de praktijk niet te kloppen.


  Hij zuchtte, schudde zijn hoofd en staarde naar de tatoeage. Was het een kaart? Een kalender? Of iets waar hij met zijn povere intellect nog niet op was gekomen?


  Hij trok haar bloes recht, streek haar haren glad en zei zacht: ‘Je zou het me vertellen als je de betekenis ervan kende, nietwaar? Zo is het toch, Enola?’


  Ze keek naar hem achterom met een uitdrukking die tegelijk ondoorgrondelijk en wijs verdrietig was.


  ‘Natuurlijk,’ zei ze.


  Nu was ze een antiek dier aan het tekenen dat Gregor herkende uit tijdschriften van anderen die hij had gelezen. Zulke beesten renden op vier benen en hadden manen die wapperden in de wind. Die dieren werden vroeger ‘paarden’ genoemd.


  ‘Weet je wat dat is, kind?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Nee.’


  ‘Herinner je je het? Of heeft iemand je een afbeelding laten…’


  ‘Ik weet het niet.’


  Een zijdeur ging open en zonder te kijken wist hij dat het Helen was.


  ‘Al zo gauw terug van de vergadering?’ vroeg Gregor. ‘Ik neem aan dat jij verstandig praatte en dat zij niet wilden luisteren. Kom kijken naar de laatste visioenen van het kind!’


  Helen liep door het vertrek vlak langs de metalen troon die in feite deel uitmaakte van Gregors laatste en belangrijkste project zoals de schoorsteen achter de stoel aangaf.


  De slanke vrouw liep niet zo veerkrachtig als anders en ze zag er zorgelijk uit. Toen ze bij het kind stond, streelde Helen Enola’s lange haar en beantwoordde de glimlach die Enola haar toewierp, maar toen het meisje zich omdraaide werd die glimlach grimmig en werd Helens gezicht doodsbleek van angst.


  Ze fluisterde tegen Gregor: ‘We moeten hier weg.’


  Hij pakte haar zacht bij een arm en liep met haar bij het tekenende kind vandaan. ‘Ik neem aan dat de vergadering niet best verliep.’


  ‘Dat kun je wel zeggen,’ zuchtte ze. ‘Ze sturen ons op drift, Gregor.’


  ‘Ze zouden het niet wagen mij uit te stoten,’ zei Gregor verontwaardigd. ‘Ik zou hun stroom zo snel afsluiten…’


  ‘Jij niet.’ Ze fluisterde weer. ‘Enola en mij.’


  ‘Ze zullen je niets doen,’ verzekerde hij. ‘Ze weten dat ik dan hun licht zou uitdraaien!’


  Ze wierp een blik op de vreemde metalen troon en de schoorsteen die er niet bij paste. ‘Hoe lang voordat we vertrekken?’ Hij keek omhoog, dacht na en rekende…


  ‘Nog een week,’ zei hij. ‘In het beste geval.’


  ‘We hebben geen week,’ zei ze. ‘We mogen van geluk spreken als we vannacht hebben! Je weet beter dan ik dat we op elk moment kunnen vertrekken…’


  Hij haalde omstandig zijn schouders op. ‘Maar Helen, ik weet nog niet waar we heen moeten.’


  Ze keken naar Enola die zat te tekenen met haar stuk houtskool. Het raadsel dat met naalden op haar rug was getekend bleef onopgelost, ondanks alle ingewikkelde berekeningen van Gregor.


  Helen gebaarde naar zijn minibibliotheek — de enige in Oase: een People magazine zonder omslag, een Chilton’s Manual voor Ford Mustangs van 1964-1968 en de Gouden Gids voor Tacoma, Washington. Hij had deze schatten steeds weer doorgeworsteld met de leesvaardigheid die hij had geleerd van zijn grootmoeder.


  Helen vroeg: ‘Wat vertellen je boeken je?’


  ‘Daar staat niets in,’ zei hij. ‘Ik weet dat het kind het antwoord heeft dat we zoeken — als we de puzzel op haar rug maar konden oplossen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik weet alleen niet hoe…’


  ‘Misschien,’ zei het kind, ‘weet hij het.’


  Het meisje stond bij de tafel en boog voorover om uit het raam te kijken. Gregor had niet beseft dat ze luisterde naar hun zacht gevoerde gesprek. Maar ze stond te wijzen.


  Naar de man, de gemuteerde man, in de ijzeren kooi die werd overspoeld door maanlicht.


   


  In de schaduw van zijn torenhoge tweelingbroer draaiden de vier wieken van een veel kleinere windmolen in de koele nachtlucht. Deze windmolen stond op het hoofddeksel van Gregor en via een kabel die om zijn mouw was geslagen, gaf hij stroom aan de gloeidraad in de lantaarn die hij in één hand voor zich droeg.


  Hij liep de trap van het platform op naar de halfronde, metalen loopbrug en bleef staan bij de reling, zo dicht mogelijk bij de kooi waarin de zwijgende gevangene zat. Hij hief zijn lantaarn op om beter te kunnen zien. De vreemdeling keek de andere kant uit en weigerde zelfs aandacht te schenken aan Gregors aanwezigheid.


  De oude man viste een vergrootglas uit zijn losse kleding van lappen, leunde tegen de reling en gebruikte de lamp om de gemuteerde man beter te zien en dan vooral zijn voeten.


  ‘Ach ja,’ zei Gregor, niet tegen de vreemdeling, maar tegen zichzelf. ‘O hemeltje, ja! Er zitten vliezen tussen, nietwaar? Zeven, acht, negen, tien… alle tien tenen. Is dat niet prachtig?’


  De vreemdeling wierp nu een gemelijke blik op de oude uitvinder die de lamp en het vergrootglas omhoogbracht om een blik te werpen op de nek van het schepsel.


  ‘Laat eens kijken… isotrope kieuwen. Maar zijn ze rudimentair? Nee… nee… ze zijn functioneel!’ Hij keek stralend naar de onbeweeglijke mutant. ‘Jij bent echt! Ichthyus Sapiens! Jij kunt onder water ademen!’


  Maar Ichthyus Sapiens reageerde niet. Hij had evengoed van steen kunnen zijn. Misschien was Gregors manier van aanspreken in de derde persoon te afstandelijk, te koel, te onpersoonlijk.


  ‘Ik weet dat je kunt praten,’ zei Gregor niet onvriendelijk. ‘Helen vertelde me dat. Probeer het alsjeblieft te begrijpen. Ik ben hier om je te helpen.’


  De Ichthyus Sapiens leek plotseling iets te gaan zeggen!


  En toen spuugde hij in Gregors gezicht.


  Zuchtend veegde de oude man de spuug met een mouw weg. ‘Je moet niet veel van mensen hebben, hè? Ik kan het je nauwelijks kwalijk nemen. Maar zijn al je soortgenoten even slechtgehumeurd?’


  ‘Ik heb geen soortgenoten,’ zei de Ichthyus.


  ‘O, rotte vis,’ zei Gregor even terloops alsof er de hele tijd al sprake was geweest van een tweezijdig gesprek. ‘Het zou me sterk verbazen als er geen anderen waren…’


  De mutant werd levendiger. Had hij nooit anderen zoals hij gevonden? Had hij naar hen gezocht zoals Gregor en Helen droomden van het vinden van Droogland?


  ‘Ook al zijn er op dit moment geen andere zoals jij, mijn jongen,’ zei Gregor, ‘die komen er wel, die komen er zeker… uiteindelijk. Geef de natuur wat tijd om je in te halen.’


  De Ichthyus Sapiens wendde zich af.


  ‘Niet gaan zitten mokken. Het is niet jouw schuld. Alleen slechte timing van jouw kant om zo vroeg te verschijnen. Stomme pech, eigenlijk.’ Gregor kon nauwelijks ophouden met te staren naar die prachtige isotrope kieuwen. ‘Hoe dan ook, ik kwam je vragen… die aarde van jou, waar kwam die vandaan? Toch niet toevallig uit Droogland?’


  En de blik van de Ichthyus Sapiens keerde terug naar de oude man; glimlachte het schepsel heel vaag?


  ‘Is er zoiets als Droogland?’ vroeg de oude uitvinder die de wanhoop in zijn stem niet kon onderdrukken.


  Maar het schepsel wendde zich alleen maar weer van hem af.


  Gregor stopte het vergrootglas terug in een zak en vond iets anders, een opgevouwen stukje papier — heel zeldzaam, papier — en de tekening erop was wel in houtskool maar niet het werk van het kind. Gregor zelf had het getekend, enkele ogenblikken voordat hij met zijn windmolenhoed en zijn lantaarn de deur was uit gelopen.


  Het was een ruwe schets van de tatoeage op Enola’s rug.


  Nooit eerder hadden hij en Helen het op papier durven zetten, maar hier was het, zodat het aan deze vismens kon worden getoond.


  ‘Weet je wat het betekent?’ vroeg Gregor bevend. ‘Kun je het lezen?’


  De Ichthyus Sapiens wierp een onverschillige blik op het papier.


  ‘De ouden deden iets vreselijks, nietwaar?’ vroeg Gregor. ‘Iets vreselijks dat de oorzaak is van al dit water… honderden en honderden jaren geleden?’


  Na een stilte die een eeuwigheid leek te duren, zei de Ichthyus: ‘Als ik het jou vertel, open je dan dit hangslot?’


  Gregor fronste. ‘Maar ik heb geen sleutel.’


  Zijn ogen gingen naar de windmolen op het hoofddeksel. ‘Je lijkt me behoorlijk vindingrijk… Daaronder ligt een kikker, zie je hem?’


  Gregor boog over de reling. Hij zag een stuk metaal, een afgebroken kikker, op de kade liggen.


  ‘Dat moet even goed zijn als een sleutel…’


  ‘Als ik je eruit laat,’ fluisterde Gregor, ‘kan ik je dan vertrouwen?’


  ‘Ik zal niemand pijn doen,’ zei hij. ‘Ik zal gewoon jouw vragen beantwoorden en… vertrekken.’


  Spoedig liep Gregor de trap af naar de kade waar hij de kikker oppakte. Hij stak een hand omhoog naar de vreemdeling die uit zijn kooi naar beneden reikte, toen een stem brulde: ‘Gregor!’


  Hij liet de kikker vallen alsof die gloeiend heet was, draaide zich om naar het geluid en werd onmiddellijk gevangen in een speer van licht. Het was de Schout van het atol die vanuit een wachttoren riep en een schijnwerper van Gregors eigen maaksel op de oude man gericht hield.


  ‘Wat doe je daar…?’


  ‘Niets! Ik bekijk de gevangene alleen maar!’


  ‘Nou, ga dan nu naar binnen! De avondklok gaat dadelijk in…’


  Gregor keek smekend omhoog naar de Ichthyus Sapiens.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde de oude man. ‘Ik ben niet zo dapper… als je iets van Droogland weet, dan smeek ik je, vertel het me nu. Laat die kennis niet met jou sterven!’


  De Ichthyus Sapiens keerde zijn rug naar de uitvinder, ging in zijn kooi zitten en sloot zijn ogen.


  Gregor bleef er nog enkele ogenblikken staan, zoekend naar woorden die dit eenzame schepsel in zijn zwaaiende kooi zouden kunnen raken.


  Toen klonk de wachtklok over het water, weergalmde door het atol en kondigde de avondklok aan.


  Verslagen schuifelde de oude man naar huis en volgde het pad dat de windmolen op zijn hoofddeksel voor hem verlichtte.
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  Het gouden schijnsel van de zonsopkomst had een bloedrode nuance die de scherpe hoeken en harde oppervlakken, hier in volle gloed, daar in diepe schaduw, een ongebruikelijke schoonheid verleende. De persoon die dit prachtige, rafelige landschap bestudeerde deed dat van een aanzienlijke afstand door de dubbele telescoop van een antiek apparaat dat verrekijker werd genoemd.


  Hij was een opvallende man. Zijn hoofd had de vorm van en evenveel haar als een hardgekookt ei en zijn huid was roodbruin verbrand als een appel die zijn beste tijd heeft gehad. Hoewel niet groot, was zijn houding indrukwekkend. Hij was behoorlijk gespierd, zij het dat veel van zijn mannen meer spieren hadden, maar gelukkig niet meer hersenen.


  Zijn kleding was weliswaar haveloos, maar leek vaag officieel, zelfs militair. De schouders van het antieke kledingstuk dat hij droeg — een ‘sportjasje’ met revers — waren breed en gaven de restanten te zien van epauletten die al lang geleden in de strijd waren gesneuveld. Feitelijk werd zijn camouflagekleurige kleding los bijeengehouden door stukken ketting, banden en loshangend touw. Het wekte de indruk van een krijger gehuld in zeewier.


  Of misschien van een man die uit elkaar viel. In stukken.


  Zijn glimlach was stralend, zijn heldere ogen vertoonden een waanzinnige blik. Hij stond op het dek van de brandstofschuit van zijn vloot en staarde naar het rotsige uiterlijk van Oase aan de horizon.


  ‘Tijd voor het ontbijt, jongens,’ zei hij tegen de barbaarse Rokers om hem heen die al zijn krankzinnige woorden indronken.


  Zijn naam was de Diaken.


  Hij zag zichzelf als een krijgsheer en dat kon ook wel, want als Waterwereld zoiets bezat, dan was de Diaken het. Om zijn nek hing aan een riempje een kruis. De juiste betekenis ervan was in de nevel van de tijd verloren gegaan. Maar hij wist dat het een religieus voorwerp was uit de Landtijd en dat was voor hem genoeg.


  Want de Diaken predikte over een tijd dat de mens weer op het land zou lopen waarvoor hij was geschapen. Droogland was geen mythe. Het lag daar ergens en hij zou het vinden.


  Al moest hij er iedere levende ziel in Waterwereld voor vermoorden.


   


  Voetstappen die tikten als vallende kiezels, maakten haar wakker. Helens ogen gingen traag open. Ze klopte naast zich op bed.


  Het meisje was weg.


  Angst drukte meteen op haar borst en ze sprong uit bed toen de dreigende woorden van de Ouderlingen en de atollers weer door haar hoofd galmden.


  ‘Enola,’ riep ze. ‘Eno…’


  Maar daar was het kind, bij een raam. De muren om haar heen, alle muren in hun woonvertrekken achter de herberg op de handelsschuit, stonden vol met houtskooltekeningen die waren ontsproten aan de fantasie — of het geheugen — van het kind.


  Gregor had ze voor haar verklaard en Helen die kon lezen en ook behoorlijk wat boeken en tijdschriften had gezien, herkende zelf enkele van de afbeeldingen: bomen, hutten, bergen, bloemen…


  Helen liep naar het raam en legde zacht een hand op de schouder van het meisje. Normaal zou het kind Helen een glimlach hebben geschonken, maar nu was haar lieve gezichtje een masker van bezorgdheid.


  ‘Wat gaan ze met hem doen?’ vroeg ze.


  Buiten het raam konden ze allebei de stoet Ouderlingen zien die langzaam voortschreed met natuurlijk Priamus voorop en atollers die erachteraan kwamen. Ze naderden het platform waar de vreemdeling in zijn kooi stond. Hij omklemde de tralies en keek ze uitdagend aan.


  ‘Je moet daar niet naar kijken,’ zei Helen die het meisje zacht aan haar arm wegtrok.


  Maar het kind gaf niet mee. ‘Ze gaan hem begraven, hè?’


  ‘Niet kijken.’ Ze schoof haar hand zacht over de ogen van het meisje.


  Met verrassend sterke vingers greep het meisje Helens pols en trok de hand van de vrouw weg.


  ‘Niet kijken wil nog niet zeggen dat het niet gebeurt,’ zei Enola. Toen draaide ze zich langzaam om en vestigde haar donkerblauwe ogen op Helens gezicht.


  ‘We zouden hem moeten helpen,’ zei het kind.


   


  De Zeeman stond tegenover het tribunaal dat een halve cirkel vormde op de loopbrug van het platform. Een zachte bries liet hun gewaden van zeewier rimpelen. De man die Priamus heette hief beide handen op in een soort zegening.


  Alleen was het iets anders.


  ‘Na uitvoerige bespreking van het bewijsmateriaal,’ zei Priamus, ‘zijn we tot onze beslissing gekomen…’


  ‘Aardig van jullie om me de afloop van mijn proces te laten weten,’ zei de Zeeman. ‘Het spijt me dat ik er niet bij kon zijn.’


  Priamus hief zijn hoofd op zonder aandacht te schenken aan de gevangene. ‘Deze… “muut”… vormt een bedreiging voor Oase en heel Waterwereld. Daarom wordt hij in het belang van de openbare veiligheid en het grotere goed er hierbij toe veroordeeld te worden gerecycled…’


  Er klonk instemmend gemompel uit de menigte.


  ‘Voer het vonnis uit,’ zei Priamus, ‘op de gebruikelijke wijze.’


  Een atoller in uniformachtige kleding die wel iets leek op die van de poortwachters, ging aan de slag met een lier. De Zeeman hoorde het geknars van tandraderen en voelde zijn cel bewegen en slingeren. Boven hem zwaaide een laadboom hem over het water naar de organoschuit.


  En boven de organoschuit.


  ‘Botten vergaan tot bonen, aderen tot aren,’ reciteerde Priamus, ‘deze pezen tot peulen, dit bloed tot blauw water…’


  Nu lieten ze hem zakken.


  Ze lieten hem met kooi en al in die vieze composthoop vallen, recht in hun vervloekte…


  ‘Te vreemd voor het leven was hij,’ zei Priamus, ‘deze muut die ons nu verlaat…’


  De smurrie kwam omhoog door de ijzeren tralies van de kooi. Hij begon tegen de zijkanten van de kooi op te klimmen, maar er was nergens ruimte.


  ‘Bijgezet en gerecycled…’ ging Priamus verder.


  De enige vage hoop lag in de traagheid van het proces. Tenminste, hij zakte heel langzaam weg. Het spul was even dik als vies en dit zou een poos duren.


  Hoewel, het stikken zou helemaal niet lang duren…


  ‘In de aanwezigheid,’ schalde de Eerste Ouderling, ‘van Hem-die-ons-leidt…’


  Als er zo’n persoon of wezen was, dacht de Zeeman, toen koude, bruine drab de bodem van de kooi bedekte, was het nu een uitstekend moment om zijn aanwezigheid kenbaar te maken.


   


  In een wachttoren deed een wachter met een kijkglas wat wachters moeten doen: hij hield de wacht. In Oase was er geen saaiere taak, geen eentoniger werk dan turen over die eindeloze, onveranderlijke zee. Dagen achtereen konden je ogen het water afspeuren om niets anders te zien dan… zee. Zo zelden doemde er iets op aan de horizon dat…


  Maar nu was er iets opgedoemd, dat aanvankelijk niet zichtbaar was geweest omdat de zon er recht achter stond. Rookslierten schenen op te stijgen uit het water en kronkelden naar boven.


  Rook.


  ‘Rokers!’ gilde de wachter.


   


  De prut kwam nu tot zijn enkels en de Zeeman die andere dingen aan zijn hoofd had, verstond niet wat de wachter zei.


  Ieder ander in Oase wel.


  De atoller die aan de lier draaide stopte meteen en allemaal — de normaal waardige Ouderlingen inbegrepen — stoven ze alle kanten uit als stukken van een versplinterend glas.


  De Zeeman was meteen vergeten.


  Vergeten door iedereen behalve de organohoop zelf die de kooi met inhoud langzaam en onverbiddelijk naar beneden trok, diep in zijn grafheuvel van slijk.


  Buiten op de oceaan kwam de armada van Rokers onder leiding van de Diaken snel op de drijvende stad af. Ze vlogen over het oppervlak van de zee, scheerden eroverheen alsof het water voor vastberaden mannen met motors slechts een gering ongemak betekende.


  Een aftands watervliegtuig, het verkenningsvliegtuig van de armada, gaf de weg aan voor Hovercrafts, moerasskiffs, speedboten en jet-ski’s. Op de laatste zat soms maar één Roker. Andere, grotere jet-ski’s, sommige met een machinegeweer of een kettingzaag voorop, werden bereden door twee bruten. Van de speedboten hadden de grotere exemplaren een bemanning van vier tot zes man met soms een schutter die op een brandladder lag, terwijl anderen buiten boord hingen alsof ze zich gretig in de strijd wilden werpen met hun onhandig ogende maar dodelijke vuurwapens die in elkaar waren geflanst uit tal van antieke wapens waardoor er geen enkele hetzelfde was, ook al kwam het doel overeen.


  Toen de vaartuigen van allerhande grootte afstoven op het atol in een wolk van dieselrook, terwijl de motoren de wereld verscheurden met een algeheel zinnenverdovend, donderend gebulder, sneden ze door een diepblauwe oceaan die bijna wit leek. Dat kwam doordat ze de zon achter zich hadden. Daardoor leken ze op een vreselijk visioen, een hallucinatie uit een nachtmerrie.


  Maar net als Oase zelf waren ze maar al te echt.


   


  In de drijvende stad namen de bewoners hun gevechtsposten in. De kantelen met waterkanonnen werden bijna meteen bemand. Op andere plaatsen werden stormschermen neergelaten, brandemmers uitgedeeld en netten met levende wapens ingehaald: kwallen voor de katapulten.


  In het arsenaal werd een proces dat talloze malen tijdens oefeningen was herhaald, grimmige werkelijkheid, toen mannen, vrouwen en kinderen wapens van planken en uit rekken pakten en rukten — bogen met volle pijlkokers, messen, harpoengeweren, knuppels, speren… geen geweren, geen vuurwapens, hoewel ze allemaal wisten dat ze de donderstokken van hun boosaardigste vijanden tegenover zich zouden vinden.


  Een radeloze jongen met een gezicht onder de smeer botste tegen Helen op toen ze met Enola en een pijl-en-boog en een kruisboog uit het arsenaal kwam.


  ‘Ik… ik kan mijn papa niet vinden!’ bracht de jongen uit.


  ‘Hij is waarschijnlijk op zijn post.’ Helen duwde de kruisboog in de armen van de knul. Een betere tijd om man te worden was er niet. ‘Naar de muur jij en vechten!’


  Een kreet vol afschuw uit een wachttoren steeg uit boven de herrie van de naderende dieselverbranders en de uitbarstingen van geweervuur. ‘Amokkers!’


  Een huivering voer door Helen heen toen ze terugkeerde naar het arsenaal voor een wapen. Ze vond een harpoengeweer en een koker munitie daarvoor en liep achter Enola aan die zich met haar pijl-en-boog over een gangpad haastte naar een muur om te verdedigen.


  Amokkers, dacht Helen, die snel haar post innam. De huiveringwekkende geruchten die over deze halfmenselijke Rokers met hersenbeschadigingen de ronde deden hadden zo onwaarschijnlijk geleken. Legenden. Verhalen.


  Toch waren ze daar, buiten op het zonwitte water, enorme, meest naakte monsters op waterski’s die varende springschansen gebruikten om zichzelf de lucht in te schieten en te vliegen, zwakzinnigen die blindelings over de muren van het atol doken om erbinnen neer te komen — waar dan ook.


  Het leek onwerkelijk toen ze wegdook voor een menselijke raket die over haar hoofd schoot en te pletter viel op het dak van het arsenaal. Ze draaide zich om en zag de Amokker daar liggen als een rode veeg, op slag dood. Andere Amokkers kwamen terecht op gangpaden en muren en als ze het overleefden, infiltreerden ze meteen in het fort dat Oase was geworden. Amokkers die niet doorschoten, landden min of meer veilig met een plons in de lagune.


  Als ze niet eerst een speer of pijl te pakken kregen, ontdeden deze Amokkers zich van hun ski’s en zwommen naar de kade, waar ze deelnamen aan de gevechten van man tegen man die overal op het atol ontbrandden, toen atollers de strijd aanbonden met de Amokkers die de landing van hun zelfmoordmissie hadden overleefd.


  Helen vuurde haar harpoengeweer met dodelijke precisie af op andere Amokkers waardoor er een abrupt einde kwam aan hun vliegende entree.


   


  De kooi zakte niet verder. Dat was het goede nieuws. Toen de smurrie net tot zijn enkels kwam, was het zakken tot staan gekomen. Het slechte nieuws was dat overal om hem heen werd gevochten en gemoord en dat de Zeeman zichzelf niet kon beschermen. De ideale oplossing zou natuurlijk zijn als beide partijen, bijgelovige atollers en barbaarse Rokers, elkaar uitroeiden.


  Maar daarmee was hij nog niet uit deze verdomde kooi.


  Hij was een statisch doelwit en het zou slechts een kwestie van tijd zijn voordat…


  Een Roker stond voor hem met een idiote grijns van gele tanden en richtte een pistool op hem, een belachelijk ogend wapen dat een samenraapsel was van wie weet hoeveel vuurwapens. De rotzak was drijfnat en waarschijnlijk een Amokker.


  Nou, dacht de Zeeman, ik hoef niet ver te gaan om op de begraafplaats te komen…


  Maar hij had er toch de voorkeur aan gegeven daar buiten te sterven op zijn trimaran, of nog liever in het water waar hij echt thuishoorde.


  De Amokker huiverde, een huivering die door zijn hele lichaam ging, en zijn ogen werden heel groot.


  Toen viel hij plat op zijn gezicht op het gangpad met een speer die uit zijn rug stak. Door het rumoer van de strijd had de Zeeman de speer niet met een bons doel horen treffen.


  Door zijn val onthulde de Amokker een andere reus die een paar meter achter hem stond maar geen Roker was: de Schout van het atol.


  De man keek naar de Zeeman die met een nauwelijks waarneembaar knikje zijn dank betuigde en toen riep: ‘Laat me hieruit! Ik kan vechten!’


  Maar de Schout liep door.


  ‘Alle haaien van de hel!’ gilde de Zeeman. ‘Laat me…’


  Zijn woorden werden afgekapt toen een gillende Amokker op ski’s over de muur vloog en met een klap op de kooi van de Zeeman terechtkwam. De Amokker was op slag dood, maar er gebeurde ook nog wat anders…


  De klap duwde de kooi scheef, drukte hem dieper in de organohoop… en nu begon de kooi weer te zinken…


  De troep kwam onvoorstelbaar snel tot zijn middel. De Zeeman stak een hand tussen de tralies door en trok een mes uit de gordel van de dode Amokker.


  Hij begon het hangslot te bewerken voordat ook dat onder dit organische slijk zou verdwijnen…


   


  Helen en het kind bleven op hun gevechtspost. De twee vrouwen doodden zonder aarzelen de woestelingen op ski’s die over de atolmuur vlogen. De atollers vochten doeltreffend terug: waterkanonnen spoten jet-skiërs uit het zadel, levende kwallen werden op Rokers gegooid die met ladders de muren beklommen en beneden waren groepen met emmers bezig brandjes te blussen en als er twee of meer atollers nodig waren om een Amokker te doden, dan deden ze dat. Dit was oorlog.


  Een salvo van achteren sloeg naast haar in de muur en reet de atollers die daar vochten aan flarden. Ze werden op het gangpad gesmeten als bebloede lappenpoppen. Helen draaide zich om met haar rug naar Enola om het kind te beschermen en zag een druipnatte Amokker die daar op het gangpad stond met een vuurwapen dat met plakband bijeen werd gehouden en waarvoor twee handen nodig waren om het af te schieten.


  Maar na dat indrukwekkende salvo, een salvo dat van een half dozijn atollers even zoveel organo had gemaakt, zweeg het afzichtelijke wapen in de handen van de Amokker. Hij keek ernaar met een stompzinnige blik, haalde toen ergens een poetsstok vandaan en probeerde het vastgelopen wapen schoon te maken.


  Helen had geen harpoenen meer, maar de dode atoller naast haar zou die speer niet meer nodig hebben. Ze greep hem en rende op de Amokker af.


  Vlak voordat ze bij hem was gaf de Amokker zijn pogingen om het ding weer te laten werken op en probeerde hem als een knuppel tegen haar te gebruiken, maar het ging niet van harte, niet met Helens speer in zijn hart.


  ‘Helen!’ riep de stem van Gregor boven de herrie van motoren, geweervuur, geschreeuw en kreten uit. ‘Helen!’


  De oude man zwaaide naar haar door het raam van de werkplaats.


  ‘Het is tijd!’ riep hij. ‘Het is tijd!’


  ‘Jij oude dwaas,’ mompelde ze. ‘Als je ervandoor gaat zonder ons…’


  Ze sleepte Enola aan een hand mee, maar het koppige kind bleef even staan om een ‘tekenstok’ op te pakken die ze had laten vallen en toen begonnen ze te rennen. Ze ontweken lichamen en vermeden schermutselingen op weg naar de windmolens, niet meer dan een paar stappen en toch een eeuwigheid ver…


   


  De Zeeman zat tot zijn nek in de modder en de stront, maar het lemmet van het mes zat in het slot. Het was onder het oppervlak, maar hij wroette rond en als hij maar…


  En toen brak het lemmet.




  9


  Buiten het heetst van de strijd, op het dek van zijn brandstof-schuit vol olievaten en leunend op zijn scepter — een Spaulding ijzer vijf — inhaleerde de Diaken zijn ongefilterde rookstok. Op de ’Deez, het moederschip, had hij in zijn pakhuis vol buit massa’s dozen met voorhistorische rookstokken — Camels, Marlboro’s, Chesterfields, allemaal heel goed rookbaar na honderden jaren dankzij de knisperende plastic verpakking. De ouden waren heel wijs geweest.


  Als hij geen rookstok inhaleerde, ademde hij de stinkende dampen van vernietiging in, toen zijn Rokers — en die lieve, toegewijde jongens, de Amokkers — deden wat hij had gevraagd.


  Jet-ski’s en kleine aanvalsboten raasden terug naar de ga-sap-aansluiting op de boeg van de brandstofschuit. Sommigen van zijn Rokers hadden geen jet-ski’s en waren uitgerust met een persoonlijke voortstuwing waarbij ga-sap in rubber blazen werd gepompt die ze op hun rug droegen. De naïeve kerels hadden niet door dat ze menselijke bommen waren.


  Maar welke Roker vond het niet prachtig om uit te gaan in vlammende glorie?


  Maar ondanks de heerlijk met rook doortrokken hemel was de Diaken niet blij met de manier waarop dit spel ging. Eerlijk gezegd stoorde hij zich aan zijn hoge verliezen tegenover primitieve atollers die kennelijk helemaal geen vuurkracht bezaten. Pijlen, bogen, speren en harpoenen.


  Het was ergerlijk dat een simpele woeste overval was uitgelopen op een regelrechte veldslag.


  Hij maakte een oefenzwaai met zijn Spaulding, richtte zijn denkbeeldige golfbal op Oase en gebaarde een jonge seiner naderbij.


  ‘Richt op de stad,’ zei hij.


  De jongen knikte en liep naar de rand van het dek waar hij met de seinvlaggen in de weer ging en elk woord flapperend overseinde naar het lievelingsspeelgoed van de Diaken.


  De kanonneerboot Hellevuur was een schuit waarop de Diaken de restanten had gemonteerd van een antiek voertuig genaamd ‘truck’ — op zijn boeg stond het woord ‘DAF’ — en op de vlakke achterkant van de truck stond een prachtig wapen dat werd bediend door de beste schutter van de Diaken. Deze dood en verderf spuwende mechanische duivel gaf de kanonneerboot Hellevuur zijn naam: het reusachtige machinegeweer had een aantal roterende lopen die achtereenvolgens 20 mm-patronen uitspuwden terwijl ze rond een as draaiden.


  Het resultaat was eenvoudig: hellevuur.


  Op het signaal van de seiner schakelde de bestuurder die in de cabine van de truck zat, de transmissie van het voertuig aan waardoor zuigers gingen werken die patronen in het zware wapen voerden.


  Op de brandstofschuit tuitten de oren van de Diaken verrukkelijk toen de kanonneerboot zijn hellevuur over het atol sproeide. Zijn glimlach krulde in een volmaakte halve cirkel om zijn opgestoken rookstok toen hij zag hoe lichtspoorpatronen de bovenkant van de kostbare centrale windmolen van de atol eraf schoten.


  ‘Ja!’ schreeuwde de Diaken. ‘A hole in one! En dat ook nog met een waterhindernis…’


  Smerige Rokersoldaten in zijn buurt knikten alsof ze het begrepen. Lang geleden hadden ze de wijsheid geleerd om elk woord en iedere gril van de Diaken te volgen.


  De Diaken kakelde van blijdschap toen de kogels door de muren scheurden, borstweringen veranderden in vliegende fragmenten en de atollers die de kapotgereten versterkingen verdedigden, in zee lieten vallen als bij schietoefeningen uit de lucht geschoten vogels.


  Het grommen van de truckmotor die de bestuurder van de kanonneerboot vol gas gaf, kwam bulderend over het water aanrollen naar de verrukte oren van de Diaken toen de munitie sneller en sneller werd geladen en het hellevuurwapen op volle snelheid vernietiging rondstrooide.


  Een gedeelte van de atolmuur verdween — vermalen tot poeder — voor de gretige blik van de Diaken.


  Dat was veel beter. Nu amuseerde hij zich weer en had het matte gevoel plaats gemaakt voor opgewektheid. Hij maakte nog een oefenzwaai met de Spaulding en alsof hij het had veroorzaakt viel een ander gedeelte van de atolmuur uiteen onder het hellevuur.


  Als de prijs die hij zocht nu binnen die uiteenvallende atolmuren bleek te zijn, dan zou hij weer meespelen…


   


  Leefde Gregor nog?


  Helen en Enola hadden vol afschuw toegekeken en snel dekking gezocht toen het bovenstuk van de windmolen explodeerde onder een hagel van kogels waardoor het vurige fragmenten regende en het dak verdween alsof het er nooit was geweest. Kon Gregor die ramp hebben overleefd?


  Hoop en vrees vochten om de overhand toen Helen met een hart dat bonsde alsof het zich een weg uit haar borst wilde rammen, Enola’s hand vastgreep en over het gangpad van de kaden zich kriskras een weg zocht tussen de man-tegen-mangevechten en de verspreid liggende lijken van atollers en Rokers door tot ze de windmolen bereikten. Het bouwsel had tenminste niet vlamgevat ook al krulden vraagtekens van rook omhoog uit de onregelmatige opening waar het dak had gezeten.


  Als ze enkele ogenblikken eerder waren geweest, dan zouden ze hem hebben aangetroffen in de werkplaats waar de zon stralend op hem scheen, terwijl hij koortsachtig bezig was zijn kostbare boeken, tijdschriften en kaarten in de bergruimte onder de troonachtige stoel te stapelen met opzij de twee stoelen voor Helen en Enola. Hij had het besturingsmechanisme al aangebracht en de propeller bevestigd op de lompe motor met de schoorsteen achter de samengebonden stoelen.


  Maar toen ze de werkplaats van de windmolen binnengingen, vertelde het ploffende geluid van de motor Helen de vreselijke waarheid: ze waren te laat.


  Gregor vertrok zonder hen.


  Ze keek omhoog en zag hem, oprijzend als een geestverschijning. De zak van lappen was gevuld met hete lucht en het apparaat — volgens Gregor was het een kleine ‘dirigible’, een bestuurbare ballon — was al bijna twee meter van de grond.


  ‘Gregor — wacht!’


  ‘Ik heb zo lang mogelijk gewacht!’ gilde de oude man met een angstige stem. Hij hield met een hand het stuurmechanisme vast, maar stak de andere naar hen uit. ‘Een ontploffing sloeg me los!’


  ‘Gregor!’ gilde Helen. ‘Nee!’


  ‘Je haalt het nog wel!’ riep de oude man.


  Maar hij was al te ver boven hen, minstens tweeëneenhalve meter.


  ‘Ga alsjeblieft niet weg!’ riep Enola.


  Helen sprong en probeerde bij zijn hand te komen. Enola deed hetzelfde. Helens hand streek langs Gregors graaiende vingers. Maar slechts heel even…


  Ze renden het rondlopende gangpad op en probeerden bij hem te komen.


  Zinloos. Zinloos.


  ‘Vergeef me!’ riep hij. ‘Vergeef me…’


  Toen stonden ze naar boven te kijken en een mismoedige Gregor keek naar beneden terwijl het luchtschip wegdreef door het kapotte dak de lucht in.


  En hun hoop meenam.


  En angst achterliet.


   


  De Diaken was de eerste die de sigaarvormige vliegende ballon zag.


  ‘Wat is dat voor een ding? Schiet het uit de lucht!’ Hij gaf de jonge seiner een klap op zijn hoofd. ‘Alarmeer ze! Vandaag, stomkop!’


  De jongen ging in de weer met zijn vlaggen om de bestuurder van de kanonneerboot te seinen en zodra de schutter zijn ontzaglijke wapen had omgedraaid en met krachtige armen omhoogzwaaide om goed te richten en de trekker overhaalde…


  …vloog er een springende Roker op ski’s met een ga-sapblaas op zijn rug voor zijn loop langs en explodeerde in een vuurbal alsof de zon ontplofte. Daardoor ontstond een rookwolk die zo groot was dat de ontsnappende ballon aan het oog werd onttrokken die nu zijn eigen rookpluim voortbracht uit een machine die het apparaat aandreef.


  Tegen de tijd dat de wolk was opgetrokken, was het ballon-apparaat een eind buiten bereik en begon een stip aan de verre horizon te worden.


  ‘Ik neem aan dat er geen kans is dat die Roker het heeft overleefd,’ zei de Diaken.


  ‘Nee, meneer,’ zei de jonge seiner. ‘Wilde u zijn dapperheid belonen met een medaille?’


  ‘Nee,’ zei de Diaken die een andere rookstok opstak. ‘Ik wilde iets in zijn nek stoppen, nadat ik zijn hoofd eraf had gerukt.’


   


  De Roker die was getroffen door het hellevuursalvo dat was bestemd voor de ballon, overleefde het niet. Zijn zwartgeblakerde lijk viel als een meteoor in de organoschuit en zette de boom in het midden in brand.


  Helen was door een raam in de toren van de windmolen getuige van de vurige landing van de overleden Roker, maar ze kon niet meer nadenken en Enola moest uit het raam wijzen naar de vreemdeling in de kooi die bijna geheel onder de smurrie was gezonken, om haar terug in de werkelijkheid te brengen…


  Gregor was verdwenen en met hem de hoop om Droogland te vinden en te bereiken.


  Maar iemand anders wist van Droogland en diezelfde iemand anders was misschien in staat haar en het kind hieruit te krijgen, weg uit deze brandende verwoesting en een Oase waarvan de onvermijdelijke ondergang slechts werd versneld door de aanval van de Rokers.


  Helen greep Enola’s hand. ‘We zijn nog niet verslagen,’ zei ze uitdagend. Het was iets dat ze tegen zichzelf en het meisje moest zeggen.


  En ze renden de windmolen uit.


   


  Dood, stinkende, kleverige dood sloot hem van alle kanten langzaam in. Hij had altijd geweten dat zijn dood gewelddadig kon zijn; dit was Waterwereld. Maar een man — of wat hij dan ook was — met vliezen tussen zijn tenen en kieuwen verwacht niet te sterven door verdrinking. En dan ook nog verdrinking in stront…


  Dus gaf hij het niet op. Hij zou in ieder geval vechtend ten onder gaan. Vechten was zijn karakter. Hij hield zijn gezicht tegen de bovenkant van de kooi gedrukt waar er nog lucht was, waar…


  …en hij zag een lieftallig gezicht.


  De vrouw van de herberg!


  Ze had een plastic plank over de organobak gelegd en lag daar op handen en knieën met opgetrokken wenkbrauwen en iets van een glimlach om haar volle lippen.


  ‘Als ik je hieruit krijg,’ zei ze, ‘neem je ons dan mee?’


  Hij zag het kind ook aan de rand van de smurrie staan.


  ‘Je hebt alle tijd om erover na te denken,’ zei ze.


  ‘Als ik de boot kan pakken,’ zei hij, ‘kan jij dan de poort open krijgen?’


  Ze knikte.


  Ze pakte iets dat naast haar lag: een koevoet.


  Hij had hem net in zijn handen toen de rommel hem opslokte en zijn hele kooi.
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  Een slijkbel gaf het verdwijnen van de kooi met de vreemdeling aan, toen de blubberpoel ze allebei verzwolg. Helen die op de plastic plank hurkte, hapte naar adem, maar toen zei Enola: ‘Kijk!’


  En een drabbruine arm verscheen langs een rand van de organobak en een slijmerige hand zocht naar houvast. De vreemdeling, bedekt met grauwbruine troep en meer lijkend op een monster dan op een mens, trok zichzelf eruit en ging staan. Zijn ogen gingen over de overal woedende strijd, de poorten van het atol die de waterkanonnen in een mist hulden en enkele Rokers die op zoek naar buit over het dek van zijn trimaran renden. Ze wisten natuurlijk niet dat de atollers ze voor waren geweest.


  Hij keek naar Helen die al wegliep van de organobak en Enola meesleepte.


  ‘De poorten,’ riep hij haar na. ‘Ze moeten allebei open, anders komt mijn schip er niet door. Begrepen?’


  ‘Ik heb het begrepen,’ zei Helen.


  ‘Mooi,’ zei hij.


  Toen dook hij van de schuit in de lagune.


  Het water werd modderig waar hij erin was gedoken en toen was hij in de diepte verdwenen. Helen hield Enola’s hand vast toen ze over de gangpaden naar de poort liepen. Rokers stormden door een bres in de atolmuur en overal werd man tegen man gevochten waarbij de atollers vreselijk in de minderheid waren.


  Vanaf de loopbrug boven het arsenaal zag Helen dat kinderen werden geketend voor de slavenhandel. Een Roker velde met een kettingzaag de boom in de organoschuit. Hydro werd uit ontziltingstanks overgepompt in vaten van de Rokers.


  Ze zag nog iets anders vanaf haar hoge uitkijkpost: een heel vertrouwd gezicht.


  Een wreed knappe gestalte in haaieleer met blond haar dat zo lang was dat het tot op zijn schouders hing, liep over een gangpad en leidde een troep Rokers naar de handelsschuit.


  De Nord.


  Dus hij was de spion van de Rokers geweest.


  De Ouderlingen hadden de verkeerde vreemdeling veroordeeld tot een organograf. Maar ze hadden weinig tijd gehad om het te betreuren. Op ditzelfde moment waren de Rokers ze aan het afslachten op de omwalling in de verte waar de Ouderlingen niet eens vochten, maar alleen naar de hemel keken en wachtten op een antwoord dat niet kwam.


  Ze stopte even toen ze Priamus tussen zijn gevallen broeders zag staan, terwijl Rokers achter hem over de muren klommen. De Eerste Ouderling — gewond en verdwaasd — keek vol ontzetting neer op zijn drijvende stad.


  Zijn smartelijke kreet galmde over het water: ‘Alles is verloren!’


  Helen huiverde en wendde zich af toen een Rokerwapen zijn vuurkracht losliet op de oude man en zijn laatste profetie deed uitkomen.


   


  De Nord beende de handelspost in, terwijl overal om hem heen Rokers de plaats vernielden en plunderden. Van zijn vorige bezoek wist hij dat er hier weinig van waarde was.


  ‘Is dit ze?’ riep een stem.


  Hij draaide zich om en zag een van zijn Rokerluitenants die een blond meisje meesleepte met doodsbange ogen.


  ‘Nee, stomme idioot,’ zei hij. ‘Je hebt toch gehoord wat de Diaken zei. Die we zoeken is donker. Met tekens op haar rug!’


  ‘Jawel, meneer,’ zei de Roker met gebogen hoofd.


  ‘Ze is hier ergens,’ zei hij. ‘Blijf zoeken.’


  ‘Jawel, meneer.’


   


  De Zeeman, schoon door zijn duik, zwom diep onder water vloeiend naar zijn trimaran. Boven hem ketsten kogels op het water, Rokers op jet-ski’s raasden voorbij, maar onder water leken die geluiden net als de geluiden van de strijd die daarboven woedde, ver weg en onwerkelijk.


  Uit het water omhoogkomend als een springende dolfijn, landde de Zeeman even later op de achtersteven van zijn schip, bijna voor de voeten van een plunderende Roker die een harpoengeweer omhoogzwaaide om te schieten.


  Sneller dan een oogwenk sloeg de Zeeman hem bewusteloos met een harde vuist op zijn kaak en trok het harpoengeweer uit zijn krachteloze handen. Hij graaide een mes uit de gordel van de Roker en met terloopse kracht schopte hij de ellendeling overboord.


  Hij maakte de sleeplijn vast aan een harpoen en schoot die over de lagune met een plof in het gangpad bij de rokende ruïnes van de windmolen. Toen liep hij naar het stuurpaneel, haalde hendels over en liet het staafzeil draaien. De sleeplijn kwam strak te staan en spoedig trok de trimaran zichzelf de lagune in, waardoor hij met het schip naar die massieve poorten kon koersen die nog steeds gesloten waren.


  Met Rokers die bijna overal door bressen in de muren om het atol stroomden, was er aan de poort niets meer om te bewaken. Atollers waren wanhopig bezig een muur te schoren die was verzwakt door een donderend salvo van de kanonneerboot toen een Amokker er als een kanonskogel tegenaan sloeg, de muur deed omvallen en de verdedigers verpletterde onder de puinhopen.


  De trimaran lag nu op koers. Waar was die vrouw? Toen zag hij haar over een gangpad lopen in de buurt van een van de dubbele wachttorens met het kind achter zich aan.


  Hij haalde hendels over en rende toen naar de achtersteven met het mes van de Roker in zijn hand en kapte de sleeplijn terwijl de trimaran aan zijn transformatie begon.


   


  Op het gangpad hoog boven het water voelde Helen hoe een kleine hand haar arm greep.


  ‘Kijk!’ zei Enola.


  Beneden in de lagune koerste de vissersboot van de vreemdeling af op de gesloten poorten, alleen, het was plotseling meer dan een gewone vissersboot.


  De mast schoof uit, de wieken van het molenzeil kwamen tegen de mast te liggen, zeilra’s kwamen te voorschijn en een grootzeil ontplooide zich vanuit de mast…


  De vissersboot van de vreemdeling was een slanke zeilboot geworden!


  ‘Tjonge,’ zei Enola.


  Achter de veranderende trimaran zag Helen iets dat veel minder plezierig was: Rokers stroomden door een bres in de buurt van de boot van de vreemdeling en maakten in het voorbijgaan terloops enkele atollers af die op hun knieën waren gevallen en biddend opkeken naar een met rookslierten doortrokken hemel. Meer praktisch aangelegde atollers doken in het water van de lagune, sommigen in kano’s, anderen in tonnen en sommigen zwommen weg in reddingsboeien.


  Zij moesten de poorten ook open hebben.


  Het lag aan haar of iemand van hen het zou overleven.


  Maar aan de ingang van de wachttoren bewaakte de bebaarde poortwachter, nat van het bloed en dronken van bloedverlies, wankelend zijn post. Zwak als hij was, scheen het hem weinig moeite te kosten zijn harpoengeweer op haar te richten.


  ‘Zed,’ zei ze vriendelijk en ze liep op hem af alsof haar voetstappen een dodelijke ontploffing konden veroorzaken, ‘de vijand is al binnen… Kijk zelf maar…’


  Zwaaiend zei hij: ‘Als jij of iemand anders die poorten probeert te openen… dan spijt het me, Helen, maar ik schiet je neer waar…’


  En een salvo kanonvuur raakte hem. Hij werd opzij geworpen en zijn ogen stonden doods dof toen hij van de loopbrug van de wachttoren viel.


  Ze boog zich voorover naar Enola en keek het meisje doordringend aan. Op dit moment vormde het gangpad een doorlopende brug. Maar als een poort openging, zou ook het gangpad in tweeën worden gedeeld.


  ‘…En we zullen moeten springen. Begrepen?’


  Het kind knikte.


  ‘Kun je het?’


  Het kind knikte weer.


  ‘Probeer niet bang te zijn,’ zei Helen en ze kneep even in de schouder van het kind.


  Weer een knik en het kind zei: ‘Jij ook.’


  Helen haalde diep adem, liep de wachttoren in en haalde de hendel over. Raderen knarsten met hun tanden toen de eerste poort rommelend opendraaide.


  ‘Kom mee!’ gilde ze. Ze greep de hand van het kind en tegen een achtergrond van gegil, rook en kanonvuur begon ze met haar over de smalle, bewegende brug te lopen.


   


  De poort begon langzaam open te gaan, maar de Zeeman wist dat hij er niet doorheen zou kunnen, tenzij de andere helft ook openging. Hij zag de vrouw en het kind over de bewegende loopbrug rennen en stuurde zijn schip, terwijl hij laag bleef en kogels op het water en tegen het metaal van de trimaran ketsten. Het zou een wonder zijn als hij niet werd geraakt.


  Hij hoorde een bons achter zich, draaide zich om en zag een Roker die van zijn jet-ski op een van de drijvers van zijn schip was gesprongen en met een pistool in de hand overeind kwam. De Zeeman schoot op hem af en trapte de Roker in zijn gezicht waardoor hij achterover in de lagune viel.


  Maar de stuurloze jet-ski van de Roker vloog verder en knalde recht tegen de ongeopende helft van de poort.


  ‘Schiet op!’ riep hij omhoog naar de vrouw en het kind.


  Ze waren blijven staan aan het eind van de loopbrug waar die weg draaide van het andere gedeelte op de tweede poort.


  ‘Spring!’ schreeuwde hij.


  Ze sprongen, maar terwijl ze dat deden, sloegen kogels in het wrak van de jet-ski en troffen de ga-saptank die ontplofte in een miniatuur-vuurbal die de poort deed schudden. Helen en Enola verloren hun evenwicht en tuimelden van de loopbrug.


  Het kind gilde.


  Toen hing Helen met beide handen aan de rand van de loopbrug met het kind dat zich aan haar vastklampte. Ze hingen daar hachelijk te zwaaien in de rook die oprees na de explosie onder hen.


  Toen de rook optrok, kon de Zeeman zien dat de onderste helft van de poort was weggeblazen. Het gat was niet groot genoeg om erdoorheen te varen, maar hij koerste er toch op af en erdoor en liet zijn mast met een bons tot stilstand komen tegen het nog intacte bovenste deel.


  Hij klom in de mast en sprong op de loopbrug.


  ‘De hemel zij dank!’ hijgde Helen. Het kind bungelde om haar nek als een menselijke halsketting.


  Maar hij sprong over Helens vingertoppen die om de rand van de loopbrug waren geslagen en rende verder naar de open wachttoren. Hij vond de hendel die het contragewicht liet vallen en de poort — of wat ervan over was — begon langzaam en rommelend open te zwaaien.


  Tegelijk rende hij over de bewegende loopbrug naar de vrouw die opgelucht keek… tot hij over haar heen sprong, naar de mast van de trimaran dook en erlangs gleed naar zijn schip.


  ‘Rotzak!’ gilde de vrouw.


  Hij zat al aan de helmstok en stuurde zijn schip de nevelige regen van de waterkanonnen in. De dichtstbijzijnde bres in de atolmuur was groot genoeg voor Rokers op jet-ski’s die erdoor schoten met duidelijk de Zeeman als hun doel.


  Met het kind dat zich aan haar vastklampte liet de vrouw zich in het voorbijkomende zeil van de trimaran vallen. Het doek maakte een dof geluid en samen gleden ze naar beneden en belandden weinig elegant in het net van het dek. Ze leken het te hebben overleefd.


  Ze keek hem kwaad aan en hij keek onbewogen terug. Hij liet de helmstok even los om haar richting uit te lopen. Ze leek iets te willen zeggen tot hij haar voorbijliep om te pakken wat hij had gezien: de tomatenplant in de pot die hij van haar had gekocht, dobberde in het water tussen andere drijvende rommel.


  Hij viste hem uit zee en keerde terug naar zijn helmstok om de boot de open zee op te sturen. Toen hij zich oriënteerde, zag de Zeeman tot zijn genoegen dat de kanonneerboot van de Rokers — met het zware machinegeweer dat hier deze ochtend zo’n verwoesting had aangericht — achter hem was en dat het wapen op een ander gedeelte van de atolmuur was gericht.


  Maar hij was niet zo blij toen hij vóór zich een ander vaartuig zag: een grote schuit vol Rokers waar jet-ski’s en kleine boten brandstof innamen.


   


  Op het dek van de brandstofschuit was de Diaken in een beminnelijke stemming rookstokken aan het uitdelen onder Roker-soldaten. De Rokers staken op te midden van al dat brandbare spul en zogen blij aan deze eremedailles van tabak toen de welwillende uitdrukking van de Diaken verzuurde.


  ‘Wat is dat voor een schuit?’ gromde hij.


  Een zeilboot met drie rompen schoof door zijn gezichtsveld en zeilde bij het atol vandaan alsof het schip aan een pleziervaart bezig was.


  ‘Voert een van onze mannen het bevel over dat schip?’ Hij sloeg met zijn Spaulding op het dek en zijn mannen schrokken op. ‘Ik kan me niet herinneren dat ik heb gezegd dat iemand er midden in de strijd vandoor mocht gaan! Heb ik dat gezegd?’


  Geen van zijn mannen had een antwoord op die vragen en van blij werd hun uitdrukking schaapachtig.


  De Diaken sloeg de sigaret uit de mond van de seinjongen. ‘Sein de kanonneerboot, stomkop! Vertel ze dat ze die zeilboot in barrels moeten schieten!’


  Maar de jongen slaagde er niet in met zijn vlaggen de aandacht van de kanonneerboot te trekken. De Diaken begon te gillen en te fluiten naar de bestuurder van de kanonneerboot en de schutter.


  ‘Ik haat zeilboten,’ zei de Diaken die vol afschuw zijn hoofd schudde. ‘Een man zonder motor is geen man!’


  En nu begon de kanonneerboot te draaien zonder dat de schutter het merkte. Met gezicht en bril zwart van het dieselroet was de schutter blind aan het schieten. Het enorme wapen schokte vlammend en spuwde dood en verschoten hulzen en het was niet duidelijk of de man de machine beheerste of andersom. De bemanning van de kanonneerboot kronkelde over het dek met de handen tegen hun oren gedrukt, terwijl het zware wapen bleef bulderen.


  De Diaken glimlachte en stak een sigaret op, genietend van de gedachte wat dat grote loeder van een machinegeweer zou uitrichten met dat miezerige zeilbootje als de kanonneerboot helemaal was rondgezwaaid…


   


  De toestand ontging de Zeeman niet toen hij een blik achteromwierp op de kanonneerboot. Hij wendde zich tot Helen die hem nog steeds kwaad aankeek.


  ‘Stuur voor me,’ zei hij tegen haar.


  ‘Waarom zou ik je vertrouwen?’ vroeg ze hem.


  Hij keek haar alleen maar aan. Ze trok een grimas en dook naar de helmstok, terwijl hij een lijn greep en naar het harpoen-kanon op de voorplecht rende. Hij mikte nauwkeurig op de hellevuurboot en schoot.


  De harpoen trof de kanonneerboot in de boeg en de harpoenlijn kwam strak te staan.


  De trimaran had iets gevangen.


  Algauw sleepte de Zeeman de kanonneerboot met zijn overdonderde bemanning en het nog altijd kogels en vuur spuwende machinegeweer rond tot het doelloos op de oceaan vuurde en de brandstofschuit het volgende, zij het onbedoelde doelwit zou zijn.


   


  De Diaken zag de kogels voren trekken in het oppervlak van de zee en zei: ‘Kan iemand me vertellen waarom die boot nog altijd vuurt? Geef hem een signaal, stomkop, met je vlaggen!’


  En de jonge seiner gaf koortsachtig het signaal om het vuren te staken, maar de schutter schoot door. Nu ploegde hij door een groep Rokers die naar buiten kwam en maakte er een bloedige mist en visvoer van.


  De orkaan van machinegeweervuur zwaaide steeds dichter naar de brandstofschuit toe en scheurde het water ervoor aan flarden.


  Het patroon ervan was onontkoombaar.


  Terwijl zijn Rokers stom stonden toe te kijken, was de Diaken zo slim om van het dek te springen. Zijn sprong werd iets versneld toen het hellevuur van de kanonneerboot in de boeg van de brandstofschuit sloeg en de boot ontplofte. De drijvende bom verdween in een vreselijke vuurbal die het achterwerk van de wegduikende Diaken schroeide.


   


  Op de trimaran gebruikte de Zeeman een Rokermes om de harpoenlijn door te snijden en keerde toen terug naar de helmstok en voer door een regen van vurige wrakstukken en een dichte wolk van rook die weldra dunner werd, de vrijheid tegemoet.
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  De eindeloos lege uitgestrektheid van de traag rollende oceaan vormde een welsprekend argument voor een wereld zonder mensen.


  Onopzettelijk werd aanvullend bewijsmateriaal aangedragen door een eenzame gehavende sleepboot die zich een storende weg ploegde door het blauw met witte koppen met de restanten van de eertijds trotse Roker-armada op sleeptouw: jet-ski’s zonder berijders, kleinere boten en zelfs schuiten. In sommige gevallen waren dit beschadigde vaartuigen, in andere gevallen hadden ze geen ga-sap meer, omdat de brandstofschuit was ontploft. Rokers die even gehavend waren als de sleepboot zaten op deze vaartuigen, hingen buiten boord of klampten zich soms zelfs vast aan sleepkabels en stelden alles in het werk om te blijven drijven. Velen waren gewond en drukten bloedige noodverbanden op verwondingen die waren toegebracht door de minderwaardige strijdkrachten van Oase. Sommigen hiervan zouden de thuisbasis ’Deez niet halen.


  Het atol Oase gaf na de aanval tegen de horizon een ander patroon te zien. Hele secties waren verdwenen en rookslierten kronkelden de hemel in als slangen van houtskool. Toen een patrouilleboot van de Rokers grommend de lagune in voer, botste de boeg tegen drijvende wrakstukken — soms van menselijke oorsprong — en duwde die uit de weg.


  Weldra stapte de Diaken van de patrouilleboot op een stabiel gedeelte van de kade die elders gapende gaten vertoonde als missende tanden in een afschuwelijke grijns. De priester-krijger van de Rokers zag er even gehavend uit als zijn mannen. Zijn kale schedel was omwikkeld met een bloeddoordrenkt verband dat zijn linkeroog bedekte — of wat zijn linkeroog was geweest voor de ontploffing van de brandstofschuit. Van zijn uniform dat er eerder had uitgezien als keurig gestreken zeewier, was weinig meer over dan geblakerde flarden.


  Een Roker die iedereen ‘Grootboek’ noemde en die het grote zwarte rekeningenboek meesleepte, waaraan hij zijn bijnaam had te danken, rende op de Diaken af.


  ‘Ik hoorde dat u gewond was, meneer. Vreselijk spijtig.’ Grootboek was klein en ook slim voor een Roker. Om die reden had de Diaken hem ook de verantwoordelijkheid voor het bijhouden van de boeken gegeven.


  ‘Maak dat ik me beter voel,’ zei de Diaken.


  Terwijl hij zijn oogglazen met draadmontuur rechtzette, pakte Grootboek het grote boek, sloeg het open en begon te lezen alsof de woorden heilig waren.


  ‘Zeshonderdzestig l’s hydro, derde- tot vierdekeus of beter… honderdtwintig k’s diverse etenswaren — gedroogde vis, planktonkoeken… zestig k’s lampolie… vierenveertig volgroeide druivenranken… tien verschillende fruitbomen.’


  ‘Aanvullingen?’


  Grootboek keek op uit zijn boek en kromp ineen. ‘Het spijt me, meneer. Totaal geen opgeslagen munitie op dit atol, alleen maar speren en pijlen en bogen…’


  ‘Primitievelingen.’


  ‘Ook geen ga-sap. Geen raffinagecapaciteit.’


  ‘Barbaren.’ De Diaken schudde zijn hoofd en betreurde dat gebaar toen. Hij bracht een hand naar zijn gezicht onder het bloedige verband. In zijn stem klonk echter eerder melancholie door dan pijn toen hij zei: ‘Deze uitstapjes waren vroeger leuk. Hoe lang is het geleden dat we een echt goede kruistocht hebben gehouden. Grootboek? Vertel me dat eens.’


  Grootboek fronste en begon bladzijden om te slaan omdat hij kennelijk geen mening wilde geven zonder zich te documenteren.


  ‘Je hoeft het niet op te zoeken,’ zuchtte de Diaken. ‘Het was een retorische vraag.’


  ‘Een wat, meneer?’


  De Diaken zuchtte weer. Zijn menselijke kasboek was slim voor een Roker, maar dat was nauwelijks iets om prat op te gaan.


  ‘Vroeger was er aan iedere horizon een nieuw atol,’ zei de Diaken weemoedig. Hij stak een arm op en zijn vingers strekten zich uit naar de hemel. ‘Waar zijn ze verdomme allemaal gebleven?’


  Grootboek wierp een blik om zich heen op de rokende en geblakerde ruïnes van het atol en scheen een antwoord te willen geven, maar bedacht zich toen.


  Tussen de resten van wat een soort fabriek leek te zijn, verbeterde de Nord de stemming van de Diaken met een ontdekking.


  ‘Ik vond dit.’ De Nord grijnsde toen hij een afgedekte pot ophield. ‘Dit zat tussen de bezittingen van de Ouderlingen van het atol…’


  De Diaken opende gretig het deksel en stopte zijn hand in de aarde. Wat voelde die rijk aan! Ongeveer een derde van de aarde was verdwenen, waarschijnlijk verknoeid bij de ceremonies van deze primitievelingen. Hij trok zijn hand eruit en hield hem bij zijn gezicht. Hij werd bijna duizelig van het aroma.


  ‘We worden warmer,’ zei de Diaken. ‘En het meisje?’


  De Nord schudde zijn hoofd. ‘Niet hier. Misschien is ze weggekomen.’


  De Diaken schudde een vuist naar de lucht. De Nord en de andere Rokers begonnen terug te deinzen — ze kenden het humeur van de Diaken.


  ‘We kwamen voor haar!’ Hij begon te ijsberen en zijn laarzen klosten op de lattenbodem. ‘We deden dit niet om te oefenen. We hebben geen machines en ga-sap en mannen verloren om een armzalige drijvende afvalberg te ontdoen van een paar l’s hydro en een handvol vervloekte fruitbomen!’


  ‘Binnen zijn nog een paar kloppende harten,’ probeerde de Nord. ‘Maar ze zeggen niet veel.’


  ‘Breng me bij ze. Ik zal ze persoonlijk ondervragen… dan kunnen jullie, slapjanussen, zien hoe een echte man een ondervraging doet…’


  Met hun polsen vastgebonden aan een grote schakelkast hingen daar twee atollers — een Ouderling in het kenmerkende gewaad van zeewier en een poortwachter — nauwelijks bij bewustzijn en met gebogen hoofd. Allebei waren ze vuil en bebloed met kleren die aan flarden hingen. Een paar Rokers bewaakten ze, maar de gevangenen zouden nergens heen gaan.


  De Diaken strekte een open hand uit naar de beide op wacht staande Rokers en die wisten meteen dat die handen moesten worden gevuld met pistolen uit hun gordels.


  Met de Nord achter zich ging de Diaken voor de twee gevangenen tussen hen in staan en bracht een pistool naar de slaap van elke man. Hun ogen werden groot en beide mannen begonnen met een stortvloed van woorden om genade te smeken.


  ‘Als jullie allebei tegelijk praten,’ zei de Diaken als een berispende leraar, ‘schiet ik een van jullie dood!’


  Ze zwegen.


  ‘Goed,’ zei de Diaken. ‘Als jullie het slagaderlijke bloed zien dat uit het gat in mijn hoofd komt, mogen jullie gevoeglijk aannemen dat ik een rotdag heb. En jullie kunnen het mijn mannen vragen, als jullie aan mijn woorden twijfelen… maar als de Diaken een rotdag heeft, dan heeft iedereen een rotdag.’


  De Rokers die op wacht stonden glimlachten een beetje en knikten naar elkaar. De Nord en Grootboek wisselden ook een blik.


  ‘Dus,’ zei de Diaken, ‘hier komt het. Ik wil informatie hebben over het getatoeëerde meisje.’


  De twee mannen begonnen weer te praten. Ze flapten er van alles uit en elk probeerde luider te praten dan de ander. Het was een wirwar van woorden die een vreselijke aanslag pleegde op de bonzende schedel van de Diaken.


  Hij wierp een munt op en joeg toen een kogel door de hersens van de poortwachter die veranderden in een bloederige massa. De echo van het schot galmde door de fabriek.


  De Rokers om hem heen vertrokken geen spier. Ze kenden de Diaken.


  ‘Goed,’ zei de Diaken rustig. Hij richtte zich tot de Ouderling. ‘Jij hebt gewonnen. Begin nog eens opnieuw.’


  De Ouderling die geschokt tot zwijgen was gebracht en onder het bloed zat, keek smekend naar de Diaken die de loop van het pistool nog altijd tegen de slaap van de man gedrukt hield.


  De Diaken nam het pistool weg. ‘Ja, je kunt praten. Ik wil dat je praat. Als je niet praat, worden jouw hersens ook opgeblazen. Begrepen?’


  ‘Ik zag het meisje,’ zei de Ouderling met een stem die een hees gefluister was.


  ‘Waar?’


  ‘Ik weet het niet zeker… de rook was zo dik… maar ze was samen met Helen en dat was de vrouw die haar grootbracht…’ 


  De Diaken fronste. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Het getatoeëerde meisje! Ze was op een boot. Met Helen.’


  ‘Wat voor boot?’


  ‘De boot met drie rompen.’


  Woede maakte het gezicht van de Diaken vuurrood. Dat was de boot die zijn brandstofschuit had opgeblazen! De boot die hem duizenden l’s ga-sap had gekost…


  ‘Wiens boot?’


  ‘Van de muut,’ zei de Ouderling.


  De frons van de Diaken werd vragend. ‘Muut? Wat is dat verdomme voor een woord?’


  De Ouderling werkte hard om zijn leven te verdienen. ‘Hij heeft spleten achter in zijn nek… net vissekieuwen. Hij was geen echt mens. “Een gril van de evolutie” noemde de oude Gregor hem.’


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei de Diaken, een toonbeeld van geduld en goede wil. ‘Een gril van wàt, zei je?’


  ‘Evolutie,’ zei Grootboek.


  De Diaken draaide zich om en glimlachte tegen zijn menselijke kasboek. Grootboek keek een andere kant op. Het was de soort glimlach die vaak werd gevolgd door een klap.


  ‘Ik verstond de man wel,’ zei de Diaken.


  ‘Neem me niet kwalijk, meneer,’ zei Grootboek.


  ‘Ik zal jullie wat zeggen. Laten we een intelligent gesprek voeren. Ik praat en jullie allemaal luisteren…’


  De Rokerbewakers, Grootboek en de Nord waren meteen een en al aandacht voor de Ouderling, terwijl de Ouderling gewoon bevend aan de schakelkast hing.


  ‘In den beginne,’ reciteerde de Diaken plechtstatig, ‘zei de Verschaffer: “Laat er water zijn,” en de zeeën ontstonden. Hij schiep alles wat we kennen — de zon, de lucht die we ademen. Hij schiep de mens, hij schiep de vis. Maar geen combinatie van beide. De Verschaffer duldt het begrip “evolutie” niet.’


  Rokers, Nord en Grootboek vielen in en zeiden gezamenlijk: ‘Amen.’


  De Diaken zei: ‘Jullie zijn gezegend, mijn kinderen,’ en hij zette het pistool tegen het hoofd van de Ouderling en spande de haan.


  De ogen van de Ouderling waren groot en doodsbang. ‘Maar… u zei dat u me niet zou doden!’


  ‘Heb ik dat gezegd?’ Hij keek achterom naar zijn mannen. ‘Getuigen? Iemand? Zeg de waarheid. Heb ik dat gezegd?’


  Er werden alleen schouders opgehaald.


  ‘U hebt het gezegd,’ zei de Ouderling. ‘Ik heb het gehoord. U hebt het gezegd.’


  De Diaken deed een stap achteruit, en zette het pistool op veilig. ‘Weet je, misschien was het wel zo. En een man moet tenslotte zijn woord houden.’


  De Ouderling hijgde van opluchting. ‘De Verschaffer zij geprezen…’


  ‘De Verschaffer zij geprezen,’ zei de priester-krijger en hij overhandigde het pistool met een knikje aan de Nord en liep weg toen het tweede schot door de gammele fabriek donderde.


  Toen de Nord hem met rokend pistool inhaalde, zei de Diaken: ‘Als we op de ’Deez zijn, gooi je de tanks van de luchtboot vol. Vlieg er een patrouille mee.’


  Het bloed liep onder het doorweekte verband door. Hij rukte het af en onthulde de vreselijk gapende vuurrode holte waarin zijn linkeroog had gezeten.


  ‘Ik wil die schurftige gek. Vind hem, dan vinden we het meisje.’


  De Nord knikte.


  ‘En verdomme,’ zei de Diaken, ‘laat iemand een schoon verband voor me halen. Moet ik dan alles zelf doen?’
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  De golfslag werd sterker, maar de trimaran met een dek vol wrakstukken waaronder geblakerde delen van de ontplofte brandstofschuit, zeilde soepel, zeker als je bedacht wat voor klappen ze had moeten verwerken. Met een reservezeil in de hand dook de Zeeman van het schip in het ijzige water en zwom onder de hoofdromp om een gat te dichten dat daar bij de strijd was ontstaan.


  Dat moest het — tijdelijk — houden.


  Kort daarna hees hij zich weer druipnat op het dek van de trimaran. Hij greep naar zijn fles met troebel derdekeus water en nam een enkele slok.


  Hij richtte zijn blik op de vrouw, Helen, die nerveus naast de mast zat. Gebroken lijnen en een zeil vol scheuren zwaaiden vlak boven haar.


  Ze had de kans gehad een slok uit de plastic waterfles achterover te drukken toen hij beneden dat gat aan het dichten was. Maar ze had geen gebruik gemaakt van de gelegenheid. Ofwel uit angst of om hem te laten zien dat ze te vertrouwen was.


  Het kon hem hoe dan ook niets schelen.


  ‘Ik weet wat je denkt,’ zei ze sip.


  Hij zei niets. In plaats daarvan wierp hij een blik op het kind dat zwijgend op de achtersteven zat en over de zee achteruitkeek in de richting waaruit ze waren gekomen. Haar volmaakte gezichtje was een masker van geschokte afschuw. Zonder te kijken wat ze deed, krabbelde het meisje tekeningen op de romp met een stuk houtskool — explosies, gevechten van man tegen man, gewelddadige beelden die geen kind ooit zou mogen zien. Hij voelde met haar mee.


  Maar dat veranderde niets aan de realiteit die ze spoedig onder ogen zouden moeten zien.


  ‘Je denkt eraan hoeveel langer die hydro van jou zou zijn meegegaan, als we niet met ons drieën op deze boot hadden gezeten.’


  Hij had daar eigenlijk al veel eerder over gedacht.


  ‘Nou,’ zei ze op een weloverwogen, redelijke toon, ‘Enola zal niet veel drinken en ik zal niet…’


  Hij schroefde de dop weer op de waterfles. Misschien dacht ze dat hij haar eerlijkheid zou belonen met een slok, maar dan had ze het verkeerd.


  ‘…ik zal helemaal niet drinken,’ zei ze. ‘Tot we er zijn.’


  Hij fronste. ‘Waar zijn?’


  ‘Waar jij heen gaat.’


  ‘En waar zou dat moeten zijn?’


  ‘Waar je die aarde hebt gekregen.’


  Dat was het dus.


  Hij zei: ‘Ik heb het gevonden op een atol dat was overvallen door Rokers. De dode atollers zeiden niet waar ze het vandaan hadden.’


  ‘Aardig geprobeerd,’ zei ze met een gemeen glimlachje en ze schudde haar hoofd. ‘Rokers laten niets achter na een overval en zeker geen aarde.’


  Hij zei niets.


  ‘En zulke aarde heb ik nog nooit gezien,’ zei ze.


  Haar ogen keken zoekend in de zijne.


  ‘Je bent er geweest, nietwaar?’ zei ze. Haar stem was nauwelijks hoorbaar boven het geluid van de golven die tegen de romp sloegen en klonk weemoedig.


  ‘Waar?’


  Nu klonk haar stem dringend. ‘Droogland… jij weet waar het is.’


  Bijna geamuseerd liep hij naar haar toe en bleef naast haar staan. ‘Ja, zeker. Ik weet waar het is.’


  Haar ogen schoten open van verbazing. Het leek alsof ze een klap op haar hoofd had gekregen van een zwaaiende giek.


  ‘Ik wist het,’ zei ze. ‘En wij… wij gaan er naartoe?’


  ‘Jij en ik wel,’ zei de Zeeman. Heel zacht zei hij: ‘Het kind moeten we overboord zetten.’


  Nu veranderde haar uitdrukking. Ze leek in de war, toen ontdaan. ‘…Wat?’


  Hij knikte naar de hoofdromp. ‘We maken water. Mijn boot is beschadigd bij die vechtpartij. Mijn ontzilter is in elkaar geslagen…’ Hij knikte naar het apparaat van slangen en bollen en filters en kleppen dat zijn urine weer drinkbaar maakte. ‘We mogen van geluk spreken als we daar een half hydrorantsoen uit krijgen.’


  Haar ogen waren gesloten. ‘Ik zei dat ik niet zou drinken…’


  ‘Twaalf dagen? Ik denk het niet.’


  Met een rilling schoof ze bij hem vandaan. ‘Misschien hadden de atollers gelijk. Misschien ben je inderdaad een monster.’


  Hij fluisterde: ‘Beter dat een van jullie nu sterft, dan dat jullie allebei langzaam sterven. Jij bent sterk. Jij hebt een kans. Dat kind is gedoemd. Zie het onder ogen. Probeer ermee te leven.’ 


  Hij kwam overeind en ze stak een hand uit om zijn enkel te grijpen. ‘Wacht!’


  Hij keek kil op haar neer. ‘Er is niets meer te bepraten.’


  ‘Wij hebben jouw leven gered! Zonder ons zou je daar nooit uit zijn gekomen…’


  ‘Je hebt mij eruit gehaald,’ zei hij, ‘om er zelf uit te komen. Dus staan we gelijk.’


  Ze krabbelde overeind. ‘Luister, ik kan vissen… ik kan koken…’


  ‘Dat kan ik ook.’


  Wanhopig nadenkend flitsten haar ogen heen en weer. Toen gingen haar vingers naar haar nek en maakte ze haar halssnoer los. Ze stak hem die toe.


  ‘Neem dit dan,’ zei ze. ‘Het is meer waard…’


  ‘Beneden heb ik betere.’ Hij grinnikte een halve tel. ‘De plunderaars hebben niet alles gevonden.’


  Ze zuchtte en schudde haar hoofd. ‘Luister… na alles wat er met jou in Oase is gebeurd, kan ik me voorstellen dat je verbitterd bent…’


  ‘Ik ben niet verbitterd.’


  ‘Nou, kwaad dan…’


  ‘Zie ik er kwaad uit?’


  ‘Maar ze is nog maar een kind!’ 


  Hij zei niets.


  Haar gezicht werd uitdrukkingsloos, haar ogen kregen een harde, heldere blik.


  ‘Is er dan iets anders… dat ik in ruil kan aanbieden?’


  ‘Wat zou dat moeten zijn?’


  Ze bevochtigde de lippen. Schraal of niet, ze waren vol en mooi. ‘Je zei zelf… dat je lang zonder…’


  Ze was een visioen met die halo van de avondzon… haar mond zo vol… haar vormen zo vrouwelijk en toch ook meisjesachtig…


  De gedachten moesten zichtbaar zijn geweest op zijn gezicht, want ze glimlachte wat. Om haar woord te gebruiken, het was een verbitterd glimlachje. Ze riep naar het meisje: ‘Enola!’


  ‘Ja?’


  ‘Enola, ga onder dek. Ik moet… met onze gastheer praten. Onder vier ogen.’


  ‘Ja, Helen.’


  En toen stond de vrouw voor hem en trok haar tuniek van een ronde en gebruinde schouder.


   


  Enola sprong in de kleine kajuit. Net als ieder kind moest ze op ontdekking gaan en bijna meteen raakte ze een grendel aan waardoor een plank met een klap naar buiten kwam.


  Geschrokken sprong ze achteruit en spitste haar oren. Ze verwachtte dat het geluid de aandacht van de volwassenen had getrokken en dat ze nu een standje kreeg…


  Maar ze moesten daar boven druk bezig zijn, want er kwam geen standje.


  Het stuk hout dat uit de muur viel vormde een soort schrijftafel en er zat een eigengemaakte plattegrond op vastgeprikt, een kaart, hoewel dat geen woord was dat Enola kende. Er waren planken en vierkante hokjes in de ruimte die achter de plank verscholen had gezeten. En er waren daar meer opgerolde kaarten — papier! Kostbaar papier!


  Zelfs oude Gregor had niet zo’n rijkdom aan papier bezeten.


  En in een van de hokjes vond ze een doos. De woorden die erop stonden kon ze niet lezen — CRAYOLA KLEURPOTLODEN - 64 KLEUREN — maar ze wist meteen waar de dingen die erin zaten voor dienden.


  Ze waren verschillend van grootte, sommige meer gebruikt dan andere, sommige doormidden gebroken, maar Enola herkende een schat als ze die zag. Ze pakte en potlood — er stond ‘Cyaanblauw’ op — en trok een proefstreep op een van de oude stukken papier met watervlekken nadat ze eerst de lege achterkant naar boven had gedraaid. Ze wilde niet de tekening van iemand anders bederven.


  Enola was geen stout kind.


  Maar ze was een kind en dan ook nog een kind met een doos kleurpotloden.


  De proefstreep zag er prachtig uit en ze boog over het papier terwijl allerlei beelden in haar hoofd opkwamen. Ze zou eerst een potlood gebruiken en dan een ander. Ze had nooit eerder gekleurde tekenstokjes gehad en nu kon ze kleurentekeningen maken!


  En het waren prachtige tekeningen — vogels, paarden, mensen in hutten, bergen — in tal van tinten. De grimmige houtskool-beelden van de gevechten waren buiten op de romp gebleven.


   


  Ze stapte uit de tuniek.


  Haar vlees was verrukkelijk, volmaakt, zonder oneffenheid en had nauwelijks littekens — heel ongebruikelijk voor iemand in Waterwereld. Haar borsten waren vol en stonden trots omhoog, haar ribbenkast stak naar voren (goed voor het baren van kinderen), haar maag was hard, plat en gespierd, haar benen waren ook gespierd, maar fraaigevormd. Ze stond daar vrijpostig en onbeschaamd stevig op iets gespreide benen.


  Ze vond het kennelijk niet leuk zich zo aan te moeten bieden, maar nu ze de beslissing eenmaal had genomen, ging ze er ook mee door. Hij moest er bewondering voor hebben.


  En hij bewonderde zeker het uiterlijk van de vrouw.


  Zonder dat hij het bewust wilde, stak hij een hand uit en beroerde een heerlijke, ronde borst. Hij raakte de soepele huid nauwelijks en voelde iets met zichzelf gebeuren… …en trok zijn hand terug.


  ‘Nee,’ zei hij.


  Ze was stomverbaasd. ‘Nee?’


  ‘Het zou niet goed zijn,’ zei hij sarcastisch. ‘Ik ben niet van jouw soort.’


  Ze greep zijn arm en zei: ‘Ik ben niet als de anderen… ik heb nooit…’


  ‘Jullie die lucht ademen, zijn allemaal hetzelfde.’ Hij maakte haar hand los. ‘Weet je wat ik echt denk? Waarom zou ik jullie niet allebei in mijn kielzog achterlaten! Jullie hebben niets dat ik kan gebruiken.’


  Ze bedekte haar borsten met haar arm, alsof ze plotseling tot het besef kwam dat ze daar naakt stond. Hij liep langs haar heen naar de achtersteven alsof ze niet meer dan een flapperend zeil was. Achter zich hoorde hij hoe ze haar kleding pakte, terwijl hij zich vooroverboog om wat van de rommel op te ruimen waarmee het dek bezaaid lag. Toen richtte hij zijn aandacht op de zeilen.


  Haar stem kwam van achter hem en had een nieuwe klank, een harde klank.


  ‘Je neemt ons mee naar Droogland. Ons allebei…’


  Hij draaide zich langzaam om en keek naar haar. Ze had haar tuniek weer aan, maar in een hand had ze iets nieuws: een wapen. Hij had geen idee waar ze het vandaan had gehaald; op de een of andere manier had ze het aan boord gesmokkeld.


  Klein en slechts goed voor één schot was het harpoenvuistwapen recht op zijn hart gericht.


  ‘Doden is heel moeilijk om goed te doen,’ zei hij tegen haar, terwijl hij met de zeilen bezig bleef. ‘En geloof me, ik ben niet de persoon om mee te beginnen.’


  Maar haar vastbesloten uitdrukking veranderde niet en het harpoenpistool in haar hand bleef vast gericht. Als ze zenuwachtig was, wist ze het goed te verbergen.


  ‘Misschien ben je niet de eerste man die ik dood,’ zei ze.


  ‘Misschien. Maar hoe lang ben je van plan dat ding op me gericht te houden?’


  ‘Zo lang als nodig is,’ zei ze onverzettelijk. ‘Van hier tot Droogland, als…’


  Hij gooide de helmstok om waardoor de boot zich scherp wendde en de fok klapperde. Hij gooide een pal om waarmee de fokkeschoot vastzat en plotseling los bolde het zeil naar achteren en hulde de vrouw in een canvas deken.


  Hij greep een roeiriem en sloeg ermee op de bult in het midden van het zeil, haar hoofd. Eén goede, harde klap.


  De bult viel naar beneden.


  Met een vlotte beweging tastte hij onder het canvas, haalde een slappe arm te voorschijn en rukte het harpoenpistool uit haar hand.


  Nu kon hij zich misschien concentreren op het zeilen en een behoorlijke afstand afleggen voordat die Rokers naar hen kwamen zoeken.
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  Het kasteel van de Diaken — de ’Deez — was een heel groot vrachtschip dat vroeger een ‘supertanker’ werd genoemd: driehonderd ton roestig, met zeepokken begroeid staal. Een hoge schoorsteen op het achterschip braakte zwarte rook uit, maar het schip leek bijna stil te liggen. Het had eeuwenlang rondgedreven en was in deze fase van haar bestaan meer atol dan vaartuig.


  Diep in de ingewanden van de ’Deez, in de ziekenboeg van het schip, was Doc — de lijfarts van de Diaken — bezig met zijn patiënt. De kleine, uitgemergelde Doc zag er niet goed uit en zijn ziekelijke uiterlijk werd nog beklemtoond door de buisjes die permanent uit zijn neusgaten staken en waren verbonden met gasflessen op een verrijdbaar karretje die de verslaafde Doc geen zuurstof gaven, maar een pretmengsel van verschillende gassen, een nasale cocktail die hij al naar gelang zijn stemming aanpaste met knoppen op de flessen.


  In de kleine, smerige kajuit waar de Diaken in een stoel met verstelbare rugleuning zat (met een metalen plaatje met de tekst: ‘Tandheelkundige Apparatuur N.V., Philadelphia’) waren verscheidene toeschouwers verzameld om de procedure te bekijken. Tot het publiek behoorde de plaatsvervanger van de Diaken, de Nord, en een aantal vuile, wilde kinderen.


  De Doc klaagde erover dat deze menselijke rattenkinderen zijn heiligdom waren binnengedrongen — ‘onhygiënisch!’ was zijn smoes — maar voor de Diaken vertegenwoordigden de kinderen de toekomst! Dus kon het kleine gespuis overal op zijn schip komen.


  In een metalen schaaltje naast de achteroverhellende stoel dat verscheidene antieke medische instrumenten bevatte en een aantal lagerkogels van verschillende grootte, legde Doc het laatste instrument van de operatie: een penseel met een fijne punt.


  ‘Zo!’ zei Doc die tevreden met zijn werk gas naar binnen zoog. ‘Helemaal klaar! Zo goed — nee beter — als nieuw!’


  De Diaken trok het apparaat boven hem naar beneden waarin ook een spiegel zat, en keek naar zijn nieuwe oog. Op de lagerkogel in zijn linkeroogkas was een pupil en een iris geschilderd. Het kunstwerk van Doc glansde nog vochtig.


  Maar de Diaken was bang dat Doc als kunstenaar nog slechter was dan als arts.


  De Diaken klom uit de tandartsstoel, pakte de putter die zijn nieuwe scepter was omdat het ijzer vijf tragisch in de strijd was gebleven, en had moeite met zijn evenwicht.


  Doc hield hem vast. ‘U kunt wat problemen hebben met het waarnemen van diepte…’


  ‘Dit kan maar beter mijn korte spel niet bederven,’ zei de Diaken dreigend.


  ‘U zult zien dat de aanpassing snel gaat!’ zei Doc. Hij lachte nerveus. ‘Een man van uw intelligentie en uw natuurlijke atletische vermogens zal in geen tijd…’


  ‘Nou?’ zei de Diaken die zich naar de Nord wendde en op zijn kunstoog wees. ‘Wat vind je ervan. Recht voor zijn raap.’


  ‘Eh… niet slecht,’ zei de Nord. ‘Ja. Helemaal niet slecht.’


  ‘Ik wil niet opscheppen,’ zei Doc die op zijn borst klopte, ‘maar ik geloof dat ik hem mooier vind dan uw echte oog.’


  De Diaken wendde zich tot de schavuiten. ‘Wat vinden jullie ervan?’


  ‘Waardeloos,’ zei een kleine rakker.


  De Diaken keek de knul stralend aan. ‘Zie je? Dat vind ik nou zo mooi van kinderen. Nooit achterbaks. Geen onzin. Gewoon de simpele waarheid.’


  Hij porde met het slagvlak van zijn putter in de borst van Doc en de kleine man verbleekte.


  ‘Het ziet er inderdaad waardeloos uit,’ zei de Diaken beschuldigend. ‘En het voelt verrekte koud.’


  Net toen de Diaken stond te overwegen of hij die kleppen helemaal open zou draaien om Doc een overdosis te geven als beloning voor zijn diensten, trok een stem achter hem zijn aandacht.


  ‘Neem me niet kwalijk, Diaken!’


  Grootboek stond in de deuropening.


  ‘Wat is er?’


  ‘Er is een probleem in de mijn. Misschien moet u komen.’


  De Diaken viste een zwembril uit een zak. Hij had het linkerglas zwart gemaakt waardoor het tijdelijk een ooglap werd. Maar nu Doc er totaal niet in was geslaagd een geschikte prothese te produceren, zou hij die verrekte bril moeten blijven dragen. Hij zette de bril op met het zwarte glas voor zijn slechte oog en het andere schuin op zijn voorhoofd.


  Hij ving zijn spiegelbeeld op en de moderne piraat vond zichzelf er behoorlijk driest uitzien.


  ‘Laten we erheen rijden,’ zei de Diaken tegen Grootboek.


  De Diakenmobiel — zoals zijn eigenaar hem graag noemde — was een samenraapsel van zes verschillende landjachten uit die glorieuze dagen van weleer; verroest, rollend op de inmiddels vervormde velgen van wielen zonder banden, met een stel luchthoorns op de kap en een sneeuwschuiver aan de neus, was de Diakenmobiel een karos die paste bij een god.


  Hij klom op de stoel rechtsvoor.


  ‘De mijn,’ zei de Diaken tegen zijn Rokerchauffeur.


  Rokers verschenen ergens vandaan om zich achter de Diakenmobiel op te stellen en te duwen. De chauffeur liet de koppeling opkomen, het voertuig kwam uitlaatgassen blazend tot leven en liet de duwende Rokers hoestend en proestend staan.


  ‘En je hoeft geen pittoreske route te kiezen,’ zei de Diaken tegen de chauffeur, toen de Diakenmobiel ratelend door een gang reed.


  Maar elke route door de labyrintachtige diepten van de ’Deez was pittoresk. Daar zat een Roker gebogen over een vuurtje in een olievat en at een roestig blikje ham leeg en gooide het op een afvalhoop. Meteen sprongen een aantal vuile, wilde kinderen op het blikje af en begonnen er als dieren om te vechten.


  Kinderen, glimlachte de Diaken in zichzelf. Zo natuurlijk. Zo puur…


  Weldra kwamen ze door een gedeelte van het donkere schip waar de Diaken een stel Rokers zag die met knetterend, vonkend gereedschap platen uit een ijzeren muur sneden. Nu en dan gleed een plaat door een gat in de vloer en de bons werd dan gevolgd door een galmend protest van de mannen die een verdieping lager werkten, maar daar werd uiteraard geen aandacht aan besteed. Hier en in de verte flakkerden lasapparaten en de gloed van witheet metaal dat uit draagbare smeltovens in kogelvormen werd gegoten vormde oplichtende plekken in het grote schaduwrijke schemerduister. Voor de trotse ogen — of liever, het oog — van de Diaken vormde het een mystieke, stemmige aanblik.


  Voor een minder bevooroordeeld oog zou dit gedeelte van het binnenste van de ’Deez leeggeplunderd lijken, alsof metaal-etende wormen de maagwand vernietigden van het beest dat aan het vergaan was. Maar zelfs in zijn lelijkste — of meest pragmatische — momenten beschouwde de Diaken dit werk als een noodzakelijk kwaad: de Rokers hadden ammunitie nodig en als het nodig was dat daarvoor hun eigen muren werden omgesmolten dan moest het maar en moge de Verschaffer ons beschermen.


  De Diakenmobiel kwam tot stilstand voor de deur van de opslagruimte. De Diaken wachtte, terwijl Grootboek — een van het handjevol anderen met toegang tot de grote zaal vol goederen — de zware stalen deur van het slot had gedaan. Toen liepen hij, Grootboek en de Nord naar binnen, terwijl de chauffeur achterbleef.


  Opgestapeld tegen de muren en op planken lag de buit van talloze Roker-overvallen: minder wordende kisten met prehistorisch ingeblikt vlees, rookstokken en bier (in blik en in flessen). De Diaken wist dat met het verdwijnen van de atollen de mogelijkheden om zijn afnemende voorraden aan te vullen geringer zouden worden.


  Hun voetstappen moesten hun aanwezigheid kenbaar hebben gemaakt aan iemand die beneden huisde, want plotseling galmde een wanhopige stem omhoog door de vloer: ‘Hallo daar! Wie je ook bent! Maak hem open! Hé, daar boven!’


  Met een geërgerd glimlachje knielde de Diaken boven de stalen afdekplaat in het midden van de vloer, schroefde de tap los en zwaaide de plaat omhoog zodat hij beneden in de duisternis kon kijken van het ‘huis’ van de Roker die veruit het rotste baantje op de ’Deez had.


  ‘Ja,’ zei de Diaken.


  En hoewel hij zacht sprak, weergalmde zijn stem tegen de stalen wanden van de grote holle ruimte beneden.


  ‘Uwe Diakenheid! Hallo!’ riep de eenzame Roker.


  Drie meter lager, drijvend in een groezelig bootje op een plas van zwarte smurrie, zijn lijf onder zijn middel glibberig, vochtig zwart, zwaaide de menselijke peilstok van de Diaken met zijn handen als iemand die op een vlot een scheepsramp had overleefd en met een vlag de aandacht van een vliegtuig probeerde te trekken.


  ‘Wat is er?’


  ‘Goedemorgen! Of is het nacht? Hoe dan ook, ik groet u, meneer!’


  De Diaken was alweer verveeld. ‘Schiet op. Ik heb het druk.’


  ‘Ik dacht dat u zou moeten weten,’ schreeuwde de peilstok naar boven met een stem die weerkaatste tegen de stalen wanden, ‘dat we niet meer dan precies een meter vijfenveertig van het zwarte spul hebben!’


  De Diaken stapte bij de opening vandaan en knikte tegen de Nord om het luik weer op zijn plaats te schroeven.


  ‘Uwe Diakenheid!’ riep de menselijke peilstok. ‘Is het mogelijk dat een aflossing…’


  Maar zijn woorden werden afgesneden door het knarsen van het luik dat weer werd dichtgeschroefd.


  De Diaken ging staan en schonk Grootboek een onverhulde bezorgde blik. ‘Hoeveel l’s is dat? Na de raffinage?’


  De ogen van Grootboek gingen naar het plafond, terwijl hij snel wat rekenwerk verrichtte. Toen keek hij de Diaken behoedzaam aan en zei: ‘Misschien drie ladingen voor de brandstof-schuit.’


  ‘Als we nog een brandstofschuit hadden,’ zei de Diaken vol walging.


  ‘Lieve Jan.’ zei de Nord. ‘Is dat alles? Dat stoken we er in twee lunars doorheen…’


  ‘Het doet er niet toe,’ zei de Diaken.


  ‘Doet er niet toe…’ begon de Nord.


  De Diaken stak een hand op om hem het zwijgen op te leggen. ‘Het enige dat ertoe doet is het getatoeëerde meisje. Beknibbel niet op ga-sap om haar te vinden. Het maakt niet uit of we elke druppel van het spul erdoor jagen… verspil het alleen niet aan iets anders.’


  De Nord knikte.


  De Diaken legde zijn linkerhand op de schouder van zijn rechterhand. ‘Vriend, Droogland is de hoofdader. De eerste die daar komt is koning. Begrijp je? Niet de kapitein op een schip dat uiteen dreigt te vallen. Koning.’


  De volgende halte van het Diakenmobiel was de bioscoop waar hij zijn trouwe Rokers beloonde met de vertoning van een vijftal films, kunstvoorwerpen uit de landtijd die nog kostbaarder waren dan tijdschriften en bij talloze overvallen waren buitgemaakt. Hij stond op zijn toespraakbalkon en keek naar zijn honderden mannen die in het donker zaten te kijken naar de gekraste beelden van een oorlogsfilm met in de hoofdrol de legendarische leider uit de landtijd: John Wayne.


  Jagers schoten door het luchtruim en John Wayne en zijn Rokers doorzeefden de toestellen van hun tegenstanders en schoten ze brandend uit de lucht. De Rokers van de Diaken juichten wild en als een krankzinnig koor schreeuwden ze elke zin die ze al heel lang uit hun hoofd kenden met de dialoog op het scherm mee.


  De Nord had de staf van de Diaken opgeroepen, twintig Rokers die de beste en intelligentste van zijn leger waren, maar dat zei natuurlijk niet veel. Een oud spreekwoord uit de landtijd schoot de Diaken te binnen: ‘In het land der blinden is eenoog koning.’


  ‘Als ik er niet was,’ fluisterde hij tegen de Nord, ‘zou hier absolute chaos heersen. Al iets gehoord van onze verkenningsvliegtuigen?’


  De eerste piloot van de Rokers met een tot de draad versleten en door motten aangevreten pilotenpet deed een stap naar voren en zei: ‘Nog niets.’


  ‘Speurhaaien ingezet?’


  De Nord knikte.


  ‘Mooi,’ zei de Diaken. ‘Goed. Uitzetten.’


  Weldra werd de projectielamp zwakker en doofde uit terwijl het geluid vertraagde en brommend wegstierf. De menigte Rokers protesteerde luidruchtig.


  De boze kreten stierven echter weg toen twee grote schijnwerpers aangingen en de Diaken in wit licht hulden.


  Het leger Rokers wendde zich nu stil naar de leider en alle ogen werden gericht op het balkon vanwaar hij in het verleden zoveel wijsheid had verkondigd.


  ‘Laat me een getuigenis horen!’ bulderde de stem van de Diaken. ‘Gaan we naar Droogland of niet?’


  De massa barstte weer los, maar deze keer werd brullend en gillend instemming betuigd.


  ‘Laat horen!’ riep de Diaken met een stem die door de zaal galmde. ‘Wat gaan we doen als we daar zijn?’


  En in bijna volmaakte eenheid begonnen de stemmen de litanie op te dreunen: ‘Ploegen en plaveien… Scheppen en schoppen…’


  ‘Ontgronden en ontbossen!’ vulde de Diaken aan terwijl hij dreigend zijn vuist opstak. ‘En vergeet niet hoever onze ambitie reikt, dat antieke symbool van aardse macht! Wat brengt glans in onze carrouzee? De Droogland-ervaring!’


  Hij rukte aan een koord en zijn Rokerstaf ging opzij staan toen gordijnen opengingen en een enorme kaart onthulden — met het opschrift ‘Architectonische weergave’ — van een ‘golfbaan’ met achttien holes die zich uitstrekte over glooiende groene heuvels.


  De Rokers werden wild en hun bijna orgastische kreten resoneerden in de metalen ruimte.


  ‘Achttien holes,’ zei de Diaken om ze eraan te herinneren, want hij had deze toespraak al tal van keren gehouden. Hij gebruikte zijn putter als aanwijsstok: ‘Wereldklasse… vijfde hole een par vijf, zeshonderddertig meter met twee scherpe bochten.’


  Gejuich klonk op van de Rokers beneden.


  Nu draaide de Diaken zich om naar de reling van het balkon, boog eroverheen en keek neer op zijn mannen met één, wild oog.


  ‘Maar dat zal niet gebeuren, tenzij we de visman vinden die het meisje heeft… ja?’


  Het woordje ‘ja’ werd eenstemmig naar hem teruggeschreeuwd.


  ‘Zij is eigendomsakte van het bezit.’ riep hij. ‘Haar vinden is de eerste taak. En de eerste die ze ziet, krijgt dit…’


  En uit een zak haalde hij een voorwerp dat hij omhooghield en dat even zeldzaam was als een tijdschrift of een film: een videocassette.


  ‘Operatie Desert Storm,’ maakte de Diaken het aanlokkelijk. Toen rees zijn stem weer tot een bulderend volume: ‘De Luchtoorlog!’


  De menigte brulde en stormde de bioscoop uit om hun onder-leiders te zoeken en zich vrijwillig te melden voor verkenningsdienst. Zelfs de ogen van de staf waren gaan schitteren bij de gedachte aan deze kostbare prijs en de eerste piloot rende weg om aan boord van zijn vliegtuig te klimmen.


  Het was tot niemand van hen doorgedrongen, bedacht de Diaken met ironisch plezier, dat het enige videoapparaat aan boord van het schip gemeenschappelijk was en dat, wie de cassette ook kreeg, hem toch met de rest van de mannen zou moeten delen.


  Maar hij had leren aanvaarden dat zijn mannen idioten waren en eigenlijk was het niet zo erg.


  Zouden mannen met hersens even trouw zijn?
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  De trimaran was nu zo goed opgekalefaterd als mocht worden verwacht. Gesplitste schoten liepen door katrollen, gerafelde zeilen stonden strak aan de wind.


  De Zeeman richtte zijn aandacht op het repareren van zijn hydro recycler. Hij was een paar buizen aan het dichtmaken toen de vrouw over het dek aankwam met een gezicht dat kalme afkeer uitdrukte. Ze droeg twee potten met gelige vloeistof. Zelfs met een bult op haar hoofd (van de klap met de roeiriem) en een paar potten met pis in haar hand was ze een knappe vrouw.


  Hij pakte de potten met urine van haar aan en schonk eerst de ene en toen de andere in de trechter. Daarna gooide hij een pot eigen fabrikaat erin en zwengelde aan de pomp. De machine lekte nog, maar niet zo erg meer, en na enkele ogenblikken druppelde een dun stroompje bijna helder water uit het tapkraantje in de glazen beker.


  ‘Waarom gebruik je niet gewoon zeehydro?’ vroeg ze. Er lag een flauwe trek van afkeer om de volle lippen.


  ‘Zout is te hard voor de filters,’ zei hij.


  Toen de laatste gerecyclede druppel was gevallen, hield hij de beker omhoog tegen het zonlicht. De kleur was goed, of goed genoeg. Hij nam een slok.


  Niet slecht.


  Hij dronk nog wat tot de beker halfleeg was.


  ‘Mag ik ook wat hebben?’ vroeg ze.


  ‘Ik dacht dat je misselijk werd van het idee om gerecyclede urine te drinken.’


  ‘Het is niet voor mij. Het is voor het meisje.’


  Hij nam nog een slok, spoelde er zijn mond mee en spuwde het vocht toen uit op de aarde van de tomatenplant.


  ‘Een gedeelte daarvan is uit mij gekomen, weet je,’ zei ze verontwaardigd.


  Hij gaf haar de beker aan met het restant van de hydro en zag haar naar Enola lopen die bij de mast zat. Ze knielde bij het kind, glimlachte en liet haar al het water opdrinken.


  Ze hield zich tenminste aan haar woord, zag de Zeeman. Zelf pakte ze niets…


  De stem van het meisje was zacht en alleen voor Helen bestemd, maar hij kon het kind horen zeggen: ‘Neemt hij ons mee naar Droogland?’


  En hij hoorde de vrouw niet zo zacht zeggen: ‘Ja, dat doet hij.’


  Hij splitste de gebroken sleeplijn aan de achtersteven en beet in het touw om de sterkte te testen. Het zou het houden. Toen ging hij zitten om het touw op te schieten en voelde iemand naderen.


  Het kind kwam langzaam aanlopen over het verende net dat het dek vormde. Haar dreadlockvlechten wapperden in de bries net als de stof van haar tuniek.


  Toen kwam ze voor hem staan en keek hem strak aan.


  Hij keek strak terug en bleef het touw opschieten.


  Eindelijk sprak het meisje. Het was een gefluister dat nauwelijks hoorbaar was boven de wind. ‘Bedankt dat je ons niet hebt gedood.’


  Ze boog voorover en kuste hem op zijn wang.


  Een klap had hem niet meer kunnen verrassen — of van zijn stuk kunnen brengen. Hij kwam overeind en duwde haar opzij zodat ze op haar achterste op het net terechtkwam dat niet hard was. Hij had haar niet omver willen duwen en ook al had hij het kind geen pijn gedaan, hij voelde wel ergernis door zich heen trekken.


  Hij liep snel bij het kind, bij allebei, weg naar de verste hoek van zijn boot om maar zo ver mogelijk bij hen uit de buurt te zijn.


  ‘Blijf maar bij hem uit de buurt,’ hoorde hij de vrouw het meisje aanraden.


  Ondanks de vijandige ondertoon deed de vrouw haar best hem niet in de weg te lopen. Waar ze kon had ze een helpende hand toegestoken en ze werkte hard. Kennelijk probeerde ze het onderhoud van zichzelf en het kind te verdienen. Een keer toen hij van een punt hoog in de mast waar hij een reparatie had verricht, naar beneden klom, was hij gestopt om haar gade te slaan terwijl ze een scheur in een reservezeil zat te naaien. Ze had gratie en een soepele, vrouwelijke manier van bewegen die ergens diep in zijn binnenste en niet alleen in zijn lendenen een verlangen opwekte.


  Toen zag ze dat hij naar haar keek. Hij voelde zich betrapt, draaide zich snel om en liep naar zijn stuurpaneel om de koers te controleren.


  Het kind dat voorovergebogen iets deed, zat in de weg.


  ‘Opzij,’ zei hij.


  ‘Enola!’ riep de vrouw.


  Helen gebaarde het kind uit zijn weg te gaan. Ze wipte een paar passen opzij op het verende dek. Daarbij ving hij een glimp op van de vreemde tekens op haar rug. Hij had ze eerder gezien.


  En vroeg zich af wat ze betekenden.


  Maar ernaar vragen zou hem dichter bij deze twee brengen en hij vond dat hij al dicht genoeg bij ze was. Hij had zijn schip nooit eerder met iemand hoeven delen en deze opeenhoping van mensen maakte hem gek.


  Hij nam zijn plaats in bij het stuurpaneel en haalde zijn telescoop uit de hoes. Langzaam begon hij de horizon af te zoeken. Toen blokkeerde iemand zijn zicht en hij liet het instrument zakken. Hij zag dat Enola in zijn blikveld was gelopen.


  ‘Bij de liefde van Poseidon!’ vloekte hij. ‘Je loopt in de weg.’


  ‘Enola,’ riep de vrouw. ‘Kom hier!’


  Het kind gehoorzaamde tenminste snel.


  Maar toen ze haastig wegliep, zag hij dat ze iets in haar hand klemde: een van zijn potloden. Had ze aan zijn zaken gezeten? Met een grimas van ergernis draaide hij zich om. Hij wilde zich bij de vrouw beklagen, maar voordat hij de woorden kon uitspreken, zag hij wat anders.


  Tekeningen, op de romp! Gewelddadige beelden die niet waren getekend met gemakkelijk te verwijderen houtskool, maar met kleurpotlood: Rokers doorboord met pijlen, atollers gewond in de strijd…


  ‘Hé!’ riep hij.


  Het kind zat daar en gebruikte het kleurpotlood om meer beelden op de centrale romp van de boot te tekenen. Tientallen tekeningen! Verdomme…


  Hij liep naar haar toe. ‘Wat ben jij verdomme aan het doen?’


  Ze keek niet naar hem op en haalde even haar schouders op. ‘Ik versier je boot. Die is lelijk.’


  Hij pakte haar op — ze vloog bijna uit zijn handen, zo licht was ze, ze woog bijna niets — zette haar ruw opzij en pakte het kleurpotlood uit haar hand. Hij vond een doek, knielde en wreef op de tekeningen. En wreef.


  Ze gingen niet weg.


  Hij ging staan, maakte een prop van de doek en smeet hem op het dek. Hij hief een bestraffende vinger op naar het kind. ‘Je blijft van mijn spullen af.’


  Ze keek rustig naar hem op. Haar ogen waren groot en heel diep blauw. ‘Ik heb het voor jou getekend.’


  Hij boog voorover en schudde een vuist naar haar. ‘Je tekent niet op iets van mij. Begrepen?’


  Ze keek hem uitdrukkingsloos en totaal niet bang aan.


  Geërgerd schudde hij zijn hoofd en toen zag hij iets anders. Het dichtstbijzijnde zeil was zo hoog als het kind kon reiken bedekt met tekeningen.


  Hij greep haar bij een arm. Niet hard, gewoon om zijn woorden kracht bij te zetten.


  In een poging de kalmte op het gezicht van het kind te verstoren, zei hij fel: ‘Dit is mijn boot. Ik onderhoud die op de manier die ik wil. Als ik tekeningen op mijn spullen wilde, dan had ik ze zelf wel getekend.’


  ‘Misschien teken je niet zo goed als ik.’


  ‘Je neemt ruimte in beslag,’ snauwde hij tegen het kind, ‘en je loopt me voor de voeten!’


  ‘Ze is een kind,’ zei de vrouw.


  Hij had haar niet naderbij zien komen. Ze leek uit het niets op te duiken en als een beschermengel plotseling boven het kind te verschijnen.


  ‘Dit is mijn boot,’ zei hij.


  ‘Ze kent de regels niet,’ zei Helen.


  ‘Willen jullie blijven?’


  De vrouw legde een hand op de schouder van het kind, slikte moeilijk en knikte.


  ‘Leer het haar dan,’ zei hij en liep naar de helmstok.


  Weer hoorde hij de vrouw waarschuwen: ‘Blijf bij hem uit de buurt.’


  Maar nog geen vijf minuten later was ze er weer en stond naar hem te kijken. Haar inblauwe ogen in dat gezicht als een masker staarden hem zonder te knipperen aan.


  ‘Weet je wat?’ zei het kind.


  Hij reageerde niet.


  ‘Jij bent helemaal niet zo meedogenloos,’ zei ze.


  Hij keek haar niet aan.


  ‘Hoeveel mannen heb jij gedood?’ vroeg ze.


  Hij gaf geen antwoord.


  ‘Tien?’


  Hij gaf geen antwoord.


  ‘Twintig?’


  ‘Weet je wat?’ zei hij.


  Ze gaf geen antwoord.


  ‘Jij praat te veel,’ zei hij.


  ‘Ik praat te veel,’ zei ze, ‘omdat jij niet genoeg praat… Hoeveel?’


  ‘Hoeveel wat?’


  ‘Heb jij gedood?’


  ‘Met kinderen meegeteld?’


  Ze keek hem indringend aan en probeerde te bepalen of hij haar voor de gek hield of dat het een dreigement was.


  Toen zei ze: ‘Ik ben niet bang voor jou… ik heb tegen Helen gezegd dat je niet zo lelijk zou zijn als je wat van je haar afknipte.’


  Dat deed de emmer overlopen.


  Hij tilde haar op als een zak met buit en zei: ‘Jij praat de hele tijd. Het is net een storm als jij in de buurt bent.’ En hij zwaaide het kind met de grote ogen overboord.


  De plons trok de aandacht van de vrouw die het meisje in zee zag spartelen en gilde: ‘Rotzak! Ze kan niet zwemmen!’


  En toen dook de vrouw achter het kind het water in.


  Alle haaien van de hel, dacht hij. Nu liggen ze allebei in de plomp! Natuurlijk zou het een heleboel problemen oplossen als hij ze gewoon liet liggen…


  Maar in plaats daarvan liep hij naar achteren, sloeg op de lier van het grootzeil waardoor dat werd gestreken en wendde scherp om ze op te pikken. De vrouw zwom niet slecht — ze had het kind op sleeptouw — en hij moest haar lef bewonderen om zo het water in te duiken zonder zich te bekommeren om haar eigen veiligheid.


  Een plop trok zijn aandacht. Hij richtte zijn ogen boven de zwemmende vrouw, keek naar de horizon en hoorde weer een plop als van een motor die terugsloeg. Hij had de vrouw willen helpen om weer aan boord te klimmen, maar toen hees ze Enola op een drijver en zwaaide er zelf op. drijfnat en spinnijdig.


  ‘Jij vuile schoft!’


  Hij keek niet naar haar, hij keek naar de horizon.


  ‘Ik zweer je,’ zei ze, ‘als je dat kind ooit nog met een vinger aanraakt, dan zul je op een nacht in slaap vallen om nooit meer wakker te worden…’


  Haar stem stierf weg omdat ze duidelijk voelde dat hij gealarmeerd was. Hij dook onder de giek door en zijn ogen zochten de horizon aan de andere kant af. Geen boot in zicht…


  Maar er was een dreunend geluid, net zo’n geluid als het mechanische gedreun dat de komst van speedboats of jet-ski’s aankondigde…


  ‘Rokers?’ vroeg Helen.


  Hij richtte zijn aandacht op de hemel.


  Met overslaande motor, als een cirkelzaag boven het water, zulke dikke rookwolken spuwend dat hij eerder leek neer te storten dan te vliegen, kwam het gehavende watervliegtuig in het zicht, maakte een bocht en begon om de trimaran te cirkelen.


  ‘Kunnen we hem voor blijven?’ vroeg Helen.


  ‘Niet met gestreken zeilen,’ zei de Zeeman. ‘Misschien openen ze het vuur niet. Het zijn verkenners…’


  ‘Zijn het Rokers?’


  ‘Ik weet het niet.’


  Het vliegtuig cirkelde om hen heen, dook naar de boeg en toen hij draaide, konden ze hem zien: de bebrilde staartschutter die een grotesk machinegeweer hun kant op richtte dat begon te blaffen. Kogels sloegen een bellenbaan in het water en beten in de drijver.


  Alle drie renden ze naar de hoofdromp en het uitstekende deel van de hoofdcabine. Het gebulder van de motor van het watervliegtuig maakte ze duidelijk dat het toestel draaide voor een volgende poging. Het kind dook achter de mast om dekking te zoeken en de vrouw was vlak achter haar, maar de Zeeman bleef staan, keek achter zich, draaide zich om en rende snel naar de achtersteven van het schip en dook door het luik naar binnen.


  Boven het dreunen van het watervliegtuig uit kon hij de vrouw horen roepen: ‘Hé!’


  Ze beschuldigde hem van lafheid, maar dat kon hem niet schelen. Hij boog om een dubbelloops harpoengeweer van de tussenwand te rukken. Hij rukte een mes te voorschijn, sneed het touw door waarmee harpoenen en geweer aan elkaar waren gebonden en sprong weer aan dek.


  Het machinegeweer zweeg, hoewel het toestel dook om het karwei af te maken. De Zeeman zag de schutter die koortsachtig op zijn vastgelopen wapen timmerde. Dat gaf ze misschien wat tijd…


  Maar net toen hij probeerde te bedenken hoe hij die het best kon gebruiken, zag hij haar. De vrouw. Helen, stond gebogen over het harpoenkanon op de boeg. Ze had het ding gespannen en zwaaide rond om op het cirkelende vliegtuig te richten.


  Haar gezicht stond strak en vastberaden en hij bewonderde haar moed, ook al wist hij dat ze iets rampzaligs ging doen en hij gilde: ‘Néééé…!’


  Ze hoorde hem niet of het kon haar niet schelen wat hij dacht, want ze vuurde het kanon af en de grote harpoen schoot de lucht in met de lijn erachteraan en net toen de schutter zijn brute en weer vrijgemaakte wapen omdraaide en weer op de trimaran richtte, sloeg de harpoen door de romp van het vliegtuig.


  De Zeeman moest haar mikkunst — of haar geluk — bijna bewonderen toen hij de bloedende gestalte van de schutter op het nu nutteloze machinegeweer zag vallen. Ze had met haar schot niet alleen het vliegtuig geraakt, ze had de schutter ook nog gespietst. De piloot keek geschrokken achterom naar zijn dode schutter en zijn gewonde toestel.


  Maar het toestel was niet alleen gewond, het was geharpoeneerd als een vliegende walvis.


  Verbonden met de trimaran door een sterke navelstreng.


  En toen het vliegtuig wegvloog, kwam de lijn die aan het harpoenkanon was vastgemaakt strak te staan. Het gezicht van de vrouw begon afschuw uit te drukken, toen tot haar doordrong wat ze had gedaan.


  Met het mes in de hand rende de Zeeman naar de boeg. Het schip schokte toen het vliegtuig aan de lijn rukte en het dek rond het harpoenkanon begon te janken en te kreunen als een gewond beest.


  Helen was achteruitgedeinsd en beschermde Enola toen hij langs hen vloog en met zijn mes de lijn raakte…


  …toen het hele harpoenkanon met de bevestigingsplaat losscheurde van het dek en over zijn hoofd vloog terwijl hij omver werd gesmeten.


  Als een vis die aas uit de lucht had gehapt, werd het harpoenkanon aan de lijn naar boven gesleurd, brak schoten en scheurde zeilen om achter de zalingen te blijven hangen.


  En niet meer los te komen.


  De lijn was om de mast geslagen, zag de Zeeman toen hij wankel overeind kwam en nu was dat vliegtuig aan het rondcirkelen en de lijn wikkelde zich om de mast!


  Hij schonk de vrouw een felle, moordzuchtige blik en rende naar de voet van de mast, stak zijn hand door een polslus en trok aan een contragewicht. Maar dat zat verward in de harpoenlijn die om de mast draaide.


  ‘Alle haaien van de hel,’ mopperde hij.


  Het tweeloops harpoengeweer had een riem, dus hing hij dat aan zijn schouder, klemde het mes tussen zijn tanden en begon in de wankelende paal te klimmen.


  Hoe hoger hij kwam, des te verder zwaaide de mast uit, omdat het cirkelende vliegtuig de boot van de ene naar de andere kant trok. De lijn maakte een puinhoop van het grootzeil maar hij naderde de zalingen waar hij bij de trillende harpoenlijn kon om de trimaran los te snijden.


  Een kogel sloeg naast hem door het zeil. Niet van het machinegeweer maar van een kleiner kaliber, een pistool! Zat die verdomde piloot lukraak op hem te schieten? Hij greep een lijn, zwaaide tot buiten de mast en rukte het harpoengeweer van zijn schouder. Hij mikte op het vliegtuig en schoot een speer op de rotzak af.


  Hij hoorde een bonk wat waarschijnlijk inhield dat hij het vliegtuig had geraakt en niet de piloot, maar misschien werd de vent lang genoeg afgeleid om de Zeeman de gelegenheid te geven naar buiten te hangen en de sidderende harpoenlijn door te snijden waardoor ze allebei vrijkwamen. Vier pistoolschoten sloegen gaten in het zeil naast hem en toen hij wegdook voor de kogels, gleed het mes uit zijn hand, tuimelde naar beneden en kletterde op het dek.


  Verdomme!


  Er zat nog één harpoen in het geweer. Hij leunde achterover en mikte nauwkeurig toen het vliegtuig dichterbij kwam.


  Hij kon hem zien, hij zag de piloot naar buiten buigen met het pistool in zijn hand… de Zeeman mikte…


  De piloot schoot het eerst, alleen was het schot niet op de Zeeman gericht maar op de harpoenlijn die het vliegtuig met de boot verbond. Of liever had verbonden, want het Rokertoestel vloog vrij weg en het restant van de harpoenlijn fladderde erachteraan.


  De terugzwiepende mast smeet de Zeeman achterwaarts door de gescheurde zeilen van de trimaran de lucht in en uiteindelijk belandde hij met een klap in het water.


  Hij was onder water toen het harpoenkanon op het dek viel en erdoorheen sloeg. Hij hoorde het geluid tegelijk versterkt en gedempt, maar besefte toen niet wat het was. Toen hij bovenkwam, was hij zo witheet van woede, dat het een wonder mocht heten dat het water om hem heen niet kookte.


  Hij zwom snel naar de boot en hees zich aan boord.


  Hij wierp een blik op zijn schip. Het zag er vreselijk uit.


  Hij keek kwaad naar de vrouw. Ze stond daar schaapachtig met het kind dat zich achter haar verschuilde.


  ‘Het spijt me,’ zei ze. ‘Ik probeerde alleen…’


  Zijn blik bracht haar tot zwijgen.


  Hij pakte zijn mes op van het dek en liep op haar af. De adem van de vrouw stokte toen hij een hand uitstak en de lange streng haar pakte die ze achter haar hoofd had gebonden. Toen hij het mes naar beneden bracht, gilde het kind…


  En de Zeeman wierp de haarvlecht op het dek.


  ‘De volgende keer dat je het waagt om iets op mijn boot aan te raken,’ zei hij, ‘zal ik iets anders uitkiezen om af te snijden.’


  De vrouw zakte uitgeput op het dek ineen. Haar lichaam schokte, maar ze huilde niet.


  Met een onderlip die trilde, stapte het kind naar voren en blokkeerde zijn doorgang.


  ‘Ze zei dat het haar speet,’ zei het meisje.


  Hij liep om haar heen en probeerde een hoekje op zijn boot te vinden waar hij even alleen kon zijn, voordat hij weer begon aan de reparatie van zijn huis.
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  Het ruime verblijf van de Diaken aan boord van de ’Deez was vroeger een vergaderzaal geweest. De hut van de kapitein was niet groot genoeg geweest voor een man van het formaat van de Diaken. Niet dat de Diaken een imposant uiterlijk had. maar zijn persoonlijkheid en zijn wensen waren enorm.


  Hij had de suite zelf ingericht met de trofeeën van verschillende veroveringen. De grote kristallen kroonluchter had ooit in de Landtijd de weelderige danszaal van een hotel gesierd — tenminste dat had de Ouderling beweerd van wie hij het ding ooit had gekregen als een soort offerande om de Rokers te bewegen het atol van de Ouderling (dat Paradijs heette als zijn geheugen hem niet in de steek liet) te sparen.


  De Diaken — die zich had gestoord aan het idee dat de ene godsdienstige man een andere probeerde om te kopen — had de Nord natuurlijk opgedragen de Ouderling langzaam dood te martelen om van hem de plaatsen los te krijgen van andere atollen met verborgen schatten. Er was verder echter nauwelijks iets van waarde opgedoken en weinig later was de Ouderling met de rest van het atol en zijn inwoners op weg gestuurd naar een ander paradijs, daarbij geholpen door de geweren, de messen en het vuur van de Rokers.


  Andere schatten die waren verzameld uit tal van geplunderde atollen, maakten het verblijf van de Diaken tot een waarachtig paleis: het langharige oranje vloerkleed waarvan de levendige kleur gloeiende herinneringen opriep aan de tijd dat de wereld niet louter had bestaan uit tinten blauw en grijs; de paarse, met plastic overtrokken banken waren een ander kleurig aandenken aan een superieure tijd en cultuur; en kunstwerken waaronder zijn levendige, op fluweel geschilderde beeltenis van de religieuze icoon uit de Landtijd, Elvis, en een meer alledaags maar vredig portret van een onbekend persoon uit de Landtijd van de hand van een antieke kunstenaar die volgens de overlevering Rembrandt moest hebben geheten.


  Maar dat zou hij graag ruilen voor een John Wayne op zwart fluweel.


  De omvang van het vertrek leende zich ervoor om te putten — jammer eigenlijk dat zijn oranje kleed niet groen was — en met een zonnebril op boog hij zich over zijn putter en richtte voor een slag. Die vervloekte lagerkogel viel uit de kas en tikte tegen het glas van de zonnebril.


  ‘Verdomme,’ mopperde hij, bracht een hand achter de zonnebril om de prothese op zijn plaats te duwen en putte de bal toen zacht en deskundig in de beker.


  ‘Keurig,’ zei de Nord.


  De Diaken grinnikte verrukt, stopte de putter in zijn golftas en zei: ‘En ik gebruikte niet eens mijn goede oog.’


  De Nord had geduldig staan wachten. Nu waagde hij het het spel van de Diaken te onderbreken.


  ‘U zei dat ik de piloot hier moest brengen,’ zei hij, ‘als hij terug was.’


  ‘Is hij terug? Mooi.’


  De spanning was van het gezicht van de Nord te lezen toen hij een stap naar voren deed. ‘Hij heeft ze gezien. Er was een schermutseling…’


  ‘Laat hem binnenkomen!’ De Diaken rukte zijn zonnebril af. ‘Hij moet het me zelf vertellen…’


  En weldra zat de piloot met de versleten pet in allebei zijn handen ineengedoken voor zijn meester. Hij zag er lichamelijk en emotioneel uitgeput uit.


  De Diaken legde een vaderlijke hand op de schouder van de piloot. ‘Vertel me wat er is gebeurd.’


  ‘Ze… ze hebben Ed gedood…’ De piloot slikte tranen weg.


  ‘Tragisch. Heel tragisch. Het kind? Heeft de visman het getatoeëerde kind?’


  De piloot knikte. ‘Ja, en een atolteef… zij was het die Ed doodschoot. Met een harpoen!’


  ‘Er zijn veel slechte mensen in Waterwereld,’ merkte de Diaken somber hoofdschuddend op. Toen sloeg hij een bemoedigende arm om zijn eerste piloot en gaf hem een mannelijke schouderklop. ‘Maar we weten allebei dat er nog veel meer zijn waar Ed vandaan kwam. Goed… welke koers hielden ze aan?’


  De Nord beantwoordde de vraag: ‘Westzuidwest.’


  De Diaken trok de sloffende piloot mee naar een vergadertafel waarop antieke kaarten lagen. Op een ervan berekende de Nord snelheden en afstanden.


  ‘Laat zien,’ zei de Diaken.


  De piloot knikte stuurs en wees een plek op de kaart aan. ‘Hier.’


  ‘Goed. Zorg dat je nu wat rust krijgt.’


  En hij duwde de piloot weg en knikte tegen een Rokerwachtpost om het meelijwekkende schepsel weg te voeren.


  ‘Nou,’ zei de Nord, ‘als we nu lanceren, kunnen we hem volgens mij ongeveer hier te pakken krijgen.’ Hij wees naar de kaart en legde een vinger op de kaart. ‘Tenzij hij zijn koers wijzigt.’


  ‘Niet waarschijnlijk,’ zei de Diaken.


  ‘Hij is slim.’


  De Diaken knikte wijs. ‘O ja, en geslepen is hij, onze visduivel. Als hij weet dat hij is ontdekt, zal hij verwachten dat wij denken dat hij van koers verandert.’


  Langzaam verscheen een glimlach op het wrede en knappe gezicht van de Nord. ‘En dus zal hij deze koers aanhouden.’


  ‘Precies,’ zei de Diaken. ‘Waar het dus echt om gaat, is de vraag waarheen hij op weg is.’


  De ogen van de Nord werden spleetjes.


  ‘En weet hij wel,’ ging de Diaken verder, ‘hoe kostbaar zijn lading is?’


  Rokers die in de buurt op wacht stonden, waren niet in staat met hun simpele geesten de analyse van de Diaken te volgen. Maar de Nord kon dat wel.


  ‘Droogland?’ fluisterde de Nord.


  ‘Droogland,’ zei de Diaken. ‘Redding. Ruimte om te groeien!’


  De Diaken boog over de kaart en prikte met een vinger. ‘Ik zou zeggen dat hij hierheen op weg is…’


  En weer zette de Diaken een vinger op de kaart, op een ander punt.


  ‘Wat wil zeggen,’ zei de Diaken, ‘dat we hem hier zullen pakken…’


  En de twee mannen wisselden een voldane glimlach.


  Vlak achter de schouder van de Nord glimlachte Elvis ook.
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  Met zijn gescheurde zeilen dobberde de trimaran verder op een bries uit het westzuidwesten. De zeeman die alle reparaties had verricht die mogelijk waren met het weinige dat hij had, plukte een tomaat van de schriele maar vruchtdragende potplant.


  Hij liep langs de vrouw en het kind die op het dek zaten en ze krompen ineen van angst toen hij voorbijkwam. Vrouwen! Wat had hij ze gedaan?


  Op een klein, vierkant houten blok waarvan hij vaak zijn maaltijden at, sneed hij met zijn mes de tomaat in vier partjes. Het mes was vlijmscherp en gleed erdoorheen, maar nog druppelde er een beetje sap op de houten plank.


  Hij at de stukken langzaam en genietend op en likte toen het sap van het houten blok. Hij veegde net nog wat sap van zijn gezicht en wilde zijn hand aflikken, toen hij een stip aan de horizon zag.


  Bij zijn stuurpaneel haalde hij de telescoop uit de hoes en keek. Een vissersboot, kleiner dan de zijne, verweerd maar zeewaardig, werd bestuurd door een vuile, baardige zwerver die naar hem zwaaide en glimlachend naar boven wees… naar de groene vlag boven in zijn mast die wapperde in de bries.


  ‘Wie is dat?’


  De vrouw stond ineens naast hem.


  ‘Gewoon een zwerver,’ zei hij.


  ‘Betekent die vlag dat hij wil handeldrijven?’


  ‘Ja.’


  ‘Stoppen we niet?’


  ‘Nee.’ Hij stopte de telescoop weer in de hoes.


  Ze keek hem grimassend aan. ‘Ik dacht dat jullie zwervers allemaal voor elkaar moesten stoppen. Is dat niet jullie “code”?’


  Hij liep langs haar heen.


  ‘Misschien heeft hij voedsel,’ zei ze achter hem. ‘Het kind is niet zoals jij, weet je. Zij moet elke dag eten…’


  Hij keek naar zijn trieste schip en vroeg zich af of stoppen om handel te drijven met de smerige zwerver het risico waard was. Maar hij en zijn arme afgebeulde schip waren afgewerkt, wat had hij nog om mee te handelen?


  Achter hem zei ze: ‘Misschien zien we dagenlang geen andere boot…’


  Hij draaide zich kwaad om en zei: ‘Ga zitten en hou je mond.’


  Ze gehoorzaamde.


  Korte tijd later trok de Zeeman een stevige knoop in een touw dat zat bevestigd aan de reling van de trimaran waar de boot van de zwerver was vastgemaakt.


  De zwerver kwam aan boord van het schip van de Zeeman, maar bleef in de buurt van zijn eigen vaartuig toen het handelen begon.


  De zwerver begon eerst met wat beleefdheden: ‘Aardig om iemand tegen te komen die zich nog aan de regels houdt.’ Een grijns spleet zijn harige gezicht. ‘Je vindt er tegenwoordig niet veel meer die de code in ere houden.’


  ‘Maak het kort,’ zei de Zeeman, ‘wat voor zaken heb je in gedachten?’


  ‘Ruilhandel,’ zei de zwerver schouderophalend. ‘Wat anders?’


  ‘Heb je zeil?’


  De zwerver bekeek de trimaran en snoof schamper. Hij schudde zijn hoofd. ‘Je hebt nooit genoeg om me in verleiding te brengen.’


  ‘Ik had genoeg om jou een vlag te laten hijsen.’


  ‘Ik volgde gewoon de code… de regels van de zeven zeeën…’


  ‘Dit was jouw idee,’ zei de Zeeman kil. ‘Ga door.’


  Achter de Zeeman kwam die hinderlijke stem weer: ‘En voedsel?’


  Hij keek kwaad naar de vrouw. Wist ze dan niet dat ze haar mond hoorde te houden bij een ruilhandel? Maar ze keek niet naar hem, ze glimlachte lief naar de zwerver.


  ‘Voedsel?’ zei de zwerver. ‘Geweldig idee! Ik heb al twee dagen niet gegeten. Wat heb je?’


  Haar glimlach verdween. Kennelijk was dat niet het antwoord dat ze zocht.


  Maar de glimlach en de ogen van de zwerver werden alleen maar groter toen hij haar vrouwelijke vormen opnam. ‘Ben jij de kokkin? Of misschien de serveerster? “Serveerster” is altijd mijn lievelingseten geweest…’


  Ze huiverde toen de zwerver bulderend lachte om zijn eigen flauwe grap. Met een uitdrukking van verachting sloeg Helen een beschermende arm om Enola die zich tegen de vrouw aandrukte en niet precies begreep wat er gebeurde.


  De zwerver keek om zich heen over het dek van de trimaran om te zien of er iets van zijn gading was.


  ‘Zoals je zei,’ gaf de Zeeman toe, ‘veel heb ik niet.’


  Maar de ogen van de zwerver bleven weer op de vrouw rusten. Gretig bekeek hij haar van top tot teen. ‘Bij nader inzien weet ik niet of ik het wel met je eens ben.’


  De vrouw deed een paar stappen terug en trok het kind mee.


  De zwerver knikte naar de tomatenplant. ‘Wat zou je ervan zeggen als we eens begonnen met de boomgaard die je daar hebt?’


  Algauw was de eerste transactie gesloten. Eerst was er de ceremonie van de Zeeman die de zwerver een glas van zijn hydro aanbood en de zwerver die hetzelfde deed uit zijn eigen voorraad hydro. Na wat loven en bieden lag de tomatenplant met twee achteruitkijkspiegels aan de voeten van de zwerver en lag er een rol touw aan de voeten van de Zeeman.


  Eindelijk kwam de zwerver ter zake. ‘Je hebt een hele harem,’ zei hij.


  De Zeeman zei niets.


  ‘Wat wil je voor de vrouwen?’ vroeg de zwerver.


  ‘Wij zijn niet te koop,’ schreeuwde de vrouw bijna. Ze hield het kind tegen zich aan en stak haar kin in de lucht, maar ze trilde, een beetje.


  ‘Ik koop niets, liefje,’ zei de zwerver. ‘Ik ben aan het handelen… en in Waterwereld kan alles worden geruild.’


  ‘We zijn klaar met onze zaken,’ zei de Zeeman.


  ‘Horen zij bij elkaar?’ vroeg de zwerver zonder aandacht aan zijn woorden te schenken, ‘of zou je willen overwegen om ze apart te verhandelen?’


  ‘We moeten verder,’ zei de Zeeman. ‘Bedankt voor het zakendoen…’


  ‘En alleen even gebruiken?’


  De Zeeman dacht daarover na. ‘Heb je zeilen of hars waarvan je afstand wil doen?’


  De vrouw deed nog een stap achteruit en trok het kind mee.


  ‘Ik heb je al gezegd,’ zei de zwerver, ‘dat ik niets overheb. Ik heb het ook al lunars lang niet in de handel gezien.’


  ‘Dan zijn we klaar.’


  De ogen van de zwerver glinsterden. ‘Maar ik heb wel iets anders waardoor je van gedachten zult veranderen, iets dat je onmogelijk kunt laten schieten…’


  De zwerver tastte in zijn haveloze hemd en haalde er een klein verzegeld flesje uit. Erin zaten een paar bladzijden uit een oud tijdschrift — zowel tekst als afbeeldingen. ‘Potten en Pannen’ waren de woorden die bovenaan stonden.


  De nekharen van de Zeeman kwamen overeind.


  ‘Heb ik van een paar gevluchte atollers,’ zei de zwerver. ‘Het spaargeld van de hele stam. Ik heb het bewaard voor… een speciaal handeltje.’


  ‘Doe het niet,’ zei de vrouw. Het was geen eis, maar een smeekbede.


  De zwerver zei schamper tegen de vrouw: ‘Misschien sta ik tegen de verkeerde te praten. Misschien is het haar boot…’


  De Zeeman stak zijn hand uit en met glanzende ogen en het water in de mond vulde de zwerver die met de fles waarin de bladzijden wenkten.


  ‘Een half uur,’ zei de Zeeman.


  ‘Nee,’ hijgde Helen.


  ‘Een half uur?’ zei de zwerver fronsend en hij graaide de fles terug. ‘Er zitten twee bladzijden in! Daar kun je een half dozijn meisjes mee kopen!’


  ‘Dan moet je naar de plaats gaan waar dat kan. Op dit schip krijg je een half uur. Doen we zaken of niet?’


  ‘Doe dit niet,’ zei de vrouw zacht.


  ‘Hou je mond,’ droeg hij haar op.


  ‘Ik neem nog liever de kleine,’ zei de zwerver. ‘Die andere praat te veel…’


  De Zeeman schudde zijn hoofd. ‘Je hebt nooit genoeg voor het kind. Een half uur met de vrouw.’


  ‘Alsjeblieft…’ zei Helen.


  Maar hij legde haar met een blik het zwijgen op. En met die blik vertelde hij haar dat dit de prijs was voor de overtocht van haar en het kind, de prijs voor wat ze hem had aangedaan.


  En er trok iets langs haar ogen — alsof er iets opflikkerde en wegstierf — en ze boog haar hoofd en sloeg haar ogen neer.


  Ze wist dat ze geen keus had.


  De Zeeman stak zijn hand uit en de zwerver gooide hem de fles toe.


  ‘Kom mee,’ riep de zwerver naar Helen en hij wees op zijn boot. Ze deed een stap naar voren.


  Maar de Zeeman hield haar met een uitgestoken arm tegen.


  ‘Mijn boot,’ zei de Zeeman.


  De zwerver haalde zijn schouders op. Beiden kenden ze het protocol van ruilhandel. ‘Mij best,’ zei hij.


  De vrouw liep naar het luikdeurtje van de lage kajuit in de hoofdromp en de zwerver die verlekkerd zijn lippen aflikte, volgde haar. Enola begon haar ook te volgen met een gezicht dat strak stond van verwarring en ongerustheid.


  ‘Helen,’ riep het kind.


  De Zeeman stak een hand uit en greep haar arm.


  ‘Ga zitten,’ zei hij tegen het meisje.


  Zonder achterom te kijken zei de vrouw, vlak voordat ze naar beneden verdween: ‘Enola, doe wat hij zegt.’


  Toen sloeg de zwerver de kajuitdeur dicht en het geluid ervan schoot als een speer door het hoofd van de Zeeman. Hij stond aan dek en legde zijn hoofd in zijn handen. Hij zag de verwarde uitdrukking van het kind.


   


  In de kleine kajuit stond Helen tegenover de zwerver.


  ‘Trek het niet uit,’ zei hij met een knikje naar haar tuniek, terwijl hij naderbij kwam. ‘Voor wat ik betaalde ga ik het van je af scheuren…’


  Ze deinsde terug. ‘Het is niet nodig om ruw te doen. Ik zal me niet verzetten zolang je…’


  ‘Mond dicht.’ De tanden in zijn grijns waren geel en groen als een vieze pluk zeewier. ‘Je mag best weten dat ik ook van plan ben de kleine te pakken.’


  Ze hapte naar adem en zou misschien hebben gegild, maar de luikdeur werd opengerukt en de kapitein van de trimaran sprong met een bundel zonlicht de kajuit in. Zijn gezicht vertoonde geen enkele uitdrukking, maar zijn ogen stonden wild. ‘Het gaat niet door,’ zei hij.


  De zwerver draaide zich om en snauwde: ‘Wat? Waarom?’


  ‘Ik ben van gedachten veranderd.’


  Ze liep snel om de bruut heen naar haar onwaarschijnlijke redder.


  ‘Hoor ik het goed?’ zei de zwerver. Zijn ogen werden spleetjes en zijn gezicht stond hard als een gebalde vuist.


  ‘Ja. De zaak gaat niet door.’


  ‘Dat kun je niet doen…’


  Haar verdediger gooide de fles met de kostbare bladzijden naar de zwerver en beet hem toe: ‘Ik heb het net gedaan.’


  De zwerver smeet de fles opzij en in zijn hand verscheen een glanzend mes.


  ‘Nou, het spijt me,’ zei de zwerver, ‘maar ik heb mijn behoeftes en ik accepteer geen weigering.’


  ‘Naar buiten,’ zei hij tegen Helen.


  ‘Ja,’ zei de zwerver. ‘Schiet op! Maar ga niet te ver weg… Dit zal niet veel tijd kosten…’


  En ze haastte zich naar buiten op het moment dat de zwerver zei: ‘Je bent behoorlijk gierig voor een man die alles heeft.’ 


  Toen sloeg de kajuitdeur dicht en Helen rende naar Enola. Ze drukte het bevende kind tegen zich aan toen de geluiden van het vreselijke gevecht benedendeks de trimaran deden schudden als een storm: kreten en de geluiden van dingen en mannen die vielen en braken…


  Ze zocht het dek af tot ze het dubbelloops harpoengeweer vond. Het was geladen. Mooi. Ze keerde zich naar de kajuit toen het deurtje openging…


  … en de zwerver naar buiten kroop.


  Als hij had gewonnen, was het een Pyrrusoverwinning geweest, want de zwerver zat onder het bloed, opengesneden door zijn eigen mes, en wat er nog aan menselijk leven in hem zat stroomde allemaal naar zijn ogen waarmee hij smekend de vrouw aankeek die hij had willen verkrachten.


  ‘Breng me… breng me… terug naar mijn… boot…’


  Hij strompelde op haar af en ze week terug naar de mast en richtte het harpoengeweer.


  ‘Breng me…’


  Hij strompelde dichterbij, maar ze was niet langer bang en liet het harpoengeweer zakken.


  ‘Alsjeblieft…’


  En de ogen van de zwerver rolden naar achteren en hij viel dood op het dek neer.


  Toen leek zijn lichaam nog een keer te bewegen, maar het was haar gastheer die het zware lijk uit de weg schoof om de deur vrij te maken.


  Ze begreep niets van de blijdschap die ze voelde toen ze hem zag. Ook Enola’s gezicht spleet in een glimlach.


  Ze keek vol bewondering naar hem toen hij het lijk van de zwerver overboord trapte. Toen wendde hij zich met een norse blik naar hen.


  ‘Kom mee,’ zei hij. ‘Help me.’


  ‘Jou helpen?’ vroeg Helen.


  ‘Als we met ons drieën flink aanpakken,’ zei hij, ‘kunnen we de boot van die zielige stomkop heel snel leeg hebben.’
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  Door de boot van de zwerver te plunderen kreeg de kapitein van de trimaran wat hij nodig had voor de noodzakelijkste reparaties. Maar de zwerver had niet gelogen toen hij zei dat er geen voedsel aan boord was.


  Terwijl het schip licht zeilde op het zuchtje westzuidwesten-wind, zat Helen naast Enola die met gekruiste benen zat te dagdromen. Helen probeerde de kapotte molen van een werphengel te maken die ze uit het schip van de zwerver had geborgen. Ze keek op naar haar gastheer die zijn pas herstelde zeilen optuigde. Ze wilde geen zwakheid tonen door hem om hulp te vragen, maar tegelijk wenste ze die hulp wel.


  Plotseling stak hij een hand uit, pakte de molen van haar af, wierp een snelle blik op het kapotte mechaniek en smeet hem overboord waar hij met een plons verdween.


  Enola ontwaakte knipperend uit haar dromen en fronste. ‘Waarom deed je dat?’


  Helen legde een hand op de arm van het kind. ‘Enola… alsjeblieft, laat hem met rust.’


  Hij wijdde zich weer aan zijn zeilen en keek onverschillig neer op zijn beide passagiers.


  ‘Alsjeblieft,’ zei Helen. ‘We stellen op prijs wat je voor ons hebt gedaan…’


  Zonder te antwoorden keerde hij hun zijn rug toe en liep naar het stuurpaneel.


  ‘Waarom doet hij zo?’ vroeg Enola. ‘Ik weet dat hij ons aardig vindt.’


  ‘Hij heeft ons gespaard,’ zei Helen. ‘Dat wil niet zeggen dat hij ons aardig vindt.’


  ‘Hij vindt ons aardig,’ hield het kind vol. ‘Ik zou willen dat ik zijn naam kende.’


  ‘Ik denk niet dat hij er een heeft.’


  De bries trok zacht aan de dreadlocks van het kind. ‘Ik heb er een voor hem.’


  ‘Welke?’


  ‘Zeeman.’


  Helen fronste. ‘Ik ken dat woord… het kwam voor in een gedicht dat de oude Gregor wel eens voordroeg…’


  Helen herinnerde zich de oude man die het gedicht — of eigenlijk een gedeelte ervan — voordroeg. De woorden waren heel oud, uit de vroege Landtijd. Hoe ging het ook al weer?


  ‘Het betekent “matroos”,’ zei het kind.


  ‘Eigenlijk,’ zei Helen, ‘denk ik dat het meer betekent. Een matroos heeft een haven waar hij thuishoort. Maar een zeeman… die leeft buiten op de zee. Die is zijn thuis.’


  Het kind knikte. ‘Het is een goede naam voor hem. Jij kunt die ook gebruiken.’


  En daarna dacht Helen op die manier aan hem.


  De maag van het kind rammelde en Helen streelde haar wang. ‘Je hebt vreselijke honger, nietwaar?’


  Enola haalde haar schouders op. Ze klaagde niet gauw. Helen keek niet naar de Zeeman achter het stuurpaneel. Hij stond zo stil dat hij uit steen kon zijn gehouwen.


  ‘Ik hoop dat je gelijk hebt,’ zei Helen tegen het meisje. 


  ‘Waarmee?’


  ‘Dat hij ons aardig vindt.’


  En ze stond op en liep behoedzaam naar hem toe. Ze bleef naast hem achter het paneel staan. ‘Alsjeblieft…’


  Hij keek niet naar haar.


  ‘…we willen je niet boos maken. Maar als je me iets zou geven om mee te vissen, dan zou ik ze zelf vangen.’


  ‘Niet in deze wateren,’ zei hij.


  ‘Wat?’


  Hij wendde zich van haar af.


  ‘We verdwijnen niet.’ zei Helen, ‘als je ons je rug toekeert.’ 


  Hij draaide zich om en keek haar aan. Hij zag er niet kwaad uit. Zijn gezicht vertoonde geen enkele uitdrukking.


  ‘We hebben honger,’ zei ze. ‘Het kind heeft honger.’


  ‘Je begrijpt het niet.’


  ‘Wat begrijp ik niet?’


  ‘Hoe het is om hier te vissen.’


  Achter hen tinkelde de stem van Enola: ‘Misschien weet hij niet hoe hij moet vissen.’


  Hij schudde vol afkeer zijn hoofd en rende bij haar weg om in de lager gelegen kajuit in de hoofdromp te springen.


  Enkele ogenblikken dacht ze dat hij gewoon bij hen uit de buurt probeerde te komen om zo het probleem te vermijden dat zij voor hem vormden, maar toen gaven rammelende geluiden benedendeks aan dat hij iets van plan was.


  Hij kwam te voorschijn met een vreemd uitziend tweekoppig harpoengeweer dat groter was dan het wapen dat ze eerder had gezien. Hoeveel wapens en verborgen schatten had hij daar beneden weggestouwd? Voor een schip dat door zowel atollers als Rokers was geplunderd, had de trimaran een overvloed aan uitrusting die haar geslepen kapitein in geheime bergplaatsen had opgeslagen.


  Wat was hij van plan?


  Met brandende ogen en een gezicht dat rood was van woede bevestigde hij een lange spiraal van roestig ijzerdraad aan zijn sleepmechanisme op de achtersteven.


  Enola kwam naast haar staan. ‘Wat doet hij. Helen?’


  ‘Ik weet het niet zeker…’


  Nu wikkelde hij het andere eind van de draad om het midden van het harpoengeweer.


  ‘Zal ik het hem vragen?’ vroeg Enola.


  ‘Nee!’ zei Helen.


  Toen — alsof het de normaalste zaak van de wereld was — sprong de Zeeman met het harpoengeweer in beide handen geklemd achterwaarts van de langzaam varende boot. De plons klonk niet hard.


  Hij omklemde en hing aan het harpoengeweer alsof het een handvat was dat vastzat aan het skikoord van de sleepkabel. Met zijn gezicht naar beneden lag hij op het oppervlak van het schuimende water en liet zich achter de boot meeslepen. Zijn hoofd kwam nu en dan uit het water omhoog, maar de meeste tijd bleef hij met zijn gezicht onder.


  Helen en Enola konden de geluiden alleen horen als zijn hoofd boven water was, maar de Zeeman stootte vreemde, dolfijnachtige tonen uit terwijl hij achter de boot aan werd getrokken. Bedreven trappelend zwaaide hij heen en weer door het zog van de trimaran en begon toen plotseling aan het eind van de lijn snel te draaien!


  Helen fronste. Net… net… een lokaas?


  Door het oppervlak van de zee brekend met een geweld waarbij het kielzog van het schip helemaal in het niet viel, werd een enorm blauw schepsel zichtbaar. Gemakkelijk negen meter lang met het lichaam van een walvis en een schijnbaar eindeloos aantal roeispaanachtige vinnen sprong hij uit het water met de gratie van een dolfijn. Maar dolfijnen hadden geen onmogelijk grote kaken vol messcherpe tanden die opengingen en een gapende vierkante opening tot de hel vormden.


  Enola sloeg haar armen om het middel van Helen en allebei hapten ze naar adem met grote ogen die verstarden toen ze zagen hoe het beest de Zeeman in één hap verslond en de sleepdraad brak…


  ‘Nee!’ gilde het kind.


  Helen, die even verward als bang was, streek het kind troostend over haar haren.


  Het beest was niet ondergedoken, maar lag nog lui aan de oppervlakte. Misschien genoot het even na of was het zijn maal aan het verteren.


  Toen klonk een scheurend, bonzend geluid van binnen uit het beest en tegelijk kwam een harpoen uit de zijkant van zijn groteske kop naar buiten. Een tweede bonk kondigde de komst van de andere harpoen aan uit de lelijke kop van het nu stervende beest. Weldra sneed het lemmet van een mes door het vlezige gedeelte bij de kaken, toen de Zeeman een uitgang uit zijn vangst van de dag begon te snijden.


  ‘Hemel,’ zei Helen.


  Ze had echt niets begrepen van het vissen in deze wateren…


   


  Aan het eind van de middag hield Helen haar belofte om te koken toen enorme walfijnbiefstukken lagen te sissen op een kleine grill die ze hadden geborgen uit de boot van de dode zwerver. Ze draaide het vlees met haar blote handen om en bracht de stukken op smaak met zout en kruiden van haar gastheer. De Zeeman, die zoveel mogelijk stukken vlees van het enorme karkas van de walfijn (zoals hij het zeebeest noemde) had gesneden als ze een paar dagen dachten te kunnen bewaren, zat geduldig te wachten terwijl de verse, rokerige geur verlokkend opsteeg.


  Zacht gezang — van het kind — kwam op de bries aandrijven. ‘Er is een meisje dat leeft in de wind,’ zong ze, terwijl ze met één hand aan de mast hing, ‘in de wind, in de wind. Er is…’


  De Zeeman keek op en wierp een scherpe blik op het meisje.


  Ze stopte. ‘Hou je er niet van als ik zing?’


  Hij zei niets.


  ‘Helen zegt dat je er niet van houdt als ik zing, omdat je zelf niet kunt zingen,’ zei het kind.


  ‘Enola!’ zei Helen.


  De Zeeman zei tegen het meisje: ‘Hou je wel eens ooit je mond om gewoon te luisteren?’


  Enola leek verbaasd. ‘Waarnaar?’


  ‘Naar de muziek van Waterwereld.’


  Het kind hield haar hoofd schuin, probeerde iets te horen en schudde toen haar hoofd. ‘Ik hoor niets.’


  ‘Dat komt doordat jij te luidruchtig bent,’ zei hij. ‘Je bent de hele tijd in beweging en je kletst aan een stuk door. Probeer voor de verandering eens stil te zitten.’


  Ze fronste. Bijna pruilde ze op een manier die Helen bij Enola nog niet eerder had gezien.


  De Zeeman moest het ook hebben opgemerkt, want hij deed een vredesaanbod. Hij liep naar de stapel vlees en toen hij terugkwam hield hij zijn hand op. ‘Je mag er een hebben…’


  In zijn hand lagen twee grote oogbollen die vroeger van de walfijn waren geweest.


  Het kind deinsde terug met een gezicht dat was vertrokken van afschuw. Hij haalde zijn schouders op, pakte een van de oogbollen en kneep het sap ervan in zijn mond.


  ‘Je weet niet wat je mist,’ zei hij.


  Helen kon zich er ook niet toe brengen de andere te pakken en hij haalde zijn schouders op en herhaalde het procedé van het uitpersen waarna hij het slijmige restant overboord gooide.


  Toen bezorgde hij ze allebei een nog grotere schok door zijn waterkruik naar ze toe te schuiven, met zijn voet.


  Helen stak aarzelend haar hand uit. ‘Is het goed… mogen we…?’


  ‘Drink zoveel als je wilt,’ zei hij. ‘Het gaat vannacht regenen.’


  Enola zat naar de voet te staren die de kruik naar hen toe had geduwd. Helen voelde enige afkeer voor de vliezen tussen de tenen; haar gastheer was uiteindelijk — net als de walfijn die hij had gevangen — een mutant.


  Het kind voelde echter geen afkeer maar louter belangstelling. Ze was zelfs gefascineerd.


  ‘Ik zou willen dat ik voeten had als die van jou,’ zei ze.


  ‘Enola!’ zei Helen.


  De Zeeman keek het kind alleen maar aan.


  ‘Misschien kon ik dan zwemmen,’ zei Enola.


   


  Na het avondeten krulde een voldane Helen zich op om een dutje te doen. Weldra sliep ze vast op de eerste volle maag sinds het begin van deze beproeving en eigenlijk al eerder, want de voedselvoorziening op het atol was niet direct overdadig geweest.


  Een onbestemd geluid maakte haar half wakker. Ze kwam op een elleboog overeind. Een bloedrode zon stond op het punt onder te gaan en veranderde de zee in allerlei tinten rood en goud. Ze zakte weer terug op het dek en begon net weg te doezelen toen het geluid terugkwam en deze keer herkende ze het.


  Een gil!


  Ze ging zitten en keek snel het dek af. Geen teken van Enola en trouwens ook niet van de Zeeman. Weer een gil, de gil van een kind — een gil van Enola — deed Helen met een ruk overeind komen.


  In het roodgouden water naast de boot zwom de Zeeman gemakkelijk op zijn rug en Enola zat vrolijk op zijn borst en dreef mee. De gillen waren kreten geweest, kreten van plezier.


  Het kind had pret, genoot, maar daar ging het niet om…


  ‘Enola!’ gilde Helen doodsbang. ‘Wat ben je aan het doen? Die monsters zullen je doden!’


  ‘Ze slapen nu,’ zei de Zeeman met een stem die nauwelijks hoorbaar was boven het zachte geplas van zijn zwemmen.


  Hij pakte haar bij de hand, tilde haar terwijl hij zich omdraaide van zich af en zwaaide het kind op zijn rug. Ze klemde zich vast om zijn nek.


  ‘Je hoeft niet bang te zijn,’ zei hij tegen haar. ‘Ik zal zorgen dat er niets met je gebeurt… Laat je leiden door het water, luister ernaar en het zal je vertellen hoe je je armen en benen moet bewegen…’


  En gedurende het volgende uur keek ze toe terwijl hun norse kapitein het kind zwemles gaf. Van tijd tot tijd keek Enola omhoog om Helens goedkeuring te krijgen en dan knikte Helen glimlachend.


  ‘Kijk!’ zei Enola. ‘Kijk, Helen!’


  Het was een rudimentair hondjesgespartel, maar het was een begin.


  Later aan dek, toen de zon was verdwenen en de zee diepblauw werd onder een donkere, bewolkte hemel, vroeg ze hem waarom hij dat had gedaan.


  Zittend aan de helmstok haalde hij zijn schouders op. ‘Ik heb nog nooit iemand ontmoet die niet kon zwemmen.’


  Ze wist niet wat ze daarop moest zeggen en de stilte begon drukkend te worden toen ze zich de lap in haar hand herinnerde en zei: ‘We… we wilden je bedanken…’


  Hij keek haar alleen maar aan.


  ‘…Voor… alles. Maar we kennen je naam niet eens.’


  ‘Ik heb er geen.’


  Het werd eenvoudig en terloops gezegd, maar Helen dacht dat ze nooit iets triesters had gehoord. Hij moest haar medeleven hebben gevoeld.


  ‘Ik had er nooit een nodig,’ voegde hij eraan toe.


  Ze haalde de lap van achter haar rug vandaan.


  ‘Ik… ik heb iets voor je,’ zei ze.


  ‘Wat?’


  ‘Gewoon een lap stof die ik op het schip van de zwerver heb gevonden. Gewoon een tod.’


  ‘Todden zijn bruikbaar.’


  ‘Nou, ik hoop dat je deze niet zult gebruiken.’ Ze hield hem omhoog en liet de ruwe, aardige schets zien die Enola had gemaakt van hen drieën, samen op het dek van de trimaran. ‘Enola wilde je dit geven, maar ze was bang.’


  Hij zei niets. Maar toen stak hij zijn hand uit en nam de lap van haar aan.


  ‘O, en hier,’ zei ze en gaf hem het kleurpotlood dat het meisje had gebruikt om de tekening te maken. ‘Ik heb het van haar afgepakt. Ze zal het niet meer doen.’


  Nu keek hij haar aan. Ze voelde zich er ongemakkelijk onder. Het was net of zijn ogen dwars door haar heen keken.


  Eindelijk zei hij: ‘De tekens op haar rug? Wat zijn dat?’


  Ze had zich afgevraagd wanneer hij daarover zou beginnen. Er ging een huivering door haar heen.


  ‘Niets,’ zei ze.


  ‘Ze moeten iets betekenen,’ zei de Zeeman. ‘Het zijn geen moedervlekken. Iemand heeft ze daarop aangebracht.’


  Ze sloeg haar ogen neer. Toen keek ze op en ontdekte dat hij haar nog steeds aankeek. ‘Je… je vraagt je af hoe het met ons zit, nietwaar?’


  ‘Nou. ze lijkt niet echt op jou. Tenzij ze heel sterk op haar vader lijkt.’


  ‘Ik ben haar moeder niet.’


  ‘Je doet wel alsof.’


  De eindeloze zee was zwart en grijs en blauw en de wind fluisterde over het oppervlak: Vertrouw hem… je kunt hem vertrouwen.


  ‘Ongeveer zes jaar geleden,’ zei ze rustig, ‘dreef er een mandje Oase binnen waarin een kind lag… een baby… een klein meisje.’


  ‘Enola,’ zei hij.


  Ze knikte. ‘Iedereen wilde haar terug de zee op duwen — dat was de wet van de Ouderlingen. Maar ik zei dat ik haar zou opnemen… ze was zo lief en ik bekleedde een zekere positie op het atol met mijn winkel, dus luisterden ze naar mij. Maar ze zeiden dat als ik haar zo graag wilde, ik nooit zelf een kind kon baren. Zij zou mijn kind zijn, mijn enig kind.’


  ‘Jij stemde daarmee in.’


  ‘Er was geen keus. En er was geen man in mijn leven. Eigenlijk dacht ik niet dat ik ooit mijn leven met iemand wilde delen, niet iemand van het atol tenminste.’


  ‘Maar het kind was niet van het atol.’


  ‘Nee. Nee, dat was ze niet en er was niemand anders die haar wilde, die haar op wilde nemen. Anders zou ze zijn gestorven.’ 


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Nou en?’


  Ze fronste. ‘Heb je ooit van het woord “mededogen” gehoord?’


  ‘Nee. Wat betekent het?’


  Ze zuchtte en schudde haar hoofd. ‘Doet er niet toe. Het zou moeilijk uit te leggen zijn aan iemand die zo lang alleen heeft geleefd als jij.’


  Hij zei niets.


  Niet onvriendelijk zei ze meer tegen zichzelf dan tegen hem: ‘Weet je, ik heb eigenlijk medelijden met je.’


  ‘Wat is “medelijden”?’


  ‘Dat weet je echt niet, hè?’


  ‘Als ik het wist, waarom zou ik het dan vragen?’


  ‘Als je het niet weet,’ zei ze zacht, ‘vrees ik… vrees ik dat ik het je nooit duidelijk kan maken.’


  Hij haalde zijn schouders op en hield zich bezig met de helmstok.


  En ze besloot hem niet meer over Enola te vertellen, nu niet tenminste.


  Ze staarde naar het water. ‘Wanneer komen we bij Droogland aan?’


  ‘Morgen misschien,’ zei hij. ‘Hooguit de dag daarna. Hier.’ Hij gaf het kleurpotlood aan haar terug.


  ‘Wat is dat?’ vroeg ze met een verbaasd glimlachje.


  ‘Ik geef het niet aan het kind, begrijp dat goed. Het is alleen…’


  ‘Geleend?’


  Hij knikte. ‘Geleend. Ik geef het niet aan haar.’


  Misschien was hij toch niet zo hopeloos. Ze sloeg haar armen om haar heen, zoog de koele nachtlucht naar binnen en liet haar slierten haar bewegen in de bries.


  ‘Is Droogland mooi?’ vroeg ze. ‘Vertel me de waarheid.’


  ‘Dat zie je gauw genoeg.’


  ‘Voor mij,’ zei ze dromerig, ‘is het zoiets als naar de hemel gaan.’


  Toen liet ze de Zeeman op zijn post zitten en ging Enola vertellen dat het bedtijd was.


  De Zeeman overtuigde zich ervan dat de vrouw sliep — ze mocht de kuip hebben om de nacht door te brengen — en dook de kajuit van de hoofdromp in. Hij vond goed dat het kind hier sliep en ze lag opgerold in diepe rust.


  Nu hij zeker wist dat hij alleen was, opende hij een geheim vak in de wand waar hij zijn kostbaarste bezit uit haalde: drie beduimelde exemplaren van een tijdschrift dat National Geographic heette.


  Hij kon lezen. Zijn moeder had het hem geleerd, de liefste vrouw die hij ooit had gekend. Dus staarde hij naar de gewijde bladzijden zonder alles te begrijpen, maar niettemin gefascineerd door de artikelen — ‘Temperatuurstijging aarde een realiteit’, ‘Dood van de regenwouden’, ‘Vervuilingsspiraal’ (in een tijdschrift uit 1999); ‘Onze vriend het atoom’, ‘Onze prachtige autowegen’, ‘Onderzoek van de grenzen van de ruimte’ (uit 1953); en, als beste, de oudste — uit 1932! — met zijn favoriete artikel en zijn favoriete foto’s: ‘Stroomopwaarts langs de Congo met geweer en camera.’


  Eén foto echter bleef hem achtervolgen. Die gaf hem een beklemd gevoel in zijn borst en bedreigde de bitterzoete vreugde die hij voelde bij de andere foto’s.


  Op een zwart-witfoto stond een zwarte inboorling in de stortregen vlak buiten een tent. In de tent kookte een blanke man met een omgekeerde helm als pan en een kinderlijke korte broek een maaltijd op een kookstel.


  Het onderschrift luidde: ‘We hebben medelijden met de arme inlandse gids die in de regen moet staan, terwijl professor Matthews geniet van alle voordelen van een modern, aluminium kampeerkookstel op gas.’


  Buiten rommelde de hemel. De regen kwam. Hij moest zijn kostbare tijdschriften opbergen en bakken zoeken om de hydro op te vangen.


  ‘Medelijden met de arme inlander,’ zei hij zacht tegen zichzelf en ging snel aan het werk.
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  De spitse toren stak boven de horizon uit als een massieve, misvormde boom. Het leek wel of stukken metaal en hout op de een of andere manier waren vergroeid. Uit een schoorsteen kringelde zwarte rook de heldere hemel in, terwijl veel kleinere, doosvormige bouwsels, die als boeien aan kabels vastzaten, rond de veel grotere dobberden.


  Toen ze het door de telescoop bekeek, fronste Helen. Te klein voor een atol. Wat was dit voor een plaats? Wat was dat voor een toren als uit een nachtmerrie?


  Buiten, op de boeg, tuurde het kind naar de spits die twee kilometer verder opdoemde. Haar vraag was een weerspiegeling van Helens gedachten: ‘Wat is dat?’


  Helen, die bij de Zeeman in de kuip stond, keek naar de kapitein van de trimaran en kille argwaan begon over haar rug te kruipen.


  ‘Buitenpost voor ruilhandel,’ zei hij onverschillig. Zonder haar aan te kijken.


  ‘Je zei dat we vandaag bij Droogland zouden komen.’ Ze probeerde de woorden niet al te beschuldigend te laten klinken.


  ‘Vandaag, morgen. Wat doet het ertoe?’


  Ze kromp ineen. ‘Wat het ertoe doet?’


  ‘Ik heb canvas nodig.’


  ‘We hebben canvas,’ zei Helen. ‘We hebben canvas van de boot van die zwerver.’


  Maar hij gaf geen antwoord.


  Er was iets mis. Ze wilde net verder vragen toen ze zag dat zijn gezicht ook bezorgd stond. Met gereefde fok begon de trimaran op de toren aan te lopen, maar honderd meter buitengaats veranderde de Zeeman plotseling van gedachten.


  Ze bekeek hem terwijl hij bijdraaide, kennelijk om wat meer tijd te nemen voordat hij aanlegde.


  Hij stak zijn hand uit en ze wist dat ze de kijker erin moest leggen.


  ‘Wat zie je?’ vroeg ze.


  ‘De handelaren in de toren staan te wuiven,’ zei hij. Toen liet hij de kijker zakken en schreeuwde een groet. Zijn stem droeg over het water en hij riep ze aan in een taal die Helen nooit eerder had gehoord.


  Er kwamen geen woorden terug.


  ‘Welke taal was dat?’ vroeg ze.


  ‘Portugrieks,’ zei hij. ‘Dat is wat ze in deze wateren spreken… dacht ik.’


  Ze trok de kijker uit zijn hand en keek nog eens. Ze kon de handelaren zien zwaaien, ja, maar er was iets vreemds mee, iets… verkeerds.


  Toen zwaaide ze de kijker naar de dobberende doosachtige bouwsels beneden en zag dat het kooien waren.


  En in die kooien, zich vastklampend aan tralies zoals de Zeeman toen hij boven de organoschuit hing, zaten meelijwekkende, haveloze exemplaren van de mensheid in haar meest trieste gedaante.


  Slaven.


  Angst drukte op haar borst.


  Ze liet de kijker zakken en zei: ‘Dat zijn… Het is een slavenkolonie!’


  Hij antwoordde niet. Was het ook voor hem een verrassing? Hij leek de toren en de inwoners zeker nauwkeurig te bestuderen… argwanend.


  Of — en de gedachte verkilde haar tot op het bot — had hij Helen en Enola hier gebracht… om ze te verkopen?


   


  De slavenhandelaars in de spitse toren zwaaiden inderdaad naar de Zeeman en zijn trimaran. Maar ze hadden hulp.


  Dat hadden ze ook nodig, want ze waren dood.


  Van sommigen was de keel doorgesneden, anderen waren doodgeschoten, gestoken, gespiest en wat er verder nog was. Maar wat ze allemaal stuk voor stuk gemeen hadden, was dat ze dood waren, vermoord door de poppenspelers achter hen die ze lieten bewegen als marionetten.


  Terwijl zijn Rokers met de armen van de dode mannen zwaaiden, stond de Diaken op een stapel dode slavenhandelaars om bij een kijkgat in de muur van de toren te komen waardoor zijn telescoop naar buiten stak.


  Hij had daardoor een prachtig zicht op het schip met drie rompen dat honderd meter buitengaats dreef. Op de voorsteven zat als een mooi en volmaakt gesneden boegbeeld het donkere kind.


  ‘Ha,’ zei de Diaken. ‘Daar is mijn meisje.’


   


  De Zeeman liep naar de zijkant van zijn schip. De vrouw kwam achter hem aan en vroeg: ‘Waarom heb je ons hier gebracht?’


  ‘Stil,’ zei hij en boog voorover om buiten boord te kijken.


  Het water glansde van de vage maar alleszeggende regenboogkleuren van olie — een onmiskenbaar teken van een ga-sap-boot en een sterke aanwijzing dat de grootste voorstanders van dergelijke vaartuigen in Waterwereld, de Rokers, in de buurt waren.


  Maar er was geen boot te zien, laat staan een ga-sapboot, laat staan een Roker…


  Maar de Zeeman moest afgaan op zijn instincten. Hier buiten was dat het enige waardoor je in leven bleef. Dus liet hij de kletsende vrouw haar vragen aan de wind stellen en liep naar de drijver aan stuurboord waar hij onder dek in de kruipruimte dook.


  In de buik van het schip verwijderde hij een vloerplank waardoor er een opening verscheen die rechtstreeks toegang gaf tot het water beneden. Vlakbij lag zijn draagbare periscoop die hij in het water stak.


  Aanvankelijk zag hij alleen maar water. Wat had hij dan verwacht? Hij draaide de periscoop om een goed zicht te hebben op de hoofdromp en daar — ontstellend dichtbij — keek hij in het lelijke gezicht van een Roker met duikbril en adembuisjes in de neus.


  Toen de geschrokken Roker wegpeddelde, vulde een breed veld de lens van de periscoop met tientallen dobberende rotzakken die zich onder water verborgen, schrijlings gezeten op jetski’s met duikbrillen en adembuisjes en loodgordels… overal.


  De Zeeman schoot naar boven en rende naar de kuip. Hij sprong op zijn plaats, trok de fok los en liet het grootzeil gijpen waarbij de zwaaiende giek de vrouw bijna onthoofdde.


  ‘Hé!’ schreeuwde Helen bang en boos. ‘Wat is er verdomme…’


  ‘Rokers!’ gilde hij.


  Uit de toren galmde een bevelende stem over het water: ‘Blaas alarm, blaas alarm, blaas alarm!’


  En hoewel hij onder water zat, was het geblèr van de hoorn goed hoorbaar op het dek van de trimaran. Jet-ski’s kwamen onder water tot leven toen ondergedoken Rokers hun motoren aantrapten om vervolgens brullend uit het water omhoog te springen.


  De Rokers op jet-ski’s voerden een gecoördineerd waterballet op omdat ze een enorm net meesleepten, een strop van gaas waarin ze de trimaran kennelijk wilden vangen.


  Op de boeg van het schip probeerde het kind naar achteren te lopen, maar ze verloor haar evenwicht. De Zeeman had geen tijd om haar te redden, maar de vrouw riep verstandig: ‘Hou je vast! Blijf liggen en hou je ergens aan vast!’


  En het meisje hurkte en greep de boeg met gespannen vingertjes. Haar vastberaden blik maakte duidelijk dat ze klaar was voor de strijd. Hij moest haar vasthoudendheid bewonderen.


  Intussen had hij de goede wind gevonden en ging er in volle vaart vandoor, maar met de Rokers die aan zijn beide flanken oprukten — en voor kwamen — wist hij dat de strop weldra dodelijk zou worden aangetrokken. Hij ging hard overstag op een andere koers.


  Hij wist wat hij moest doen.


  ‘Naar bakboord!’ riep hij naar de vrouw, terwijl hij naar de bakboordboeg sprong. ‘Nu!’


  Hij maakte de ladder los en hing die buiten boord boven het wateroppervlak alsof de zee een muur was die hij wilde beklimmen.


  ‘Wat ben je…?’ riep ze toen ze op de bakboorddrijver stond.


  Bij wijze van antwoord greep hij haar pols en trok haar mee de ladder op waar ze gevaarlijk balancerend tot boven het water liepen en het schip verzwaarden. Hij schoof de ladder vijftien centimeter verder naar buiten…


  … en de stuurboorddrijver begon uit het water te komen en ze schoten uit de netstrop die werd aangehaald!


  Hij duwde haar terug en ze brachten hun gewicht naar het midden waardoor de trimaran weer horizontaal op het water klapte.


  De Zeeman zei: ‘Middenzwaard — optrekken!’


  Ze knikte en rende naar de hoofdromp waar ze onder dek schoot.


  De Zeeman greep een schoot en zwaaide langs de achtersteven om op de stuurboorddrijver te landen. Hij kon horen hoe ze beneden in de voorste kajuit aan de lier draaide die het middenzwaard — de kiel van het schip — in de boot trok.


  Hij riep naar de vrouw die nog beneden dek was: ‘Stuurboord, nu!’


  Tegelijk zag hij een Amokker op een jet-ski die geen deel uitmaakte van de sleepnetgroep op de boeg afkomen. Hij stak een hand uit naar het meisje dat grote ogen opzette van angst.


  ‘Duiken!’ gilde de Zeeman.


  Dat deed ze en nog opzij gebogen om haar te grijpen, sloeg de Amokker met volle vaart tegen de boeg van de trimaran, vernielde een dwarssteun en verdween zonder een kik te geven onder de boot en onder water.


  De vrouw verscheen boven dek en in navolging van de Zeeman en zijn instructies, klom ze op de ladder aan stuurboord om die kant zwaarder te maken en de stuurboorddrijver begon uit het water te komen.


  Toen ze weer terugschoven sloeg de boot op het water, maar buiten de steeds krappere strop.


  Allebei zwaar ademend kwamen ze terug op de stuurboorddrijver en hij trok de ladder in.


  ‘Je hebt ons uit de val gehaald!’ zei ze vol verbazing.


  Dezelfde bevelende stem schalde over het water: ‘Lossnijden! Lossnijden!’


  De Rokers op hun jet-ski’s hakten met machetes in op het net dat ze meesleepten en dat kennelijk aan hen of aan hun vaartuigen vastzat. Hoe dan ook, hij constateerde met een grimmige glimlach dat ze door het gewicht ervan werden gehinderd.


  Terugspringend in zijn kuip schopte hij een luik open dat hem de pure snelheid zou geven die hij nu nodig had. Er verscheen een pedaal en hij stampte er met een voet op waardoor de luchtmortier op het voordek werd afgevuurd en zijn noodtroef over het hoofd van het geschrokken kind op de romp schoot.


  ‘Wat?’ zei de vrouw die omhoogkeek naar de komeet die hij had afgevuurd. Ze stond weer naast hem, merkte hij.


  ‘Spinnaker,’ zei hij.


  Het grote driehoekige vliegerzeil stond als een ster aan de hemel en gaf hun net de extra snelheid die ze nodig hadden. De Rokers bleven plotseling ver achter. De strijd was voorbij.


  Toen schoot een harpoen door de schouder van de Zeeman in een bloedige klap van plotselinge pijn.


  Hij keerde zijn hoofd met een ruk naar de bron van de pijn en zag hem: de Amokker die tegen de boeg was geslagen! De rotzak zat onder het schip en klemde zich aan het net van het dek vast alsof het een kooi van gaas was, half in en half boven water. En op zijn lelijke hoofd had hij een helm met een tweeloops harpoengeweer. Dat het ding er belachelijk uitzag maakte het niet minder dodelijk en de kleine harpoen die door de schouder van de Zeeman was geslagen, deed daarom niet minder pijn.


  En er zat nog een harpoen in dat helmtuig.


  Met zijn niet-gewonde arm greep de Zeeman een harpoen uit een koker in de kuip, hief die hoog op en ramde hem recht in de Amokker en dwars door de rotzak heen.


  De Amokker viel en borrelend rood schuim gaf even aan waar hij onder water was verdwenen.


  ‘Hou deze koers aan,’ zei hij tegen de vrouw en hij strompelde weg om te proberen die verdomde harpoen los te trekken. Op de achtersteven zakte hij bewusteloos in elkaar en zijn bloed druppelde in het water, terwijl de trimaran verder scheerde.


   


  De Diaken stond boven op zijn stapel menselijk afval en keek door zijn kijker naar het zeer teleurstellende resultaat van zijn goeddoordachte plan om de trimaran in een hinderlaag te lokken. Zijn rechterhand, de Nord, kwam naar boven klimmen waarbij hij hoofden, schouders en knieën als traptreden gebruikte en voegde zich bij zijn razende baas.


  ‘Ik vind,’ waagde de Nord te opperen, ‘dat we alle ga-sap in één boot moeten laden om die stomkop achterna te gaan.’


  De Diaken liet zijn telescoop zakken en wierp een eenogige blik op zijn meest vertrouwde raadgever.


  ‘Onzin,’ zei hij. ‘Als we hem met tien boten nog niet kunnen vangen, wil jij er één achteraan sturen? Vertel me dat het een grapje was.’


  Hoofdschuddend bracht hij de telescoop weer naar zijn oog. Hola, verkeerde oog. Zo.


  ‘Bovendien,’ zei de Diaken die de telescoop scherpstelde, ‘zijn er andere methodes.’


  De Diaken had de trimaran in het zicht. Die werd kleiner maar was nog steeds zichtbaar. Hij kon de visman kennelijk bewusteloos op het achterdek zien liggen. Wat was die rode vlek op de schouder van de man?


  Bloed?


  ‘Ik denk dat we hem verwond hebben,’ zei de Diaken.


  ‘Verwond?’


  De Diaken knikte en glimlachte zeer vergenoegd voor een man die net de loef was afgestoken door een vrouw, een kind en een visman.


  ‘Hij laat een spoor van broodkruimels achter,’ zei de Diaken.


  ‘Wat?’


  ‘Heel oud gezegde uit de Landtijd. Ze mogen speuren.’


  ‘Meneer?’


  ‘Laat de speurhaaien los,’ zei hij.


  En weldra ging het gazen middenstuk van een onderwaterkooi open en zwommen speurhaaien naar buiten. Steeds sneller zwommen ze rond door het water alsof de geur van bloed ze tegelijk gek en buiten zinnen maakte.


  Toen schoten ze weg.
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  Nadat ze het roer hoog aan de wind had vastgezet zoals ze hem zo vaak had zien doen, liep Helen over het net van het dek van de trimaran, terwijl het schip zelf snel door het water schoot. Allerlei emoties gingen door haar heen — afnemende angst na de hinderlaag van de Rokers, een weekmakende opluchting omdat ze niets meer te duchten hadden (tijdelijk althans), maar bovenal een opborrelende woede over het verraad van de Zeeman. Ze wist bijna zeker dat haar gastheer van plan was geweest haar en Enola te verkopen aan de slavenhandelaars daarginds op die helse handelspost.


  De woede verminderde wat toen ze besefte dat hij bewusteloos was. Hij lag half buiten boord en bloed druppelde uit zijn doorboorde schouder langs de zijkant van de romp. Ze trok hem op het dek en hij kwam snel bij alsof hij wakker was geschrokken uit een droom.


  Pijn trok over zijn gezicht en hij knipperde met zijn ogen en ging op zijn hurken zitten terwijl hij de harpoen los begon te trekken.


  ‘Kan ik helpen?’ vroeg ze en boog naar hem toe.


  ‘Ga weg,’ snauwde hij.


  Dat deed de emmer overlopen.


  Ze stond over hem heen en het kon haar niet schelen hoeveel pijn de rotzak leed.


  ‘Je hebt tegen ons gelogen,’ zei ze. ‘Je wilde ons daarginds verkopen!’


  ‘We hebben allebei gelogen,’ gromde hij, druk bezig met de harpoen.


  ‘Wat?’


  Hij stopte met zijn bezigheid om haar recht aan te kijken. ‘Jij zei dat de tekeningen op de rug van het kind niets betekenden. Jij loog.’


  ‘Ik… ik weet niet wat ze betekenen.’


  Hij knarste met zijn tanden en rukte aan de harpoen. Zwaar hijgend en met gesloten ogen zei hij: ‘Die Rokers zitten achter het meisje aan. Daar ging het om bij die hinderlaag.’


  ‘Je bent gek.’


  ‘Ik zag wat ik zag!’ Hij wees met een duim op de doorboorde schouder. ‘Ik kreeg dit van een Roker die zijn leven verloor bij een poging haar te grijpen!’


  Het kind dat het gekrakeel hoorde begon aarzelend naar hen toe te kruipen over het net van het dek. Haar gezicht verstrakte bezorgd toen ze dichter bij de gewonde Zeeman kwam.


  ‘Je bent gewond,’ zei ze.


  ‘Spaar je medeleven, Enola,’ zei Helen scherp. ‘Hij was van plan ons te verkopen.’


  Ze stak een hand uit, greep het kleurpotlood dat het kind vasthield en smeet de ‘tekenstok’ in het gezicht van de Zeeman. Hij vertrok geen spier toen het tegen zijn wang kwam en op het dek rolde.


  Enola liep achter het kleurpotlood aan, maar Helen hield haar met een schreeuw tegen: ‘Laat liggen!’


  Met gebogen hoofd liep het kind weg.


  ‘Waarom willen ze haar hebben?’ vroeg hij. ‘Wat betekenen die tekens?’


  Helen weigerde zijn vragen te beantwoorden. In plaats daarvan keek ze vernietigend op hem neer en zei: ‘Jij hebt niets menselijks. Ze hadden je moeten doden op de dag dat je werd geboren.’


  ‘Dat hebben ze geprobeerd,’ zei hij en met een snelle beweging gevolgd door een golf van bloed, rukte hij de harpoen uit zijn schouder. Zijn gezicht veranderde in een masker van pijn die meteen overging in woede toen hij ging staan en een machete pakte die los op het dek lag.


  Bloed stroomde uit de gewonde schouder en in zijn goede hand lag het grote, angstwekkende mes waarmee hij dreigend naar haar wees. De punt ervan raakte bijna haar neus. ‘Nou… wat betekenen die tekens op de rug van het kind?’


  Ze dacht niet dat hij het mes zou gebruiken, maar aan de andere kant was ze er evenmin zeker van dat hij het niet zou doen.


  Toen hoorde ze zichzelf zeggen: ‘Mensen… mensen denken dat het een kaart is met de weg naar Droogland.’


  Zijn schouders gingen naar voren en hij liet de machete zakken. ‘Droogland. Droogland is een mythe.’


  Hoe kon hij dat zeggen?


  ‘Niet waar!’ flapte ze eruit. ‘Je zei het zelf, je zei dat je wist waar het was, je zei dat je ons erheen bracht.’


  ‘Ik ben een leugenaar, weet je nog?’


  Toen viel hij op zijn knieën en de machete kletterde uit zijn hand op het dek en plat op zijn gezicht viel hij flauw van de pijn.


  Toen hij bijkwam, was de pijn wat gezakt tot een dof kloppen, zijn schouder was verbonden en hij zat rechtop met zijn rug tegen de mast. Naast hem geknield bood de vrouw hem zijn waterkruik aan en hij pakte die en nam een slok.


  ‘Waarom heb je me niet gedood?’ vroeg hij. ‘Je had de kans.’


  ‘Ik heb je levend nodig,’ zei ze. ‘Ik kan deze boot niet besturen.’


  ‘Je hebt anders snel een heleboel geleerd,’ moest hij met tegenzin en een knikje naar de boot toegeven. ‘Maar je bent niet goed wijs als je in iets gelooft dat je nooit hebt gezien.’


  Haar ogen glinsterden en haar glimlach was als die van een kind. ‘Maar ik heb het wel gezien.’


  ‘Heb je Droogland gezien?’


  ‘Ik heb het aangeraakt.’ De vingers van haar ene hand klauwden in de lucht en veranderden in een trillende vuist. ‘In deze handen heb ik aarde vastgehouden en aangeraakt en geproefd die veel rijker en donkerder was dan die jij op het atol verhandelde.’


  Hij ging rechtop zitten en kon zijn belangstelling niet verhullen. ‘Waar?’


  Ze glimlachte flauw, bereid haar geheim te delen.


  ‘In het mandje,’ zei ze.


  ‘Mandje?’


  ‘Het mandje waarin we Enola vonden.’


  Daar was haar hoop dus op gebouwd. Arme vrouw. Arme misleide vrouw.


  ‘Droogland bestaat niet,’ zei hij zacht. Bijna vriendelijk. ‘Maar…’


  Hij sprak elk woord afgebeten uit: ‘Het… bestaat… niet.’


  Ze schudde haar hoofd omdat ze het niet wilde horen. ‘Hoe kun je zo zeker zijn?’


  Hij knikte naar de zee. ‘Omdat ik verder heb gevaren dan de meesten ooit hebben gedroomd… en ik heb het ook nooit gezien.’


  Ze bleef haar hoofd schudden en haar ogen probeerden zich wanhopig vast te klampen aan de hoop. ‘Maar de dingen op deze boot…’


  ‘Welke “dingen”?’


  Uit haar stem bleek de strijd tussen hoop en wanhoop die in haar woedde. ‘Die… die dingen die niemand in Waterwereld ooit heeft gezien… schelpen in je haar… spiegelend glas… als die niet uit Droogland komen, waar komen ze dan wel vandaan?’


  ‘Dus jij wilt Droogland zien,’ zei hij. Hij lachte, maar zonder humor. ‘Je wilt het echt zien?’


  Haar ogen hadden een bijna krankzinnige blik. ‘Natuurlijk! Wat dacht je…?’


  ‘Dan zal ik het je laten zien.’


   


  Bij de achtersteven van de boot dobberde de klokvormige kooi van het bergingstoestel half onder water. Ze zag hoe de Zeeman in het water gewichten vastmaakte en provisorisch een groot kwalachtig membraan verbond met een gasfles die aan het bergingstoestel was bevestigd.


  Ze had hem geholpen bij het in elkaar zetten van de ronde kooi van metaalgaas — die ze een grote en verontrustende gelijkenis vond vertonen met de slavenkooien — uit losse gedeeltes die beneden lagen opgeslagen. Ze bleef zich verbazen over de bijna eindeloze reeks gereedschappen en wapens die hij benedendeks uit compartimenten en geheime kastjes te voorschijn kon toveren.


  Maar toen herinnerde ze zich wat hij op het atol had gezegd: hij had zonder bij een atol aan te leggen hier buiten zeventien lunars overleefd.


  Ze had hem geholpen om de bergingskooi overboord te gooien, terwijl het kind met grote ogen toekeek. De trimaran was weer opgetuigd als sleepvisser en het molenzeil draaide gonzend. De Zeeman was onder dek verdwenen, deze keer in de kruipruimte van de achtersteven, en kwam te voorschijn met een handvol buizen.


  ‘Wat zijn dat?’ vroeg ze.


  ‘Fakkels,’ zei hij.


  Het woord zei haar niets tot hij ze een voor een vurig vonkend tot leven bracht en in het water gooide. Wat heeft dat voor zin, dacht ze. Het water zou de vuurstokken ongetwijfeld doven.


  Nu was hij in het water, lag daar te trappelen naast het duiktoestel dat klaar was en riep haar toe: ‘Kom erin!’


  Enola die met grote ogen al deze drukte gadesloeg, zei smekend tegen Helen: ‘Ik wil ook mee.’


  Helen riep naar hem: ‘En het kind?’


  ‘Er is maar lucht voor één persoon,’ riep hij naar boven. ‘Kom in het water, nu!’


  Ze wierp het kind een spijtige blik toe en het knikte met een wijsheid die niet bij haar leeftijd paste. Trillend van verwachting plonsde Helen naast de Zeeman in het water en kwam weer boven.


  Het water was koud, maar verfrissend, hoewel ze over haar hele lichaam kippenvel had.


  ‘Ga in de klok,’ zei de Zeeman.


  En ze dook onder en zwom de gazen kooi in waar ze de opening van de luchtblaas vond waarbinnen ze opdook. Wat deed hij daar buiten? Hij begon om haar heen op te bollen en werd onder haar dichtgemaakt en plotseling zat ze in en beiachtige blaas… en er was lucht om te ademen.


  Ze kon hem daar buiten zien. Hij had geen lucht nodig, geen ander ademhalingsapparaat dan die kieuwen achter zijn oren. Zijn haar golfde en hij had een visachtig gezicht toen hij naderbij zwom. Zijn mond vormde het woord: ‘Oké?’


  Ze knikte binnen haar doorzichtige bel en stak haar duim omhoog.


  Nu maakte hij een ketting los en het hele toestel viel naar beneden. De gewichten trokken het steeds verder onder het oppervlak, steeds verder naar beneden.


  De Zeeman hield met een hand het gaas vast en liet zich meetrekken op de reis naar beneden. In haar doorzichtige bel zag Helen kwallen en andere zeebewoners haar blikveld binnenzwemmen. Sommige gleden, andere leken te kruipen en hun kleuren waren beschamend voor het saaie blauw, bruin en grijs van Waterwereld. Hoe vreemd sommige van deze schepsels ook waren, in haar luchtblaas leek ze hier helemaal thuis te horen.


  Het duiktoestel was gedaald tot een diepte waar de zonnestralen niet meer konden doordringen en toch waren er recht beneden bollen van roze licht die de wereld begonnen te verlichten. Toen het toestel verder daalde, begon ze te beseffen wat die bollen waren: de vuurstokken, de fakkels die nog steeds langzaam naar beneden tuimelden en een koers voor hen uitzetten als gloeiende roze lantaarns.


  Steeds dieper duikend haalde het duiktoestel de fakkels in en ze betraden een sombere schemering. Wat had dit te maken met Droogland? Nergens in Waterwereld kon het natter zijn!


  En toen kwam de kooi met een schok tot stilstand, een landing die wat werd verzacht door het water. Iets vasts! Ze keek onder haar voeten en de kooi rustte op iets donkers, iets hards.


  Ze kon niets zien, zelfs de Zeeman niet — op een bepaald moment was hij verdwenen. Waar was hij? Haar ademhaling ging sneller en ze voelde zich opgesloten in haar bel. De wereld kwam op haar af, condensatie sloeg neer op de blaas en belemmerde haar zicht nog meer.


  Ze kalmeerde zichzelf, onderdrukte de paniek en wreef de wasem van het plastic of wat het ook mocht zijn. Ze maakte een cirkel om naar buiten te kijken en daar was hij: de Zeeman.


  Ze schrok even, maar zijn geruststellende beweging, het woord ‘Wacht’ dat zijn mond vormde, stelde haar gerust.


  En niet veel later werden ze ingehaald door de fakkels die naar beneden tuimelden en een kunstmatige roodgetinte dageraad brachten die haar licht wierp op een schouwspel waardoor haar adem stokte.


  Het was de wonderbaarlijk gekartelde onderwater-skyline van een eeuwenoude stad die was bezaaid met de prachtige woekering van zeeleven, de massieve grafstenen van een cultuur die was verzwolgen door de zee.


  En Helen — in haar bel, haar kooi — stond op de rand van een dak. Overal om zich heen zag ze de verbijsterende rijen van wat vroeger ‘wolkenkrabbers’ werden genoemd, alleen krabden die geen wolken meer, maar rezen als vierkante stenen vingers omhoog in de oceaan erboven. Ver beneden haar maakte het duizelingwekkende vergezicht van een stadswereld haar draaierig.


  Toen trok de Zeeman de kooi van het dak.


  En nu tuimelden ze naar beneden, doken langs kapotte ramen… vielen schijnbaar in een eeuwigheid. Wat waren die bouwwerken ongelooflijk hoog geweest! De windmolen van het atol had een toren geleken, maar hierbij vergeleken zou het een speeltje zijn geweest.


  Met een klap die door het water werd gedempt, landde de kooi op de bodem — de ‘straat’ — en hier onthulden de fakkels de ongelooflijkste beelden die een onuitwisbare indruk maakten: zeewier danste voor een enorm gebouw waarop ‘First National Bank’ stond; moeralen zwommen door de glasloze ramen van een voertuig van de ‘Stadslijndienst’; straatlantaarns waren gedrapeerd met slierten wier; voertuigen — ‘auto’s’ heetten die in de tijdschriften — stonden weg te roesten; achter het raam van wat een winkel moest zijn geweest — ‘Nordstrom’ — stond de gestalte van een vrouw, een soort standbeeld, naakt maar glad en onafgewerkt, met een halssnoer van glinsterende glasachtige stenen tussen waterpokken; en ten slotte, overal, lange loden dozen die bewogen in de stroom… waren dat doodkisten?


  In dit fabelachtige en fabelachtig trieste tafereel verscheen de Zeeman, die wat modder van de bodem van de oceaan opschepte en in de kom van zijn twee handen haar toonde…


  …zijn aarde.


  En toen versmolt het met het water en nam de stroom de modder geleidelijk mee in strepen bruin die uiteenvielen, wegdreven in de zee, toen de Zeeman zijn handen schoonmaakte.


  En in Helens borst stierf iets.


   


  Op het dek hield Enola de dieptemeter op de achtersteven in het oog. Voordat hij onder water verdween, had de Zeeman haar streng gewaarschuwd: ‘Nergens aankomen.’


  En ze was nergens aangekomen.


  Ze had alleen maar gekeken naar de naald van de meter die Helens tocht naar beneden aangaf: 20… 30… 40… heel diep… 70…80…90.


  Hoe ver kon een mens afdalen, vroeg ze zich af. Maar de Zeeman was niet direct een ‘mens’. Ze hoopte alleen dat Helen niets zou overkomen, dat de Zeeman haar niet zo ver mee de diepte in zou nemen dat ze ziek zou worden of zou sterven of iets dergelijks.


  Eindelijk stopte de meter op 110 meter. En toen bleef hij daar een hele tijd op staan.


  Net toen Enola bezorgd begon te worden, begon hij terug te lopen: 100…90…80…


  Ze zuchtte en glimlachte in zichzelf, opgelucht dat haar vrienden weer naar huis kwamen. Ze keek in het water en vroeg zich af of ze de kooi zou kunnen zien. Ze had er niet op gelet hoe lang het duurde voordat ze onder water uit het zicht waren verdwenen toen ze naar beneden gingen, want ze was zo druk bezig geweest met kijken naar die stomme meter.


  En nu kon ze daar beneden iets zien, iets blauws en wazigs… niet de kooi, maar iets anders, iets levends — dolfijnen?


  Nee…


  Haaien!


  Ze deinsde even verschrikt achteruit, maar zuchtte toen opgelucht, blij dat ze veilig op de boot zat waar die vreselijke schepsels haar niets konden doen.


   


  De Zeeman hielp de vrouw op de achtersteven en allebei moesten ze op adem komen. De bergingskooi dobberde aan het oppervlak en erin dreef de leeggelopen luchtblaas.


  ‘Ik… wist het niet,’ zei ze trillend en geschokt. ‘Ik heb nooit geweten dat daar beneden… steden waren.’


  ‘Niemand weet het,’ zei hij tegen haar. ‘Alleen ik. En nu jij ook.’


  Op dat moment zag hij ze, de boten van de Rokers die in een kring om de trimaran lagen. Geen teken van het kind. Geen Rokers aan dek. Maar de roestige ga-sap-Rokerboten waren overal en omsingelden hen.


  Nu zag zij ze ook en ze greep zijn arm.


  ‘Kun je ons hieruit halen?’ fluisterde ze.


  Een bevelende stem van benedendeks blafte een antwoord: ‘Ik zou zeggen dat er twee mogelijkheden zijn.’


  En een Roker — niet zomaar een Roker, maar een soort hoge bevelvoerende baas van een Roker, een eenogige, kaalhoofdige, grijnzende krankzinnige gek van een Roker in een haveloos gevechtspak — kwam uit de kajuit.


  ‘Nu niet,’ zei de Rokerhoofdman met zijn vreselijke grijns, ‘en nooit niet.’
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  Achter de hoofdman kwamen nog twee Rokers uit de diepe kajuit van de hoofdromp — een van hen was de blonde handelaar met de wrede trekken van het atol, de man die spion was geweest.


  De Nord.


  Op het dek lag onbewaakt het harpoengeweer van de Zeeman. De Rokerhoofdman en zijn twee mannen grijnsden kwaadaardig en hun ogen waren gericht op de Zeeman en de vrouw. Ze hadden het achtergelaten wapen kennelijk niet gezien.


  De Zeeman dook ernaar.


  Maar een sterke, dooraderde hand greep het van het dek en toen zat de Zeeman op zijn knieën en keek omhoog in de hoekige, hatelijk glimlachende trekken van de Nord, die de punt van het harpoengeweer onder de kin van de Zeeman drukte en zijn hoofd achterover duwde.


  ‘Je had me dat rondje moeten geven, man met aarde,’ zei de Nord.


  En hij rukte de Zeeman overeind en duwde hem terug naar de vrouw.


  Rokers begonnen de dekken van de omringende boten te vullen en hun harige, idiote gezichten keken geboeid naar hun leider die over het schip beende.


  De hoofdman van de Rokers die lichamelijk eigenlijk niet zo groot, maar niettemin een imposante verschijning was, stak een rookstok op. Zijn kale hoofd was rood verbrand door de zon. Hij liep met verwaande branie naar de Zeeman en Helen.


  ‘Eerst fatsoenlijk kennismaken,’ zei hij. ‘Ik ben de Diaken.’


  Het was een naam die de Zeeman maar al te vaak had gehoord. Een naam die heel Waterwereld kende en in de meeste gevallen vreesde. Maar de Zeeman vertrok geen spier. Hij zou deze arrogante barbaar niet de voldoening van herkenning geven.


  ‘Misschien heb je me eerder gezien,’ zei de Diaken, ‘en herken je het gezicht alleen niet.’


  En de Rokerhoofdman trok de halve zwart gemaakte bril weg om het lelijke gat te laten zien waar een oog had gezeten. Hij bracht zijn gezicht dicht bij dat van de Zeeman en staarde hem aan als een krankzinnige cycloop.


  ‘Dat komt misschien doordat ik er niet altijd zo uitzag.’


  De uitdrukking van de Zeeman veranderde niet.


  De Diaken deed een stap terug, bracht zijn bril weer op zijn plaats en zei: ‘Goed, ik neem aan dat zij ergens in de buurt is.’


  De Zeeman wist wie ‘zij’ was: de piraten waren duidelijk voor het kind gekomen. De vrouw beefde. Helen was niet laf, wat hij verder dan ook van haar mocht denken. Haar angst gold het kind, maar hij wenste dat ze haar ogen niet zo over het dek liet gaan en een voor een de mogelijke schuilplaatsen verried.


  Zoals het luik bij het kluisgat waar Enola vaak alleen zat.


  De Zeeman kon zich voorstellen hoe ze daar doodsbang in het donker zat met haar doos kleurpotloden, terwijl iedere voetstap een donderend geluid maakte en stemmen weergalmden alsof de trimaran werd bezocht door duivelse geesten.


  ‘We zouden de boot kunnen slopen om haar te vinden,’ zei de Diaken, die de mogelijkheden overwoog.


  Toen stak de Rokerhoofdman twee handen uit met de palmen naar boven. Het was zo’n vertrouwd gebaar dat de Zeeman meteen wist dat het een ritueel was.


  Een dodelijk ritueel: de Nord en de andere Roker vulden elke hand met een pistool.


  Met een glimlach die zijn wangen dreigde te splijten, ging de Diaken tussen de Zeeman en de vrouw staan en bracht beide armen omhoog, zodat de ene loop tegen de slaap van de Zeeman drukte en de andere tegen die van Helen.


  ‘Maar ik heb liever dat iemand me het gewoon vertelt,’ zei de Diaken onverschillig. ‘Ik zou het vreselijk vinden om zo’n ongewoon vaartuig te moeten vernielen. Je hebt heel wat werk in deze tobbe gestoken, hè, visman?’


  De Zeeman zei niets. De koude ring van staal drukte harder tegen zijn slaap.


  ‘We gaan het spel zo spelen,’ zei de Diaken die ervan genoot. ‘De eerste die me vertelt waar het kind is, blijft leven. De tweede… nou ja, er is eigenlijk geen tweede bij dit spel.’


  Een pistool tegen haar slaap of niet, de vrouw draaide haar hoofd om een doordringende en wantrouwende blik op de Zeeman te werpen. Hij keek doordringend terug. Hij vertrouwde haar netzomin als zij hem.


  ‘Persoonlijk,’ fluisterde de Diaken innemend tegen de vrouw, ‘zou ik Duivelszaad veel liever meteen afmaken.’


  De Zeeman moest bijna glimlachen om de vernietigende blik die Helen de Diaken toewierp. De Diaken moest er niet om glimlachen.


  ‘Maar ik geloof niet dat jij het me gaat vertellen, hè?’ zei de Diaken alsof ze hem in de steek had gelaten.


  Toen haalde hij zijn schouders op en draaide zijn eenogige blik in de richting van de Zeeman en porde een beetje met de loop in zijn slaap.


  ‘Nou, kom op, vissenkop,’ zei de Rokerhoofdman. ‘Hoe denk je erover?’


  De Zeeman zei niets.


  Met een zwaai van zijn hand trok de Diaken het haar van de Zeeman naar achteren waardoor de kieuwen bloot kwamen.


  ‘Ze is niet eens van jouw soort,’ schreeuwde de Diaken. ‘Niet dat jij een soort hebt…’


  De Zeeman zei niets.


  ‘Ze is gewoon ballast, dat zijn alle vrouwen.’ De Diaken boog naar hem toe. Zijn adem stonk verschrikkelijk naar de rookstok. ‘Doe gewoon je mond open en ze is uit je leven verdwenen.’


  Helen zei snel: ‘Als jij het hem vertelt, doodt hij ons toch allebei.’


  De klap die de Diaken haar met de rug van zijn hand gaf, klaterde over het schip en galmde als een geweerschot over het water.


  ‘Laten we niet vooruitlopen op de feiten,’ zei de Diaken vriendelijk. Toen boog hij weer dichter naar de Zeeman toe en fluisterde bijna: ‘Als je het me niet vertelt… dan zweer ik bij Poseidon dat ik je schip in brand steek.’


  Dit naar rook stinkende dreigement had de Zeeman laaiend moeten maken. In plaats daarvan daalde een vreedzame rust over hem neer als een warme deken. De boosaardige, eenogige Rokerhoofdman had de zaken plotseling in perspectief voor hem geplaatst: er waren menselijke wezens op Waterwereld die erger verdienden dan te worden afgeslacht, maar er waren anderen die het waard waren om te blijven leven.


  Langs de loop van het pistool van de Diaken richtte hij zijn ogen op Helen en haar ogen wierpen hem aanvankelijk een harde blik toe, maar kennelijk ontdekte ze dat er iets in zijn houding was veranderd en haar ogen weerspiegelden een groeiende kalmte.


  In hun gedeelde stilzwijgen smeedden de Zeeman en de vrouw een nieuwe band die niet minder sterk was omdat hij onuitgesproken bleef.


  Misschien voelde de Diaken het ook of misschien besefte hij gewoon dat geen van beiden hem een antwoord zou geven. Hoe dan ook, hij deed een stap terug, maar dat gaf hun geen respijt.


  De Diaken zwaaide een vuist tegen de kaak van de Zeeman die hem hard tegen de mast terecht deed komen. Hij gleed onderuit en kwam met een klap op het dek terecht.


  ‘Verdomme,’ zei de Diaken.


  De Zeeman sloeg een arm om de mast en deed of hij zwaarder was aangeslagen dan in werkelijkheid het geval was. Spoedig vond hij wat hij zocht: de polslus van het hijskoord.


  Nog steeds met een pistool in elke hand keek de Diaken zijn blonde rechterhand aan. ‘Fris mijn geheugen op. Wat gebeurt er als ze geen van beiden praten?’


  De Nord leek echt verbijsterd. Toen haalde hij zijn schouders op en zei: ‘Dat is nooit eerder gebeurd.’


  De lus werd groter.


  Geërgerd wierp de Diaken een blik over de trimaran en zijn oog flitste nadenkend.


  ‘Goed,’ zei hij en hij hief een van de pistolen op. ‘Als ze ons niet willen vertellen waar het kind is, doen we het nu. Maak ze allebei af.’


  En hij vuurde het pistool twee keer in de lucht af, waardoor de lucht ontplofte.


  De Zeeman kromp ineen, omdat hij wist wat het gevolg zou zijn.


  Het kind kwam uit het kluisgat gekropen, rende het dek op en gilde: ‘Nee! Nee!’


  Haar angstige uitdrukking veranderde in vreugde toen ze zag dat de Zeeman en Helen nog leefden, maar meteen werd ze weer somber.


  ‘O zo lichtgelovig, die kinderen,’ zei de Diaken. ‘Maar ik hou heel veel van de onschuldige bengels. Breng haar hier.’


  De tweede Roker greep het kind alsof ze een ding was en geen persoon. Hij droeg haar naar de Diaken en liet haar zonder veel omhaal voor hem vallen.


  De Rokerhoofdman boog voorover en rukte de tuniek van het kind weg om de tatoeage te onthullen. Hij kakelde, tilde haar toen op met een hand onder elke arm en hield haar omhoog zodat zijn Rokers het konden zien.


  ‘Neemt en gij zult ontvangen!’ riep de Diaken. ‘Zo eindigt ons dagelijks preekje.’


  En van de boten begonnen de Rokers de Diaken toe te juichen die triomfantelijk op het dek stond.


  Een andere Roker kwam uit de kajuit van de hoofdromp. ‘Kijk!’ riep hij.


  De Zeeman die de lus groter maakte voelde zich plotseling onpasselijk worden. De man had zijn National Geographic’s.


  Maar hij had ze niet lang. De Diaken greep ze en begon door de tijdschriften te bladeren met wijd opengesperd oog en een mond die openviel alsof hij weldra zou gaan kwijlen.


  ‘Kijk naar al dat land,’ zei de Diaken op gedempte toon toen hij van foto naar foto ging. ‘Ik kan niet… prachtig! Kijk toch eens naar al die vierkante meters!’


  De Roker liep naar de Zeeman en trok hem overeind, maar de Zeeman bleef zich vasthouden aan de hijslus achter hem. De Roker stond in de buurt en hield zijdelings de gevangene in het oog, maar zijn grootste aandacht ging uit naar de Diaken die de machtige afbeeldingen van de Landtijd indronk.


  Eindelijk richtte de Diaken met tegenzin zijn blik op Enola, hoewel hij de kostbare tijdschriften stevig bleef vasthouden.


  ‘Doe de tuniek uit,’ zei hij, ‘en leg haar op haar buik, zodat we een blik op die tekens kunnen werpen.’


  Er waren nog een paar Rokers aan boord gekomen en die volgden zijn aanwijzingen op. De Nord en een andere Roker kwamen bij de Diaken staan en ze keken neer op Enola’s rug alsof het een maaltijd was waaraan ze gingen deelnemen.


  ‘Zegt jou dat iets?’ vroeg de Diaken aan de Nord, terwijl hij op de tekens wees.


  ‘Nee.’


  ‘Ik kan het ook niet ontcijferen. Dat doen we dan wel op de ’Deez.’ Zwaaiend met zijn tijdschriften gebaarde de Diaken naar Enola. ‘We hebben waar we voor kwamen.’


  De Nord wierp een blik op de Zeeman en Helen. ‘Wat doen we met hen?’


  ‘Dood ze allebei.’


  ‘En de boot?’


  ‘In brand steken.’


  De Nord fronste. ‘Het is een verdomd mooie boot, Diaken.’


  ‘Ze is besmet. Onrein. Vissig. Bovendien heb ik dat beloofd en ik hou mijn beloften altijd. Vooruit, doe het!’


  Met een snelle beweging gooide de Zeeman de vergrote lus over het hoofd van de Roker en trapte tegen een hendel, die een tegengewicht liet vallen…


  …en de Roker schoot langs de mast naar boven.


  De Zeeman greep Helen bij haar pols en rukte haar mee toen hij naar de boeg rende en overboord dook. De kogels van de Nord schoten door de lucht waar zij net hadden gestaan en boorden zich toen in het water waar zij waren ondergedoken.
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  Zijn hand hield haar pols vast en leidde haar. Zij volgde hem onder water en plotseling kwamen ze boven water in een holte in de hoofdromp, een open verbinding met de zee waarvan zij niets had geweten.


  Hij dreef daar en wachtte geduldig tot ze haar longen had volgezogen met lucht. Haar hart bonsde.


  ‘Enola is daar boven,’ fluisterde ze.


  ‘Ik weet het. Er is niets dat we nu kunnen doen.’ Hij keek haar vast aan. ‘We moeten ondergaan.’


  ‘Onder?’


  ‘Ver onder. En onder blijven.’


  Ze voelde zich duizelig. ‘Hoe? Ik kan daar onder niet ademen zoals jij.’


  Hij raakte haar gezicht aan, een verrassend teder gebaar. ‘Ik zal voor ons allebei ademen.’


  De overvallers moesten Helen en de Zeeman hebben horen praten, want plotseling werden blindelings kogels afgeschoten langs de hoofdromp. Hij knikte tegen haar en ze volgde hem onder de waterlijn.


  Ze zwommen dieper en dieper toen kogels bleven komen, maar zonder hen te raken. Vertraagd door het water zonken ze onschadelijk om hen heen naar beneden als kleine loden gewichten.


  Maar toen borrelde haar lucht weg in steeds kleinere bellen en ze probeerde haar paniek te onderdrukken.


  Ik verdrink, dacht ze. Hemel, help me, ik verdrink!


  De Zeeman stopte, trappelde onder water en trok Helen naar zich toe.


  Het was net of hij haar kuste, maar het was een levenskus omdat hij lucht met haar deelde. Hij hield haar schouders vast toen ze samen onder water dreven en zijn ogen die uitpuilden als die van een vis probeerden haar gerust te stellen.


  Gekalmeerd stond ze hem toe een arm om haar middel te slaan en samen zwommen ze diep onder water weg. Hun benen gingen gelijk alsof ze een school van twee vissen vormden en regelmatig stopten ze zodat de Zeeman zijn lucht met haar kon delen in overlevingskussen.


  Het was donker daar beneden en koud, maar na een poos voelde ze zich warm, voelde ze zich heel dicht bij dit schepsel… deze man.


  Misschien een uur later kwamen ze heel ver uit de buurt van de trimaran boven water. Die was slechts een stip, nauwelijks zichtbaar aan de horizon. Maar ze konden de veelzeggende rookpluim zien, die als een vreselijk vraagteken de lucht in krulde.


  Ze konden ook zien dat de Rokerschepen triomfantelijk wegvoeren.


  Terwijl ze watertrapten aan het oppervlak moest Helen huiverend denken aan Enola’s lot. Hadden ze het kind gedood en de huid van haar rug gevild om een kaart te krijgen die gemakkelijker te dragen was? Of was ze louter in de meedogenloze greep van die krankzinnige, eenogige Rokerhoofdman?


  ‘We moeten terug,’ zei Helen. ‘Ik moet het weten.’


  De Zeeman die naast haar dobberde, knikte. ‘Als we nu beginnen, dan zijn we er tegen zonsondergang.’


  En dat waren ze. Het laatste traject van hun thuisreis legden ze weer onder water af, waarbij de Zeeman haar weer zijn kussen vol lucht schonk. En toen ze voorzichtig bovenkwamen, omdat ze niet wisten of de Rokers een wachtpost hadden achtergelaten, zagen ze de smeulende romp van de ooit zo trotse trimaran als een geblakerd kadaver op het water drijven.


  ‘Enola…’ hijgde Helen.


  ‘Mijn boot,’ zei de Zeeman.


  Ze zwommen naar het wrak en klommen aan boord. Ze viel op haar knieën alsof ze een klap had gekregen en kroop over de restanten van de hoofdromp. Geen teken van het meisje.


  Toen zag ze het: de doos met kleurpotloden waarvan de inhoud een vlek van gesmolten kleuren op het geblakerde dek had gemaakt.


  Ze keek op en zag de Zeeman, die met gebogen schouders als een trieste geest door de puinhopen van zijn eigen huis spookte. Hij bleef staan om verbrande dingen te betasten. Hoofdschuddend bekeek hij het verwrongen wrak van zijn waterzuiveringsapparaat.


  ‘Kijk benedendeks,’ zei ze. ‘Kijk of ze haar…’ Ze kon zich er niet toe brengen het woord ‘lijk’ uit te spreken, ‘…kijk of ze niet beneden is.’


  Hij knikte en ging.


  Ze ging zitten en toen een bries over de verschroeide resten van de trimaran streek, kon ze bijna het lied horen dat Enola altijd zong: Er is een meisje dat leeft in de wind, in de wind, in de wind…


  Hij kwam naar boven en schudde ontkennend zijn hoofd. ‘Ze hebben haar meegenomen,’ zei hij, ‘of haar overboord gegooid.’


  Hij had iets in zijn hand: de fles die de zwerver met hem had geruild voor een half uur van Helens gunsten. De oude, vergeelde bladzijden zaten er nog in.


  ‘Dit hebben ze over het hoofd gezien,’ zei hij, terwijl hij naast haar kwam zitten. ‘Misschien kunnen we dit ruilen voor wat hydro.’


  ‘Met wie? Die zeemeeuw?’


  ‘We mogen blij zijn dat ze nog iets hebben achtergelaten.’


  ‘Blij?’ Haar lach was schel en bijna hysterisch. ‘Blij?’


  ‘We moeten verder.’


  ‘Ik kan niet verder,’ zei ze en tranen lieten vochtige sporen achter op haar wangen. ‘Niet zonder haar… of enige hoop op Droogland.’


  Hij keek haar aan. Hoe kon een gezicht zo leeg zijn, zo ondoorgrondelijk? Stond er afkeuring of steun in die ogen te lezen? Wie zou het zeggen? Wie zou het verdomme zeggen?


  ‘Ik wil niet eens meer leven,’ zei ze, ‘als er niets meer over is… als er geen hoop is.’


  ‘Wij zijn er nog,’ zei hij en nu begreep ze het. Er stond genegenheid te lezen in die harde ogen! Wat heerlijk zou ze die uitdrukking hebben gevonden voordat deze boot was verbrand tot een stuk geblakerd drijfhout, voordat die barbaren het lieve kind hadden gestolen dat voor Helen zowel letterlijk als figuurlijk de hoop op een betere toekomst vertegenwoordigde.


  Ze pakte de fles met de fragiele, kostbare bladzijden uit zijn handen. Op een van de afbeeldingen zag ze kinderen rennen. Op land. Grond. Aarde. Ze liet het hem zien.


  ‘Dit is wat de ouden hadden,’ riep ze hem in herinnering.


  Hij gebaarde naar de zee en zijn vernielde boot. ‘En dit is wat ze ermee deden.’


  Ze dacht daar even over na en knikte toen. ‘Je hebt gelijk… je hebt gelijk.’


  Hij gebaarde geringschattend naar de kieuwen achter zijn oren. ‘En dat is ook de reden waarom ik ben wat ik ben.’


  Hij ging staan, hulde zich in vastberadenheid als was het een beschermende mantel en liep naar het verwrongen waterzuiveringstoestel. Hij begon het te onderzoeken en zocht naar delen die nog bruikbaar waren.


  Het afdrijven van het scheepswrak bracht haar tot een ironische bezinning, een soort kalme wanhoop.


  ‘Het is grappig,’ merkte ze op. ‘Ik dacht altijd dat Droogland dreef op de wind. Ik nam aan dat het daarom zo moeilijk te vinden was.’


  Hij stond op en liet — tijdelijk althans — zijn toestel in de steek en slenterde naar haar toe. ‘Waarom geloofde jij er zo sterk in, terwijl anderen dat niet deden? Terwijl ze zelfs daarover met jou ruzie maakten?’


  Ze wees op haar voeten. ‘Omdat mensen niet zijn gemaakt voor de zee…. we hebben handen en voeten. Wij moeten lopen… op iets dat vast is.’


  Haar vingers gleden over de vlek van versmolten kleuren op de romp. Ze begon te huilen.


  ‘Ik mis het geluid van… van haar zingen,’ zei ze. ‘Jij ook?’


  Hij keek haar niet aan. ‘Ik mis mijn boot.’


  Om de een of andere reden klonk dat uit zijn mond niet koud maar heel triest.


  ‘Weet je,’ zei Helen, ‘jij kunt veel beter alleen zijn dan ik.’


  Hij hurkte naast haar. Zijn uitdrukking was tegelijk afstandelijk en intiem.


  ‘Ik ben op een atol geboren,’ vertelde hij haar rustig. Het was eigenlijk meer een geprevel dat bijna verloren ging in het gefluister van de wind. ‘De mensen wilden me doden. Ik was een afwijking.’


  Ze legde een hand op zijn arm.


  Hij sloeg zijn ogen neer. ‘Mijn moeder leerde me lezen, maar ze stierf jong. Sommigen worden sterker als ze klappen krijgen…’


  Hij dacht aan zichzelf, wist ze.


  ‘…anderen, die zachtaardig zijn zoals zij, breken in stukken.’


  ‘En je vader?’


  Hij glimlachte. Ze had nooit een glimlach gezien die minder gemeend of bitterder was.


  ‘Mijn vader hield me uit goedheid in leven,’ zei hij. ‘Ik moest van hem naar vissen duiken. Hij had me een halsband omgedaan.’


  ‘Wat?’


  ‘Hij wist dat ik nooit terug zou komen als hij dat niet deed. Dus stal ik zijn boot nadat ik hem had gedood.’


  De wind leek plotseling killer.


  ‘Sinds die tijd,’ zei hij, ‘heb ik steeds op een boot gezeten.’


  Ze streelde zijn gezicht en streek het haar uit zijn ogen. ‘Hoe oud was je?’


  ‘Even oud als het kind,’ zei hij. ‘Misschien iets ouder.’


  ‘Enola wist wat het betekende om anders te zijn,’ zei ze. ‘Ik denk dat ze je daarom mocht.’


  Hij zei niets.


  Weer streek ze zijn haar zacht naar achteren. ‘Nadat we van het atol waren ontsnapt… toen ik mezelf aanbood… waarom heb je me niet genomen toen je de mogelijkheid had?’


  ‘Omdat… jij me niet wilde.’


  Ze boog voorover en kuste hem heel teder op de mond. Hij deinsde terug alsof hij zich had gebrand.


  ‘Nee… nee,’ zei ze vriendelijk en heel zacht. ‘Het is goed. Wat we eerder deden… we zijn verkeerd begonnen. Ik ben verkeerd begonnen. Laten we het nog eens proberen. Ik wil het nog eens proberen.’


  Ze gaf hem weer een kus, maar hij reageerde niet, kuste haar niet terug. Zijn gezicht was een stenen masker. Maar er was nog iets anders, iets ver weg in zijn ogen… was hij bang?


  ‘Ben je… ooit samen met een vrouw geweest?’


  Hij wendde zijn ogen af.


  ‘Je bent nooit samen met een vrouw geweest, nietwaar?’ vroeg ze.


  Hij reageerde met een schouderophalen.


  ‘Het is heel lang geleden dat ik samen met een man ben geweest,’ bekende ze. ‘Misschien ben ik wel vergeten hoe het moet.’


  Ze schoof dichter naar hem toe en legde zijn armen om zich heen. Hij leek plotseling erg jong, een kind.


  ‘Het was aardig van je om Enola te leren zwemmen,’ zei ze. ‘Laten we nu elkaar onderwijzen.’


  De zonsondergang kleurde de zee rood en goud. Het leek of de oceaan in brand stond en de trimaran, die nog steeds wat rookte, leek een gloeiend kooltje. Daar lagen ze bijeen, onderwezen elkaar, beminden elkaar en bliezen in elkaars armen de hoop nieuw leven in.


   


  Aan het eind van de volgende middag hadden ze een vlot gebouwd van de restanten van het schip. Ze kon zien dat het moeilijk voor hem was — net zoiets als zoeken tussen de beenderen van een geliefde.


  Maar ze bouwden het vlot — of hij deed dat grotendeels — en kozen dobberend zee terwijl ze met gesloten ogen wachtten tot de wind zou besluiten welke kant hij hen uit zou blazen.


  ‘Helen…’ riep een stem galmend over het water.


  Droomde ze?


  Haar ogen gingen knipperend open en zagen de verbaasde blik van de Zeeman.


  ‘Ben jij dat…?’


  Hun ogen zochten de zee af, maar toen ze niets zagen, keken ze elkaar schouderophalend aan. Wie zei er iets tegen hen? De Grote Verschaffer? Of misschien Poseidon?


  ‘Nee, nee, nee… hier!’


  En vlak boven hen kwam als een onmogelijk verschijnsel de sigaarvormige zeppelin in het zicht met zijn uit lapjes samengestelde ballon. Op de stoel van waaruit alles werd bestuurd zat… de oude Gregor.


  Vreugde stroomde door haar borst en ze sprong overeind, waardoor het vlot schommelde. ‘Gregor!’


  ‘Goed bedacht,’ zei de oude man op gesprekstoon, alsof ze elkaar voor het laatst bij het ontbijt hadden gezien, ‘om je boot in brand te steken… zonder die rook had ik je nooit gezien. Wie heb je daar bij je?’


  De Zeeman was ook overeind gekomen en nam hun zwevende bezoeker schattend op.


  ‘Maar dat is Ichthyus Sapiens!’ zei Gregor, die druk in de weer was met de besturing terwijl vreugde het gezicht achter de witte baard deed oplichten. ‘Ben jij het echt?’


  De Zeeman zei niets, maar Helen riep: ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Ik zoek naar overlevenden van de aanval op het atol,’ zei hij. ‘De rest van ons zit op de Oostbanken.’ Hij kwam dichterbij met een glimlach die even groot was als het luchtschip. ‘Dit is een wonder, een echt wonder! Hier, pak vast… ik zal wat touwen laten zakken om jullie op te hijsen.’


  Even later klommen ze omhoog naar de zitplaatsen onder de dirigible, die heel lang geleden bedoeld waren geweest voor Helen en Enola.


  En dat bracht de verstrooide uitvinder er uiteindelijk toe om te vragen: ‘O hemel — het kind! Waar is Enola?’


  ‘Rokers kregen haar te pakken,’ zei Helen nors. Toen keek ze vrolijker en wees op de Zeeman. ‘Als hij er niet was geweest zouden ze mij ook te pakken hebben gekregen.’


  De Zeeman die wat nerveus leek nu hij in een boot zat en door de hemel en niet over de zee voer, keek weemoedig naar zijn vernielde trimaran.


  ‘Heel menselijk van je,’ zei Gregor.


  En ze zeilden weg.


  Door de hemel.
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  In de verte werden stippen aan de horizon geleidelijk een wirwar van boten die aan elkaar waren gebonden met looppaden ertussenin. De overlevenden van de Rokeroverval op Oase waren weer bijeengekomen en begonnen een nieuw atol te bouwen.


  Helen draaide zich om op haar stoel met haren die in de war zaten door de wind van hun snelheid en voelde zich trots op de veerkracht van haar mede-atollers. Maar tegelijk wist ze dat dit niet de manier was. Het leven op atollen was ten dode opgeschreven. Hun inspanningen waren verloren moeite, hun hoop op de toekomst was misplaatst.


  Toen ving ze de uitdrukking van de Zeeman op. Hij kneep in de armleuningen van zijn stoel en klemde de fles met de twee kostbare bladzijden tussen zijn benen.


  Het leek alsof hij bang was voor het luchtzeilen, maar ze wist dat hij zich uren geleden al vertrouwd had gemaakt met de ballon. Dit was iets anders.


  ‘Is het goed met je?’ vroeg Helen hem.


  ‘Dit is verkeerd.’


  ‘Wat?’


  ‘Ik had op het vlot moeten blijven.’


  Toen begreep ze het.


  ‘Ze zullen je niets doen,’ zei ze.


  Hij schonk haar een sceptische blik.


  Ze stak haar hand uit en raakte zijn arm aan. ‘Ze zullen dankbaar zijn… ze zullen je net als Gregor met open armen ontvangen.’


  ‘De laatste keer ontvingen ze me in hun organoschuit.’


  ‘Ik zal ze vertellen wat je deed… hoe je mijn leven hebt gered.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik wil niet blijven. Ik wil alleen een boot.’ Hij knikte naar de fles met de broze bladzijden. ‘Ik zal ze mijn bladzijden geven voor alles wat drijft.’


  ‘Is dat wat je wilt?’


  ‘Dat is wat ik wil.’


  Ze bestudeerde zijn gezicht, maar ze werd er niets wijzer van. ‘Wil je mij meenemen?’


  Nu keek hij haar aan door toegeknepen ogen. ‘Is dat wat jij wilt?’


  ‘Ik wil Enola gaan zoeken.’


  ‘In één boot?’


  Nu schudde zij haar hoofd. ‘Ik wil ze bepraten om al die boten los te gooien en achter de Rokers aan te gaan… achter Enola aan te gaan.’


  Hij keek haar lange tijd aan, zuchtte toen en lachte zonder vrolijkheid. ‘Dat zullen ze niet doen.’


  Koppig zei ze: ‘Misschien wel.’


  ‘En het kind kan al dood zijn.’


  ‘Ik weet het. Maar ik moet het proberen.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ze zullen het niet doen.’


  En de ballon zakte, toen de oude Gregor hem naar de gammele verzameling boten stuurde, de armzalige armada waarmee zij de Rokers achterna hoopte te gaan om Enola en Droogland (de hoop was er weer helemaal) te vinden.


   


  De schemering veranderde de vissersboten van Nieuw-Oase in abstracte silhouetten tegen de koperen lucht. Sloepen lagen overal op het water dat gouddoorspikkeld was.


  Op het dek van een afgeleefde vissersboot zat de Zeeman in zijn eentje een kom pap te eten. Hij had het voedsel gekregen van een atolvrouw die hem een argwanende blik had geschonken die nog onaantrekkelijker was geweest dan deze koude brij die voor eten moest doorgaan.


  In de vissersboot werd een vergadering gehouden. Er werd beslist over zijn lot. Weer was hij niet uitgenodigd op zijn eigen proces.


  Helen had hem de verzekering gegeven dat dit geen proces was. Niemand had geprobeerd hem op te sluiten of te ketenen en de stem van het gezag op Nieuw-Oase behoorde niet toe aan een onmogelijke Ouderling — geen enkele Ouderling had de slachting overleefd — maar aan een oude vriend van de Zeeman, de breedgeschouderde, bruinverbrande gezagsdrager die zijn titel van het oude naar het nieuwe Oase had meegenomen: de Schout.


  ‘Ik zal ervoor zorgen dat jou niets overkomt,’ had de Schout hem verzekerd.


  De Zeeman geloofde de man en nu wachtte hij terwijl Helen — wier gezicht hij af en toe achter het raam van de vissersboot opving als ze naar hem keek — zijn zaak bepleitte.


  Intussen besloot hij dat deze vissersboot even goed was als welke andere ook en begon bezittingen van atollers op te pakken en op de kade te gooien. Hij wilde hun haveloze spullen niet. Alleen de boot.


  Alleen de boot.


   


  Ze stond bij het raam en keek naar de eenzame gestalte van de Zeeman met zijn kom pap en zijn ondoorgrondelijke gezicht, terwijl achter haar de atollers kibbelden en ruzieden.


  Sommige dingen veranderden nooit.


  ‘Het is niet veilig om hem ongeketend daar buiten te laten!’ schreeuwde een atoller.


  Een vrouw zei bijna in tranen: ‘Hij heeft gelijk! Er zijn hier kinderen!’


  Ze keerde zich af van het raam en keek naar de groep. Sommigen zaten aan tafels, anderen stonden, angst was op bijna elk gezicht te zien. Een uitzondering vormde oude Gregor die vooraan op een bank zat en haar bemoedigend en rustig toeknikkend aanmoedigde.


  ‘Jullie hoeven je niet druk te maken over wat jullie met hem moeten doen,’ zei ze. ‘Hij vertrekt.’


  ‘Hoe?’ vroeg een atoller.


  ‘Op een van onze boten?’ wilde een ander weten.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Jullie kunnen hem er een geven… of hij neemt er een. Kies maar.’


  De zware gestalte van de Schout bewoog door de groep als een ouder tussen kinderen. ‘Dat heeft hij verdiend en hij is vrij om te vertrekken.’


  Er werd gemompeld, maar niet erg luid. Het woord van de Schout was hier wet.


  Maar Helen wist dat de man in dat machtige lijf niet wreed was. Hij was zelfs eerlijk, wat bleek uit zijn volgende woorden.


  ‘We moeten een besluit nemen,’ zei de Schout. ‘Helen heeft ons gevraagd onze boten los te maken en op zoek te gaan naar het kind.’


  ‘Ze is bij de Rokers,’ zei iemand.


  ‘Laten we horen wat ze heeft te zeggen,’ zei de Schout. Hij gebaarde naar Helen, ging zitten op een bank bij een tafel en zei: ‘Helen, het woord is aan jou.’


  Ze ging in het midden van het vertrek staan en hield haar hoofd trots omhoog, maar ze beefde. Ze wist hoe belangrijk haar toespraakje was, voor haar, voor Enola en voor de dag van morgen.


  ‘De wereld werd niet geschapen in de grote zondvloed,’ zei Helen en meteen werden alle ogen in het vertrek groot bij het horen van die ketterij. ‘Het land spoelde niet weg in het water, het werd erdoor overspoeld.’


  Een vrouw op de achterste rij zei schril: ‘Maar de Ouderlingen zeggen…’


  ‘Die zeggen niets,’ snoerde Helen haar de mond. ‘Ze zijn dood. Allemaal. Ik leef en ik sta hier voor jullie om te vertellen wat ik met mijn eigen ogen heb gezien. Er is land recht onder onze kiel… er liggen daar beneden steden, dode steden, maar steden die ooit leefden.’


  Het gemompel werd nu luider en de Schout bracht ze tot zwijgen: ‘Stilte! Helen… ga door.’


  Ze vervolgde haar toespraak. ‘Als er daar beneden land is, dan wil dat zeggen dat er ook land boven water kan zijn… ergens aan de horizon.’


  Nu werd er spottend gelachen. Een stem riep: ‘Waar dan?’


  Een andere stem zei schamper: ‘Welke koers? Hoe ver?’


  Geërgerd wist Helen even niet wat ze moest zeggen.


  De oude Gregor sprong overeind met een jeugdig elan dat niet bij zijn jaren paste.


  ‘Vrienden,’ zei hij met dreunende stem, ‘luister naar me. Jullie kennen me en jullie vertrouwen me, hoop ik. Ik ben ervan overtuigd dat Enola de route naar Droogland op haar rug meedraagt. Ik heb de puzzel nog niet opgelost, maar ik weet één ding zeker: zonder haar lukt me dat nooit.’


  Een andere atoller ging staan. ‘Moeten we naar deze onzin luisteren? Droogland is bedrog, dat hebben we jaren geleden besloten en hoe eerder jullie twee dat feit aanvaarden, des te beter zullen we allemaal af zijn.’


  Hoofden knikten en gemompel werd gemopper. De Schout ging staan en maande tot stilte om te stemmen.


  Maar Helen wist al voordat de handen werden opgestoken, wat het resultaat zou zijn.


   


  Aan dek was de Zeeman bezig geweest met het klaarmaken van de vissersboot om af te varen. Het schip was ontdaan van alle eigendommen van de atollers. In gedachten was hij al bezig de boot te veranderen. Hij had betere zeilen nodig en het zou maanden van bergingswerk in de dode steden vergen om de noodzakelijke handelswaar te verzamelen.


  Ze stond naast hem.


  Haar gezicht was betrokken. ‘Ze gaan niet achter haar aan.’


  ‘Wat had je dan verwacht?’


  Ze zuchtte en schudde haar hoofd. ‘Je moet begrijpen dat ze bang zijn… ze zijn slechts menselijk.’


  ‘Ik weet daar niets van.’


  ‘Pardon?’


  Hij haalde zijn schouders op en werkte door. ‘Ik begrijp de lui niet — mensen of wat dan ook — die hun eigen soort niet willen redden.’


  Haar hand lag op zijn schouder met vingers die even zacht waren als bloembladen. ‘Wil jij haar redden?’


  ‘Nee.’


  Haar hand viel weg. Schemering ging over in de nacht. Er waren geen straatlantaarns in Nieuw-Oase.


  Misschien zou de oude uitvinder een nieuwe windmolen voor hen bouwen die de Rokers weer konden platbranden.


  ‘Jij zegt dat je mensen niet begrijpt die hun eigen soort niet willen redden,’ zei ze eigenlijk zonder beschuldigend te klinken, ‘maar dan zeg je dat jij het ook niet wilt doen.’


  ‘Ze is niet van mijn soort.’


  Zijn woorden deden haar ineenkrimpen. ‘Ik dacht dat jij en Enola…’


  ‘Je dacht wat?’


  Uit haar gezicht op te maken zou je denken dat hij haar had geslagen.


  ‘Ik heb zes l’s hydro nodig,’ zei hij tegen haar. ‘Ze mogen mijn bladzijden hebben.’


  ‘Je krijgt het,’ zei ze zakelijk. ‘Ik zal ervoor zorgen. Er zijn hier nog een paar fatsoenlijke mensen.’


  Hij ging door met zijn werk en stopte om te zeggen: ‘Deze rol touw hoort zeker bij de boot?’


  Ze gaf geen antwoord. In plaats daarvan zei ze: ‘Enola zei dat je haar vriend was.’


  En nu leek het alsof ze hem een klap had gegeven. Het gevoel verbaasde hem. Hij kreeg door die woorden ook een misselijk gevoel in zijn buik. Of kwam dat van de pap?


  Hij schudde het van zich af en ging door met het oprollen van het touw.


  Helens stem trilde toen ze rustig zei: ‘Wat moet ik tegen haar zeggen als ik haar weer zie?’


  Wat moest hij daarop zeggen? Had hij de vrouw niet verteld dat het kind waarschijnlijk dood was? En als dat niet zo was, dan zou ze tussen die barbaren dood beter af zijn. Hij keerde haar zijn rug toe en ging door met zijn werk om te proberen deze armzalige tobbe zeewaardig te maken.


  Hij zag niet dat ze van de vissersboot op de kade stapte.


   


  Later die nacht stond ze met over elkaar geslagen armen en een star gezicht op de kade naast de oude Gregor die een arm om haar heen sloeg. Ze keek naar de Zeeman aan de helmstok van de vissersboot die versmolt met de nacht en verdween.


  ‘Neem het hem niet kwalijk,’ zei de oude Gregor vriendelijk. ‘Overleven is het enige dat hij kent.’


  ‘Overleven is geen leven.’


  ‘Nee. Maar het is een begin. Daarom zullen er op een dag veel meer zijn zoals hij, een heel ras, een soort.’ De oude uitvinder grinnikte bedroefd. ‘En ik vrees maar heel weinig van onze soort.’
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  Enola had het koud en ze was bang. In een gedeelte van het schip dat ze de Rokers ‘de brug’ had horen noemen zat ze met haar enkel vastgeketend aan een kale metalen kooi in een kale metalen cel ineengedoken op de kale metalen vloer.


  Hoop brandde in haar en ze was niet even bang als koud, maar ze kon niet ophouden met huilen. Ze miste Helen. Ze miste de Zeeman. Ze dacht aan zijn prachtige boot en zag weer voor zich hoe de trimaran in brand stond, hoe vlammen aan de zeilen likten en ze zwart blakerden.


  En ze huilde.


  Buiten de cel werd de komst van de leider — die man met zijn ene oog die de Diaken werd genoemd — aangekondigd door het geluid van die vreselijke ga-saplandboot van hem. Daarin had hij Enola naar de brug gebracht. Nu kwam het ding terug en daarmee ook de Diaken.


  Ze kon hem daar buiten horen praten met de gemene blonde man die de Nord werd genoemd.


  ‘Hoe is de stand van zaken?’ vroeg de Diaken.


  ‘Geen woord,’ zei de Nord. ‘Ze zit daar maar en lekt uit haar ogen.’


  Buiten de cel werd iets vreselijks voor haar klaargezet dat ze niet kon zien. De ziekelijke Doc die zijn karretje met gasflessen waaruit slangetjes naar zijn neus liepen, achter zich aan trok had een kogelvis in de een hand en een injectiespuit in de andere. De injectienaald was in de vis gestoken en Doc zoog iets van de galachtige vloeistof op.


  ‘Een beetje zever van de lever,’ zei Doc vrolijk. ‘Heel giftig. Hiermee geeft ze al haar geheimen prijs.’


  ‘Ja,’ zei de Diaken, ‘of ze gaat eraan dood.’ Hij gebaarde Doc opzij te gaan. ‘Ik zal eerst met haar proberen te praten. Je weet hoe goed ik met kinderen ben.’


  ‘O ja,’ stemde Doc in en hij deed haastig een paar stappen achteruit.


  Ze had het gesprek gehoord, maar niet begrepen en toen de deur van de kleine cel van het slot ging en openzwaaide, stapte de Diaken gevolgd door die gemene blonde Nord naar binnen en begroette haar met een glimlach die op een vreselijke wond in zijn gezicht leek.


  ‘Zo’n lief kind,’ zei hij.


  De Nord grijnsde schamper.


  En toen versomberde het gezicht van de Diaken met gespeeld medeleven. ‘Wat is de bedoeling daarvan? Haal die ketenen van het kind. Zijn wij barbaren hier?’


  Een erg harige Roker stampte naar binnen en maakte de ketting om haar enkel los.


  ‘Zo,’ zei de Diaken. ‘Is dat niet beter?’


  Enola zei niets.


  ‘Kom hier bij mij op de kooi zitten. Pak mijn hand.’ Aarzelend pakte ze zijn hand. Die was verrassend zacht en trok haar naast hem op de metalen kooi.


  ‘Is dat niet beter?’ zei hij met weer zo’n vreselijke glimlach. Hij haalde een vierkant ding uit zijn haveloze gala-uniform. Het was een papieren pakje met rookstokken. Hij pakte er een uit, stak die op en hield haar het pakje voor. ‘Sigaret?’


  Ze schudde van nee.


  ‘Nou… wat dacht je hier dan van?’


  En hij liet haar een voorwerp zien dat dezelfde vorm had. Haar kleurpotlood.


  Een Roker had het op de trimaran uit haar vingers gehaald en ze dacht dat ze het kwijt was. Wat wilde ze dat graag terug! Ze kon deze vreselijke kale muren versieren.


  Maar haar gezicht bleef van steen. Ze keek hem aan met grote, starre ogen en dacht eraan hoe de Zeeman zich zou gedragen als hij de gevangene van deze krankzinnige man was.


  ‘Je mag hem hebben,’ zei de Diaken en hij trok hard aan zijn rookstok, ‘als je me kunt helpen met een probleem.’


  Ze zei niets.


  ‘Ik geloof zelfs dat ik een hele doos van deze… kleurpotloden worden ze genoemd… in mijn voorraadkast heb. Zou je die willen hebben?’


  Ze zei niets.


  ‘Ik zal je wat uitleggen,’ zei de Diaken redelijk. ‘Weet je, ik heb een congregatie. Ik heb toch verteld dat ik een man Gods ben? Nou, dat ben ik en ik heb deze congregatie, een goede congregatie. Grote congregatie. Wordt eigenlijk steeds groter.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Er is eigenlijk maar net genoeg ruimte voor al die mensen op de oude ’Deez.’


  ‘Waarom maak je dan niet minder mensen?’ vroeg ze.


  Hij knipperde met zijn ogen. ‘Pardon?’


  ‘Op het atol,’ legde ze uit, ‘wordt er allen een baby geboren als er ruimte is. Dan is er voedsel en hydro voor iedereen. Ook voor de baby.’


  Er leek een waas voor zijn ogen te trekken en zijn vreselijke glimlach bevroor. Toen klopte hij haar op haar hoofd en zei: ‘Is me dat geen curieus voorstel! Maar liefje, dat werkt hier niet. Wij zijn de Kerk van de Eeuwige Groei, weet je. Te veel mensen is het probleem niet.’


  ‘O nee?’


  ‘Nee, nee, nee. Er zijn niet te veel mensen, liefje, waar het om gaat is dat er te weinig ruimte is.’


  ‘O.’


  Hij klopte op haar knie en zijn glimlach verstrakte. ‘Nou heb ik me laten vertellen dat de tatoeage op je rug eigenlijk een soort kaart is.’


  Ze knikte. ‘Het is de weg naar Droogland. Dat zegt Gregor.’ 


  Hij keek haar stralend aan. ‘Nu komen we ergens! Zou je me… eh… toevallig… eh… misschien kunnen vertellen hoe ik die kaart moet lezen?’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Tegenslag,’ mopperde de Diaken. Hij dacht even na en zei toen: ‘Nou, hebben je vrienden er ooit iets over gezegd? Je mama of die grote speelvis van jou?’


  ‘Helen is mijn mama niet,’ zei Enola kortaf, ‘en je moet geen grapjes maken over mijn vriend. Dat vindt hij niet leuk.’


  De Diaken knipperde weer met zijn ogen. Hij had een grappige uitdrukking op zijn gezicht — alsof hij het grappig vond wat ze zei, maar alsof hij boos was omdat ze het zei.


  Zijn stem had nu een akelige klank. ‘Meisje, ik geef er geen ene donder om wat hij leuk vindt of niet. Door dat beest ben ik mijn oog kwijtgeraakt. Als ik hem ooit nog eens zie, hak ik zijn hoofd open om zijn hersens eruit te eten. Rauw. Denk je dat hij dat leuk vindt?’


  Ze liet hem niet blijken dat ze bang was. Ze zei slechts rustig en nuchter: ‘Je kunt hem niet doden.’


  De gemene blonde man deed een stap naar voren. Hij keek erg kwaad. ‘Ik zal haar tot zwijgen…’


  Maar de Diaken stak een hand op en de Nord bleef staan. Heel zacht vroeg hij Enola: ‘Waarom kan ik hem niet doden? Waarom niet?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Omdat hij even snel en sterk is als een grote wind. En hij is nog gemener dan jij.’


  De Diaken fronste. ‘Er is geen enkel levend mens die dat kan beweren.’


  Weer haalde ze haar schouders op. ‘Hij is geen man.’


  De vreselijke glimlach was terug, maar Enola wist dat die niets had te maken met een blij gevoel. Er lag haat in die glimlach, hij brandde bijna van haat. Zijn adem stonk toen hij zich vooroverboog. Hij moest een heleboel rookstokken hebben gerookt.


  ‘Je hebt gelijk over je vriend,’ zei de Diaken tegen haar. ‘Hij is een groot lelijk beest en hij maakt me aan het rillen. Maar hij is hier niet en hij komt niet. Dus zal niemand je redden.’


  Ze slikte, maar vertrok verder geen spier. Het was moeilijk met die stinkende, hete adem in haar gezicht.


  ‘Niemand zal jou redden,’ herhaalde hij. ‘Begrepen?’


  Ze schoof weg bij dat vreselijke gezicht en die slechte adem. ‘Hij komt wel… om me te redden.’


  Hij boog dichter naar haar toe. ‘Nou, dan kun je me beter vertellen wat ik wil weten, anders kan hij wat er van je over is in een jampot stoppen!’


  Ze keek hem alleen maar aan. Kwaad.


  Plotseling ging hij staan en leek heel kalm. Beheerst. Hij klopte haar vriendelijk op haar hoofd.


  ‘Ik ben blij dat we even hebben kunnen praten,’ zei hij. ‘Het zet me aan het denken. Wachter!’


  De harige Roker slofte weer naar binnen.


  ‘Leg het mormel aan de ketting,’ zei de Diaken.


  Toen stormde hij het vertrek uit met de Nord op zijn hielen. De wachter maakte de ketting weer vast en zij hurkte tegen de muur en fluisterde tegen zichzelf: ‘Hij zal me komen zoeken.’ Ze knikte en knikte nog eens. ‘Hij zal me weghalen… hij zal me vinden.’


  De deur sloeg dicht.
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  De gammele vissersboot zag er prachtig uit naast het uitgebrande karkas van de ooit zo trotse trimaran van de Zeeman. Op het dek van de vissersboot lagen gereedschappen, wapens en andere verborgen schatten uit de schuilhoeken van de trimaran. De Zeeman was bezig geweest met het bergen van zijn eigen schip.


  Nu zat hij in de verkoolde omhulling van zijn kajuit op de geblakerde kooi te kijken naar een kaart die de aasgieren over het hoofd hadden gezien in hun haast zijn huis te vernietigen. Hij vond ook een schrijfstok, een van Enola’s kleurpotloden dat verscholen tegen de hitte in een vakje had gelegen.


  Hij maakte een stip op de kaart en schreef — in een kinderlijk handschrift ook al besefte hij dat niet — het woord: DENVER. Dat was de verzonken stad die hij en Helen niet zo lang geleden hadden bezocht. Op deze kaart stonden andere stippen met de namen van andere, sedert lang dode steden: SEATTLE, RIO, FLINT…


  Maar in veel gevallen waren de steden alleen maar aangegeven met een stip. Steden die waren vernietigd in die oude catastrofe, waren niet altijd zo gemakkelijk te identificeren.


  Al jarenlang had hij de steden beneden echter in het oog gehouden om zijn wereld beter te begrijpen. En zijn wereld was meer dan Waterwereld — het was dat onderzeese koninkrijk beneden.


  Maar vandaag, in de grote kajuit van het eenzame geblakerde wrak van een schip, knaagde er iets aan hem toen hij zijn zelfgemaakte kaart bekeek.


  Hij liep terug naar zijn vakjes en vond — Poseidon zij geloofd! — die oude, verweerde kaart van de wereld uit de Landtijd. Zoals zo vaak eerder vergeleek hij die met zijn eigengemaakte kaart en fronste.


  Maar toen glimlachte hij.


  De toevoeging van ‘Denver’ maakte plotseling alles duidelijk, of het verklaarde tenminste waarom dingen onduidelijk waren geweest.


  Hij legde de zelfgemaakte kaart op het prachtige gedrukte exemplaar — het papier van zijn kaart was dun genoeg om de oude wereldkaart erdoorheen te zien — draaide zijn kaart op zijn kop en…


  …al zijn benoemde stippen van steden kwamen overeen met de steden eronder die dezelfde naam hadden. Denver met Denver, Rio met Rio en zo door.


  Nu kon hij de stippen identificeren waar geen naam bij stond. Nu kon hij…


  En een ander stukje viel op zijn plaats.


  Er was hier een patroon dat hij nooit eerder had gezien.


  ‘Alle haaien van de hel,’ mompelde hij. ‘Hier is het antwoord.’


  Verdoofd door de kennis draaide hij zijn zelfgemaakte kaart afwezig om, rolde hem op en legde hem bij de andere dingen die hij had geborgen, toen hij Enola’s tekeningen zag, geschetste herinneringen aan hun dagen samen op zee.


  De trimaran zeilend.


  Helen met verwaaide haren.


  De Zeeman die Enola in het water gooide. (Dat deed hem glimlachen.)


  De walfijn die uit het water sprong.


  Hij en Enola aan het zwemmen. (Dat deed de glimlach verdwijnen.)


  Hij trok de eenvoudige en toch welsprekende lijnen na met een voorzichtige vingertop. Iemand die toen had toegekeken, zou hebben gezien dat het gezicht van de Zeeman heel teder, heel kinderlijk, heel sereen, heel menselijk was.


  En toen zou die persoon hebben gezien dat het verhardde, een vastberaden trek kreeg. Toen hij aan dek stapte, tuurden zijn ogen in de verte, niet naar iets in het bijzonder, niet naar zijn kapotte schip of de armzalige vissersboot, zelfs niet naar de horizon.


  Hij keek naar wat hij had besloten te doen en de wind wakkerde aan, blies door zijn haar en legde zijn kieuwen bloot, alsof die instemming betuigde en hem tot spoed aanzette.


   


  Het schot uit de buks sloeg een gat in de nacht en Helen schrok wakker. Instinctief tastte ze naar Enola die er natuurlijk niet was en toen sprong ze uit haar bed in de kajuit van de lekkende oude praam waarop zij en de oude Gregor onderdak hadden gekregen.


  Gregor was ook wakker. Ze kon hem luidruchtig horen bewegen op het dek waar hij had liggen slapen. Ze kon anderen op het atol horen die op hun boten klauterden. En spoedig keek ze net als zij de griezelig mooie, maanverlichte nacht in. Het water had een glinsterend ivoren structuur, die werd bedorven door de aanwezigheid van een stel olie lekkende jet-ski’s waarop Rokers zaten.


  De ene was zwaar, de andere mager. Allebei waren ze harig en onverzorgd, wat de officiële uitdossing van de Rokers leek te zijn. Ze zaten ook allebei idioot te grinniken op hun dobberende en brommende machines. De rookbrakende jet-ski van de magere had een oliespoor achtergelaten dat zich als een zwart lint naar de horizon uitstrekte.


  De dikkere had het schot gelost uit een rokende buks die hij in zijn ene hand hield en die naar boven wees alsof hij op de maan mikte.


  Een boot verder dan Helens praam, op het dek van een vissersboot aan een kant van de toegang tot de kleine lagune van Nieuw-Oase — nog geen poort natuurlijk — stond de donker gebruinde, zwaargespierde Schout.


  Er klonk bang gemompel van de dekken van de andere aan elkaar gemeerde boten en dat deed de gezagsdrager van het atol fronsen.


  ‘Iedereen blijft rustig!’ riep de Schout.


  De twee jet-ski’s knetterden luidruchtig en de twee Rokers die daar dreven keken elkaar aan en lachten als een stel ondeugende kinderen.


  ‘Wat willen jullie?’ wilde de Schout van hen weten.


  ‘Allerlei dingen,’ zei de dikke. ‘Maar we nemen genoegen met alles wat jullie hebben. Zo is het toch, Bone?’


  Bone, de magere, giechelde zijn antwoord: ‘Zeker, Chester!’


  Chester, de zware Roker, had de hersens van hen tweeën. Hij duwde zijn buks in een holster opzij van de jet-ski. ‘We wachten,’ zei hij en kruiste zijn machtige armen.


  ‘Waarom komen jullie niet aan boord,’ snauwde de Schout, ‘dan kunnen jullie zien wat je krijgt.’


  Chester lachte snuivend en bleef dobberen. ‘Zo werkt dat niet. Als je niet wilt meewerken, prima. Dan gaan we terug en halen onze vrienden en dan komen we aan boord… we maken deel uit van een religieuze groep, weet je.’


  ‘Religieus,’ giechelde Bone.


  ‘Wij geloven in samen delen,’ vulde Chester aan.


  ‘Jullie hebben onze huizen vernield!’ riep een mannelijke atoller. ‘Waarom kunnen jullie ons niet met rust laten?’


  Chester haalde zijn schouders op. ‘Ik zou het niet weten. Zelfs religieuze lui hebben hun fouten. Zo is het toch, Bone?’


  En Chester keek naar Bone net als Helen, alleen was Bone er niet.


  Alleen zijn jet-ski lag daar zonder bestuurder te dobberen. Een klein, eenzaam en spookachtig ga-sap zuipend galjoen op de door olie vervuilde ivoren zee.


  De uitdrukking van Chester was verrassend nadenkend, vond Helen. Verbaasd tastte de dikke Roker naar zijn buks…


  … en de Zeeman schoot in een plons van woede uit het water rechts naast de jet-ski, landde met een klap op zijn dikke prooi, greep hem beet en trok hem achterover in het water en onder water waar het plonzen fel verder ging, ledematen bovenkwamen om weer te verdwijnen: een been, een arm, een hand met een opgeheven mes. En toen borrelde bloed van beneden op en kleurde het oppervlak eerder zwart dan rood.


  Sierlijk zwemmend uit water dat nog kolkte van de strijd, schoot de Zeeman naar de dichtstbijzijnde boot — de praam — en liet toe dat verschillende atollers, die plotseling erg blij leken om deze ‘muut’ te zien, hem op het dek trokken. Hij stond op met het bebloede mes tussen zijn tanden. Hij pakte het vast, duwde het in de schede en liep naar Helen.


  Zijn gezicht had een woeste uitdrukking.


  Maar heel menselijk.


  ‘Je kwam terug,’ zei ze en glimlachte voorzichtig.


  ‘Ik ga achter het kind aan,’ zei hij eenvoudig.


  De schamele vissersboot van de Zeeman lag gemeerd langs de praam die nu Helens thuis leek te zijn. Op een noodkade — het begin van atolbeschaving hier in Nieuw-Oase — waaraan de jetski van de dikke Roker lag gemeerd, was de Zeeman bezig een paar antieke flessen met het opschrift ‘Coke’ en ‘Coca-Cola’ te vullen met olie. Daarna stopte hij er lappen in.


  Oude Gregor hielp hem. ‘Weet je,’ zei de oude man, ‘voor een afzichtelijk monster ben je niet zo kwaad.’


  De Zeeman keek hem alleen maar aan.


  ‘Het was een grap,’ legde de oude man uit. ‘Het was vriendelijk bedoeld.’


  ‘Ik weet wat de tekening was.’


  Gregor fronste. ‘Welke tekening?’


  De Zeeman zei niets, maar stopte alleen een volgende lap in een volgende Coke-fles.


  ‘O!’ zei Gregor plotseling. ‘Die ik je liet zien! In de kooi op de organoschuit! Ja?’


  De Zeeman knikte.


  Gregor beefde van opwinding. ‘Is het een kaart? Ik heb dat altijd gedacht, met lengte en breedte, maar…’


  ‘Het is een kaart,’ zei de Zeeman. ‘Maar op zijn kop.’


  ‘Op zijn…?’


  ‘Kop,’ vulde de Zeeman aan. Een volgende fles met olie, een volgende lap.


  ‘De wereld…’ Het voorhoofd van de oude man rimpelde diep in gedachten. ‘Kunnen de polen… omgedraaid zijn?’


  ‘Jij bent de geleerde.’


  ‘Hoe kun je die dingen weten?’


  De Zeeman knikte naar de zee. ‘Ik heb de steden beneden in kaart gebracht.’


  ‘Wat een fantastisch idee!’ zei de oude man. ‘En je weet zeker dat de kaart van Enola op zijn kop staat? O. O. O hemel! Dit is prachtig!’


  ‘Geef me die lap eens aan.’


  De oude man boog voorover naar de Zeeman met de uitdrukking en stem van een samenzweerder. ‘Ga je daarom achter Enola aan? Om Droogland te vinden?’


  ‘Dat kan me niets schelen,’ zei de Zeeman.


  Gregor knikte. De oude man scheen moeite te doen om kalm te worden en zei: ‘Nee, natuurlijk niet. Het gaat jou om het kind… ook al zul je dat nooit toegeven.’


  De Zeeman keek hem kwaad aan.


  ‘Maar wat je mij hebt verteld,’ zei Gregor overweldigd en op gedempte toon, ‘is zoveel waard. Ik… ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Prima,’ zei de Zeeman.


  Gregor lachte. Het was een volle lach en de Zeeman moest wat moeite doen om niet te glimlachen. De oude kerel glom toen Helen naderbij kwam.


  Zij glom niet.


  Ze had een vastberaden uitdrukking toen ze zei: ‘Ik ga met je mee.’


  De Zeeman wachtte even voordat hij antwoordde. ‘Het is gemakkelijker als ik alleen ga.’


  Verscheidene atollers kwamen aan lopen. Ze schenen een klein, zelfbenoemd comité te vormen. De Zeeman, Gregor en Helen staakten tijdelijk hun gesprek.


  De mannelijke atoller voorop zei: ‘Het is belachelijk om achter de Rokers aan te gaan. Het is gevaarlijk. Waarom zou je moeilijkheden veroorzaken?’


  De Zeeman zei niets, maar stopte nog een lap in een met olie gevulde Coke-fles.


  ‘Je weet niet eens uit welke richting ze kwamen.’ zei de mannelijke atoller.


  De Zeeman haalde de kleine ronde ‘aansteker’-stok die een Bic werd genoemd uit zijn zak. Hij knipte een vlam tot leven en stak daarmee de lap aan in de laatste fles die hij had gevuld. Bijna terloops smeet hij de vlammende fles naar de nog steeds ronddobberende, onbemande jet-ski van de dode Roker die Bone had geheten.


  De fles brak, de jet-ski vloog in brand en ontplofte in een vuurbal die de nacht even in een dag veranderde. De atollers op de kade jankten van verrassing en bedekten hun ogen tegen de felle explosie.


  Toen zagen ze allemaal hoe het oliespoor achter de jet-ski ontbrandde. De vlammen schoten de lucht in en liepen helemaal tot achter de horizon. Ze verlichtten het pad van de Zeeman…


  Hij keek Helen hard aan. ‘Als ze nog leeft, breng ik haar bij je terug.’


  Toen laadde hij de flesbommen op de jet-ski en ging erop zitten. Hij draaide en verdween in de richting die het vlammende spoor aangaf.


   


  Terwijl ze hem steeds kleiner zag worden, haar hart bonzend van de hoop, kon Helen slechts in elkaar krimpen toen ze de opmerkingen van de atollers om haar heen hoorde.


  Een vrouw zei: ‘We verliezen hier kostbare tijd. Die Rokers komen terug. We moeten vertrekken.’


  Een man zei: ‘Ze heeft gelijk. Dat monster zal ze alleen kwaadaardiger maken.’


  Een andere man legde een hand op haar schouder. ‘Vergeet die muut.’


  Er zat net genoeg seksuele suggestie in zijn toon — en in zijn adem die naar rauwe vis stonk — om haar woedend te maken.


  Ze veegde de hand weg alsof het een uitwerpsel van een zeemeeuw was. Toen sloeg ze hem. Hard. Het geluid weergalmde over hun kleine lagune.


  Ze stond tussen hen in en zei: ‘Nou en? Moeten we weer op de loop gaan? We zijn nauwelijks opnieuw begonnen en jullie zijn bereid alweer opnieuw te beginnen? Een ander atol vormen… Nieuw Nieuw-Oase? Vroeg of laat zullen jullie moeten beseffen dat een plaats als dit nooit ons thuis kan zijn. We kunnen zo niet langer leven!’


  Ze duwde zich door hen heen en kwam oog in oog te staan met de Schout en de oude Gregor. De Schout fronste, maar Gregor vertoonde een schalkse, heimelijke grijns.


  ‘De anderen zijn misschien lafaards,’ zei de Schout, ‘maar ze hebben gelijk. Hij is bezig zelfmoord te plegen.’


  ‘Ik ga achter hem aan.’


  ‘Dan pleeg jij ook zelfmoord.’


  Ze schudde hulpeloos haar hoofd. ‘Dat kan me niet schelen. Ik kan niet… ik kan niet weer op de loop gaan en kan niet hier blijven wachten.’


  Gregor boog zich glunderend naar haar toe. Waarom was die oude gek zo verdomd vrolijk?


  Toen fluisterde hij in haar oor: ‘Maar liefje, wij blijven hier ook niet wachten.’
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  De dageraad was even vurig als de streep van vuur die de Zeeman najoeg op de jet-ski van de Roker. Hij hoopte maar dat de voorraad ga-sap voldoende was toen hij door de golftoppen sneed. Zijn ogen tuurden nu recht vooruit en lieten de horizon niet los. Hij verwachtte dat er iets zou verschijnen, iets op zou doemen, hij verwachtte te ontdekken naar welke smerige, geheime plaats de Rokers terugslopen na hun gewelddadige overvallen.


  De Zeeman zat gebogen over de jet-ski en kon maar aan één ding denken als een haai die bloed had geroken. Hij fluisterde: ‘Ik kom, Enola. Ik kom naar je toe.’


  Behalve de wind en de Zeeman zelf hoorde niemand die woorden.


  Of hoorde het kind dat zat opgesloten in een klamme cel hem ook, omdat er iets kriebelde achter in haar nek?


   


  Ze hadden haar van de koude cel hierheen gesleept, naar deze enorme, lelijke kamer. Nou ja, niet alles was lelijk. Enola vond de glinsterende stukjes glas wel mooi die aan een sierlijke lamp aan het plafond hingen. Maar de meeste tekeningen — ‘schilderijen’ was het woord dat oude Gregor haar had geleerd voor zulke fraaie, gekleurde tekeningen — waren afschuwelijk en op de vloer lag een vreselijk oranje kleed.


  Ze was waar de gemene blonde man die iedereen ‘de Nord’ noemde haar had gedumpt: op de grond op die lelijke, langharige stoffen vloerbedekking, naast een grote stoel die er zacht uitzag en die was bedekt met koud, gekreukeld plastic.


  De Nord hield haar in het oog, bewaakte haar en die vreselijke dokter, die dat karretje met gasflessen meetrok en die buisjes in zijn neus had, was er ook. Gisteren had ‘Doc’ een naald in haar arm gestoken en daar was ze vreselijk ziek van geworden. Ze had de hele nacht liggen branden en meer koorts gehad dan de keer dat ze ziek was geweest van wat Helen de ‘griep’ noemde.


  Ze voelde zich nog steeds warm en misselijk en haar arm was pijnlijk en blauw waar Doc de naald erin had gestoken. Soms maakte ze zieke geluiden die ze niet kon bedwingen, gejammer, gekreun.


  ‘Mond dicht,’ zei de Nord. ‘Als je geen vraag beantwoordt, hou je je mond.’


  ‘Hij komt,’ zei Enola rustig. ‘Hij rijdt op de wind. Hij komt me redden.’


  ‘Mond dicht!’ zei de Nord.


  ‘Ik ben bang dat ze er niets aan kan doen,’ zei Doc. ‘Ze is niet volledig in staat zich te beheersen na de “behandeling” die ik haar heb gegeven.’


  ‘Nou, je zei dat ze alles zou spuien,’ snauwde de Nord beschuldigend, ‘en het enige dat we kregen was gebrabbel! Geen antwoorden!’


  Doc haalde zijn schouders op en glimlachte flauw. ‘Ik ben bang dat in Waterwereld medicijnen een niet erg exacte wetenschap is.’


  Uit een andere kamer die aan deze grensde, stormde de Rokerhoofdman naar binnen. De Diaken had zich omgekleed in een ingewikkeld, wapperend lappengewaad. Het was heel kleurrijk, paars hier, daar geel, zwart, goud en elk lapje was een kostbaar stuk uit het verleden. Het paste allemaal niet erg goed bij elkaar, maar op een walgelijke manier was het indrukwekkend, vond Enola.


  ‘Hoe zie ik eruit?’ vroeg de Diaken met glinsterende ogen, of liever één glinsterend oog. ‘Zeg wat je denkt.’


  ‘Als een koning,’ zei de dokter.


  ‘Een koning en een krijger,’ vulde de Nord aan.


  ‘Ik zegen jullie allebei,’ zei de Diaken stralend. ‘Ik voel me net een samoerai-paus.’


  De twee mannen leken even verbaasd als Enola. Noch ‘samoerai’ noch ‘paus’ zei haar iets. Maar het zei de Diaken kennelijk heel veel, want hij schreed door zijn verblijf en draaide voor zijn twee kornuiten als een meisje met een nieuwe jurk.


  ‘Eigenlijk,’ zei de Diaken grootmoedig, ‘zegen ik iedereen! Zelfs onze kleine vriendin hier. Hoe gaat het met onze kleine gast?’


  Doc liep op de ineenkrimpende Enola af. ‘Mompelt nog steeds over haar visvriend. Hallucinaties. Ongelukkig neveneffect van mijn behandeling.’


  De Diaken fronste en zijn goede humeur begon te verdwijnen.


  ‘De mannen verzamelen zich,’ zei de Nord tegen hem. ‘Ik neem aan dat ze rusteloos worden.’


  De Diaken knikte naar Enola. ‘Nou, dit moet ze tevreden houden.’ Tegen de Nord zei hij kortaf: ‘Je weet wat je moet doen?’


  ‘O ja.’


  De Diaken hurkte naast Enola. ‘Zodra dit voorbij is, lieverd… zal ik je kennis laten maken met de Heer.’


  En hij ging staan en liep zwierig naar buiten in zijn kleurrijke lappenmantel. Doc, de Nord en Enola bleven in het vertrek achter. De dokter was de kraantjes op zijn gasflessen aan het bijstellen, terwijl de Nord naar Enola glimlachte. Het was geen prettige glimlach.


  Wat waren ze met haar van plan, vroeg ze zich af.


  En wie was ‘de Heer’?


  Wie hij ook mocht zijn, ze was er vrij zeker van dat ze hem liever niet wilde ontmoeten.


   


  De vurige dageraad had plaats gemaakt voor een nevelige ochtend wat hem vertraagde, omdat het vlammende pad nu korter leek en werd opgegeten door de mist. Maar de weg die de dode Bone hem ongewild had gewezen, was nu minder belangrijk. Stemmen, gekletter en vage vormen doemden op in de verte. Hij stuurde de jet-ski naar de geluiden.


  Toen was het daar, voor hem oprijzend uit de mist als een groot en grotesk zeebeest! Alle haaien van de hel, wat was dat voor iets?


  Een schip!


  Poseidon beware hem, het grootste schip dat hij — of wie ook in Waterwereld — ooit had gezien, een antiek vaartuig dat groter was dan tien windmolens van de oude Gregor. De boeg van het beest torende hoog boven de Zeeman uit toen hij dichterbij kwam, een stalen monster dat was bedekt met zeepokken en een dikke laag roest.


  Hij zette zijn motor uit en sprong van de dobberende jet-ski op een uitstulping van zeepokken tegen de onderkant van het schip waar water de roestige waterlijn likte alsof het een wond was. Hij begon te klimmen en vond roestige gaten die hem houvast gaven.


  Het duurde een eeuwigheid om de top te bereiken en het schip helde zo ver naar buiten dat hij uiteindelijk bijna ondersteboven klom. Ver boven hem draaide een motor als een zoemend insect.


  Wat was dat? Dit schip lag min of meer stil in het water. Welke motor stond daar boven te brommen? Hij besteedde er geen aandacht aan en bleef tegen de roestige helling opklimmen. Eindelijk bereikte hij de top, zijn vingers omklemden de stalen rand en hij gluurde eroverheen.


  En elke Roker in Waterwereld kwam op hem afrennen, en viel hem aan onder het slaken van bloeddorstige kreten.


  Verbijsterd en hevig geschrokken dook hij weer naar beneden. Hij vroeg zich af hoe zijn heimelijke bestorming kon zijn ontdekt en of hij het volgende moment dood zou zijn.


  Maar het volgende moment werd weer een volgend moment en nog een en toen het geschreeuw doorging en geen enkele Roker met moordzuchtige bedoelingen (of wat voor bedoelingen dan ook) sleurde hem aan boord.


  Hij hing daar en hun geschreeuw hield aan net als het grommende geluid van de motor dat ook luider werd.


  Toen zag hij een roestig gat in de boeg waar hij doorheen kon kijken zonder zijn hoofd over de rand te hoeven steken. Erdoorheen kon hij Rokers zien — zeker honderd en misschien wel meer — die naar beide kanten van het dek uitwaaierden in twee slordige groepen en die aan een dik zwaar touw trokken dat strakgespannen tussen hen in stond alsof ze een vreemd spel speelden dat de ouden touwtrekken hadden genoemd.


  En ze leken niet te hebben gezien dat het hoofd van de Zeeman boven de rand uitkwam. Ze waren druk bezig geweest, afgeleid door hun taak.


  En wat die taak was werd spoedig duidelijk voor de Zeeman toen het grommende geluid van de motor boven en achter hem aanzwol tot een gebulder.


  De Zeeman die daar nog steeds hing, keek op en half onzichtbaar opduikend uit de mist, verscheen het gehavende watervliegtuig waarmee hij en de trimaran niet zo lang geleden strijd hadden geleverd. Zich vastklemmend aan roestgaten hing hij aan de boeg en maakte zich klein toen het vliegtuig naar beneden dook, recht over de Zeeman raasde en met een klap die de wereld deed trillen op het dek terechtkwam.


  Door zijn kijkgat zag de Zeeman hoe het touw om de drijvers van het toestel sloeg en hoe de Rokers zich grommend en kreunend en gillend inspanden om het luchtvaartuig te vertragen. Het touw gleed brandend door hun handen toen ze massaal werden meegetrokken door het rijdende vliegtuig.


  Een paar meter voor de brug van het schip kwam het vliegtuig met de landingsploeg van de Rokers eindelijk gierend tot stilstand. De mannen tuimelden tegen en over elkaar, maar ze juichten nu van blijdschap.


  Weer een succesvolle Rokerlanding.


  Het geluid van een andere motor, de motor van een ga-sap-boot beneden, trok zijn aandacht. Hij keek naar de dobberende jet-ski die hij had achtergelaten en zag een kleine patrouilleboot met twee Rokers ernaast stoppen.


  Hij gluurde weer door het kijkgat en zag Rokers die een slang uit een koker haalden en naar het watervliegtuig trokken. Een golf olie kwam te vroeg uit de slag en vormde een plas op het dek. Toen zat de tuit in de ga-saptank van het vliegtuig.


  Daar was te veel activiteit en er waren te veel Rokers aan dek. En beneden hem waren slechts twee Rokers met jekkers en duikbrillen en een van de twee had een harpoengeweer in zijn hand en controleerde de lege jet-ski, waarbij hij zonder omhoog te kijken over de rand van hun boot leunde.


  De kansen daar waren beter.


  Toen ze eindelijk naar boven keken, zagen de twee Rokers — natuurlijk veel te laat — de Zeeman die als een steen tussen hen in viel, een arm om elke nek sloeg en ze met een plons overboord meesleurde, het water in.


  Onder water trok hij de mannen steeds dieper en dieper met zich mee terwijl hun luchtbellen wanhopig naar boven borrelden. Maar het waren sterke bruten en een van hen worstelde zich uit zijn greep. Het was de Roker met het harpoengeweer en hij slaagde erin het af te vuren op de Zeeman die opzij kronkelde waardoor de tweede Roker de pijl opving en donker bloed uit zijn op slag dode lichaam stroomde.


  De Roker met het harpoengeweer had geen harpoenen meer en ook geen lucht. Koortsachtig zwom hij naar het oppervlak. Luchtbellen schoten uit zijn mond en namen af tot niets toen de Zeeman hem bij een enkel pakte en hem een paar meter beneden het oppervlak onder water hield. De Roker sloeg wild om zich heen en staarde naar een waterig venster dat hij niet kon openen en niet kon bereiken. Af en toe keek hij met waanzinnige ogen naar beneden en zocht naar medelijden op het gezicht van de Zeeman.


  Hij zocht tevergeefs.


  Niet lang daarna dook de Zeeman alleen op uit het water en klom op de jet-ski. Hij droeg de duikbril en de jekker van de Roker.


   


  Smitty was de Roker die de leiding had over de lanceerkamer, een behoorlijk groot vertrek op waterniveau. Korte hellingen liepen in en uit het gigantische roestige gat in de zijkant van het schip en in de kamer stond een halve meter water, waardoor Rokers hun jet-ski’s in en uit de ’Deez konden varen. Een aantal vaartuigen — in diverse stadia van reparatie — lagen tegen de metalen wanden. Twee vervelende Rokers — Truan en Djeng — waren langsgekomen om hem ertoe aan te zetten hun jet-ski’s weer aan de praat te krijgen. Sinds de overval op Oase waren de vaartuigen al stuk.


  Wisten ze niet dat hij het druk had?


  ‘Ik doe het wel, ik doe het wel,’ zei Smitty tegen hen. ‘Ik moet ervoor zorgen dat die veilig genoeg zijn om erop te gaan zitten. Willen jullie omkomen bij een vreselijk ongeluk, stompzinnige idioten?’


  Het geluid van een naderende jet-ski riep hem naar de doorgeroeste opening van de kamer. Hij ploeterde door de plas van een halve meter en stond met gespreide benen en de handen in de zij in de mist te turen.


  ‘Horse?’ riep Smitty. ‘Ben jij dat? Neem gas terug, verdomme! Breng dat rotding langzaam binnen!’


  Maar in plaats daarvan begon de motor van de jet-ski plotseling op volle toeren te draaien.


  ‘Ik zei langzaam, verdomme! Je gaat nog…’


  En dat waren Smitty’s laatste woorden, want de jet-ski kwam de kamer in vliegen, dreunde recht tegen de borst van de Roker, drukte die in en doodde hem.


   


  De Zeeman wiens jet-ski plezierig tot stilstand was gebracht door de nu overleden Roker, ontdekte dat hij in de ruimte was waar de jet-ski’s werden gelanceerd en zag dat twee verrast kijkende Rokers plassend door het ondiepe water op de vloer naderbij kwamen. Hij zat daar rustig te wachten tot ze iets zouden doen en zijn hand hing boven het foedraal waarin de buks van de dode Chester zat.


  ‘Je hebt Smitty gedood,’ zei een van de Rokers.


  Maar de andere… stond te lachen.


  ‘Mooie landing, stomkop!’ riep de tweede Roker naar de Zeeman.


  De andere schudde zijn hoofd. ‘Die Smitty stond ook altijd in de weg, man.’


  ‘Ja,’ zei de tweede. ‘Zo te zien is hij omgekomen bij een vreselijk ongeluk!’


  ‘Ja,’ zei de eerste. ‘Wat een stompzinnige idioot!’


  En met de armen om elkaar heen geslagen liepen de twee de kamer uit en het schip in. Hun gelach weergalmde tegen de stalen wanden.


  Verrast maar opgelucht bedacht de Zeeman wat een zeldzaam vreemd en stom stelletje die Rokers waren. Hij stapte van de jet-ski af, pakte Chesters buks, hing die aan de riem over zijn schouder en liet het vaartuig achter met de dode Roker waarop hij was geland.


  De Zeeman stapte omzichtig door de ruw uitgezaagde ‘deur’ die toegang gaf tot de ingewanden van het schip toen er plotseling een stem boven zijn hoofd galmde. De Zeeman tolde rond en zijn mes schoot uit de schede.


  ‘Hier is hij!’ klonk de stem en die kwam uit een met stof beklede doos die op ooghoogte aan de stalen wand hing! Wat was dat voor soort doos dat die kon spreken?


  En de stem ging verder: ‘Voorwaarts, broeders en zusters! Sla uw ogen op en open uw harten naar uw nederige weldoener, uw geestelijke herder en dictator voor het leven… de Diaken van de ’Deez!’


  Gaf deze doos op de een of andere manier een stem door van elders op het schip?


  Wat het ook was, waar het ook vandaan kwam, dit was niet iets dat hij wilde horen. Hij sloeg tegen de doos alsof het een lelijk gezicht was en het ding kwam los van de muur en viel in stukken op de vloer.


  Hij stopte zijn mes in de schede en liep dieper het schip in. Met de Roker-duikbril en -jekker hoopte hij onbelemmerd te kunnen rondlopen.


   


  Truan en Djeng, de Rokers die getuige waren geweest van Smitty’s ‘vreselijke ongeluk’, keerden kort daarna terug met een vervanger die de plaats van Smitty zou innemen als meester van de lanceerkamer.


  Maar iets vlak buiten de ingang dat dichtbij genoeg was om niet verborgen te blijven in de mist, had hun aandacht getrokken. Op dezelfde plaats waar Smitty onbewust op zijn dood had staan wachten, stond Truan naar een lege ronddobberende patrouilleboot te kijken… en de drijvende lijken van twee Rokers.


  ‘We hebben een indringer,’ zei Djeng.


  ‘Verdomme,’ zei Truan. ‘En hij was hier recht voor ons.’


  ‘Vertel het niet tegen de Diaken,’ zei Djeng. ‘Ik blijf liever leven.’


  Boven hen klonk het gebulder van de menigte Rokers die de binnenkomende Diaken toejuichten. Truan dacht na over de gevolgen voor hen allemaal als de grote macht van de Diaken zou worden bedorven door sabotage. En stel dat dit het werk van de visman was geweest? De ’Deez gonsde van de geruchten over het gevangen kind en haar verhalen van de duivel die haar zou komen redden.


  ‘Geef het door,’ zei Truan. ‘Vind hem.’


  ‘Dood of levend?’ vroeg Djeng.


  ‘Dood of levend,’ bevestigde Truan.
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  Vanaf de brug van de ’Deez vormde de massa Rokers op het dek eronder een menigte waarvan het gedrag even slordig was als hun persoonlijke verzorging. Roepend en elkaar verdringend was dit een meute die op het punt stond uit te breken. Het vooruitzicht Droogland te bereiken maakte iedereen vrolijk en dat werd nog aangewakkerd door de geruchten over een meisje met een kaart op haar rug en het praatje dat het meisje op dit moment op het schip gevangen zat! Maar de menigte was ook rusteloos en gespannen, moe van de loze beloften en hoopvolle toespraken, omdat zelfs deze stomkoppen wisten dat de voorraden op de ’Deez slonken. Ze konden alleen nog maar aan munitie komen als ze hun eigen muren smolten en atollen werden nog schaarser dan tijdschriften.


  Maar toen hun leider de metalen trap naar de brug van de ’Deez beklom, braken ze toch weer los in wild enthousiast gejuich dat opsteeg naar hun glimlachende leider en hem even zeker bereikte als de stank van hun gemeenschappelijke (en niet geringe) lichaamsgeur. Zijn kleurrijke uitdossing scheen hen nog verder aan te wakkeren alsof er benzine op hun vurig enthousiasme werd gesprenkeld.


  De Diaken glimlachte bescheiden en zwaaide eerst als groet en maande ze toen tot stilte.


  Achter de microfoon met Doc en zijn Rokerraad als gevolg galmden zijn woorden niet alleen hier over het dek, maar bovendien door elke gang en elk compartiment. De Diaken begon zijn preek.


  ‘Kinderen van de Verschaffer,’ sprak hij hen toe met opgeheven hoofd, ‘burgers van dit schip van goed vertrouwen, pelgrims van goedheid… hoor mij aan. Ik… heb… een… visioen… gehad!’


  Maar uit de adorerende menigte klonk een dissidente stem, een stem die aangaf hoe smal de scheidslijn was tussen hun vreugde en wanhoop.


  ‘We hebben genoeg van visioenen!’ schreeuwde de dissident. ‘Hoe staat het met het land dat je hebt beloofd?’


  En andere stemmen vielen hem bij: ‘Ja!’


  ‘Hé!’


  ‘Hoe staat het daarmee?’


  De Diaken werd niet verontrust door deze wanklank. Zijn Rokers waren kinderen, simpele zielen en hij wist heel goed hoe hij ze moest bespelen.


  Onverschrokken besteedde hij schijnbaar geen aandacht aan ze en ging op bevelende toon voort: ‘Een visioen zo geweldig, zo prachtig, dat toen ik het kreeg’ — en hij dempte zijn stem tot een dramatisch gefluister — ‘ik moest wenen.’


  Er klonk een collectieve zucht van zijn sentimentele Rokers.


  ‘Ja, mijn kinderen,’ ging de Diaken verder met een stem die in kracht toenam, ‘ik weende! Want in deze allerschitterendste verschijning van het wonder zag ik… kunnen jullie het raden?… weten jullie het?’


  Elk kinderlijk oog was ver opengesperd, net als elke brute mond.


  ‘Ik zag het land.’


  ‘Land!’ schreeuwde de dissident. Hij was volledig omgedraaid.


  En de menigte barstte in gejuich uit en het dek schudde van blijdschap en hoop en geloof.


  De Diaken glimlachte meewarig tegen zichzelf en wachtte tot ze tot rust waren gekomen. Hij had geen haast.


   


  In het verblijf van de Diaken zat Enola ineengedoken op de vloer te wachten op haar redding. Ze voelde zich beter. Haar arm deed nog pijn van die naald, maar haar maag was niet meer zo van streek en haar hoofd was helderder.


  Hij zou haar komen halen. Ze wist dat hij haar zou komen halen.


  De gemene blonde man, de Nord, rommelde in een kast waarin een heleboel flessen stonden. Hij grinnikte, hief er een op met het opschrift ‘Gin’ en nam steels een paar slokken. Toen fronste hij, keek naar de verminderde hoeveelheid vloeistof in de fles en vulde die aan uit een hydrokruik.


  ‘Dat mag niet,’ zei ze om hem een beetje te treiteren.


  Hij draaide zich met een ruk om met zwierend lang blond haar. Het leek of hij was vergeten dat zij er was. Misschien verwachtte hij niet dat er nog leven in haar zat.


  ‘Jij krijgt moeilijkheden,’ waarschuwde ze hem.


  ‘O, dat was ik vergeten,’ zei hij. ‘Jij bent niet bang. Jouw lievelingsmonster komt je redden.’


  ‘Zo is het,’ zei ze en schoof rechtop. Ze zat nog steeds op die lelijke, harige oranje vloerbedekking naast de met plastic overdekte stoel. ‘Hij is alleen geen monster. En hij kan jou heel gemakkelijk een pak slaag geven.’


  Hij glimlachte enigszins geamuseerd. ‘Een pak slaag?’


  ‘Gemakkelijk,’ bevestigde ze.


  ‘Is dat zo?’


  De stem van de Diaken was uit een kleine doos gekomen die tegen de muur hing, maar de laatste paar minuten was er alleen maar gejuich uit die doos gekomen. Dat scheen de Nord nerveus te maken. Hij ijsbeerde.


  Ze prikkelde hem nog wat meer.


  ‘Hij heeft tientallen mensen gedood, weet je,’ zei ze.


  ‘Is dat zo?’


  ‘De Verschaffer heeft me dit persoonlijk verteld,’ zei de stem van de Diaken.


  ‘En hij kent geen genade of zoiets, voor niemand,’ zei ze. ‘Hij doodt zelfs kleine meisjes.’


  ‘Wij moeten erheen,’ zei de Diaken, ‘en ons er vestigen. Er bouwen.’


  ‘Doodt kleine meisjes, hè?’ zei de Nord met een brede glimlach. ‘Nou, ik hoor met genoegen dat we iets gemeen hebben.’


  Enola slikte. Misschien was het toch niet zo’n goed idee om hem te treiteren.


   


  De Zeeman liep over een loopbrug. Hij begreep dat er een of ander alarm was gegeven, dat zijn aanwezigheid aan boord van het schip bekend was. Patrouilles Rokers renden met getrokken wapens door gangen en beklommen ladders. Het waren georganiseerde ploegen en zelfs met zijn jekker en duikbril kon hij misschien niet zo gemakkelijk in de massa opgaan.


  Hij besloot uit hun buurt te blijven en de schaduwen onder in het schip op te zoeken. De hele tijd braakten die kleine praatdozen die soms hoog tegen de muur zaten het stemgeluid van de leider van de Rokers uit alsof hij de zoekploegen aanmoedigde.


  Maar uit het gejuich van de menigte na de aankondigingen van de Diaken maakte hij op dat het merendeel van de Rokers op een plaats was verzameld om naar de toespraak van de leider te luisteren. En natuurlijk zou die plaats het dek zijn.


  ‘…we gaan mechaniseren, moderniseren en die hele grote hoop aarde op andere manieren monopoliseren!’ verzekerde de Diaken zijn congregatie uit de met stof beklede doos vlak boven het hoofd van de Zeeman.


  Voetstappen op het metalen gangpad kondigden gezelschap aan.


  Vlak achter de reling wenkte een zware, naar beneden hangende ketting hem. Hij boog voorover — de ketting ging zeker twee verdiepingen hoger — greep de schakels vast en begon te klimmen.


   


  Op de brug zwaaide de Diaken met een vuist naar de lucht en hield met de andere hand de microfoon vast. Zijn ambtsgewaad zwaaide mee met zijn nadrukkelijke gebaren en onderstreepte zijn bevelende versterkte stem die het dek onder hem deed schudden.


  ‘Als er een rivier is,’ riep hij, ‘dan zullen wij die afdammen! Als er nog een boom staat, zullen we die omrammen! Want, mijn kinderen, ik heb het over vooruitgang!’


  ‘Vooruitgang!’ brulde het koor van Rokers bijna eenstemmig.


   


  In het nabijgelegen verblijf van de Diaken luisterde de Nord zenuwachtig of hij nog niet in actie moest komen. Bij de drankkast nam hij het risico van nog een paar slokken gin. De baas zou het nooit ontdekken omdat de Nord de drank weer had aangevuld met hydro.


  ‘We zullen alle zoetheid van Droogland,’ klonk de stem van de Diaken misvormd uit de oude luidspreker, ‘opzuigen en indrinken!’


  ‘Kom op, kom op,’ mompelde de Nord ongeduldig. ‘Schiet nou toch eens op.’


  ‘Je begint zenuwachtig te worden, hè?’ klonk de stem van het kind.


  Hij draaide zich om en keek haar kwaad aan. ‘Ik ben niet zenuwachtig.’


  Maar daar buiten bonkten de Rokers met voeten en vuisten op het dek en scandeerden: ‘Droogland… Droogland… Droogland…’


  Dat was genoeg om de gezondste man even gek te maken als een door de zon gebakken en van dorst krankzinnige Amokker.


  ‘Je gezicht is helemaal rood,’ zei het kind. Haar ogen waren heel groot en keken beschuldigend naar hem op. ‘Helen zegt dat iemand met zo’n rood gezicht te lang in de zon heeft gezeten of te veel gelukssap heeft gehad.’


  ‘Het kan me geen barst schelen wat Helen zegt.’


  ‘Nou, ik denk niet dat je te lang in de zon hebt gezeten.’


  ‘Nou is het genoeg.’ Hij zette de ginfles met een klap op het blad van de drankkast en liep op haar toe. ‘Ik ga jouw kleine…’ De deur van de hut ging open en Doc kwam naar binnen en trok het gaswagentje achter zich aan. Dat bracht de Nord tot staan.


  ‘Het is bijna zover,’ zei Doc. ‘Is er iets aan de hand?’


  ‘Nee,’ zei de Nord. ‘We waren net aan het praten over haar vriend.’


  ‘De Visman?’


  ‘Eigenlijk,’ zei de Nord, ‘over de vrouw. Ze zegt dat haar naam “Helen” is. Ik zou best een avond met haar willen doorbrengen.’


  ‘Hoe heet je vriend eigenlijk, liefje?’ vroeg Doc.


  ‘Hij heeft geen naam,’ zei ze.


  ‘Werkelijk?’ zei Doc.


  ‘Ja zeker. Weet je waarom?’


  ‘Waarom vertel jij het me niet, liefje?’


  ‘Dan kan de dood hem niet vinden.’


  Doc wierp een blik op de Nord. Het was een akelige blik, zelfs voor Doc.


  ‘Hij heeft ook geen huis,’ zei het kind dat weer begon te bazelen. Was dat verdomde medicijn nu nog niet uitgewerkt? ‘En hij heeft geen mensen die voor hem zorgen of voor wie hij moet zorgen. Hij is nergens bang voor… en voor mannen al helemaal niet. En onder water kan hij honderden kilometers horen en onder water kan hij ook honderden kilometers kijken.’


  ‘Hou je mond,’ zei de Nord die het heft van het mes in zijn gordel betastte.


  Maar het kind hield niet op; misschien kon ze het niet. ‘Hij kan zich verbergen in de schaduw van een middagzon. Hij kan pal achter je staan zonder dat je het merkt, tot hij je doodmaakt.’


  De Nord gooide het mes en het floot langs de wang van het kind. Het plofte in de armleuning van de stoel en bleef daar trillend naast haar gezicht steken.


  Doc leek geschrokken. ‘O hemeltje,’ zei hij.


  Maar het kind knipperde nauwelijks met haar ogen.


  ‘Stop daarmee,’ raadde de Nord haar aan. Hij liep op het kind toe en ze kroop naar achteren en drukte zich tegen de stoel zodat het plastic kreukte.


  ‘Hij komt me halen,’ zei ze. ‘Dat doet hij. Wacht maar af.’


  ‘O ja?’ De Nord boog voorover en ze kromp ineen en beschermde haar gezicht met een kleine hand.


  Maar hij reikte langs haar heen om het mes uit de stoel te rukken.


  En met zijn gezicht heel dicht bij het hare, zei de Nord: ‘Nou, ik hoop dat hij je komt halen. Dat geeft me iets om naar uit te kijken.’


  De ogen van het kind knipperden niet en helder en hard zei ze met plotseling volwassen kracht: ‘Ik zal onthouden dat je dat zei.’


   


  Truan, die de zoektocht naar de indringer leidde, zag een Roker langs een ketting omhoogklimmen naar een hogere verdieping.


  ‘Jij daar!’ riep hij naar boven. ‘Wie ben je?’


  Maar de Roker hoorde hem niet of besteedde geen aandacht aan hem en hij bleef langs de ketting omhoogklimmen.


  Truan fronste nadenkend. Een van de drijvende lijken had zijn jekker en duikbril gemist. De indringer — en mogelijk de vis-man — was waarschijnlijk vermomd als een van hen.


  Truan kwam snel in actie om een paar Rokers te verzamelen en achter de kettingklimmer aan te gaan. Ze renden ladders en trappen op om de man te pakken te krijgen.


  Maar toen Truan weer omhoogkeek was er alleen een lege ketting die spottend heen en weer slingerde.


  Op een hoger gelegen gangpad viel een Roker op de vloer. Dood. Zijn nek was gebroken door sterke handen die hem van achter hadden vastgegrepen. Een van die sterke handen haalde een pistool uit een verslappende Rokerhand.


  De Zeeman stopte het pistool in de zak van de jekker en liep door een donkere gang. Weergalmende voetstappen kwamen zijn richting uit en kondigden gezelschap aan. Hij keek naar boven, zag metalen balken, sprong en hees zichzelf op.


  Vlak naast zijn hoofd hing weer een van die met stof beklede dozen waaruit de onzin van de Diaken schalde: ‘Kijk naar ons! Wij zijn de reden van de schepping!’


  Onder hem kwam een Roker aanrennen, een krachtpatser met dons op zijn gezicht die heel grote uitpuilende ogen kreeg toen de Zeeman, die met zijn benen aan de balken hing, naar beneden zwaaide en hem in een wurggreep pakte.


  De Zeeman trok zich aan zijn benen op en tilde ook de Roker, die spastisch met zijn benen schopte, een goede halve meter van de vloer.


  ‘Droogland is niet alleen onze bestemming, maar ook onze lotsbestemming!’


  De aanval was zo plotseling gekomen, dat de Roker er weinig tegen kon uitrichten. Zelfs zijn armen waren traag toen ze naar de omlaaggevallen aanvaller probeerden te graaien.


  ‘Want zijn wij geen mensen?’ vroeg de stem van de Diaken uit de doos.


  De Roker leek instemmend te knikken, maar het was een laatste stuiptrekking voordat hij verslapte en stierf.


  ‘En hoewel ik de eerste onder mensen ben,’ zei de Diaken, ‘val ik op mijn knieën…’


  Het lijk van de Roker zat niet meer in de wurggreep en viel op de knieën.


  ‘ “Toon mij de weg,” smeekte ik de Grote Verschaffer. “Hoe kan ik die plaats vinden?” ’


  De Zeeman sprong op de vloer naast het lijk dat op zijn gezicht was gevallen. Hij nam nog wat wapens in bezit en liep verder.


  ‘En de Grote Verschaffer zei tegen me: “Een kind zal u leiden!” ’


  In het verblijf van de Diaken greep de Nord het kind. Ze haalde snel en verschrikt adem.


  ‘Je boft,’ zei de Nord tegen haar, terwijl hij haar meesleepte naar de deur. ‘Nu moet jij op.’
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  De Diaken streelde met één hand de microfoonstandaard, maakte met de andere een groots gebaar en keek naar de massa grootogig schuim op het dek van de ’Deez onder hem en zei: ‘Ziet, het instrument van onze verlossing!’


  En hij gebaarde naar de Nord die de trap naar de brug opkwam en het kind aan een hand meesleepte. Ze bood geen weerstand en was meegaand genoeg. Alleen was het niet de Nord die de Diaken had gekroond tot het ‘instrument’ van hun verlossing, maar het kind.


  Het kind dat hen zou leiden.


  De Nord hield het meisje omhoog als een trofee en toonde haar aan de krioelende massa beneden waarmee de geruchten van het gevangen kind werden bevestigd. Ze werden wild, juichten, joelden en gilden.


  ‘Moet je al die mensen zien,’ zei het kind tegen niemand in het bijzonder.


  ‘Dat zijn geen mensen, meisje,’ fluisterde de Diaken, terwijl hij de tuniek van haar schouders trok. ‘Zij vormen mijn trouwe congregatie… en dankzij jou behoren hun zielen weer aan mij toe.’


  En de Diaken verzocht zijn blonde rechterhand om de tekens op de rug van het meisje aan de juichende menigte te tonen. Het gejuich bleef in hun keel steken — dit bracht hen tot een verbijsterde stilte.


  ‘Zij is onze gids in de wildernis,’ dreunde de Diaken in de microfoon. ‘Zij is ons baken in de duisternis! En zij heeft mij de weg gewezen!’


  De Rokers beneden gaven uiting aan hun instemming, hun verrukking en hun opwinding. De Diaken knikte naar de Nord om het meisje neer te zetten.


  ‘Goede pelgrims,’ zei de Diaken tegen hen en ze kwamen tot rust om zijn wijsheid aan te horen, ‘onze bestemming is nabij, want dit is de dag van onze opstanding! En voordat het heilige moment aanbreekt, zullen wij er een offeren aan de Grote Verschaffer.’


  De Diaken stak zijn hand uit en een van zijn adviseurs legde er een fles in met het etiket ‘Jack Daniels’. De ogen beneden lieten de Diaken niet los toen die de kostbare fles op de reling kapotsloeg en het kind besproeide met glassplinters en geluks-sap.


  ‘Dit is het ogenblik waarop we hebben gewacht!’ riep de Diaken. Zijn beide handen graaiden naar de hemel en zijn ogen staarden naar boven. ‘Breng wat vaart in deze schijtbak!’


  Beneden op het dek brulden de Rokers halleluja en begonnen hun pistolen in de lucht af te schieten. De knallen vloeiden samen tot een donderend gebulder. Vuurpijlpistolen schoten kometen hoog de bewolkte lucht in. En het dek begon leeg te worden toen de leden uit de kudde van de Diaken naar hun posten renden.


  Binnen in de ’Deez begon het Rokers te regenen, toen de schepsels langs palen, ladders, touwen en kettingen naar beneden begonnen te vallen en zich naar alle kanten verspreidden. Truan, de Roker die de zoektocht naar de indringer leidde en die net twee dode Rokers had ontdekt met een gebroken nek, werd bijna onder de voet gelopen.


  Buiten kwamen kabels tussen de overhellende boeg van het schip en sleepboten waarvan de motoren jankten en kreunden en gromden en steunden, strak te staan. Schroeven ranselden het water en begaven het bijna onder het tonnage van hun last: de grootste praam in Waterwereld.


  En de sleepboten waren niet voldoende. Het grote schip bewoog niet tot van voor- tot achtersteven roeiriemen door weggeroeste gaten werden gestoken die in het water klauwden.


  Op het laagste dek van de ’Deez zaten de gewillige galeislaven van het schip: Rokers die overal de zware roeiriemen bemanden, terwijl de kleinste met de hardste stem voorop zat en door een conische toeter riep: ‘Haal op — gelijk!’


  En gelijk ophalen deden ze, een enorme menselijke dynamo, machtige idioten in volmaakte eenheid.


  Voor het eerst sinds eeuwen verliet de Exxon Valdez de haven.


  Op de brug hield de Diaken triomfantelijk de wacht. Rokers stroomden nog steeds van het dek.


  Blakend van voldoening zei hij tegen Doc: ‘We bewegen.’ 


  Doc fronste vragend. ‘In welke richting?’


  En de Diaken haalde met een groots gebaar zijn schouders op. ‘Ik heb niet het flauwste idee.’


  De frons van Doc werd dieper en hij snoof aan zijn buisjes. ‘Wa…?’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei de Diaken, terwijl hij zijn lijfarts op een benige schouder klopte. ‘Ze zullen een maand lang doorroeien zonder dat ze merken dat ze voor de gek worden gehouden.’


  ‘Maar…’


  ‘Wees nou serieus!’ zei de Diaken. ‘Ik ga die beesten niet vertellen dat ik de kaart nog niet heb ontcijferd. Maar ik moet ze bezighouden tot me dat wel lukt. Kijk niet zo! Ik heb ze resultaten beloofd en resultaten krijgen ze, al moet ik de kaart van de rug van dat vervloekte kind snijden.’


  Het kind hoorde het dreigement, maar reageerde niet. Ze stond rustig naast de Nord die haar vasthield aan de ketting die nog om haar enkel zat. Ze was nat van het gelukssap maar het rondvliegende glas van de gebroken fles had haar niet gesneden.


  De diaken wierp een blik op het bijna lege dek en fronste. ‘Wie is dat?’


  Een Roker met een jekker en een duikbril was blijven staan. Hij stond vlak onder hen en staarde naar boven, alsof hij niet doorhad dat de toespraak voorbij was.


  ‘Wie is dat?’ wilde de Diaken van de Nord weten. Toen riep hij naar de achterblijver: ‘Waarom ben jij niet aan het roeien?’ 


  De Roker deed zijn bril af en de Nord hijgde: ‘Alle haaien van de hel — het is hèm!’


  Het kind deed stralend een stap naar voren. ‘Het is hem.’ Toen keek ze van de Diaken naar de Nord en zei bijna meevoelend: ‘Jongens, wat zitten jullie in de problemen.’


  Ze rende naar de reling en begon enthousiast te zwaaien. De Diaken gaf haar een ontmoedigende klap op haar hoofd en de Nord greep haar beet en trok haar achteruit.


  ‘Wel allemachtig,’ zei de Diaken die over de reling boog en naar de visman keek. ‘Mijnheer de goudvis.’


  ‘Ik wil alleen het meisje,’ zei de visman.


  De Nord fluisterde fel tegen de Diaken: ‘Snij haar keel open. Recht voor zijn ogen. Laat het bloed op het dek aan zijn voeten stromen. Dat is wat ze allebei verdienen.’


  Dat deed de Diaken glimlachen; wat een heerlijk idee! Geen wonder dat hij de Nord bij zich hield.


  Maar toen drong de werkelijkheid tot hem door en bijna verdrietig zei hij tegen zijn rechterhand: ‘Dat kunnen we niet doen. We moeten eerst ontdekken waar Droogland is.’


  ‘Je zei het zelf,’ merkte de Nord geërgerd op. ‘Dood haar en vil haar. Dan heb je je stomme kaart!’


  Het kind huilde zacht; ze hield zich vast aan de ooit witte, gevlekte broek van Doc. Kennelijk was Doc de enige van wie ze nog een beetje medeleven verwachtte.


  ‘Nee, nee, nee,’ zei de Diaken. ‘Voor mijn congregatie is ze een symbool geworden. Ik ben bang dat je een voorwerp van religieuze aanbidding niet afslacht.’ Hij klopte de Nord op zijn schouder. ‘Maar theoretisch vond ik het heel aardig.’


  Van beneden klonk de stem van de visman: ‘Nou? Geef me het meisje! Kopieer eerst de kaart op haar rug. Mij kan het niet schelen! Laat ons gewoon gaan en we zijn quitte.’


  ‘Quitte, zegt hij,’ zei de Diaken zacht, meer tegen zichzelf dan tegen iemand anders. Toen riep hij naar de visman beneden: ‘Ik heb altijd gedacht dat je stom was, mijn beste vissige vriend. Maar ik heb je onderschat… je bent een complete imbeciel! Je zou mijn Rokers les in krankzinnigheid kunnen geven.’


  ‘Ik wil het meisje. Meer niet.’


  De Diaken leunde over de reling en aderen in zijn gezicht zwollen op toen hij praktisch schreeuwde: ‘En wat in deze rottige Waterwereld geeft jou het idee dat ik haar aan jou zal geven?’


  De visman trok een fakkel uit de Rokerjekker en stak die aan. Hij hield de gloeiende staaf voor zich — en recht boven de koker waaruit niet zo lang geleden een slang was gekomen om het vliegtuig bij te tanken.


  De koker was aangesloten op de olievoorraad van het schip die in het oog werd gehouden door de menselijke peilstok van de Diaken. De voorraad brandstof was misschien aan het slinken, maar daar beneden hadden ze nog drie ladingen.


  Meer dan genoeg om van de ’Deez en iedereen die erop zat een verbrande, bloederige puinhoop te maken.


  ‘Je weet waar dit naartoe gaat,’ zei de visman die de vonken spuwende fakkel recht boven de opening hield. ‘Als ik dit laat vallen, brand jij.’


  Van achter de Diaken klonk de jammerende stem van de dokter: ‘Dan branden we allemaal.’


  De Diaken glimlachte slechts naar de visman. ‘Laten we niets… overhaast doen. Ik bedoel, weet je zeker dat ze al die moeite waard is?’


  Het kind was nu openlijk bang. Ze trok zich terug in de schaduw. ‘Hij doet het,’ zei ze. ‘Hij doet het.’


  ‘Ik bedoel, wil je dit kind echt hebben?’ vroeg de Diaken heel redelijk. ‘Ze houdt tenslotte nooit haar mond!’


  ‘Dat heb ik gemerkt,’ gaf de visman toe.


  ‘Wat is het dan? De kaart? Je hebt haar lang genoeg in de buurt gehad om die honderd keer te kunnen kopiëren!’


  ‘We zijn vrienden.’


  De Diaken gooide zijn armen in de lucht. ‘De Verschaffer beware ons terwijl een traan over mijn heilige wang rolt! Jij bent bereid te sterven voor dat vriendinnetje van jou? En haar tegelijk te doden?’


  De visman haalde zijn schouders op. ‘Als het nodig is.’


  De Nord omklemde de reling en keek kwaad neer op de man die de gloeiende fakkel boven de opening hield. ‘Hij bluft.’


  ‘Hij bluft niet,’ jengelde het kind. ‘Hij bluft nooit.’


  ‘Mond dicht!’ zei de Diaken en hij hief een hand op om het kind een klap te geven, alleen was ze buiten zijn bereik. Toen hij terugkwam naar de reling, sprak hij weer op die redelijke toon. ‘Ik geloof niet dat jij die fakkel in die opening laat vallen, mijn vriend.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Je mag dan stom zijn,’ zei de Diaken, ‘je bent niet gek.’


  De visman keek de Diaken recht in de ogen. Er verscheen een grimmig lachje op het gezicht van de man, een grijns die de Diaken vertelde dat hij inderdaad, zoals het kind had gezegd, in grote problemen zat.


  ‘Je had moeten glimlachen toen je dat zei,’ zei de visman.


  En hij opende zijn hand en de fakkel viel eruit en tuimelde de koker in, op weg naar de olie.
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  De angstige kreet van de Diaken — ‘Neeeeeeee!’ — was een onnodige alarmbel: zijn Rokeradviseurs worstelden zich al door een deur de brug af. Zijn ogen vielen op het kind dat zich tegen de muur drukte, maar zij was niet langer een prioriteit.


  Overleven was dat wel.


  De Nord was niet verdwenen, netzomin als een paar vertrouwde lijfwachten van de Diaken; maar die stonden daar met stomheid geslagen, verstijfd door wat ze hadden gezien.


  ‘Blijf daar niet staan!’ schreeuwde de Diaken. ‘Dood hem!’


  Beneden op het dek rende de Zeeman weg en de Nord — met het stel Rokers — stormde de trap van de brug af achter hem aan.


  De hersenen van de Diaken maakten overuren; waar kun je dekking zoeken op een schip dat op het punt staat te ontploffen?


  En zijn ogen gingen naar de plek waar het kind tegen de muur gedrukt had gestaan, maar ze was verdwenen. Waarschijnlijk door dezelfde deuropening geglipt waar zijn vertrouwde raadslieden doorheen waren gevlogen.


   


  Intussen tuimelde de vurig gloeiende fakkel door de koker, bonkte met een metalig geluid tegen de wanden en ratelde de lange weg af de diepte in om ten slotte in het oliemeer te plonzen waar de menselijke peilstok van de Diaken op zijn vlot zat niks te doen.


  De peilstok keek naar het geluid van de plons en zag een muur van vlammen voor zich oprijzen. Toen schoten meer vlammen door de inktzwarte duisternis op hem af om hem in een plotselinge dood te omhelzen.


  Hij glimlachte en had net genoeg tijd om zich te verheugen op zijn verlossing.


  ‘De Verschaffer zij gedankt,’ zei hij.


  En een vuurstorm explodeerde om hem heen, verbrandde hem tot een gloeiende menselijke sintel en maakte een eind aan zijn lijden. Maar nieuw lijden wachtte, toen een grotere explosie een vuurbal door een verrotte wand schoot. Rommelende, bulderende explosies begonnen in de ingewanden van het schip en werkten zich naar boven. Vuur en vernietiging deden de ’Deez schudden.


  De vrijwillige galeislaven van het schip werkten zich al in het zweet aan hun massieve roeiriemen. Een van hen wilde net aan een ander vragen: ‘Wordt het hier heet? Of ligt het aan mij?’ toen de vloer onder hen openbarstte en vlammen opschoten om hen te verteren, gevolgd door meer vlammen die door de gaten in de romp likten. Het was alsof de hel was losgebarsten.


  En inderdaad, het was er heet.


   


  De Diaken vluchtte door een gang en de vloer onder hem schudde. In de verte kon hij explosies horen, maar die leken steeds dichterbij te komen. Zijn hele schip sidderde onder de onophoudelijke klappen.


  Hij botste bijna tegen zijn trouwe piloot op. Die stond daar zwaar hijgend met wilde ogen, zijn versleten pilotenpet schuin op het hoofd.


  De Diaken greep hem bij zijn arm. ‘Waar ga jij heen?’


  ‘Diaken, deze schuit ontploft! We moeten hier weg!’


  ‘We? Ik neem aan dat je dat bedoelt als een uitnodiging?’


  De piloot knikte verwoed. ‘Er is plaats voor twee.’


  De Diaken knikte en zei: ‘En niet meer dan twee,’ en hij haalde een pistool te voorschijn van onder zijn wapperend gewaad en schoot de piloot neer. Het schot leek een echo te krijgen van een explosie beneden en de piloot viel met open ogen en open mond op de vloer.


  De Diaken trapte het lichaam opzij en liep verder.


  Zijn drijvende kasteel was ten dode opgeschreven en zijn leger van idioten was aan het sterven. Maar hij had al een nieuw plan: de Diaken was zeker vindingrijk en hij had een niet aflatend geloof in de mogelijkheid van een betere toekomst. Op die manier was hij uitgestegen boven het gepeupel van de piratenbendes van Waterwereld.


  Hij had een vluchtweg. Hij was een van de twee enige mannen op het schip die het verkenningsvliegtuig konden besturen en de andere was dood.


  Maar voordat hij terugging naar het dek en het volgetankte watervliegtuig, moest hij iets zoeken dat hij zorgeloos ergens was kwijtgeraakt.


  Zijn kaart. Zijn menselijke kaart.


   


  Truan, wiens groep nog maar bestond uit een paar Rokers, liep vlak onder het dek van het schip door een gang met een pistool in zijn hand. De vloer onder hem trilde door de explosies.


  ‘Dat vismonster heeft dit gedaan!’ schreeuwde hij tegen de twee mannen die hem volgden. ‘Wat zou ik graag één schot op die rotzak afvuren!’


  Alsof de Grote Verschaffer Truan had verhoord, viel er een gestalte door een luikgat dat ruw in het dek erboven was uitgezaagd en belandde hard op de vloer net toen Truan en zijn twee Rokers om de hoek van de gang kwamen.


  De gedaante droeg een jekker, maar hij was geen Roker. Hij was de indringer.


  De visman.


  En plotseling kon Truan meer dan één schot op de rotzak afvuren. Hij schoot zijn pistool leeg in een woest salvo dat pingend en zingend tegen de metalen wanden en de vloer sloeg.


  Maar de schoten waren niet voldoende, omdat geen ervan zijn doel raakte.


  Truan kalmeerde zichzelf om beter te richten toen de indringer een buks rondzwaaide en Truan doorzeefde. Zijn ingewanden kwamen naar buiten en spatten gedeeltelijk tegen de muren en gedeeltelijk op de Rokers achter hem. En toen wierp een volgend schot uit de buks de twee Rokers achteruit en besproeide de muren met hun ingewanden.


   


  De Zeeman, die zag dat de Nord en de twee Rokers de metalen trap van de brug af kwamen om hem over het dek te achtervolgen, was het ruw uitgezaagde luikgat in gedoken. Na het drietal Rokers overhoop te hebben geschoten, rende hij vanuit de gang een looppad op.


  Hij moest vlak onder het dek blijven, want zijn doel was weer naar boven te gaan, de brug op waar hij naar het kind kon zoeken. Ze was niet beneden, daar was niets anders dan vuur en steeds nieuwe ontploffingen.


  Rook kringelde door roestige gaten in de vloer. Hij sloeg een hoek om en kwam met een ruk tot stilstand voor een gapend gat waar de gang plotseling ophield — en alle gangen eronder. Verschillende Rokers aan de andere kant van het gat probeerden erover te springen en ploften gillend in de vlammen die omhooglikten.


  Met tegenzin liep hij terug een trap af naar een looppad dat hem dieper in het stervende schip bracht dan hij eigenlijk wilde. Enola was daar boven en, alle haaien van de hel, hij was gedwongen naar beneden te gaan.


  De Zeeman rende over het looppad toen een Roker die zich vastklemde aan een katrolketting, zich vlak voor de Zeeman op het looppad zwaaide.


  De Zeeman bracht de buks omhoog, richtte op het lelijke gezicht alsof het een pistool was en haalde de trekker over.


  De klik herinnerde hem eraan dat hij allebei de lopen had leeggeschoten.


  Geamuseerd en opgelucht grijnsde de Roker. De grijns vertoonde gaten en de Zeeman maakte er een paar nieuwe bij toen hij de loop in het gezicht van de man stootte en hem achteruit over de reling duwde waar een pijnlijke kreet begon die allengs minder luid werd toen het lichaam in de hel beneden viel.


  Voetstappen kletterden achter hem. De Zeeman draaide zich met een ruk om en stootte de kolf van de buks in het gezicht van een andere Roker waardoor het neusbeen een fatale tocht maakte in de weinig gebruikte hersenen. De Roker viel dood neer. Een andere groep barbaren rende het looppad af naar hem toe en kogels floten om hem heen. De Zeeman smeet de lege buks naar ze toe in de hoop dat minstens een van hen erover zou struikelen en rukte een pistool onder zijn jekker vandaan om terug te schieten.


  De ketting van de katrol bungelde vlakbij.


  Nou, het was eerder gelukt.


  Hij sprong, klemde zich vast en de ketting liep door de katrol naar beneden, terwijl kogels langs zijn hoofd floten. Hij hoorde de knal van een buks. Als hij daardoor was geraakt zou hij waarschijnlijk doormidden zijn geschoten, maar in plaats daarvan brak een schakel van de ketting doormidden.


  Zijn levenslijn viel slap naar beneden toen hij opzij dook naar de andere helft die hem mee naar beneden nam. Hij wist dat de reis tijdelijk zou zijn, want heel gauw zou de kapotte schakel door het wiel van de katrol schieten en samen met hem naar de hel vallen.


  Hij maakte een zwaai en probeerde boven een breder looppad twee verdiepingen lager te komen waar hij zich betrekkelijk veilig op kon laten vallen. Maar net toen hij boven het looppad zwaaide, kwamen de felgele ogen van een rommelend beest op hem af.


   


  De Nord was met een paar Rokers door het luikgat gesprongen achter de visman aan. Hij rende naar het geluid van de knallende buks maar was te laat: de visman was verdwenen en Truan en de twee andere Rokers lagen daar als bloederig afval.


  Hij nam de logische weg die de visman zou hebben gevolgd en belandde bij hetzelfde gapende gat waar de gang nu een nieuw en abrupt einde had gekregen. Schoten van beneden gaven aan dat de visman misschien daarheen was gegaan om later weer een weg naar boven te zoeken op zoek naar het kind.


  Toen kreeg de Nord een idee — een vermogen dat hem onderscheidde van de gemiddelde Roker.


  Hij wenkte zijn twee mannen en begaf zich naar de plaats waar de koets van zijn meester stond te wachten op een man met initiatief.


  Ik heb altijd al in dat monster willen rijden, dacht hij grijnzend.


  Weldra had hij voldoende Rokers verzameld om te duwen, liet de koppeling opkomen en genoot van het gebulder van de motor die tot leven kwam. In de grommende Diakenmobiel reed hij weg om te gaan vissen naar visman.


   


  De Zeeman had eerder landboten gezien, maar alleen als dode, roestige, met wier bedekte overblijfselen in de dode steden die hij had doorzocht.


  Deze landboot, met een krankzinnig glimlachende Nord die over het stuur gebogen zat achter de voorruit van gebogen glas, was heel erg levend. De motor brulde en ongewild zwierde de Zeeman aan de katrolketting er precies voor.


  Toen kwam de kapotgeschoten schakel in de katrol terecht, waardoor het aflopen even stokte en de Zeeman net over de neus van de massieve landboot zwaaide en het beest hem op een paar centimeter na miste. De inmiddels slappe ketting deponeerde de Zeeman zonder veel poespas op de metalen vloer terwijl de wagen tegelijk snel draaide om weer op hem af te stormen.


  De metalen wielen deden vurige vonken alle kanten uit springen toen de grote machine met de Nord aan het stuur dreigend op hem af stormde. Een Roker op de plaats naast de Nord stond rechtop en richtte een geweer op de Zeeman.


  De Zeeman was inmiddels op de been, bracht zijn pistool omhoog en schoot eerst. De kogel sloeg door het glas in de borst van de Roker. Het lichaam van de Roker viel op de Nord die al moeite had om iets te zien door de glazen voorruit die helemaal versplinterde en de landboot schoot opzij en helde over.


  De Zeeman rolde weg toen het voertuig tegen een metalen steun botste en het hoofd van de Nord hard tegen het stuur kwam.


  De Zeeman rende weg.


  Hij zag niet dat de Nord uit de landboot kroop met een gezicht dat onder het bloed zat, maar hij hoorde wel de kreet van woede die tegen de metalen wanden weergalmde.


  Misschien had hij de tijd moeten nemen om de rotzak te doden, maar het was te laat om zich te bedenken. De Zeeman klauterde een trap op en begon een weg te zoeken door het doolhof van gangen in een poging de brug te vinden.


  Het schip begon te schudden en over te hellen. De paar Rokers die hij tegenkwam, legden hem niets in de weg omdat ze druk bezig waren met rennen en gillen en het vinden van roestige gaten die groot genoeg waren om van het schip te springen en zich bij de talloze andere Rokers te voegen die daar beneden wegvluchtten in boten of op jet-ski’s, of die zwommen of verdronken.


  Dus nam hij niet de tijd ze te doden.


  In deze strijd was alleen het doel nog maar belangrijk: het meisje.


  Toen was ze daar! Of liever, verdomme, daar waren zij. Vijftig meter verder op een open trap trok de Diaken het kind mee naar boven. De Zeeman riep niet. De Diaken en het kind hadden hem niet gezien, hij had de verrassing nog aan zijn kant.


  Maar toen hij achter ze aan rende, werd hij verrast: een kleine ontploffing smeet hem de lucht in. Hij kwam zwaar terecht. Op de een of andere manier krabbelde hij overeind, net toen een Roker die van top tot teen was gehuld in vlammen draaiend, dansend en gillend voorbijrende.


  Nou, dacht hij, ik sta tenminste niet in brand.


  Maar in zekere zin stond hij dat wel toen hij achter het meisje en haar ontvoerder aan rende.


   


  Enola had ook haar best gedaan om een uitweg te vinden uit de wirwar van donkere, rokerige gangen tot ze een hoek omsloeg en recht in de open armen van de Diaken liep.


  Nu sleepte de Rokerhoofdman haar weer mee naar buiten, de brug van het schip op.


  ‘Zie je dat?’ zei hij en wees naar een vliegtuig op het dek waar zijn Rokers in volslagen paniek rondrenden, van het schip sprongen en vlammen ontweken. ‘Dat is jouw redding.’


  ‘Je schip vliegt de lucht in,’ zei Enola. ‘Was dat jouw grote visioen?’


  Hij knielde naast haar en sloeg een arm om haar heen. Zijn adem stonk verschrikkelijk naar de rookstokken. ‘Bezorg me een nieuw visioen, liefje. Een pelgrimstocht voor twee. Ik… jij en een bungalow in Droogland.’


  ‘Wat?’ Ze begreep het niet. Hij was een volwassene.


  ‘O, ik weet dat je wat jong voor me bent,’ zei hij toen hij ging staan en haar hand zo stevig vastgreep dat ze bang was te gaan huilen. ‘Maar dat wil ik graag door de vingers zien. Niets onfatsoenlijks — getrouwd als man en vrouw, met de zegen van de Verschaffer.’


  ‘Je bent niet goed wijs.’


  ‘Misschien… maar jij zult heel veel van mijn gezelschap genieten.’


  Hij trok haar de trap af van de brug naar het dek en liep door de vurige chaos naar het wachtende vliegtuig.
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  De Zeeman stormde de brug op en leunde tegen het harpoenkanon dat daar was gemonteerd. Zijn ogen zochten langzaam het pandemonium op het dek beneden af. Rokers ontweken de gapende en vlammen uitbrakende gaten met scherpe stalen tanden die hier en daar in het dek waren geslagen, en probeerden een uitweg te vinden naar een soort veiligheid of een middel om te ontsnappen. Velen sprongen gewoon overboord.


  Maar te midden van die waanzin stond de Diaken bij het watervliegtuig, en kalm — zij het wat ruw — zette hij Enola achter in het vliegtuig op de plaats van de schutter. Kon die eenogige rotzak dat ding besturen?


  Kennelijk dacht de Diaken minstens dat hij het kon, want nu ging hij in de cockpit zitten en startte de motor.


  Maar verdomme! Dat watervliegtuig was een eeuwigheid ver weg aan de andere kant van het dek! Hoe kon de Zeeman daar op tijd komen om hem tegen te houden?


  Toen knipperde hij met zijn ogen: hij leunde tegen het antwoord!


  En wat hij nodig had lag in een kist naast het harpoenkanon. Daaruit graaide hij een harpoen waaraan hij een zware lijn bond en waarmee hij het zware wapen laadde.


  Hij wilde het wapen net naar beneden op het dek richten toen hij een stem achter zich hoorde zeggen: ‘Je had me dat rondje moeten geven, man met aarde.’


  De Zeeman draaide zich om en daar stond hij: de Nord, lang blond haar druipend van het bloed, zijn gezicht vol rode strepen en roetvlekken, in zijn ogen een maniakale blik, en zijn grijns was even zelfgenoegzaam als krankzinnig.


  En in de hand van een uitgestrekte en verbazingwekkend vaste arm lag een pistool.


  In de helft van een oogwenk zwaaide de Zeeman het grote harpoenkanon rond en schoot het wapen af dat gemakkelijk een walfijn had kunnen doden.


  En toch knalde het wapen van de Nord en knalde weer en weer…


  …maar het was slechts een reflex, het stuiptrekken van een hand die niet langer in verbinding stond met het brein van een dode man. De harpoen was door de onderarm van de Nord geslagen en daarna door zijn borst en nagelde hem tegen de tussenwand als een wriemelende vlieg waar een gemeen kind een speld doorheen had geprikt.


  ‘In Waterwereld is niets voor niets,’ adviseerde de Zeeman de dode, terwijl hij een voet op de borst van de Nord plantte om kracht te zetten en de harpoen losrukte.


  Beneden op het dek draaide het vliegtuig om op te stijgen. De ogen van de Zeeman — geen gewone ogen — richtten zich op het dek in de buurt van de boeg. Wat kon hij benutten? Wat kon hij benutten? Toen glimlachte hij.


  De Zeeman laadde het harpoenkanon en vuurde over de hele lengte van het schip. Met de lijn in zijn kielzog sloeg de harpoen op een paar meter van de boeg vast in het dek, vlak bij de lanceerschans van het watervliegtuig. De harpoen en de lijn strekten zich ver voor het vliegtuig uit dat over de startbaan van het dek naar die schans rolde en net snelheid begon te krijgen.


  De Zeeman trok de lijn strak en bond hem vast aan de brugreling. Uit de open kist naast het harpoenkanon pakte hij een ijzeren staaf en dacht: Hiermee moet het lukken. Hij klom over de reling, legde de ijzeren staaf op de lijn en greep beide uiteinden vast.


  Hij sprong.


  Glijdend langs het strakke touw, scherend over het dek, deed de Zeeman alles om het vliegtuig in te halen dat met de staart naar boven probeerde op te stijgen.


  De Diaken vloekte bij het zien van de Zeeman toen het watervliegtuig afschoot op de gekromde lanceerschans en steeds meer, steeds meer vaart kreeg.


  Maar het vliegtuig begon langzamer vooruit te komen alsof de wielen vastzaten in modder. De Zeeman grinnikte toen hij aan zijn touw langszij kwam: op het gloeiende dek smolt het rubber van de banden van het vliegtuig.


  De Zeeman lag nu een neuslengte voor op het vliegtuig, liet de ijzeren staaf los en landde soepel op het dek waar hij de oude remkabel oppakte die hij vanaf de brug had zien liggen. Razend snel legde de Zeeman het losse eind in een lus om een paal waarbij hij de zware staalkabel hanteerde alsof die niets woog en trok hem strak als een struikeldraad voor een wandelaar die op niets bedacht was.


  Het landingsgestel van het vliegtuig sloeg tegen de kabel waardoor beide wielen werden afgerukt met een scheurend gegier van metaal en het watervliegtuig op zijn buik de lanceerschans op schoof waar het wankelde…


  …en voorover van het eind van de schans dook en tegen de boeg klapte. Geen vernietigende klap, maar wel hard genoeg. Het toestel kwam op een kant terecht, een vleugel brak af, de motor draaide stuk en het zou nooit meer van de grond komen.


  De Zeeman had achter de paal gehurkt gezeten en rende daar nu achter vandaan. Het ga-sap in dat vliegtuig kon elk moment in een vuurbal veranderen, dus moest hij het kind eruit halen. En als ze door de klap ernstig gewond was geraakt of gedood, dan had hij een leven van slapeloze nachten voor zich, ook al wist hij dat voor het kind de dood verre te verkiezen was boven een leven met die krankzinnige Roker…


  …die onder het bloed, bewusteloos en misschien dood over het stuurwiel lag. Belangrijker was de lading achterin: het kind, versuft, bang, maar levend. Toen de Zeeman haar uit het wrak trok, bloeide haar lieve, donkere met roet bevlekte gezichtje op in een oogverblindende glimlach. Hij tilde haar in zijn armen en zette haar toen op het dek.


  ‘Kun je lopen?’ vroeg hij haar.


  ‘Ik kan rennen!’ glimlachte ze.


  Maar hij wist dat er niets was om over te glimlachen. Het schip viel om hen heen uit elkaar. Het dek bolde op en explosies onder het dek — niet ver onder het dek — deden het schip trillen. Hij pakte haar hand en keek naar de brug. Hij probeerde zijn volgende plan te bedenken toen hij de vreselijke stem achter zich hoorde.


  ‘Als ik Droogland niet kan hebben,’ zei de Diaken, ‘dan denk je toch zeker niet dat ik een wandelende kabeljauw dat wel gun?’


  De Rokerleider had een vuurpijlpistool in zijn hand dat recht op de Zeeman was gericht en op het kind waarvan de Zeeman de hand vasthield. Verbrand, met zijn kleren gescheurd en zijn gezicht rood gestreept, kwam de Diaken uit de puinhoop van het vliegtuig overeind.


  ‘We sterven allemaal samen, vriend,’ zei de Diaken. ‘Dat is de afspraak. Jullie gaan je bij mijn congregatie voegen in de hel.’


  De Zeeman dacht: Misschien kan ik hem bespringen voordat hij dat ding afvuurt, maar iemand was hen allebei net voor toen een fles gevuld met olie en dichtgestopt met een brandende lap uit de hemel naar beneden kwam als een bizarre hagelsteen en vlak voor de voeten van de Diaken op het dek sloeg en met weinig geluid maar heel bevredigend ontplofte waardoor de Diaken op zijn achterwerk terechtkwam en de vuurpijl zonder schade aan te richten wegschoot.


  Verbaasd en opgelucht keken de Zeeman en het kind naar de hemel om te zien welke god dit geschenk had laten vallen.


  En daar, drijvend boven het dek van de ’Deez als een verrukkelijke verschijning, was de ballon van de oude Gregor!


  Maar dit was een gepantserde versie met een nieuwe, grotere mand met metalen platen die zowel de mand als de onderzijde van de ballon beschermden. Drie welkome, bekende gezichten keken over de kogelvrije pantserplaten: Gregor, Helen en de Schout van het atol die een andere flesbom klaar om aan te steken in zijn hand hield.


  Normaal loste de Zeeman zijn problemen het liefst zelf op, maar hij besloot deze keer een uitzondering te maken.


  ‘Enola!’ riep Helen. Het was een begroeting en een bevestiging, toen de vrouw een touw over de rand liet zakken.


  Voordat ze het konden grijpen, vond er een enorme ontploffing plaats en een bloem van vuur bloesemde halverwege het dek op. Het schip brak in tweeën, knikte dubbel en de beide delen rezen omhoog alsof ze elkaar ontmoetten.


  En plotseling was de helft van het dek waarop de Zeeman, Enola en de Diaken (die duizelig overeind was gekomen nadat de rook van de benzinebom was opgetrokken) stonden veranderd in een enorme glijbaan en alle drie gleden en tuimelden ze naar de rand van het uiteengescheurde dek en naar een eindeloze val in het water.


  De Zeeman greep het bungelende touw. ‘Enola!’


  Het kind gleed voorbij en sloeg haar armen om zijn middel.


  En de Diaken voltooide de keten toen hij Enola’s been greep.


  ‘Ik ga je lieve longetjes eruit scheuren,’ schreeuwde de Diaken tegen haar.


  ‘Je praat te veel,’ riep ze en trapte naar achteren met haar vrije voet. Haar hiel trof het linkeroog van de Diaken, zijn slechte oog, zijn oog dat was afgedekt met de bril waarvan het glas versplinterde. De Diaken jankte.


  En liet los.


  Hij gleed over het dek naar beneden en viel over de rand en het duurde een hele tijd voordat hij in het water plonsde.


  Met Enola die zich vastklemde om zijn middel klom de Zeeman in het bungelende touw en liet het dek achter zich. Kogels floten om hem heen en kogels sloegen tegen de metalen zijkanten van de gepantserde ballon waarnaar ze op weg waren. Een Roker die op de brug van het schip stond toen het aan de onontkoombare reis naar de bodem van de zee begon, schoot op de klimmende figuren en op de ballon.


  De Schout liet een flesbom op het dek vallen en de Roker stopte met schieten en deed wat elke goede Roker volgens de Zeeman moest doen: hij lag daar als een dode vlammende idioot te roken.


  Met de hulp van Helen klom de Zeeman in de mand en trok Enola binnen het veilige, gepantserde nest.


   


  Er was meer voor nodig dan een vliegtuigongeluk, een paar ontploffingen en een lange tuimeling in de plomp om de Diaken te doden. Kracht puttend uit zijn kwaadheid zwom de Diaken bij zijn brandende schip vandaan en toen hij op een veilige afstand was, begon hij water te trappen.


  En te vloeken.


  ‘Alle haaien van de hel,’ mopperde hij spetterend, ‘ik ruk de kop van die visman eraf.’


  Een motor brulde en hij werd besproeid met water toen een Roker op een jet-ski naast hem tot stilstand kwam.


  ‘Uwe Diakenheid!’ riep de trouwe Roker die een hand uitstak, ‘klim achterop!’


  ‘Dank je!’ zei de Diaken die de hand greep en achterop klom.


  ‘Deze dingen gebruiken met twee man aan boord meer ga-sap, is het niet?’


  ‘Jawel, meneer!’


  De Diaken rukte het pistool van de Roker uit diens riem en schoot hem achter door zijn hoofd.


  ‘Dat dacht ik al,’ zei de Diaken die het lijk met een plons van de jet-ski duwde. ‘Maar toch bedankt voor de lift. Dat meen ik echt.’


  Een schaduw trok over hem heen en hij keek omhoog en daar was het verdomde ding: de ballon! Hij hief zijn pistool omhoog en begon te schieten, terwijl hij elke vloek uitstootte die hij kende en nog een paar nieuwe verzon.


   


  Toen de kogels omhoogkwamen en tegen de metalen platen sloegen, dook iedereen in de gepantserde mand automatisch ineen.


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Gregor. ‘Er kan ons niets gebeuren.’


  Op datzelfde moment sneed een kogel een lijn door en de ballon schoot plotseling opzij, waardoor de mand kantelde en het kind haar evenwicht verloor.


  ‘Neeee!’ gilde Helen die net als de Zeeman naar het kind greep, maar ze waren te laat.


  Enola was over de rand verdwenen en duikelde hulpeloos met grote ogen naar beneden. Ze slaakte niet eens een kreet voordat ze in het water plofte met een geluid dat meer op een slok dan op een plons leek, alsof de zee haar had verzwolgen.


   


  En beneden grijnsde de Diaken, die schrijlings op zijn jet-ski zat, naar de hemel en zwaaide triomfantelijk met zijn pistool. ‘Hole in one!’ schreeuwde hij. ‘Hole in one!’


  Hij wachtte om te zien of het kind boven water zou komen en dat deed ze, sputterend en met haar armen wiekend.


  Hij gaf gas en wenkte tegelijk andere Rokers op jet-ski’s. Zijn troepen waren sterk in aantal verminderd, maar een drietal Rokers, elk van andere punten rond de zinkende romp van zijn schip, kwamen op hem af. Ook zij gaven gas, dit geharde handjevol Roker-overlevenden die zich maar al te graag bij hun hoofdman voegden om samen met hem aan de herbouw te beginnen.


  De Diaken trok een machete uit een foedraal op de jet-ski en sneed er lachend mee door de lucht. Hij zou haar hoofd afhakken en de kaart van haar lijk rukken en meenemen.


  Toen ze hun leider een wapen zagen trekken, kwamen de Rokers van verschillende kanten op het nu watertrappende kind af en er verschenen pistolen in hun handen.


  Vanuit vier richtingen naderden het drietal Rokers en hun glorieuze heerser het kleine dobberende doelwit.


   


  Boven haar haalde de Zeeman de lijn in die de kogel had doorgesneden, maar niet om hem te repareren. Dat soort pogingen liet hij aan de Schout over, die zijn best deed om te voorkomen dat de vliegende mand uit elkaar viel. En oude Gregor probeerde een bijna hysterische Helen tegen te houden die achter het kind aan wilde duiken, wat geen goed plan was.


  De Zeeman had wel een goed plan, of in ieder geval een beter dan dat van Helen. Toen hij de lijn snel inhaalde, genoot hij van de veerkrachtige samenstelling ervan. Het was geen touw, maar iets dat in Waterwereld heel kostbaar was: rubber.


  In seconden die minuten leken, had hij het ingehaald en was bij het uiteinde dat door de kogel was doorgesneden. Hij boog zich voorover en bond het eind van de lijn om zijn enkels.


  ‘Wat ga je…’ begon de Schout.


  Maar de vrouw wist het. Helen wist het. Ze glimlachte gespannen en knikte en hij knikte ook als bevestiging van hun band. Met de sierlijkste duik die Waterwereld ooit had gezien dook hij uit de mand de lucht in met het rubber koord als een kronkelende aal achter zich aan.


  Het kind trapte bedreven water en staarde angstig naar de jetski’s die grommend op haar afstoven.


  De Zeeman riep: ‘Enola!’


  En ze keek omhoog toen hij naar beneden dook en haar bij haar armen greep. Hij had nog een onderdeel van een seconde om nog een laatste felle blik op de Diaken te werpen voordat het rubber koord terugveerde en de Zeeman en zijn kostbare vangst weer meesleurde de lucht in.


   


  Vlak voordat hij op de drie andere jet-ski’s botste, kreeg de Diaken een laatste visioen: dat van zijn eigen dood.


  Hij hief zijn vuisten op en schudde ze protesterend naar de hemel, maar dat duurde niet lang. Niet zo lang als de explosie en de oranje, rode en blauwe vuurbal die de lucht in schoot en maar nauwelijks de stilhangende ballon miste waar de Zeeman en Enola in de mand werden getrokken door de Schout en Helen.


  Helen sloeg haar armen om het kind en drukte haar tegen zich aan. Tranen van vreugde rolden over de wangen van de vrouw toen ze Enola omhelsde en ze keek met een intens dankbare blik naar de man die het kind had gered.


  En die zelf een vreemde opwelling van emotie voelde toen hij getuige was van deze hereniging van moeder en dochter.


  Enola keek achterom naar de Zeeman. ‘Ik was aan het zwemmen!’


  Hij knikte met een glimlach. ‘Dat zag ik.’


  Toen keken ze naar beneden en zagen de achtersteven van het verloren schip gorgelend onder het oppervlak verdwijnen. Spoedig was er niets anders over van het eens zo grote rijk van de Diaken dan drijvende wrakstukken, sommige mechanisch, sommige menselijk, maar niets functioneerde nog.


  Niet veel later wezen de heldere sterren aan de hemel de koers die de ballon aanhield, alleen leidde die niet naar Nieuw-Oase. Iedereen sliep: Helen en Enola veilig in elkaars armen, Gregor snurkend op zijn rug en de Schout opgerold als een grote baby die vredig droomde. Iedereen sliep, behalve de Zeeman.


  Hij stuurde.


  Hij had een koers uitgezet die was gebaseerd op een zekere kaart.




  30


  Verscheidene dagen later begon de voedselvoorraad te minderen, maar opgevrolijkt door steeds prettiger weer, dreef de kleine groep in de gepantserde ballon een dichte wolk binnen. De Zeeman die stuurde, bracht het luchtschip naar beneden en toen de ballon onder de wolken dook, ontvouwde zich een tropische luchtspiegeling voor hun ogen.


  Alleen was het geen luchtspiegeling.


  Het was een eiland… geen atol… maar land, droog land.


  Droogland.


  Het eiland bestond grotendeels uit een berg, maar het was geen rotsige piek waarop geen leven mogelijk was, verre van dat. Dit door nevel overtrokken wonder glansde groen, alle schakeringen groen, meer schakeringen groen dan hij ooit had gezien. Zeewier leek hier totaal niet op!


  En er was een strand, een helder strand van licht zand en bomen omzoomden het strand, zoveel bomen, zoveel soorten bomen, meer bomen dat hij ooit op een foto in een tijdschrift of een boek had gezien.


  En toch was er voor de Zeeman iets verwarrends aan het paradijs dat ze hadden gevonden en dat zich voor hen ontvouwde. De anderen, Gregor, Enola, Helen en zelfs de geharde Schout (en het maakte niet uit hoe moe ze waren na de tocht en hoe afgetobd ze eruitzagen en zich voelden) waren gebiologeerd.


  Geen kreten van vreugde. Geen ‘land in zicht!’ wat zeelui in de oude Landtijd moesten hebben geroepen. Geen tranen. Zelfs geen enkele glimlach.


  Dit waren de gezichten van zeelieden die thuisvoeren van zee.


  Maar de Zeeman die ze hier had gebracht, dronk wel het schitterende mistige panorama voor hem in, maar wist tegelijk dat de zee zijn thuis was.


  Water klaterde over stenen in een poel. Het was prachtig, maar het duizelde de Zeeman en zijn voeten voelden onzeker aan op deze… deze… aarde.


  Oude Gregor knielde bij de poel, schepte water in de kom van zijn handen en liet het door zijn vingers stromen, terwijl hij het proefde.


  ‘Zoet!’ riep hij boven de muziek van het vallende water uit. ‘Het is allemaal zoet!’


  Van verderop tegen de helling riep de Schout naar beneden: ‘Ik heb iets gevonden!’


  En met Helen voorop en Enola daarachter liepen ze de helling op door de begroeiing en in de schaduw van bomen waarvan de bladeren zich uitstrekten als grote groene messen. Maar groen was niet de enige kleur. Er waren ook rode en oranje bladeren die zo fel waren dat het leek alsof je in de zon keek.


  Gregor keek achterom naar de Zeeman die de achterhoede vormde. ‘Heb je het gemerkt?’ vroeg de oude man terwijl hij naar de grond wees. ‘Het beweegt niet!’


  ‘Ik heb het gemerkt,’ zei de Zeeman die elke stap aarzelde. Hij probeerde een golf van misselijkheid te onderdrukken.


  Ze liepen een open plek op toen een gedonder de grond deed schudden en de Zeeman leunde geschrokken tegen een boom om zijn evenwicht te bewaren. En toen — alle haaien van de hel! — galoppeerde een kudde viervoetige beesten voorbij met wilde ogen en wapperende manen en lijven met spieren en aderen die de huid deden rimpelen. En ze maakten een wolk… een wolk van aarde!’


  Wat een gezicht.


  ‘Paarden!’ schreeuwde Helen verheugd.


  De Zeeman ademde langzaam uit, duwde zich bij de boom weg en begon weer te lopen met een hoofd dat draaide.


  ‘Kijk daar!’ riep Helen.


  Opzij stond een verzameling bouwwerken, geelbruine onderkomens die waren gemaakt van, wat? Gedroogde bladeren?


  ‘Hutten,’ noemde Helen ze. ‘Dit is wat ze vroeger een “dorp” noemden.’


  Snel en opgewonden liep ze naar de hutten met Enola op de hielen. Maar omdat vrouw en kind verwonderd naar deze plek stonden te kijken, waren het Gregor en de Schout die als eersten de grote hut in het midden betraden.


  Toen kwamen Helen en Enola achter hen aan.


  Maar de Zeeman had er geen belangstelling voor. Iets anders had zijn aandacht getrokken, iets dat half verborgen tussen het gras lag.


  Een boot. Nauwelijks meer dan een kano, maar met drijvers.


  Het gevoel van onbehagen verdween. Hij ging erop af, liep, rende toen bijna.


   


  Helen liep met Enola naast zich de hut met het strodak binnen, nieuwsgierig om te zien wat oude Gregor en de Schout hadden gevonden.


  Maar wat ze hadden gevonden was de dood: een paar skeletten die verstrengeld lagen alsof minnaars waren gestorven in elkaars armen. De botten waren ziekelijk zwart. Op een eenvoudige tafel in de buurt lagen allerlei voorwerpen, maar wat Helens aandacht trok was een papier met een kaart… identiek aan de tekening op de rug van Enola.


  ‘Ze… ze moeten hebben geweten dat ze gingen sterven,’ zei Gregor op gedempte, eerbiedige toon.


  ‘We zouden ze onder de aarde moeten leggen,’ zei de Schout. ‘Ik heb gehoord dat dat de gewoonte was bij landmensen.’


  ‘Dat klopt,’ bevestigde Helen. Ze sloeg het kind gade dat dit vreselijke en tegelijk vreedzame tafereel opnam.


  Enola huilde niet, maar liep slechts naar de tafel. Helen dacht dat het meisje de kaart zou gaan bekijken, maar in plaats daarvan opende Enola een doosje van houtsnijwerk.


  Toen het deksel openging maakte iets in het doosje een wonderbaarlijk geluid: muziek.


  Het wijsje, het bekoorlijke wijsje, dat het doosje speelde was bekend.


  Het was Enola’s lied, het lied dat ze voor de wind zong.


  ‘Ik ben thuis,’ zei het kind rustig.


  Helen keek naar Gregor. Net als in haar ogen glinsterden tranen in de zijne. Hij knikte naar Helen alsof hij wilde zeggen: We zijn allemaal thuis.


  Toen fronste Helen. Er ontbrak iemand.


  ‘Waar is de Zeeman?’ vroeg ze.


  ‘Wie?’ reageerde Gregor.


  ‘Zo noemen we hem,’ legde Enola uit.


  Maar Helen rende de hut al uit.


  Ze vond hem waar ze wist dat ze hem zou vinden, waar ze vreesde dat ze hem zou vinden: op het strand. Hij duwde een kleine boot over het zand naar het blauw van de zee.


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei ze.


  Enigszins verrast draaide hij zich om een keek haar uitdrukkingsloos aan. ‘Wat begrijp je niet?’


  ‘Jij bracht ons hier. Jij hoort hier net zo goed als ieder van ons.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Misschien nog wel meer.’


  Maar hij zei niets en begon de kleine boot weer over het zand te duwen.


  Ze liep achter hem aan, maar hielp hem niet. ‘Waar ben je naar op zoek? Wat denk je daar buiten te vinden?’


  Hij bleef staan en keek naar haar en toen naar het glinsterende water. ‘Gregor zei ooit dat er misschien anderen als ik zouden zijn, ergens.’


  ‘O…’


  Hij schonk haar een glimlach. ‘Als ik anderen tegenkom als jij… anderen met hoop en moed… zal ik ze van deze plek vertellen. En hoe een vrouw die vond.’


  Ze slikte haar tranen weg. ‘We hebben hem samen gevonden.’ 


  Hij knikte. ‘Ja, dat klopt.’


  Ze wist niet wat ze verder moest zeggen. ‘Ga niet weg tot we je kunnen helpen. Je kunt beter een voorraad hydro en andere dingen meenemen. Hoe vaak kom je zo’n plaats tegen?’


  ‘Maar eens in je leven,’ zei hij.


   


  Achter elkaar kwamen ze het strand op met de verschillende voorraden die ze hadden verzameld: Helen, Gregor en de Schout. De Zeeman had langer alleen geleefd dan hij zich kon herinneren en dus werd hij verrast door het gevoel van warmte dat deze mensen bij hem opriepen.


  Enola hielp niet mee. Ze zat op een houtblok en staarde met een sombere uitdrukking over zee. Het leek bijna alsof ze pruilde.


  Hij stapte over het zand naar haar toe en zei: ‘Heb je voor het eerst in je leven niets te zeggen?’


  Ze zei niets en keek hem niet aan.


  ‘Zing dat lied van je,’ zei hij.


  ‘Daar heb jij een hekel aan.’


  ‘Ik vind het mooi als jij het zingt.’


  Ze keek nog steeds niet naar hem op, dus knielde hij dicht naast haar.


  ‘Enola…’ Hij legde een hand op haar arm. ‘…Ik moet nu gaan.’ 


  Nu keek ze hem aan en de grote blauwe ogen stonden vol tranen. ‘Maar je kwam terug voor mij!’ 


  ‘Natuurlijk,’ zei hij. ‘We zijn vrienden.’


  Ze wierp zich in zijn armen en liet de tranen stromen. ‘Waarom… waarom ga je… bij ons weg?’ 


  Hij klopte op haar rug. ‘Omdat ik hier niet hoor.’ Hij hield haar op afstand en keek haar streng maar vriendelijk aan. Met zijn hoofd gebaarde hij naar de zee. ‘Ik hoor daar thuis.’


  ‘Je hoort hier.’


  ‘Nee,’ zei hij zacht. ‘Het is hier… te vreemd. Het beweegt niet onder mijn voeten.’


  De stem van het kind klonk bijna wanhopig. ‘Helen zegt dat het gewoon landziekte is. Het gaat gauw over!’


  De emotie die hem overspoelde was erger dan de misselijkheid! Wat vreemd! Wat verschrikkelijk! Wat heerlijk!


  ‘Bij mij is het meer dan dat,’ zei hij.


  De onderlip van het kind trilde. ‘Ik… ik kan je niet van gedachten laten veranderen, hè?’


  ‘Nee.’


  Ze ging staan en onthulde iets dat ze achter haar rug had gehouden. Het was het doosje met het vreemde, mooie houtsnijwerk. Ze deed het deksel open en er speelde muziek. Een wijsje. Haar wijsje.


  ‘Neem dit geschenk van me aan,’ zei ze. ‘En denk aan mij.’ Toen kuste ze hem en rende in tranen weg naar het dorp.


  De Zeeman liep naar de kleine boot waar Helen stond te wachten. Gregor en de Schout kwamen aan lopen. De oude uitvinder sleepte over zijn schouder een zak mee.


  ‘Wat heb je daar?’ vroeg Gregor met een knik naar het doosje. 


  ‘Het is van mij,’ zei de Zeeman defensiever dan hij had bedoeld. ‘Ik heb het van Enola gekregen.’


  ‘Daar twijfel ik geen moment aan,’ zei Gregor en zijn vriendelijke gezicht rimpelde in een glimlach terwijl hij hartelijk een hand op de schouder van de Zeeman legde. ‘Ik heb ook iets voor je.’


  De oude man zwaaide de zak van zijn schouder en die plofte zwaar in het zand aan de voeten van de Zeeman.


  ‘Het is aarde,’ zei Gregor en toen laadde hij het in de boot. ‘Verhandel het niet allemaal op één plaats… of misschien moet ik je aanmoedigen om het vrijelijk te verhandelen. Dan heb je eerder een reden om terug te komen en ons een bezoek te brengen.’


  De Schout stapte naar voren en stak houterig zijn hand uit. ‘Dit is alles wat ik voor je heb, zwerver.’


  ‘Het is genoeg,’ zei de Zeeman en de twee schudden elkaar de hand en keken elkaar aan als krijgers die samen veldslagen hebben overleefd.


  Gregor knikte naar de Schout om aan te geven dat Helen en de Zeeman misschien even alleen wilden zijn en de twee mannen liepen het strand af in de richting van het dorp.


  De Zeeman bleef de voorraden wegstouwen die zijn vrienden hem zo vrijgevig hadden geschonken terwijl Helen stond toe te kijken.


  ‘Is het zo gemakkelijk voor je?’ vroeg ze.


  ‘Wat?’


  ‘Gewoon wegvaren.’


  Hij slikte en pakte een stenen kruik van de dorpelingen gevuld met heldere hydro. ‘Ik heb nooit gezegd dat het gemakkelijk was.’


  ‘Ik… ik heb ook iets voor je. Iets dat je misschien nodig hebt op je reis.’


  Hij voelde zich niet op zijn gemak door al die geschenken.


  ‘Ik zou me beter voelen,’ zei hij, ‘als ik iets in ruil had aan te bieden.’


  ‘Nee, dit is voor niets.’


  ‘Er is niets voor niets…’


  Ze zei: ‘Laat dit dan het eerste zijn.’


  Zijn ogen keken in de hare.


  ‘Het is een naam,’ zei ze.


  En ze gaf hem die.


  ‘Ik… ik heb iets voor jou,’ zei hij.


  ‘Ik zei dat ik niets in ruil hoefde te hebben.’


  ‘Het is voor niets. Het is een geschenk.’


  En heel zacht, heel teder kuste hij haar.


  Vanaf de bergtop waar ze door de bomen naartoe waren gelopen, keken ze hem na, Helen en Enola. Hand in hand zagen ze hoe zijn boot in de verte over het glinsterende blauw de nevel in voer en steeds kleiner werd en werd opgeslokt door de eindeloze oceaan.


  Ook nadat hij was verdwenen stonden vrouw en kind nog hand in hand te kijken.


  ‘Die naam,’ zei Enola, ‘waar heb je die van?’


  ‘Een heel oud verhaal over een groot krijger die terugkeerde uit de strijd.’


  ‘Een oud verhaal?’


  ‘Ja.’


  ‘Vertel het me, Helen. Vertel me het verhaal.’


  En dat deed Helen en toen het uit was liepen zij en het kind weg van de top en struikelden bijna over iets, de restanten van een vlag die iemand zeer waarschijnlijk in oude tijden in de grond had gestoken. Ernaast zagen ze half begraven een heel oude plaquette liggen waarop stond: ‘Op deze plek zetten in 1953 Hillary en Norgay voor het eerst voet op de top van de Everest.’


  Toen pakte Helen Enola bij de hand en door de bomen liepen ze de heuvel af naar het dorp. Onder het lopen zong Enola, maar haar lied was anders.


  ‘Er is een jongen,’ zong ze, ‘die leeft in de wind, in de wind, in de wind…’




  Epiloog


  …Er is een jongen, die leeft in de wind, zijn moeder is de maan.


  Wat is dat, mijn kinderen? Wat was het verhaal dat Helen aan het meisje vertelde?


  Nou, de grote krijger was net uitgevaren toen de god van het water hem vervloekte. Tien jaar lang zwierf de krijger over de zeeën zonder de weg naar zijn huis te kunnen vinden.


  Ja, het is een triest verhaal… maar het heeft een gelukkig einde.


  Uiteindelijk kregen de goden medelijden met hem. Ze riepen een warme wind op die hem naar huis blies, naar zijn gezin. En zal ik je wat vertellen? Daarna verliet hij hen en zijn huis nooit meer.


  Hoe hij heet?


  Odysseus.


  Ja, dat was de naam die Helen aan de Zeeman gaf.


  Of hij ooit terugkeerde?


  O, mijn kinderen, oude Enola is moe van al het praten en dat is een ander verhaal…
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